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Informacje prawne

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Wszystkie gwarancje udzielane na produkty

i ustugi HP zostaty okreslone w o$wiadczeniach
gwarancyjnych zataczanych do kazdego
produktu i ustugi. Zaden zapis w niniejszym
dokumencie nie moze by¢ interpretowany jako
gwarancja dodatkowa. Firma HP nie ponosi
odpowiedzialnosci za ewentualne btedy
techniczne czy redakcyjne wystepujace

w niniejszym dokumencie.

READ) ¢

Obstuga IPv6

Works with

|
= Apple AirPrint

Znaki towarowe

Adobe®, Acrobat®, Adobe Photoshop® i Adobe®
PostScript® 3™ sg znakami towarowymi firmy
Adobe Systems Incorporated.

Nazwa ENERGY STAR i znak ENERGY STAR sa
znakami towarowymi zastrzezonymi w USA.

Microsoft® i Windows® to zarejestrowane w USA
znaki towarowe firmy Microsoft Corporation.

PANTONE® jest znakiem towarowym standardu
weryfikacji kolorow firmy Pantone, Inc.

Apple i AirPrint sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach.

Uzycie plakietki Works with Apple oznacza, ze
akcesorium zostato zaprojektowane specjalnie
do wspétpracy z technologig okreslong

w plakietce i uzyskato certyfikat producenta
potwierdzajgcy, ze spetnia ono standardy
wydajnosci Apple.
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Zapraszamy do korzystania z drukarki

Niniejsza drukarka jest kolorowg drukarkg atramentowg przeznaczong do drukowania wysokiej jakosci obrazow
na papierze o szerokosci do 914 mm. Niektére gtéwne funkcje drukarki zostaty przedstawione ponizej:

Maksymalna optymalizowana rozdzielczos¢ druku wynosi 2400 x 1200 dpi, przy rozdzielczosci wejsciowej
1200 x 1200 dpi, z uzyciem trybu drukowania Best (Najlepsza), opcji Maximum Detail (Maksimum
szczegbtow) i na papierze fotograficznym.

Drukarkg mozna sterowac z jej panelu przedniego albo ze zdalnego komputera przy uzyciu wbudowanego
serwera internetowego, programu HP DesignJet Utility lub HP Click Printing Software (zobacz
http://www.hp.com/go/designjetclick).

Dotykowy panel przedni z kolorowym, intuicyjnym interfejsem uzytkownika.
Podglad zadan na panelu przednim.
Podglad zadan z komputeréw zdalnych.

Obejmuije funkcje wymagajgce potaczenia z Internetem, takie jak automatyczne aktualizacje
oprogramowania uktadowego, HP ePrint i drukowanie dla urzgdzen przenosnych.

Drukowanie bez sterownikow: pliki w typowych formatach graficznych mozna wydrukowac bezposrednio
bez uzycia sterownika drukarki. Po prostu wtéz dysk flash USB lub uzyj oprogramowania HP Click Printing
Software.

Swoboda w wyborze papieru i tatwe automatyczne tadowanie (zobacz Opcje obrobki papieru
na stronie 38) dzieki informacjom i wstepnym ustawieniom papieru dostepnym na panelu przednim oraz
w programie HP DesignJet Utility.

Obstuga cietych arkuszy i papieru w roli.

System szesciu rodzajow atramentu.

Funkcje doktadnego i sp6jnego odtwarzania kolorow z automatyczna kalibracjg koloréw.
Ekonomiczny tryb drukowania.

tadowanie dwoch rol jednoczesnie (tylko seria T2600MFP i Z9+dr) umozliwia szybkie i tatwe przetaczenie
drukowania na inny rodzaj roli lub uruchomienie dtugotrwatego drukowania nienadzorowanego

Funkcje zwiekszajgce wydajnos¢, takie jak podglad zadan i zagniezdzanie za pomocg oprogramowania
HP Click Printing Software.

Informacje o zuzyciu atramentu i papieru sg dostepne na wbudowanym serwerze internetowym (zobacz
Wbudowany serwer internetowy na stronie 14).

Dostep w trybie online do Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum pomocy HP na stronie 228).

Modele drukarek

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczgce ponizszych modeli drukarek. Aby zachowac¢ zwieztos¢
opisu, zwykle stosowane sg krotkie nazwy.

Petna nazwa Krotka nazwa
HP DesignJet T2600 T2600
Drukarka HP DesignJet T2600 PostScript T2600 PS

HP DesignJet T2600dr T2600dr
Drukarka HP DesignJet T2600dr PostScript T2600dr PS
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/asady bezpieczenstwa

Przeczytaj te srodki ostroznosci przed rozpoczeciem korzystania z drukarki. Ponadto zapoznaj sie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska oraz bezpieczenstwa i higieny pracy.

Urzadzenie nie jest przystosowane do pracy w miejscach, w ktérych moga przebywac dzieci.

W przypadku jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub wymiany czesci nalezy przestrzegac instrukcji podanych
w dokumentagcji firmy HP, aby zminimalizowa¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa i unikng¢ uszkodzenia drukarki.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Poza czesciami objetymi programem samodzielnej naprawy przez uzytkownika firmy HP (zobacz
http://www.hp.com/go/selfrepair) wewnatrz drukarki nie ma zadnych czesci, ktore moga by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Wykonywanie czynnosci serwisowych czesci nieobjetych programem nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

Wytacz drukarke i skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu w kazdym z nastepujacych przypadkoéw:
e  Uszkodzony jest kabel zasilajgcy lub jego wtyczka.

e  Drukarka zostata uszkodzona przez uderzenie.

e  Doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia mechanicznego lub uszkodzenia obudowy.
e  Drukarka zostata zalana ciecza.

e  Zdrukarki wydobywa sie dym lub specyficzny zapach.

e  Drukarka zostata upuszczona z wysokosci.

e  Drukarka nie dziata prawidtowo.

Wytacz drukarke w jednym z nastepujgcych przypadkdw:

e  podczas burzy z piorunami;

e  podczas awarii zasilania;

Nalezy uwazac na obszary oznaczone etykietami ostrzegawczymi.

Srodki bezpieczenstwa zwigzane z zapewnieniem wentylacji w miejscu uzytkowania urzadzenia, np. w biurze lub
pomieszczeniu z drukarkami lub kopiarkami, powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami i wytycznymi
dotyczgcymi BHP oraz ochrony srodowiska.

Zagrozenie porazeniem pragdem

A OSTRZEZENIE!  Wewnetrzne obwody wbudowanych zasilaczy i gniazdo zasilania dziataja pod wysokim
napieciem, ktére moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia.

Przed rozpoczeciem wykonywania czynnosci serwisowych w drukarce odtgcz kabel zasilajgcy.

Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci z wytgcznikiem automatycznym, ktéry musi spetniac jej wymagania,
a ponadto powinien by¢ zgodny z normami elektrycznymi obowigzujgcymi w kraju instalacji.

Aby uniknga¢ niebezpieczenstwa porazenia prgdem elektrycznym:
e  Drukarka powinna by¢ podtaczana wytacznie do uziemionych gniazdek sieciowych.
e  Unikaj przecigzania gniazdka sieci elektrycznej drukarki wieloma urzadzeniami.

e  Nie zdejmuj ani nie otwieraj zamknietych pokryw i zaslepek systemu.
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Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otworow drukarki.
Nalezy uwazac, aby nie potkngc sie o kable przechodzac za drukarka.
Wtz wtyczki przewodu zasilajgcego do gniazdka elektrycznego i gniazda w drukarce pewnie i do konca.

Nie dotykaj przewodu zasilajgcego mokrymi dtorimi.

Zagrozenie pozarem

Aby uniknac ryzyka powstania pozaru, przestrzegaj ponizszych zasad:

Nabyweca jest odpowiedzialny za spetnienie wymagan dotyczacych drukarkii przepiséw elektrycznych
obowigzujgcych w kraju, w ktérym jest zainstalowane urzgdzenie. Uzywaj napiecia zasilajgcego zgodnego
z okreslonym na tabliczce znamionowe;.

Uzywaj wytgcznie przewodu zasilajgcego dostarczonego razem z drukarka. Nie uzywaj uszkodzonych
przewodow zasilajgcych. Nie podtgczaj kabla zasilajgcego do innych urzadzen.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw drukarki.

Staraj sie nie dopusci¢ do zalania drukarki cieczg. Po wyczyszczeniu, przed uzyciem drukarki upewnij sie, ze
wszystkie elementy sg suche.

Wewnatrz i w poblizu drukarki nie uzywaj aerozoli zawierajgcych tatwopalne gazy. Nie uruchamiaj
urzgdzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem.

Nie zatykaj ani nie zakrywaj otworow drukarki.

Zagrozenie mechaniczne

Drukarka zawiera ruchome elementy moggace spowodowac obrazenia. Aby unikng¢ obrazen cielesnych, podczas
pracy w poblizu drukarki przestrzegaj ponizszych zasad.

Nie zbliza¢ ubrania ani zadnych czesci ciata do ruchomych czesci.

Unika¢ noszenia naszyjnikéw, bransoletek i innych zwisajgcych przedmiotow.

Jesli masz dtugie wtosy, zabezpiecz je tak, aby nie mogty dostac sie do drukarki.

Zachowac ostroznos¢, aby rekawy ani rekawice nie zaczepity sie o ruchome czesci urzadzenia.
Nie uruchamiaj drukarki przy zdjetych ostonach.

Jesli zachodzi koniecznos¢ wymiany zespotu noza, zachowaj ostroznosc, aby nie skaleczy¢ sie ostra
krawedzig tnaca.

topatki wewnetrznego wentylatora sg niebezpiecznymi ruchomymi czesciami. Przed rozpoczeciem prac
serwisowych nalezy odtgczy¢ drukarke.

Nigdy nie wktadaj rak do drukarki podczas drukowania ze wzgledu na ruchome czesci w jej wnetrzu.
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Zagrozenie spowodowane obstugg ciezkich rolek papieru
Podczas pracy z ciezkim papierem nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen ciata.

e  Praca z ciezkimi rolkami nosnika moze wymagac udziatu wiecej niz jednej osoby. Nalezy zachowa¢
ostroznos¢, aby unikng¢ nadwyrezenia kregostupa lub obrazen.

e  Podczas pracy z ciezkimi rolkami nosnika nalezy stosowac sprzet ochrony osobistej, taki jak buty
i rekawice.

e  Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy oraz srodowiska
podczas pracy z ciezkimi rolkami nosnika.

Obstuga atramentu

Firma HP zaleca, aby przy obstudze materiatéw eksploatacyjnych z atramentem uzywac rekawic.

Ostrzezenia i przestrogi

Aby zapewni¢ prawidtowa eksploatacje drukarki i zapobiec jej uszkodzeniu, w niniejszym podreczniku
wykorzystywane sg nastepujgce symbole. Postepuj zgodnie z instrukcjami oznaczonymi tymi symbolami.

A OSTRZEZENIE! Niezastosowanie sie do wskazéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub smierc.

A OSTROZNIE:  Niezastosowanie sie do wskazoéwek oznaczonych tym symbolem moze spowodowac niegrozne
obrazenia ciata lub uszkodzenie drukarki.

Naklejki ostrzegawcze

Naklejka Objasnienie

Zagrozenie porazeniem pradem. Zasilacz dziata pod
niebezpiecznym napieciem. Przed rozpoczeciem wykonywania
czynnosci serwisowych odtgcz wszystkie zrédta zasilania.

Przed rozpoczeciem przeczytaj instrukcje obstugi i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa oraz postepuj zgodnie z nimi.

Ruchoma czes¢. Trzymaj palce i dtonie z dala od uktadu
przesuwania papieru.
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Naklejka Objasnienie

Ruchome czesci. Rolka obrotowa. Trzymac rece z dala.

Nie podnosic. Istnieje ryzyko uwiezienia lub przytrzasniecia palcow
lub reki.

[%/r UWAGA: Ostateczny rozmiar i potozenie etykiety na drukarce mogg by¢ nieco odmienne. Jednak w kazdym
przypadku etykiety te muszg by¢ widoczne i znajdowac sie w poblizu miejsca potencjalnego ryzyka.
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Elementy gtdwne

Nastepujgce widoki drukarki z przodu i z tytu przedstawiajg jej gtowne elementy.

Widok z przodu

PLWW

@ UWAGA: Na tejilustracji przedstawiono model T2600dr.

oA W

© N o

Skaner

Gtowica drukujaca

Uktadarka

Panel przedni

Gniazdo na wktady atramentowe
Koszyk

Dolna pokrywa roli (seria T2600dr)

Gorna pokrywa roli

Elementy gtéwne
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Widok z tytu

1. Gniazdo zasilania
2. Port Gigabit Ethernet umozliwiajgcy podtgczenie do sieci
3.  Diody diagnostyki wykorzystywane przez pracownikéw pomocy technicznej

Port hosta USB Hi-Speed znajduje sie z drugiej strony drukarki, obok panelu przedniego.

Witaczanie i wytgczanie drukarki

*} WSKAZOWKA:  Drukarka spetnia wymogi normy Energy Star i mozna jg pozostawi¢ wtaczong prawie bez
marnowania energii. Pozostawienie jej wtgczonej skraca czas reakcji oraz 0ogolng niezawodnosc systemu. Jesli
drukarka nie jest uzywana przez pewien czas (domyslny czas jest okreslony norma Energy Star), to przechodzi
w tryb uspienia, aby oszczedzi¢ energie. Jednak kazda interakcja uzytkownika z wyswietlaczem panelu
przedniego lub wystanie nowego zadania do wydrukowania przywraca tryb aktywnosci, co umozliwia
niezwtoczne wznowienie drukowania. Aby zmieni¢ czas trybu uspienia, zobacz Zmiana opcji systemowych
na stronie 12.

[%’ UWAGA: W trybie uspienia drukarka od czasu do czasu wykonuje konserwacje gtowic drukujacych. Dzieki temu
skraca sie czas potrzebny na przygotowanie drukarki do pracy po dtugim okresie bezczynnosci. Dlatego tez
zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wtgczonej lub w trybie uspienia, aby uniknac straty czasu
i marnowania atramentu.

Normalnym i zalecanym sposobem wtgczania i wytgczania oraz zerowania ustawien drukarki jest uzywanie
przycisku zasilania obok panelu przedniego.
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Jezeli jednak planowane jest przechowywanie drukarki przez dtugi czas lub wydaje sie, ze przycisk zasilania nie
dziata, zaleca sie wyjecie wtyczki kabla zasilajgcego z gniazda znajdujgcego sie z tytu drukarki.
Aby ponownie wtgczy¢ drukarke, nalezy wtozy¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazda.

Po ponownym wtgczeniu drukarki procedura inicjalizacyjna obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowic
drukujacych trwa okoto 3 minut. Przygotowanie gtowic drukujacych, trwa okoto 75 s. Jezeli jednak drukarka byta
wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowic drukujgcych moze trwac do 45 min.

Panel przedni

PLWW

Przedni panel znajdujacy sie z przodu drukarki po prawej stronie jest ekranem dotykowym z graficznym
interfejsem uzytkownika.

Daje on uzytkownikowi catkowitg kontrole nad drukarka. Uzytkownik moze na nim przegladac informacje
dotyczace drukarki, zmieniac jej ustawienia, monitorowac jej stan oraz wykonywac czynnosci takie jak wymiana

materiatéw eksploatacyjnych i kalibracje. W razie potrzeby na panelu przednim wyswietlane sg réwniez alerty
(ostrzezenia i komunikaty o btedach).

Panel przedni
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Zawiera on nastepujace elementy:

1. Panel przedni sktada sie z 15,6-calowego, petnokolorowego, dotykowego ekranu z graficznym interfejsem
uzytkownika.

2.  Przycisk zasilania stuzacy do wtgczania i wytgczania drukarki lub uruchomienia z trybu wstrzymania.

3. Port hosta USB Hi-Speed, ktory umozliwia podtgczanie napedu flash USB zawierajgcego pliki przeznaczone
do drukowania. Po podtgczeniu napedu flash USB na ekranie wszystkich aplikacji na panelu przednim

zostanie wyswietlona ikona USB .

Na panelu przednim znajduje sie duzy obszar centralny, na ktérym wyswietlane sg informacje dynamiczne
i ikony.

Strony gtéwne
Dostepne sg trzy strony najwyzszego poziomu. Mozna sie miedzy nimi poruszac przesuwajgc palec po ekranie.
e  Ekran gtéwny zapewnia bezposredni dostep do najwazniejszych funkcji drukarki.

Gl & - (1)

M B & B

Print Scan Copy Job queue
=2 —
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e  Nastronie wszystkich aplikacji wyswietlany jest spis wszystkich aplikacji dostepnych w drukarce oraz ich
status.

© e 2

Paper Ink Optimize quality Connectivity

About printer Usage Settings User's guide
I
L
L3
Print Scan Copy Job queue
# ]

e  Wykonaj ruch przesuniecia w lewo, aby wyswietli¢ podglad stanu atramentu, materiatow eksploatacyjnych
i kolejki zadan.

D HOW PRINTING

5 upnext e

© wstory ®

OF | |
2 |
- - l .o

e W gornej czesci strony wszystkich aplikacji znajduje sie pulpit nawigacyjny, ktory wyswietla alerty zwigzane
z gtownymi funkcjami drukarki. Wykonaj ruch przesuniecia w dét na pulpicie nawigacyjnym, aby uzyskac
dostep do Status Center (centrum stanu).

Tryb przyciemnienia

Po pewnym okresie braku aktywnoséci (domyslnie po 5 minutach), drukarka przetacza sie w tryb przyciemnienia,
ktéry powoduje zmniejszenie jasnosci panelu przedniego o 25% Podjecie jakiegokolwiek dziatania, jak na

przyktad uzycie panelu przedniego lub podjecie zadania drukowania, powoduje wytgczenie tryby przyciemnienia
i przywrocenie normalnego poziomu jasnosci. Po pewnym okresie dziatania w trybie przyciemnienia (domyslnie

po 15 minutach), drukarka przetgcza sie w tryb wstrzymania. Panel przedni umozliwia zmiane ustawien tych
okreséw.
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Tryb uspienia

12

Tryb uspienia to stan wtgczany po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci, w ktorym drukarka zuzywa mniej
energii, ze wzgledu na wytgczenie niektorych elementow. W tym trybie mozna witgczy¢ funkcje drukarki, ktéra

nadal pozostaje potgczona z siecig i wychodzi z trybu uspienia tylko wtedy, gdy to konieczne.

Drukarke mozna przetgczy¢ z trybu wstrzymania w tryb normalny w dowolny z przedstawionych ponizej

sposobow:

e  naciskajac przycisk zasilania

e  otwierajgc ostone

e  przesytajac zadanie drukowania

Drukarka wychodzi z tego trybu w kilka sekund i jest gotowa do pracy szybciej niz po wigczeniu zasilania. W
trybie uspienia przycisk Zasilanie miga.

Aby zmieni¢ ustawienia czasu przed wtgczeniem trybu wstrzymania, zobacz Zmiana opcji systemowych
na stronie 12.

W trybie uspienia dostepne sa funkcje monitorowania drukarki (z buforem wydruku) i zdalnego zarzadzania
drukarkg przy uzyciu narzedzi HP Utility i Web JetAdmin. W ramach niektoérych zadan zdalnego zarzadzania
istnieje mozliwos¢ zdalnego wybudzenia drukarki w razie potrzeby wykonania zadania.

Zmiana jezyka wyswietlacza panelu przedniego

Jesli znasz biezacy jezyk wyswietlany na panelu przednim, dotknij ,

a nastepnie kolejno opcji System >

Language (Jezyk).

Menu wyboru jezyka zostanie wyswietlone na panelu przednim. Dotknij preferowanego jezyka.

Dostepne jezyki: angielski, portugalski, hiszpanski, katalonski, francuski, holenderski, wtoski, niemiecki, polski,
rosyjski, chinski uproszczony i chinski tradycyjny, koreanski i japonski.

Zmiana opcji systemowych

Uzytkownik moze zmieni¢ rézne opcje systemowe korzystajac z panelu przedniego. Naciénij pozycje O

(Ustawienia), a nastepnie pozycje System.

Language (Jezyk).
Display brightness (Jasnos¢ wyswietlacza), aby zmienic¢ jasnos¢ wyswietlacza panelu przedniego.
Date and time options (Opcje daty i godziny) aby przegladac lub ustawi¢ date i godzine drukarki.

Unit selection (Wybdr jednostek): opcja stuzy do zmiany jednostek miary na wyswietlaczu panelu
przedniego. Mozna wybrac opcje English (Anglosaskie) lub Metric (Metryczne). Ustawieniem domyslnym
jednostek jest opcja Metric (Metryczne).

Speaker volume (Gtosnos¢ gtosnika), aby zmieni¢ poziom gtosnosci gtosnika drukarki. Wybierz ustawienie
Off (Wyt.), Low (Niska) lub High (Wysoka).

Power options (Opcje zasilania) > Printer sleep (Tryb wstrzymania drukarki): opcja stuzy do zmiany czasu
oczekiwania drukarki, przed przejsciem w tryb wstrzymania (zobacz Tryb uépienia na stronie 12). Dostepne
ustawienia wartosci czasu zawierajg sie w przedziale od 5 do 60 min. Ustawienie domyslne to <15 minut
(w tym 5 minut w trybie przyciemniania).

Power options (Opcje zasilania) > Auto-off due to inactivity (Automatyczne wytgczanie z powodu braku
aktywnosci) — opcja pozwalajgca na automatyczne wytgczanie drukarki po uptywie 120 minut od ostatniej
aktywnosci.
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e  Restore factory settings (Przywrdc¢ ustawienia fabryczne): opcja stuzy do przywrdcenia ustawien drukarki
do wartosci oryginalnych, ustawionych w fabryce. Ta opcja przywraca wszystkie ustawienia drukarki
z wyjatkiem hasta administratora i ustawien wstepnych papieru.

e  Firmware update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego) do konfiguracji automatycznej aktualizacji
oprogramowania uktadowego..

HP Utility

HP Utility to narzedzie przeznaczone do uzytku w systemie Windows. Dzieki niemu mozna zarzadzac drukarka
za pomoca komputera wyposazonego w potgczenie TCP/IP.

Program HP Utility mozna pobrac pod adresem http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/drivers.

Sposo6b uruchamiania programu HP Utility

Uruchom program HP DesignJet Utility za pomoca ikony [l znajdujgcej sie na pasku zadan lub w menu
Start wybierz opcje HP > HP DesignJet Utility (Narzedzie HP DesignJet). Zostanie uruchomiony program
HP DesignJet Utility, w ktorym zostang wyswietlone drukarki zainstalowane na komputerze. Po pierwszym
otwarciu narzedzia HP DesignJet Utility moze zostac¢ wyswietlona informacja o mozliwosci automatycznej
aktualizacji, dzieki ktorej funkcje zostang rozszerzone. Zalecamy zaakceptowanie tej aktualizacji.

Po wybraniu drukarki w lewym okienku wszystkie informacje wyswietlane w prawym okienku beda

dotyczyty tej drukarki.
— = X
@ HP DesignJet Utility
Devices O Overview Supplies Support Admin Color Center O ?
< ; : i
o HPDesigniet Printer details Supplies Alerts
T1708dr(15.83.3.157)
HP DesignJet T2600dr 36-in Estimated ink levels (%) §. Cyan cartridge low on ink
o HPDesignlet 20 44in PostScript MFP e
(15.87.235.27) 6 Mk owm v §, Gray cartridge low on ink
- §, Magenta cartridge low on ink
HP DesignJet 29 24in ,ﬁ
(15.87.233.208) r p §, Matte black cartridge very low on ink
- s _ BN
HP DesignJet XL 9 w 1 » B %
® 3600 PS MFP
d (15.23.19.66) Estimate only, actual ink levels may vary. ]
HP Designlet XL Product number:  3EK15A 5 :
aper in use
ASpE B MEE Serial number  CNI2ZROHD43
(15.87.235.100) ! Status Roll 1 ready
FW version CYCLOPSNEPTU g
HP DesignJet T125 NE_01_19_131 Paper type Photo Gloss Paper
® 24-in Printer .
(15.83.3.62) Connection 1P (15.87.239.21) Wadih 914 mm

HP DesignJet
® T1708dr
(15.83.10.180)
HP DesignJet

® T2600dr PostScript
MFP(15.87.239.21)

HP Podglad wydruku

Aplikacja HP Podglad wydruku umozliwia wyswietlenie podstawowego podgladu wstepnego wydruku
konkretnego zadania. Ta aplikacja jest dostepna tylko w systemie Windows. Aplikacje HP Podglad wydruku
mozna zainstalowac, pobierajac zintegrowany instalator pod adresem http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/
drivers.

W przypadku, gdy uzywany jest sterownik PDF w wersji 4, uzytkownik moze zmienia¢ ustawienia obrotu,
skalowania, trybu koloréw i zrodta papieru w aplikacji przed rozpoczeciem drukowania.
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Wbudowany serwer internetowy

Ponizsza lista obejmuje przegladarki uznane za zgodne z wbudowanym serwerem internetowym:
e Internet Explorer 11 lub nowszy dla systemu Windows 7 lub nowszego

e  Apple Safari 8 lub nowszy dla systemu Mac OS X 10.10 lub nowszego

e  Mozilla Firefox (najnowsza wersja)

e  Google Chrome (najnowsza wersja)

Aby skorzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego na dowolnym komputerze, otwdrz przegladarke
internetowa i wpisz adres IP drukarki na pasku adresu. Adres IP drukarki mozna wyswietli¢ na panelu przednim,

naciskajac kolejno ikony i Network (Sie¢). Zobacz Konfiguracja drukarki na stronie 15.

@’ UWAGA: Po wprowadzeniu adresu IP przegladarka moze wySwietli¢ ostrzezenie dotyczgce bezpieczenstwa.

Jesli wprowadzono prawidtowy adres, mozna bezpieczne zignorowac ostrzezenie i kontynuowac, aby uzyskac
dostep do wbudowanego serwera internetowego.

W oknie wbudowanego serwera internetowego zostanie wyswietlone menu zapewniajgce dostep do wszystkich
obstugiwanych funkgji. Menu dostepne jest w nastepujgcych jezykach: angielskim, portugalskim, hiszpanskim,
katalonskim, francuskim, holenderskim, wtoskim, niemieckim, polskim, rosyjskim, chiriskim uproszczonym

i chinskim tradycyjnym, koreanskim i japonskim. Uzywany jest ten jezyk, ktory zostat wybrany w opcjach
przegladarki internetowej. Jezeli wybrano jezyk, ktory nie jest obstugiwany, menu bedzie wyswietlane w jezyku
wybranym w drukarce lub w jezyku angielskim.

Aby zmieni¢ jezyk, nalezy zmieni¢ ustawienie jezyka w przegladarce internetowej. Aby wprowadzi¢ zmiane,
zamknij i ponownie otw6rz przegladarke internetowa.

Wydruki demonstracyjne

14

Wydruki demonstracyjne zawierajg réznego rodzaju informacje o drukarce. Mozna je wygenerowac przy uzyciu
panelu przedniego.

Przed zazadaniem wydruku demonstracyjnego sprawdz, czy drukarka i papier sg gotowe do rozpoczecia
drukowania.

Rozdziat 1 Wstep PLWW



e  Zatadowany papier powinien mie¢ format A3 lub wiekszy w uktadzie poziomym, czyli 419 mm (16,53 cala).
W przeciwnym razie wydruk moze byc¢ przyciety.

e  Napanelu przednim powinien zosta¢ wyswietlony komunikat Ready (Gotowe).

W celu uzyskania wydruku demonstracyjnego, wybierz ikone = (Ustawienia), nastepnie przewin w dot i wybierz

pozycje Internal prints (Wydruki wewnetrzne), a nastepnie Demo prints (Wydruki demonstracyjne) i wybierz
zadany wydruk. Dostepne sg nastepujgce wydruki:

e  (adkolorowy
° GIS
° Renderowanie

e  Panel prezentacji architektonicznej

Konfiguracja drukarki

Podtgczanie drukarki do sieci

Drukarke moze skonfigurowac sie automatycznie do pracy w wiekszosci sieci, w sposéb podobny do
komputerow dziatajgcych w tej samej sieci. Pierwsze podtgczenie jej do sieci moze trwac kilka minut.

Adres sieciowy drukarki prawidtowo skonfigurowanej do dziatania w sieci mozna sprawdzi¢ na panelu przednim:

wybierz .

% WSKAZOWKA: Nalezy rozwazy¢ zanotowanie adresu IP drukarki, poniewaz on moze by¢ potrzebny w procesie

konfigurowania potgczenia z komputerami z systemem Windows lub Mac 0S.

Gigabit Ethernet pre

Connected

SUMMARY

GENERAL INFORMATION

Modyfikuj konfiguracje sieci

PLWW

Aby zmienic biezgca konfiguracje sieci, przejdz do panelu przedniego i wybierz @ a nastepnie kolejno o

Network (Sie¢) > Gigabit Ethernet. W tym miejscu mozna zmieni¢ ustawienia recznie (chociaz zwykle nie jest to
konieczne); mozna to réwniez zrobi¢ zdalnie przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego.

Szczegotowe informacje dotyczace dostepnych ustawien potaczenia znajduja sie w punkcie Sie¢ na stronie 58.

Jesli przypadkowo wprowadzisz nieprawidtowe ustawienia sieciowe drukarki, mozesz je przywroci¢ do wartosci
fabrycznych, wybierajgc kolejno na panelu przednim ' o a nastepnie Restore factory settings (Przywrdc
ustawienia fabryczne). Nastepnie nalezy ponownie uruchomi¢ drukarke. Spowoduije to automatyczne

Konfiguracja drukarki
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skonfigurowanie ustawien sieciowych prawidtowych dla wiekszosci sieci. Inne ustawienia drukarki nie zostang
zmienione.

Instalowanie drukarki w systemie Windows

Aby drukowac z aplikacji przy uzyciu sterownika drukarki, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
instrukcjami. Zobacz informacje o alternatywnych sposobach drukowania w czesci Drukowanie na stronie 73.

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.

Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wtgczona.
Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

Drukarka i komputer powinny by¢ podtgczone do sieci (zobacz Podtgczanie drukarki do sieci na stronie 15).

Teraz mozesz zainstalowac oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

Instalacja oprogramowania drukarki

1.

3.

Zanotuj nazwe hosta drukarki oraz jej adres IP wy$wietlany na panelu przednim (zobacz Podtgczanie
drukarki do sieci na stronie 15).

Zainstaluj oprogramowanie drukarki pobrane pod adresem http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/

drivers, zgodnie z instrukcjami instalacji oprogramowania. Domyslnie zainstalowany zostanie nastepujacy
sterownik:

° drukarki Non-PostScript: sterownik Raster
e  drukarki PostScript w systemie Windows 7 lub Windows Server 2008R2: sterownik PostScript
e  drukarki PostScript z systemem Windows 8, Windows Server 2012 (lub nowszym): sterownik PDF

Po pobraniu oprogramowania uruchom je i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli komputer nie moze znalez¢ zadnych drukarek w sieci, zostanie wyswietlone okno Printer Not Found (Nie
odnaleziono drukarki), za pomoca ktérego mozna sprobowac znalez¢ drukarke. Jesli jest uzywana zapora; moze
by¢ konieczne tymczasowe jej wytgczenie, aby mozna byto znalez¢ drukarke. Ponadto dostepne sg opcje
wyszukiwania drukarki wedtug jej nazwy hosta, adresu IP lub adresu MAC.

Odinstalowywanie oprogramowania drukarki w systemie Windows

Uzyj panelu przedniego, aby odinstalowac¢ oprogramowanie; w taki sam sposoéb, jak odinstalowanie inne
programow.

Instalowanie aplikacji AirPrint w systemie Mac 0S X

Przed przystgpieniem do podtgczenia sprawdz sprzet.

Drukarka powinna by¢ zainstalowana i wtgczona.
Przetgcznik lub router Ethernet powinien by¢ wtgczony i dziata¢ poprawnie.

Drukarka i komputer powinny by¢ podtgczone do sieci (zobacz Podtgczanie drukarki do sieci na stronie 15).

Teraz mozesz zainstalowac oprogramowanie drukarki i podtgczy¢ drukarke.

1.

Przejdz do panelu przedniego i wybierz kolejno opcje Network (Sie¢) > Connectivity (Sieci i tgcznos¢) >
Bonjour Name (Nazwa Bonjour) w celu zlokalizowania nazwy drukarki w ustudze Bonjour.
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- Metwork
)

&

Gigabit Ethernet
Connected
HOST NAME BONIOUR NAME
HPCODOFO HPCODOFOQ.local.

P ADDRESS

15.83.11.185

2. Sprawdz, czy komputer Mac i drukarka sg potgczone z tg sama siecig, nastepnie wybierz kolejno opcje
System Preferences (Preferencje systemu) > Printers and Scanners (Drukarki i skanery), po czym nacisnij

w celu dodania nowej drukarki.

Edit View Window Help

No printers are available.
Click Add (+) to set up a printer.

Default printer:  Last Printer Used

Default paper size:  US Letter

B

Konfiguracja drukarki
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3. Nacisnij 9_ i dodaj nazwe Bonjour (CO00F0) w polu wyszukiwania (alternatywnie mozna wybrac @
i podac adres IP).

3 System Preferences Edit View Window Help

£ ek Printers & Scanners Q

 ec e -
21‘ @ = (Qeo00r) o)

Name ~ Kind
HP DesignJet T2600dr MFP Bonjour Multifunction

Taameu

Name:

Location:

<>

Use:

~—y

4.  Drukarka pojawi sie w polu Name (Nazwa). W razie potrzeby nazwe mozna edytowac.

@ Finder File Edit View Go Window Help

< i Printers & Scanners @
e e Add
F -
- @ w Q coooro o
W IP Windows Search
. Name ~  Kind
HP DesignJet T2600dr MFP [COOO0FO] Bonjour Multifunction

HEERXES YN

Name:

Location:

:

Auto Select |
Generic PCL Printer 1

Select Software...
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5. Wmenu Use (Uzyj) wybierz opcje Secure AirPrint (Aplikacja AirPrint z zabezpieczeniami) lub AirPrint
(Aplikacja AirPrint) i nacisnij przycisk Add (Dodaj).

.' Finder File Edit View Go Window Help

= @ = e
erault

Name ~ Kind

HP DesignJet T2600dr MFP [CO00F0] Bonjour Multifunction

AN RGN R

+
L

Name: HP DesignJet T2600dr MFP

Location:
Use: Secure AirPrint L
|
Add
6.  Drukarka pojawi sie teraz wsrdd drukarek na liscie.
@ System Preferences Edit View Window Help
@ < L Printers & Scanners Qs
,..‘..; HP DesignJet T2600d Ziii Scan
Idle, Last Used
; HP DesignJet T2600dr MFP
= i Open Print Queue...
Options & Supplies...
Location:
Kind: HP DesignJet T2600dr MFP-AirPrint
Status: Idle
Share this printer on the network Sharing Preferences...
+ i
Default printer: = Last Printer Used B
Default paper size:  US Letter ?

Podtgczanie komputera do drukarki przez sie¢ (Mac OS X)

Do taczenia z drukarkg przez siec¢ zalecane jest uzycie programu HP Click. Obejrzyj instrukcje dotyczace instalacji:
http://www.hp.com/go/clickDesignJet.
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Konfigurowanie ustug drukarki

Mozna skonfigurowac nastepujgce ustugi:

e  otrzymywanie automatycznych aktualizacji oprogramowania uktadowego;
e  witgczanie drukowania przez poczte e-mail;

e  wigczanie dodatkowych ustug drukarki.

Potaczenie sieciowe jest wymagane; dlatego drukarka przeprowadza test sprawdzajacy wtasne potgczenie.
Pamietaj o podtgczeniu kabla sieciowego do drukarki.

Kazda ustuge drukarki mozna wtgczyc¢ lub wytgczy¢ osobno, zgodnie z ponizszymi wyjasnieniami.

W czasie wsteanJ konﬁgurac [ drukarI<| Wy5W|etlane s3 pytanla czy te us{ug| majg zostac w{aczone Decyzje te

+++, Register new service (Zarejestruj nowa ustuge), aby zarejestrowac ustuge drukarki.

Sprawdzenie potgczenia drukarki z HP

Aby sprawdzi¢, czy drukarka tgczy sie z ustugami HP mozna wybrac (&) i wyswietlic stan potgczenia.

Szczegotowe informacje mozna wyswietli¢, klikajac karte Sie¢ lub Ustuga.
Gigabit Ethernet X .

Connected

MMARY

W przypadku jakichkolwiek problemoéw z potgczeniem z HP, wyswietlony zostanie opis problemu i mozliwych
rozwigzan.

Wtgczanie drukowania przez poczte e-mail przy uzyciu HP ePrint

20

Ustuga HP Connected utatwia wysytanie zadan do drukarki przez dotgczenie ich do wiadomosci e-mail.

Aby korzystac z ustug HP Connected, nalezy zaakceptowac¢ Data Collection & HP Privacy Statement (Zbieranie
danych i Deklaracja dotyczacg ochrony danych osobowych).

Aby wtaczy¢ drukowanie wiadomosci e-mail, na panelu przednim nacisnij (&

gornym rogu strony, po czym wybierz opcje Services (Ustugi). > HP Connected > Setup Web Services
(Konfiguracja ustug sieciowych). Adres e-mail i kod drukarki sg przypisane do drukarki.

Aby sprawdzi¢ e-mail drukarki, na panelu przednim nacisnij (&

strony, po czym wybierz opcje Services (Ustugi). > HP Connected > Printer email address (Adres e-mail drukarki).
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Ewentualnie mozesz go ustawi¢ za pomoca Wbudowanego serwera internetowego. W tym celu przejdz do menu
HP Web Services (Ustugi internetowe HP) i kliknij opcje Enable HP web Services (Wtacz ustugi internetowe HP),
aby zarejestrowac i wtgczy¢ HP ePrint.

N
e

Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, zaloguj sie w witrynie HP Connected
(http://www.hpconnected.com), aby dostosowac adres e-mail drukarki lub zabezpieczenia drukarki dotyczace

drukowania zdalnego. Odswiez adres e-mail drukarki na panelu przednim, nacisnij , nastepnie wybierz OW

prawym gornym rogu strony, po czym wybierz opcje Services (Ustugi). > HP Connected > Printer email address
(Adres e-mail drukarki).

Wejdz na strone http://www.hpconnected.com, aby zarejestrowac siebie oraz drukarke (przy uzyciu kodu
drukarki).

Zasady zadan HP ePrint

Domyslnie zadania wysytane za posrednictwem poczty e-mail sg drukowane bezposrednio. Aby zmienic
ustawienia, wybierz , o w prawym gornym rogu strony, a nastepnie wybierz kolejno Services (Ustugi) >
HP Connected > HP ePrint jobs (Zadania HP ePrint).

Rolke, ktéra ma by¢ uzywana przez zadania HP ePrint mozesz wybra¢ samodzielnie lub zezwoli¢ drukarce na
decyzje (oszczedzanie papieru).

Konfiguracja potaczenia z ustugg ePrint

W razie potrzeby ze wzgledéw bezpieczenstwa mozna usung¢ potgczenie z ustugg HP ePrint. Na panelu
przednim wybierz , o w prawym gornym rogu strony, a nastepnie wybierz kolejno opcje Services (Ustugi) >
HP Connected > Remove Web Services (Usun ustugi sieciowe).

Aby ponownie uzy¢ funkcji zdalnego drukowania, nalezy jg ponownie skonfigurowac od poczatku.

Konfigurowanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

PLWW

Opcje pobierania aktualizacji oprogramowania uktadowego i sposéb wykonywania tej operacji mozna wybrac za
pomocg wbudowanego serwera internetowego lub panelu przedniego.

[Z?’”r UWAGA: Jesli ustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien.

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: Kliknij pozycje About printer (Informacje o drukarce) >
Firmware update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego).

e  Korzystajgc z panelu przedniego: Wybierz a nastepnie wybierz kolejno pozycje System > Firmware
update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego).

Konfiguracja drukarki
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Mozliwe s3 nastepujace ustawienia:

e  (Check for updates automatically (Automatycznie sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji): Drukarka wyswietli
informacje o dostepnosci nowego oprogramowania uktadowego.

e  Download new firmware automatically (Automatycznie pobierz nowe oprogramowanie uktadowe):
Drukarka automatycznie pobierze nowe oprogramowanie uktadowe po jego udostepnieniu. Aby recznie
pobiera¢ nowe oprogramowanie uktadowe, nalezy wytaczyc te opcje.

[%”f UWAGA: Pobranie oprogramowania uktadowego nie oznacza, ze zostato ono zainstalowane w drukarce.
Aby zainstalowac¢ nowe oprogramowanie uktadowe, nalezy recznie potwierdzi¢ jego instalacje.

e  Firmware update history (Historia aktualizacji oprogramowania uktadowego).

Konfigurowanie ksigzki adresowej poczty elektronicznej LDAP

Drukarka korzysta z protokotu LDAP (Lightweight Directory Access Protocol), co umozliwia dostep do sieciowej
ksigzki adresowe] na potrzeby funkcji skanowania do poczty e-mail i uwierzytelniania.

Ponizej opisano sposab korzystania z protokotu LDAP w celu podtaczenia drukarki do sieciowej ksigzki adresowej
oraz sposob uwierzytelniania uzytkownikdw drukarki przy uzyciu poswiadczen LDAP.

Sprawdzanie adresu e-mail

Gdy drukarka korzysta z protokotu LDAP na potrzeby funkcji skanowania do poczty e-mail, przeszukuje baze
danych adreséw e-mail. Po wprowadzeniu adresu e-mail i kliknieciu przycisku Search (Wyszukaj) protokdt LDAP
sprawdza liste adresow e-mail, wyszukujgc pasujgce znaki. Wyniki wyszukiwania mozna dostosowac, wpisujgc
dodatkowe znaki i uruchamiajgc nowe wyszukiwanie.

Drukarki obstugujgce protokot LDAP rowniez obstuguja standardowy profil poczty wychodzacej, dlatego nie
wymagdaja potaczenia z serwerem LDAP w celu wystania wiadomosci e-mail.

Informacje niezbedne przed rozpoczeciem pracy
Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem konfiguracji masz przygotowane nastepujgce informacje:
e  Adres serwera (nazwa hosta lub adres IP).
e  Wymagania dotyczgce uwierzytelnienia na serwerze.

e Sciezka rozpoczecia wyszukiwania (bazowa nazwa wyrézniajaca, katalog gtéwny wyszukiwania) (na
przyktad o=mycompany . com).

e  Atrybuty dopasowania wprowadzanej nazwy (na przyktad cn lub samAccountName), pobierania adresu
e-mail (na przyktad mail) i sposab, w jaki nazwa bedzie wyswietlana na panelu sterowania (na przyktad
displayName).

Konfiguracja ksigzki adresowej

We wbudowanym serwerze internetowym kliknij opcje Settings (Ustawienia) >Address book (Ksigzka adresowa).
W tym miejscu mozna skonfigurowac drukarke tak, aby uzyskac¢ adresy e-mail z serwera LDAP, dzieki czemu
beda one dostepne, gdy uzytkownicy beda przeprowadzac wyszukiwanie z poziomu ekranu Scan to Email
(skanowania do poczty e-mail).

1. Otwdrz wbudowany serwer internetowy.
2. Kliknij opcje Settings (Ustawienia) >Address book (Ksigzka adresowa).
3. Wiacz serwer LDAP (jest to konieczne, aby kontynuowac konfiguracje protokotu LDAP).

Sekcja serwera katalogu sieciowego:
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W sekcji Network Directory Server (Serwer katalogu sieciowego) wprowadz nazwe adresu serwera LDAP
(np. 1dap .mycompany . com) i port.

Sekcja wymogow dotyczgcych uwierzytelniania na serwerze:

W sekcji Server authentication requirements (Wymagania dotyczace uwierzytelniania na serwerze) mozna
wybra¢ odpowiedni typ uwierzytelniania na serwerze (poswiadczenia systemu Windows, proste
poswiadczenie, poswiadczenia uzytkownika drukarki). Nalezy wpisa¢ nazwe domeny, nazwe uzytkownika
i hasto.

Sekcja ustawien wyszukiwania w bazie danych LDAP:
Wypetnij nastepujace pola:

e W polu éciezki rozpoczecia wyszukiwania (BaseDN, katalog gtowny wyszukiwania) wprowadz Sciezke,
aby rozpoczac przeszukiwanie bazy danych (na przyktad o=mycompany . com).

e W polu nazwy wyswietlanej odbiorcy wprowadz nazwe atrybutu, ktéry zawiera nazwe osaby (na
przyktad displayName).

e W polu adresu e-mail odbiorcy wprowadz nazwe atrybutu, ktory zawiera adres e-mail osoby (na
przyktad mail lub rfc822Mailbox).

e  Pole Stan filtru LDAP umozliwia skonfigurowanie opcjonalnego filtru, ktdry pozwala na filtrowanie
adresow e-mail.

Kliknij opcje Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia. Konfiguracja zostata zakonczona.

Aby sprawdzi¢, czy wyszukiwanie LDAP jest poprawnie skonfigurowane, wprowadz przynajmniej trzy znaki
nazwy kontaktu sieciowego w polu Test, a nastepnie kliknij przycisk Test. Jesli test powiedzie sie, zostanie
wysSwietlany komunikat.

Konfiguracja folderu sieciowego

PLWW

We wbudowanym serwerze internetowym drukarki kliknij karte Settings (Ustawienia) i folder Network (Siec).
Zobacz Wbudowany serwer internetowy na stronie 36.

Konfiguracja drukarki
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Na stronie foldery sieciowe kliknij ou gory strony, po czym wypetnij nastepujgce pola:

Display name: (Nazwa wyswietlana:) Nazwa wys$wietlana na panelu przednim podczas wybierania przez
uzytkownika miejsca zapisu skanu / zrédta wydruku (w zaleznosci od uzytej funkii).

Network path: (Sciezka sieciowa:) Powinna zawiera¢ nazwe sieciowa komputera zdalnego i musi zaczynac
sie od znakdw //, po ktorych nastepuje Sciezka.

Protocol: (Protokét:) Mate i Srednie firmy

Functionality Use: (Uzycie funkcjonalnosci:) Wybierz opcje Print only (Tylko drukowanie), Scan only (Tylko
skanowanie), Print and Scan (Drukowanie i skanowanie) lub None (Zadne).

Default Network destination: (Domyslne miejsce docelowe w sieci:) Wtgcz te opcje, aby skonfigurowac ten
folder jako domysling lokalizacje docelowa dla plikow.

Browse Network folder Structure: (Przegladaj strukture folderu sieciowego:) Umozliwia przegladanie
struktury folderow.

Authentication requirements: (Wymogi dotyczace uwierzytelnienia:) Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto,
aby drukarka uzyskata dostep do dokumentow i obrazéw w folderze sieciowym. Nazwa uzytkownika
i hasto sg przechowywane w zaszyfrowanej postaci w pamieci drukarki. Dostepne sg trzy opcje:

—  None: (Brak:) Jest to ustawienie zalecane dla foldera sieciowego bez ochrony (uwierzytelnienie nie
jest wymagane).

—  Automatic login using following credentials: (Zaloguj automatycznie, uzywajac nastepujacych
poswiadczen:) Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto raz podczas konfiguracji, aby pozniej korzystac
z folderu na panelu przednim bez wprowadzania po raz kolejny tych danych.

—  Prompt for credentials when needed: (W razie potrzeby monituj o podanie poswiadczeri:) Podawaj
nazwe uzytkownika i hasto na panelu przednim, ilekro¢ go uzywasz.

Rozdziat 1 Wstep PLWW



[%f UWAGA: Pole Hasto uzytkownika powinno zawiera¢ hasto uzytkownika. Pole domeny powinno zawierac
nazwe domeny, w ktorej istnieje nazwa uzytkownika. Jesli uzytkownik nie nalezy do zadnej domeny,
pozostaw to pole bez wypetnienia.

e  Security Pin Option: (Opcja kodu PIN:) Utworz 4-cyfrowy kod PIN zabezpieczen, aby uniemozliwic
nieupowaznionym osobom dostep do dokumentoéw i obrazéw w tym folderze sieciowym.

W przypadku foldera sieciowego wprowadz nazwe lub adres IP komputera zdalnego, nazwe folderu
udostepnionego oraz nazwe i hasto uzytkownika, ktérego konto zostato juz utworzone na komputerze zdalnym.
Nie wypetniaj pola domena uzytkownika, chyba ze uzytkownik jest cztonkiem domeny systemu Windows.
Pozostaw pole puste, jesli jest to wytgcznie uzytkownik lokalny komputera zdalnego. W polu nazwy serwera
mozna wprowadzi¢ nazwe (zamiast adresu IP) tylko wtedy, gdy folder udostepniony znajduje sie na komputerze
z systemem Windows w tej samej sieci lokalnej.

e  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisac konfiguracje.

e  Drukarka automatycznie sprawdzi, czy moze uzyskac¢ dostep do folderu sieciowego. W przeciwnym
wypadku zobacz Nie mozna uzyskac dostepu do folderu sieciowego na stronie 126.

[%f UWAGA: Jesli urzadzenie zostato juz skonfigurowane w celu skanowania do sieci / drukowania z sieci, a obecnie
chcesz korzystac z innego folderu udostepnionego, kliknij «".

Dostepnos¢ folderu udostepnionego mozna sprawdzi¢ w dowolnym momencie, klikajgc opcje Sprawdz w oknie
wbudowanego serwera internetowego. Poprawnie skonfigurowany folder udostepniony moze stac sie
niedostepny przeniesieniu lub usunieciu go lub po zmianie hasta uzytkownika.

Przyktad: Tworzenie folderu sieciowego w systemie Windows

1. Utworz nowe konto uzytkownika na komputerze zdalnym. Mozna w tym celu uzy¢ istniejgcego konta
uzytkownika, ale nie jest to zalecane.

2. Utwdrz nowy folder na komputerze zdalnym, jesli nie chcesz uzy¢ istniejgcego foldera.

3. Kliknij folder prawym przyciskiem myszy i kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
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@
General Sharing Security Previous Versions Customize

Metwork File and Folder Sharing

. obso
A Shared

Metwork Path:

L - - - . -

Share... i

Advanced Sharing

Set custom permissions. create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

| gAdvanr.ed Sharing...

i Close Cancel Apply

X

Advanced Sharing X

[A share this folder

Settings
Share name:
RO |

Add Remove
Limit the number of simultaneous users to: [20 )

Comments:

OK _ Cancel | | Apply

Rozdziat 1 Wstep

Na Sharing tab (karcie Udostepnianie) kliknij przycisk Advanced Sharing (Udostepnianie zaawansowane).
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Upewnij sie, ze uzytkownik ma witasciwe ustawienia uprawnien w zaleznosci od funkcjonalnosci folderu
sieciowego. Jesli skonfigurowano skanowanie do folderu, musisz zapewnic¢ petne prawa odczytu i zapisu
w udostepnionym folderze, aby uzytkownicy mogli dodawac do niego pliki. W tym celu kliknij przycisk

Permissions (Uprawnienia) i udziel uzytkownikowi (lub odpowiedniej grupie, do ktdrej on nalezy)
uprawnienia Full Control (Petna kontrola). Jesli uzytkownicy majg uzywac tego folderu do drukowania

dokumentdw, wystarcza uprawnienia tylko do odczytu.

Share Pemmissions

Group or user names:

£2 Everyone

Remove
Pemissions for Everyone Allow Deny
Full Control O O
Change O O
Read O
OK Cancel Apr

Konfiguracja drukarki
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6. W przypadku uzytkownikow skanera, jesli w oknie Properties (Wtasciwosci) znajduje sie karta Security
(Zabezpieczenia), temu samemu uzytkownikowi nalezy przyznac¢ uprawnienia Full Control (Petna kontrola)
nad folderem rowniez na karcie Properties (Zabezpieczenia). Jest to operacja wymagana tylko w niektdrych
systemach plikéw, takich jak NTFS.

@
| General Sharing Security Previous Versions Customize

Objectname: C\Users\gomemar\OneDrive - HP Inc\Learning Produ

‘ Group or user names:
| £2 Everyone

| | B&SYSTEM

e

To change permissions, click Edit Edit..

Allow Deny

Full control i
Modify

Read & execute

List folder contents

Read

Write v

For special permissions or advanced settings. Advanced
click Advanced. -

Close Cancel Apply

Przyktad: Tworzenie folderu sieciowego dla zadan skanowania w systemie Mac 0S

1. Utworz nowe konto uzytkownika dla uzytkownika skanera na komputerze zdalnym. Mozna w tym celu uzy¢
istniejgcego konta uzytkownika, ale nie jest to zalecane.

2. Utworz lub wybierz folder na komputerze zdalnym. Domyslnie dla uzytkownikéw systemu Mac OS jest
folder Publiczny, ktéry mozna tatwo wykorzystac w tym celu.
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3. Otworz aplikacje System Preferences (Preferencje systemu) i kliknij ikone Sharing (Udostepnianie).

@ < it Sharing Q Searct

Computer Name:

Computers on your local network can access your computer at: Edit
| on service ® File Sharing: On
| DVD or CD Sharing Other users can access shared folders on this computer, and administrators

| Screen Sharing all volumes, at smb://wintests-mbp.bcn.rd.hpicorp.net.

«  File Sharing Options...

| Printer Sharing

hared Folders: sers:
Remote Login S u
| Remote Management | & | wintest's Public Folder ,l Read & Write 2
| Remote Apple Events n ReadOnly ¢
Internet Sharing 15 Mo Access O
‘ Bluetooth Sharing
+ | — +

4.  Zaleznie od funkcjonalnosci folderu, upewnij sie, ze uzytkownik ma odpowiednie uprawnienia. W przypadku

Czynnosci zwigzanych ze skanowaniem w celu uzyskania dostepu do folderu potrzebne sg uprawnienia
Read & Write (odczytu i zapisu).

5. Kliknij Options (Opcje).

6. Zaznacz pole wyboru Share files and folder using the SMB (Share files and folder using the SMB) i upewnij
sie, ze w kolumnie On (Wt3cz) zaznaczone jest pole wyboru scanner user (uzytkownik skanera).

Sharing
4 Share files and folders using SMB
Computer Nal e 9
Number of users connected: 0
= : Edit...
Share files and folders using AFP
File Sharing: Off
On Service Windows File Sharing:

DVD or CD Sharing files with some Windows computers requires storing snd administrators

the user's account password on this computer in a less secure
Screen Sha manner. When you enable Windows sharing for a user account,

i you must enter the password for that account. -
File Sharing Options...
Printer Sha On  Account
Remote Lot i
Remote Ma Read & Write £
Remote Ap| Read Only ¢
~
Internet Sh NoAccess ¢
Bluetooth £
? [ Done |
i +! — T + T
?
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8.

Kliknij Done (Gotowe). Opcje udostepniania plikdw i udostepniania systemu Windows sg obecnie wigczone.

® < 5 Sharing Q, Search

Computer Name: wintest’s MacBook Pro

Computers on your local network can access your computer at: Edit

On  Service @ File Sharing: On

DVD or CD Sharing Other users can access shared folders on this computer, and administrators
Screen Sharing all volumes, at smb:/,
File Sharing

Printer Sharing

Options...
Shared Folders:

Remote Login )
| Remote Management & wintest's Public Folder v Read & Write
: Remote Apple Events n: Read Only
|

ht Write Only (Drop Box)

Internet Sharing .

Bluetooth Sharing

Nastepnie nalezy skonfigurowac drukarke do wysytania zeskanowanych obrazéw do folderu.

Konfigurowanie serwera poczty e-mail

Aby skonfigurowac serwer poczty e-mail za pomocg wbudowanego serwera internetowego, kliknij opcje Setup
(Instalacja) > E-mail server (Serwer poczty) i wypetnij nastepujace pola, ktére sg zazwyczaj dostarczane przez
dostawce serwera poczty e-mail.

SMTP server and port number (Serwer SMTP i numer portu): adres IP lub nazwa hosta serwera poczty
wychodzacej (SMTP), ktory bedzie przetwarzac wszystkie wiadomosci e-mail z drukarki. Jezeli serwer
pocztowy wymaga uwierzytelniania, powiadomienia e-mail nie beda dziatac.

Printer e-mail address (Adres e-mail drukarki): Adres e-mail przypisany do konta, ktére zostato
skonfigurowane w drukarce. Ten adres e-mail bedzie wyswietlany w polu Od: wszystkich wiadomosci e-
mail wystanych przez drukarke. Nie jest to ten sam adres e-mail, ktory jest uzywany przez ustuge

HP Connected.

Attachment size limit (Maksymalny rozmiar zatgcznika): Maksymalny rozmiar pliku dotgczanego do
wiadomosci e-mail. Gdy bedziesz skanowac do wiadomosci e-mail, na panelu przednim wyswietli sie
ostrzezenie, ze rozmiar zatgcznika przekracza okreslony limit. Mozesz jednak zignorowac to ostrzezenie
i wystac¢ wiadomosc.

Use SSL certificates (Uzyj certyfikatdw SSL): Zaznacz to pole, aby uzy¢ certyfikatow SSL, jesli serwer
wymaga potgczenia szyfrowanego. Kliknij to tgcze, aby skonfigurowac¢ zaawansowane ustawienia
certyfikatow.

Authentication (Uwierzytelnianie). W przypadku wyboru opcji uwierzytelniania uzytkownik jest proszony
rowniez o podanie nazwy uzytkownika i hasta.

Po skonfigurowaniu serwera poczty e-mail zalecane jest sprawdzenie konfiguracji.
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Sterowanie dostepem do drukarki

Zarzadzanie zabezpieczeniami drukarki za pomoca ustugi HP Connected

Po skonfigurowaniu ustug internetowych drukarka bedzie dziata¢ w trybie odblokowanym. W trybie
odblokowanym kazda osoba, ktéra zna adres e-mail drukarki, moze na niej drukowa¢ — wystarczy, ze wysle do
niej plik. Chociaz firma HP zapewnia ustuge filtrowania spamu, nalezy zachowac¢ ostroznos¢ przy ujawnianiu
adresu e-mail drukarki, poniewaz wszystkie pliki wystane na ten adres mogg zosta¢ wydrukowane na drukarce.

Jesli masz uprawnienia administratora drukarki, mozesz zarzadzac jej zabezpieczeniami lub przetgczyc jg do
trybu zablokowanego, przechodzac do witryny HP Connected Center pod adresem
http://www.hpconnected.com. W tym miejscu mozna rowniez dostosowac adres e-mail drukarki i zarzadzac
zadaniami drukowania. Podczas pierwszej wizyty nalezy utworzy¢ konto w witrynie HP Connected, uzywajac
kodu drukarki.

Ustawienia zabezpieczen wbudowanego serwera internetowego

Z menu wbudowanego serwera internetowego mozesz klikng¢ opcje Security (Zabezpieczenia), a nastepnie
opcje Aministrator password (Hasto administratora), aby kontrolowac dostep do drukarki poprzez podanie konta
administratora, ktore bedzie stuzyto do kontrolowania dostepu do wbudowanego serwera internetowego

i panelu czcionek drukarki.

W panelu przednim, korzystajac z opcji menu Access control (Kontrola dostepu), administrator moze réwniez
zdefiniowac inne rodzaje uprawnien. W tej sekcji administrator moze utworzy¢ nowe konta uzytkownikéw
drukarki i przypisac im okreslone uprawnienia, w zaleznosci od ich roli.

Inne ustawienia zabezpieczen sg dostepne w opcji menu Security settings (Ustawienia zabezpieczer) i majg one
zastosowanie do wszystkich uzytkownikow.

LDAP — logowanie do serwera

Informacje niezbedne przed rozpoczeciem pracy

Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem konfiguracji masz przygotowane nastepujgce informacje:
e  Adres serwera (nazwa hosta lub adres IP).
e  Wymagania dotyczgce uwierzytelnienia na serwerze.

e  Sciezka rozpoczecia wyszukiwania (bazowa nazwa wyrozniajgca, katalog gtéwny wyszukiwania) (na
przyktad o=mycompany . com).

e  Atrybuty dopasowania wprowadzanej nazwy (na przyktad cn lub samAccountName), pobierania adresu
e-mail (na przyktad mail) i sposob, w jaki nazwa bedzie wyswietlana na panelu sterowania (na przyktad
displayName).

Konfiguracja
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We wbudowanym serwerze internetowym kliknij opcje Settings (Ustawienia) >LDAP sign-in server (Serwer
logowania LDAP).

1. Wiacz serwer LDAP (jest to konieczne, aby kontynuowac konfiguracje protokotu LDAP).
Sekcja serwera katalogu sieciowego:

2. W sekcji Network Directory Server (Serwer katalogu sieciowego) wprowadz nazwe adresu serwera LDAP
(np. 1dap .mycompany . com) i port.

Konfiguracja drukarki
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e  Jeslinie znasz serwera LDAP, skontaktuj sie z administratorem serwera.

e  Aby witaczy¢ bezpieczne potaczenie (SSL), kliknij opcje Use a secure connection (SSL) (Uzyj
bezpiecznego potaczenia (SSL)).

Sekcja wymogow dotyczacych uwierzytelniania na serwerze:

W sekcji Server authentication requirements (Server authentication requirements) mozna wybrac
odpowiedni typ uwierzytelniania na serwerze (uzyj poswiadczen uzytkownika drukarki, uzyj poswiadczen
administratora LDAP). Nalezy wpisa¢ nazwe domeny, nazwe uzytkownika i hasto.

Sekcja ustawien wyszukiwania w bazie danych LDAP:
Wypetnij nastepujgce pola:

e W polu Bind and search root (Sciezka rozpoczecia wigzania i wyszukiwania) wprowadz éciezke, aby
rozpoczac¢ przeszukiwanie bazy danych (na przyktad o=mycompany . com).

e W polu Retrieve the printer User's Name using this attribute (0dzyskaj nazwe uzytkownika drukarki
przy uzyciu tego atrybutu) wprowadz nazwe atrybutu zawierajgcego nazwe osoby (np.
displayName).

e W polu Match the name entered with this attribute (Dopasuj nazwe wprowadzong z tym atrybutem)
wprowadz nazwe atrybutu, ktérego zawartos¢ powinna zostac¢ dopasowana do typu nazwy
uzytkownika podczas logowania.

e W polu Retrieve the Users Email Address using this attribute (Odzyskaj adres e-mail uzytkownika przy
uzyciu tego atrybutus) wprowadz nazwe atrybutu, ktéry zawiera adres e-mail osoby (na przyktad
mail lub rfc822Mailbox).

e W polu Retrieve the printer user group using this attribute (0dzyskaj grupe uzytkownikdw drukarki
przy uzyciu tego atrybutu) wprowadz nazwe atrybutu zawierajgcego grupy, do ktorych nalezy dana
osoba.

Kliknij opcje Apply (Zastosuj), aby zapisac¢ ustawienia. Konfiguracja zostata zakonczona.

Aby sprawdzi¢, czy wyszukiwanie LDAP jest poprawnie skonfigurowane, wprowadz przynajmniej trzy znaki
nazwy kontaktu sieciowego w polu Test, a nastepnie kliknij przycisk Test. Jesli test powiedzie sie, zostanie
wyswietlany komunikat.

Konfiguracja logowania w systemie Windows

Informacje niezbedne przed rozpoczeciem pracy

Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem konfiguracji masz przygotowane nastepujgce informacje:

Konfiguracja

Domena Windows.

Atrybuty dopasowania wprowadzanej nazwy (na przyktad cn lub samAccountName), pobierania adresu
e-mail (na przyktad mail) i sposab, w jaki nazwa bedzie wyswietlana na panelu sterowania (na przyktad
displayName).

We wbudowanym serwerze internetowym kliknij opcje Settings (Ustawienia) >Windows sign-in configuration
(Konfiguracja logowania w systemie Windows).

1.

2.

Wiacz stan logowania w systemie Windows (jest to konieczne, aby kontynuowac konfiguracje logowania
w systemie Windows).

Sekcja konfiguracji logowania w systemie Windows:

Wprowadz nazwe domyslnej domeny systemu Windows (np. mycompany . com).
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e  Jeslinie znasz domeny systemu Windows, skontaktuj sie z administratorem serwera.

e Aby wiaczy¢ bezpieczne potgczenie (SSL), kliknij opcje Use a secure connection (SSL) (Uzyj
bezpiecznego potgczenia (SSL)).

W polu Match the name entered with this attribute (Dopasuj nazwe wprowadzong z tym atrybutem)
wprowadz nazwe atrybutu. Podczas logowania jego zawartos¢ powinna zosta¢ dopasowana do typu
nazwy uzytkownika.

W polu Retrieve the Users’ Email Address using this attribute (Odzyskaj adres e-mail uzytkownika przy
uzyciu tego atrybutu) wprowadz nazwe atrybutu, ktory zawiera adres e-mail osoby (na przyktad mail lub
rfc822Mailbox).

W polu Retrieve the printer User’s Name using this attribute (Odzyskaj nazwe uzytkownika drukarki przy
uzyciu tego atrybutu) wprowadz nazwe atrybutu zawierajgcego nazwe osoby (np. displayName).

Kliknij opcje Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia. Konfiguracja zostata zakonczona.

Aby sprawdzi¢, czy wyszukiwanie LDAP jest poprawnie skonfigurowane, wprowadz przynajmniej trzy znaki
nazwy kontaktu sieciowego w polu Test, a nastepnie kliknij przycisk Test. Jesli test powiedzie sie, zostanie
wyswietlany komunikat.

Ustawienia zabezpieczen na panelu przednim

PLWW

Aby sterowac niektorymi funkcjami drukarki, przejdz do panelu przedniego i nacisnij , a nastepnie opcje
Security (Zabezpieczenia).

User sessions (Sesje uzytkownika): Wtgczenie lub wytgczenie automatycznego wylogowaniapo 1,3 lub 5
min.

Embedded Web Server (Wbudowany serwer internetowy): Opcja stuzy do wtaczania i wytgczania
wbudowanego serwera internetowego.

Printing & management Web services (Ustugi internetowe drukowania i zarzadzania): wtgczanie lub
wytgczanie ustug internetowych uzywanych przez narzedzia do drukowania i zarzadzania, takie jak,
HP Utility, HP Click i SDK for RIPs.

Jesli ustawione jest hasto administratora, jego podanie bedzie wymagane przy wykonywaniu nastepujgcych

operacji:

e  Zmiana ustawien zabezpieczen (w tym samego hasta administratora).

e  Zmiana konfiguracji potgczenia internetowego.

e  Zmiana konfiguracji automatycznej aktualizacji oprogramowania uktadowego.

e  Wigczenie lub wytgczenie automatycznego pobierania i instalacji automatycznych aktualizacji
oprogramowania uktadowego.

° Przywracanie wczesniejszej wersji oprogramowania uktadowego.

e  Przywrd¢ domyslne ustawienia fabryczne.

[:?’”r UWAGA: Hasto administratora moze zawierac tylko znaki wyswietlane na ekranowej klawiaturze panelu
przedniego. Jesli nowe hasto ustawiono za pomoca wbudowanego serwera internetowego, zostang odrzucone
znaki, ktérych nie obejmuje ten ograniczony zestaw znakow.

Konfiguracja drukarki
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Zadanie identyfikatora konta

Jesli chcesz rejestrowac uzytkowanie drukarki przez roznych uzytkownikdw, nalezy ustawi¢ w drukarce zgdanie
identyfikatora konta dla kazdego wysytanego zadania. Na panelu przednim wybierz , a nastepnie wybierz
kolejno pozycje Job management (Zarzadzanie zadaniami) > Account ID required (Wymagany ID konta).

Wiaczenie tego ustawienia powoduije, ze wypetnienie pola identyfikatora konta jest obowigzkowe. Zadania, ktére
nie maja przypisanego identyfikatora konta, otrzymujg status ,wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie”.

Identyfikator konta mozna ustawi¢ w sterowniku drukarki podczas wysytania zadania. Jesli do zadania
przypisany jest status wstrzymania na potrzeby okreslenia konta, mozna wprowadzic¢ identyfikator konta

w oprogramowaniu sterownika lub na panelu przednim, przechodzac do kolejki zadan i klikajac wstrzymane
zadanie. Zostanie wysSwietlone okno zawierajgce pole tekstowe, w ktérym mozna wprowadzi¢ identyfikator
konta.

Sterowniki

Dla zakupionej drukarki opracowano rézne sterowniki; to ktory jest najlepszy zalezy od réznych czynnikdw.
Najwazniejsze z nich to:

e  System operacyjny

e  Rodza] aplikacji, za pomoca ktorych wykonywane jest drukowanie

e  Liczba eksploatowanych drukarek

e  Posiadane akcesoria wyjsciowe

Mozna zainstalowac jeden sterownik lub wiekszg ich liczbe, w zaleznosci od potrzeb.

Najnowsze wersje oprogramowania sterownikow znajdujg sie na stronie http://www.hp.com/go/
DesignJetT2600/drivers/.

Specjalne sterowniki dla systemu Windows
Zalecane jest uzycie nastepujgcego sterownika:
e  drukarki Non-PostScript: sterownik Raster
e  drukarki PostScript w systemie Windows 7 lub Windows Server 2008R2: sterownik PostScript

e  drukarki PostScript z systemem Windows 8, Windows Server 2012 (lub nowszym): sterownik PDF

Narzedzie konfigurowania uniwersalnego sterownika drukowania firmy HP

Aby zainstalowac uniwersalny sterownik drukarki HP Designjet, przejdz do drukarki http://www.hp.com/go/
DesignJetT2600/support i kliknij opcje Software and drivers (Oprogramowanie i sterowniki) > Driver - Universal
Print Driver (Sterownik — uniwersalny sterownik druku HP) > Download (Pobieranie). W przypadku drukarki
PostScript zalecamy wybranie sterownika HP DesignJet UPD PostScript.

Po zakonczeniu instalacji przejdz do sekgji Printer (Drukarka) > Device Settings (Ustawienia urzadzenia) >
Properties (Wtasciwosci) i potwierdz, ze wtasciwos¢ Generic (Rodzajowa) jest wyswietlana w Current model
(Aktualny model).
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s HP Designlet Universal Print Driver P53 Properties x

Gonenl Shadng Poits Advarced Color Monagoment
Socurty Deviens Settings Aot

# Advanced Features
Font Substitution Table
Output Protocel ASCI
Send CTRL-D Before Each Job: No
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Convert Gray Text to PostSeript Gray: No
Convert Gray Graphics to PostScript Gray: No
Add Eure Cumency Symbaol to PostScript Fonts: Mo
lob Timeout (seconds): 0
Wait Timeeut (seconds): 300
Minimum Font Size to Download as Outline (pixels): 100
Maxirmum Font Size to Download as Bitmap (pixels): 600
Show Printer Information: Yes

Cument Model: JEcee

O Cancel Appty

Aby zainstalowac to narzedzie, przejdz pod adres http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/support i wybierz
kolejno Software and drivers (Oprogramowanie i sterowniki) > Software — Utility (Oprogramowanie — narzedzia)
> UPD configuration tool (Narzedzie konfiguracji UPD) > Download (Pobieranie).

Aby uzyskac¢ informacje dotyczace instalowania i uzywania tego narzedzia, przejdz pod adres
https://support.hp.com/us-en/document/c05658213.

Konfigurowanie preferencji sterownika Windows

Niektore domyslne ustawienia sterownika drukarki mozna zmieni¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami; dotyczy to
np. opcji ustawienia koloréw lub oszczednosci papieru. W tym celu kliknij Start lub przycisk wyszukiwania na
ekranie komputera, a nastepnie kliknij polecenie Devices and Settings (Urzadzenia i ustawienia) lub Devices and
Printers (Urzadzenia i drukarki). W kolejnym oknie kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i kliknij opcje
Printing Preferences (Preferencje drukowania). Wszelkie ustawienia zmienione w oknie Preferencje drukowania
bedg zapisane jako domyslne dla biezgcego uzytkownika.

Aby ustawi¢ wartosci domyslne dla wszystkich uzytkownikdw systemu, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
drukarki, kliknij opcje Printer Properties (Wtasciwosci drukarki), przejdz do pozycji Advanced (Zaawansowane)
oraz kliknij Printing Defaults (Domyslne ustawienia drukowania). Wszystkie zmiany ustawien domyslnych
drukowania zostang zapisane dla wszystkich uzytkownikdw.

Zmiana ustawienia jezyka graficznego

Ustawienie jezyka graficznego mozna zmieni¢ za pomoca panelu przedniego. Wybierz , po czym kolejno

wybierz Default printing configuration (Domyslna konfiguracja drukowania) > Graphics language (Jezyk
graficzny).

Nastepnie wybierz jedng z ponizszych opcji:

e  Wybierz opcje Automatic (Automatycznie), aby umozliwi¢ drukarce okreslenie typu pliku, ktory otrzymuie.
Jest to ustawienie domyslne. Jest ono odpowiednie dla wiekszosci aplikacji. Zazwyczaj nie potrzeba go
zmieniac.

e  Wybierz pozycje PS (PostScript), tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez
przechodzenia przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje PDF, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje HP-GL/2, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.
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e  Wybierz pozycje CALS/G4, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje TIFF, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

e  Wybierz pozycje JPEG, tylko jesli wysytasz plik tego typu bezposrednio do drukarki, bez przechodzenia
przez sterownik drukarki.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Dzieki rozwigzaniom drukowania HP dla urzadzen przenosnych mozna w dowolnym miejscu drukowac
dokumenty bezposrednio ze swojego smartfonu lub tabletu, wykonujac jedynie kilka prostych czynnosci. Mozna
uzy¢ systemu operacyjnego urzadzenia lub wystac¢ do drukarki wiadomosci e-mail z zatgcznikami PDF, TIFF lub
JPEG.

e  Abydrukowac z systemu Android, nalezy zainstalowac aplikacje HP Print Service dostepna w sklepie Google
Play. Jesli zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzi¢, czy jest aktualna. Najnowszg wersje mozna uzyskac
pod adresem https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice.

e  Dostepna jest takze aplikacja HP Smart App, kt6éra poszerza mozliwosci drukowania ze smartfonu lub
tabletu.

—  Najnowsza wersja dla systemu i0S dostepna pod adresem https://itunes.apple.com/app/
id469284907

—  Najnowsza wersja dla systemu Android dostepna pod adresem https://play.googdle.com/store/apps/
details?id=com.hp.printercontrol

e  Aby umozliwi¢ drukowanie z wiadomosci e-mail, nalezy wtgczyc¢ ustuge i sprawdzi¢ adres e-mail drukarki
na przednim panelu.

Dodatkowe szczegdtowe informacje dostepne sg pod adresem http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Utatwienia dostepu

Panel przedni

W razie potrzeby mozna modyfikowac jasnos¢ ekranu panelu przedniego i gtosnos¢ gtosnikow (zobacz Zmiana
opcji systemowych na stronie 12).

Wbudowany serwer internetowy

36

Za pomocy interfejsu wbudowanego serwera internetowego mozna wyswietli¢ stan drukarki oraz wykonac inne
dziatania bez korzystania z panelu przedniego.

Aby uzyskac informacje na temat utatwien dostepu do wbudowanego serwera internetowego, wybierz kolejno
pozycje Support (Pomoc techniczna) > Accessibility (Utatwienia dostepu).
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{3} Home Accessibility
Sos accassibiity features
Job queue
Accessibility

O Ink ~
© Paper ~ Refresh rate (seconds):
E Usage v List of area access keys

frea Access key combination
@ Security v

Header ALT +1
@  About printer ~

Menu ALT+2
Hetvork 7 Content i
@ Support ~ Move through elements TAB

Note: Keyboard shortcuts are supported under Windows and Mac OS
Online support links

Service support

Accessibility

Pod adresem http://www.hp.com/hpinfo/abouthp/accessibility/ mozna znalez¢ wiecej informacji na temat
programu utatwien dostepu HP oraz zaangazowania firmy HP w wytwarzanie produktdw i ustug dostepnych dla
0s0b niepetnosprawnych.

Inne Zrédta informacji

Nizej wymienione dokumenty mozna pobra¢ pod adresem http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/manuals/:

e Informacje wstepne
e  Podrecznik uzytkownika
e Informacje prawne

° Ograniczona gwarancja
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Opcje obrobki papieru

Rady ogolne

tadowanie roli na trzpien obrotowy

tadowanie roli do drukarki

Wytadowanie roli

tadowanie pojedynczego arkusza

Uktadarka
Kosz

Wyswietlanie informacji o papierze

Wstepne ustawienia papieru

Drukowanie informacji o papierze

Przesuwanie papieru

Konserwacja papieru

Zmiana czasu schniecia

Witaczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki

Rowne obciecie
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Rady ogblne

A OSTROZNIE:  Przed rozpoczeciem procedury tadowania papieru upewnij sie, ze wokét drukarki jest dostatecznie
duzo wolnego miejsca, zaréwno z przodu, jak i z tytu. Potrzebne jest przynajmniej tyle miejsca z tytu drukarki,
zeby mozna byto do konca otworzy¢ kosz.

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wciénieta w dét), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

A OSTROZNIE:  Caty papier musi mie¢ co najmniej 280 mm dtugosci. Nie mozna zatadowac papieru formatu A4
ani Letter w orientacji poziomej.

X WSKAZOWKA: W przypadku uzywania papieru fotograficznego nalezy zaktada¢ bawetniane rekawiczki, aby
unikngc przenoszenia ttuszczu na papier.

1

tadowanie roli na trzpier obrotowy

1. Otworz pokrywe roli.
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2. Zdejmij czarny koniec trzpienia z drukarki, a nastepnie niebieski koniec.

A OSTROZNIE:  Koniecznie zacznij od zdjecia czarnego konca. Zdjecie najpierw niebieskiego kofica moze
spowodowac uszkodzenie czarnego konca.

A OSTRZEZENIE!  Wyjmuijac trzpien, nie wktadaj palcéw w jego podpore.
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3. Trzpien ma na kazdym koncu ogranicznik. Niebieski ogranicznik moze poruszac sie wzdtuz trzpienia i ma
zatrzask, ktéry umozliwia zablokowanie go w odpowiednim miejscu. Otworz zatrzask i zdejmij niebieski
ogranicznik z konca trzpienia.

4.  Jeslina trzpieniu znajduje sie juz rola, zdejmij ja.

5. Jeslirolajest dtuga, oprzyj jg poziomo na stole i wt6z do niej trzpien.

X WSKAZOWKA: Do obstugi duzej roli moze by¢ konieczny udziat dwaéch osob.

6.  Wsun nowa role na trzpien obrotowy. Upewnij sie, ze orientacja papieru jest taka, jak pokazano ponizej. W
przeciwnym razie zdejmij role, obrdc jg o 180 stopni i wsun z powrotem na trzpien obrotowy. Trzpien
obrotowy ma oznaczenia pokazujgce poprawne potozenie.

@ UWAGA: Patrzac od przodu drukarki, niebieski ogranicznik powinien by¢ wtozony do uchwytu po prawej
stronie.

S
N
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7. Natdz niebieski ogranicznik na wolng korcowke trzpienia, a nastepnie dopchnij go do roli.

8.  Upewnijsie, ze niebieski ogranicznik zostat przesuniety tak daleko, jak to mozliwe. Oba konce roli maja
opierac sie na ogranicznikach. Nastepnie zamknij zatrzask.

W przypadku regularnego uzywania réznych typow papieru mozna wstepnie zatadowac rézne typy papieru na
rézne trzpienie, co umozliwi szybszga wymiane roél. Istnieje mozliwos¢ dokupienia dodatkowych trzpieni
obrotowych, zobacz Materiaty eksploatacyjne i akcesoria na stronie 184.

tadowanie roli do drukarki

Aby rozpoczgac te procedure, nalezy najpierw zatadowac role na trzpien obrotowy. Zobacz tadowanie roli na
trzpien obrotowy na stronie 39.

V WSKAZOWKA:  Nie wolno otwiera¢ obu pokryw rol naraz; moze to powodowa¢ problemy. Przed otwarciem
jednej pokrywy nalezy zawsze zamykac druga.

[%’ UWAGA: Mozesz rozpoczac od kroku 3. Jednak w tym przypadku drukarka nie bedzie sledzi¢ dtugosci roli i nie
wydrukuje kodu kreskowego na roli, gdy bedzie ona wytadowywana. Dlatego zalecane jest wykonanie
wszystkich krokow, rozpoczynajac od kroku 1, chyba ze zostata wytgczona opcja Printing paper info (Drukowanie
informacji o papierze). Zobacz Drukowanie informaciji o papierze na stronie 52.

1. Napanelu przednim nacisnij ikone @ i ikone roli, a nastepnie opcje Load (Zataduy)).

Jesli wybrana rola jest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana.

2. Jeslirozpoczniesz tadowanie roli 1, gdy rola 2 jest juz zatadowana, rola 2 zostanie wycofana do potozenia
gotowosci, aby w razie potrzeby uzycie jej byto mozliwe bez ponownego tadowania (i na odwrot).

[%f> UWAGA: Jesliw dowolnym momencie otworzysz pokrywe roli, gdy rola jest zatadowana, ale nie jest
uzywana do drukowania, zostanie ona automatycznie wytadowana. Aby znowu drukowac z jej uzyciem,
trzeba bedzie ponownie jg zatadowac.
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3. Otworz pokrywe roli.

4,  Wtoz trzpien do drukarki, tak aby niebieski ogranicznik znalazt sie po prawej stronie. Trzymaj trzpien za
konce, a nie za jego srodek, aby unikng¢ dotykania papieru i pozostawienia na nim sladow.

5. Jeslibrzeg roli jest rozdarty (czasami powodem jest tasma do mocowania konca roli) lub nie jest utozony
prosto, wyciggnij kawatek papieru i utnij réwno.
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6.

Wt6z krawedz papieru do drukarki.

A OSTRZEZENIE!  Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcdw do szczeliny podawania papieru.

7.

10.

11.

Odwijaj role do wnetrza drukarki, az wyczujesz op6r i papier lekko sie naprezy. Po wykryciu papieru
drukarka pobiera go automatycznie. Ustyszysz klikniecie.

Jeslina krawedzi wiodacej papieru znajduje sie kod kreskowy, drukarka odczyta go, a nastepnie obetnie
kod, ktory trafi do kosza.

Jesli krawedz wiodaca nie zawiera kodu kreskowego, na panelu przednim zostanie wySwietlony monit
o wybranie kategorii i rodzaju papieru.

WSKAZOWKA:  Jesli tadowanego rodzaju papieru nie ma liécie papieréw, zobacz Dany rodzaj papieru nie
jest wyswietlany w sterowniku na stronie 192.

Na panelu przednim moze pojawic sie monit o okreslenie dtugosci roli. Zobacz Drukowanie informacji
0 papierze na stronie 52. Nacisnij przycisk OK.

Zamknij pokrywe roli, gdy na panelu sterowania zostanie wyswietlony stosowny monit.

@’9 UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystapi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna
zatadowac papieru na stronie 191.
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Wytadowanie roli

Przed wytadowaniem roli sprawdz, czy na roli jest papier, i wykonaj odpowiednie instrukcje opisane ponize;.

Szybka procedura z papierem na roli

Jesli papier znajduje sie na roli, wystarczy otworzy¢ pokrywe roli, aby automatycznie wytadowac role. Na panelu
sterowania zostanie wyswietlony monit o zatadowanie nowej roli lub nowego arkusza.

[%9 UWAGA: W przypadku wytadowywania roli w taki sposob drukarka nie drukuje na niej kodu kreskowego,
dlatego nie bedzie zna¢ dtugosci roli przy nastepnym jej tadowaniu. Zobacz Drukowanie informacji o papierze
na stronie 52.

[f’g'/”f UWAGA: Jesli pokrywa roli zostanie otwarta, gdy arkusz jest zatadowany, zostanie on takze wytadowany.

Procedura na panelu przednim dotyczgca papieru na roli

Jesli papier znajduje sie na roli, role mozna wytadowac, uzywajgc panelu sterowania.
1. Naciénij ikone , nastepnie ikone roli i wybierz opcje Unload (Wytaduj).

2. Moze by¢ konieczne otwarcie pokrywy roli.

tadowanie pojedynczego arkusza

1.  Przed zatadowaniem arkusza nalezy zmierzy¢ jego dtugosc (jesli nie jest w rozmiarze standardowym).
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2. Sprawdz, czy obydwie pokrywy roli sg zamkniete. Jesli pokrywa bedzie otwarta podczas tadowania
arkusza, zostanie on natychmiast wytadowany.

A OSTRZEZENIE! Nie wktadaj arkusza przed rozpoczeciem procesu zatadunku na panelu sterowania.

3. Napanelu sterowania nacisnij ikone i ikone roli 1, a nastepnie opcje Load (Zataduj) > Load sheet.

4. Jeslirolajest juz zatadowana, musisz zaczekac, az zostanie automatycznie wytadowana. Rola nie zostanie
wytadowana, lecz wycofana do potozenia gotowosci, co umozliwi uzycie jej natychmiast po wytadowaniu
papieru w arkuszach.

[%’ UWAGA: Jesli w dowolnym momencie otworzysz pokrywe roli, gdy rola jest zatadowana, ale nie jest
uzywana do drukowania, zostanie ona automatycznie wytadowana. Aby znowu drukowac z jej uzyciem,
trzeba bedzie ponownie j3 zatadowac.

5. Wybierz kategorie i rodzaj papieru.

¥ WSKAZOWKA:  Jegli tadowanego rodzaju papieru nie ma liscie papieréw, zobacz Dany rodzaj papieru nie
jest wyswietlany w sterowniku na stronie 192.

6. Po wyswietleniu monitu na panelu sterowania wtdz arkusz do szczeliny z przodu drukarki.
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7.  Wyroéwnaj lewa krawedz arkusza zgodnie z niebieska linig po lewej stronie drukarki.
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8.  Wsuwaj arkusz do drukarki dopoty, dopoki nie bedzie mozna wsunac¢ go gtebiej.
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A OSTRZEZENIE! Uwazaj, aby nie wtozy¢ palcow do szczeliny podawania papieru.

9.  Wprowadzaj arkusz do drukarki, dopoki urzadzenie nie wyda sygnatu dzwiekowego i nie zacznie ciggnac

papieru.

10. Drukarka sprawdza wyréwnanie.

11. Jezeli arkusz nie jest odpowiednio wyréwnany, zostanie wysuniety i cata procedure trzeba bedzie wykonac

ponownie.

[%& UWAGA: Jesli na dowolnym etapie tadowania papieru wystapi nieoczekiwany problem, zobacz Nie mozna

zatadowac papieru na stronie 191.

tadowanie pojedynczego arkusza

47



Uktadarka

1. Koszyk
2.  Obrotowa pokrywa uktadarki
3.  Uktadarka

Domyslnie drukarka tnie papier po kazdym zadaniu drukowania. Uzyskany w ten sposéb zadrukowany arkusz
jest uktadany na innych zadrukowanych arkuszach przez uktadarke.

Aby oproznic uktadarke, stan z przodu drukarki i wyjmij z niej stos zadrukowanych arkuszy. Podczas
wykonywania tej czynnosci moze otworzyc¢ sie pokrywa uktadarki. Po usunieciu arkuszy upewnij sie, ze pokrywa
jest zamknieta. Zwykle sprezyna zwrotna zamyka jg automatycznie.

*} WSKAZOWKA:  Chociaz mozna wyjac¢ arkusze z uktadarki podczas drukowania, zaleca sie usuniecie wszystkich
wydrukow razem, gdy drukarka nie drukuije.

WSKAZOWKA:  Pokrywe uktadarki mozna zablokowac¢ w pozycji otwartej, aby méc odbiera¢ wydruki uzyskane
w ramach zadan specjalnych. Po zakonczeniu pracy nalezy upewnic sie, ze pokrywa zostata zamknieta.
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WSKAZOWKA:  Jesli chcesz w uktadarce uzywa¢ papieru fotograficznego do drukowania w trybie normalnym,
skorzystaj z szybkoschnacego papieru fotograficznego HP Instant-Dry.

WSKAZOWKA: W przypadku uktadania papieréw o gramaturze ponizej 75 g/m2 nalezy wiaczy¢ niebieskie
separatory znajdujace sie w kieszeniach bocznych pokrywy uktadarki. Pamietaj, aby je wytgczy¢ podczas
uzywania pozostatego papieru.

Reczne drukowanie z otwartg uktadarka

Reczny tryb drukowania uktadarki zostat specjalnie zaprojektowany, by w razie koniecznosci uzyskiwac jak
najlepsze wydruki na papierze fotograficznym. Aby mozna byto uzyskac takg jakos¢, uzytkownik musi
nadzorowac catg procedure.

Tryb reczny mozna wybra¢ dla pojedynczego zadania (np. w sterowniku drukarki) lub poprzez przetaczenie
drukarki na tryb reczny na panelu przednim.

e  Jesli zadanie zostanie wystane po wczesniejszym wybraniu trybu recznego, nastgpi jego wstrzymanie
i beda drukowane inne zadania. Wstrzymane zadanie zostanie wznowione dopiero wtedy, gdy uzytkownik
wybierze je na panelu przednim (ktory moze przeprowadzi¢ uzytkownika przez proces drukowania)
i otworzy pokrywe uktadarki.

@ | Print& Copy jobs o -
)

= .} NOW PRINTING POF Job

i

No printing jobs. A Onhold for attended mode.

‘Selected paper type eeds 0 be printed n attended mode.

I O UPNEXT o ~

No upcomingjobs n n

4 ONHOLD ~

PDF Job

© HISTORY @D ~

L]

PDF Job
Comadat

o

PDF Job
Comvidat

© PDFlob

o

PDF Job

e  Jeslidrukarka zostanie przetgczona do trybu recznego przy uzyciu panelu sterowania, wszystkie zadania
w kolejce zostang wstrzymane i bedzie mozna drukowac je z kolejki. Po wyjsciu z trybu recznego wszystkie
zadania, ktére nadal beda znajdowac sie w kolejce, powréca do poprzedniego stanu.

[%? UWAGA: Podczas otwierania uktadacza w celu wprowadzenia trybu recznego zablokuj jego pokrywe w pozycji
otwartej.
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Kosz

W trybie recznym:

e  Mozna wydrukowac tylko jedng strone naraz. Konieczne jest reczne uruchamianie drukowania kazdej
strony na panelu sterowania.

e  Materiaty sg drukowane przy otwartej pokrywie uktadarki, a uzytkownik stoi z przodu drukarki, aby
sprawdzac wydruk wysuwajacy sie z urzadzenia.

e  Dziekiotwarciu pokrywy uktadarki uzytkownik lepiej widzi wysuwajgcy sie wydruk, ale uktadarka nie moze
zagwarantowac, ze wydruk bedzie przesuwat sie wzdtuz wtasciwej sciezki papieru, wiec trzeba go
kontrolowa¢, aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom.

e  Nie mozna skanowac lub kopiowac poniewaz pokrywa uktadarki blokuje skaner.

e  Jeslidrukarka pozostanie bezczynna przez 15 minut, tryb reczny zostanie anulowany, a uzytkownik
zobaczy monit o zamkniecie uktadarki.

e  Trybreczny mozna zakonczyc¢ przy uzyciu panelu sterowania lub poprzez zamkniecie uktadarki.

Tryb reczny sygnalizuje wyswietlanie ikony o na réznych ekranach panelu przedniego.

Top stacker

Ready

Attended mode

Aby wiaczyc tryb reczny, na panelu przednim wybierz @ po czym output options (opcje wyjsciowe) > top
stacker (uktadarka gorna) > attended mode (tryb reczny).

Uktadarka jest zwykle uzywana do gromadzenia wydrukow. Jesli uzytkownik zdecyduije sie nie uzywac uktadarki,
moze wysyta¢ wydruki do kosza. Mozna podjgc¢ decyzje o zastosowaniu kosza, jesli uktadarka jest petna lub jesli
chcesz rozdzieli¢ wydrukowane zlecenia w uktadaczu.

W koszu miesci sie do 10 arkuszy A1 lub rozmiaru D papieru dokumentowego (bond). Wieksze wydruki nalezy
wyjac z kosza natychmiast po wydrukowaniu.

WSKAZOWKA:  Upewnij sie, ze wszystkie kable zostaty prawidtowo poprowadzone, aby nie znalazty sie na
drodze papieru wpadajgcego do kosza. W przeciwnym razie mogg wystapic zaciecia papieru.
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Wyswietlanie informacji o papierze
Aby wyswietli¢ informacje dotyczace zatadowanego papieru, nacisnij ikone i ikone roli.

Na panelu przednim sg wysSwietlane nastepujgce informacje:
e  Wybrany rodzaj papieru

e  Stanrolilub arkusza

e  Szeroko$c papieru w milimetrach (szacowana)

e  Dtugos¢ papieru w milimetrach (szacowana)

e  Stankalibrowania

Te same informacje sg wyswietlane w narzedziu HP Designjet Utility do systemu Windows (karty Overview
(Przeglad) > Supplies (Materiaty eksploatacyjne)) oraz w programie HP Utility do systemu Mac 0S X (Information

group (Grupa informacji) > Supplies Status (Stan materiatow eksploatacyjnych)).

WSstepne ustawienia papieru

Kazdy obstugiwany rodzaj papieru ma wtasne cechy charakterystyczne. Aby uzyska¢ optymalng jakosc¢ druku,
drukarka zmienia sposob drukowania w zaleznosci od rodzaju uzywanego papieru. Na przyktad niektére rodzaje
papieru wymadajg wiekszej ilosci atramentu, a inne dtuzszego czasu schniecia. Dlatego drukarka musi otrzymac
opis dotyczacy wymagan kazdego rodzaju papieru. Ten opis jest okreslany terminem wstepne ustawienie
papieru. Wstepne ustawienia papieru zawiera profil ICC, w ktérym opisane sg cechy kolorystyczne papieru.
Zawiera takze informacje o innych cechach i wymaganiach papieru, ktére nie sg bezposrednio zwigzane

z kolorem. Istniejgce wstepne ustawienia papieru dla tej drukarki zostaty zainstalowane z oprogramowaniem
drukarki.

Jednak przewijanie listy zawierajgcej wszystkie rodzaje papieru dostepne mogtoby by¢ ucigzliwe. Dlatego
drukarka zawiera wstepne ustawienia papieru tylko najbardziej rozpowszechnionych rodzajow papieru. Jesli

w drukarce nie zainstalowano wstepnego ustawienia odpowiadajgcego typowi zakupionego papieru, nie bedzie
mozna wybrac tego typu papieru na panelu przednim.

Dostepne sg dwa sposoby przypisania wstepnego ustawienia do nowego rodzaju papieru.

e  Uzyjjednego z istniejgcych wstepnych ustawien fabrycznych HP dotyczacych papieru poprzez wybranie
najblizszej kategorii i rodzaju na panelu sterowania lub w sterowniku drukarki. Zobacz Dany rodzaj papieru
nie jest wyswietlany w sterowniku na stronie 192.

B UWAGA:  Kolory moga nie by¢ wierne. Ta metoda nie jest zalecana w przypadku wydrukow wysokiej
jakosci.

e  Pobierz wtasciwe wstepne ustawienie papieru z witryny http://hp.globalbmg.com/paperpresets.

[1_5/]" UWAGA: Firma HP udostepnia wstepne ustawienia tylko rodzajow papieru HP. Jesli nie znajdziesz
zadanego wstepnego ustawienia papieru w sieci Web, sprawdz, czy ustawienie nie zostato dodane do
najnowszej wersji oprogramowania uktadowego drukarki. Mozesz sprawdzi¢ informacje o wersji
oprogramowania uktadowego; zobacz Aktualizacja oprogramowania sprzetowego na stronie 177.

Aby zainstalowac pobrane wstepne ustawienie papieru

1. Po znalezieniu odpowiedniego wstepnego ustawienia papieru w witrynie pod adresem
http://www.globalbmg.com/hp/paperpresets lub na stronie internetowej producenta papieru kliknij
przycisk Download Now (Pobierz teraz) i zapisz wstepne ustawienie papieru (plik .oms) na komputerze.

PLWW Wyswietlanie informacji o papierze 51


http://hp.globalbmg.com/paperpresets
http://www.globalbmg.com/hp/paperpresets

52

[%f UWAGA: Jeslinie znajdziesz zadanego wstepnego ustawienia papieru w sieci Web, sprawdz, czy
ustawienie nie zostato dodane do najnowszej wersji oprogramowania uktadowego drukarki. Mozesz

sprawdzi¢ informacje o wersji oprogramowania uktadowego; zobacz Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego na stronie 177.

2. Przedrozpoczeciem instalacji nowego wstepnego ustawienia papieru upewnij sie, ze urzadzenie jest
bezczynne i kolejka wydruku zostata zatrzymana. Instalacja wstepnego ustawienia papieru przerwie
drukowanie w toku.

3. Uruchom program HP DesignJet Utility lub wbudowany serwer internetowy.

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows, wybierz kolejno opcje Color Center (Centrum
koloréw), a nastepnie Import Paper Preset (Importuj wstepne ustawienie papieru).

e  We wbudowanym serwerze internetowym kliknij karte Paper (Papier). W sekcji Zarzadzanie papierem
kliknij karte Import Paper Preset (Import Paper Preset).

4.  Na stronie importu wybierz ustawienie wstepne papieru pobrane w kroku 1.

5. Kliknij przycisk Import (Importuj) i zaczekaj na ukonczenie procesu aktualizacji. Moze to potrwac dtuzszy
czas.

6.  Sprawdz, czy nowy rodzaj papieru pojawia sie w kategorii Additional paper (Dodatkowy papier) lub Custom
paper (Papier niestandardowy) na panelu sterowania drukarki.

Po zaimportowaniu wstepnych ustawien papieru mozna wybrac rodzaj papieru z panelu przedniego i sterownika.
Profil ICC dla nowego papieru jest gotowy do uzycia przez aplikacje.

Drukowanie informacji o papierze

Wtacz opcje Printing paper info (Drukowanie informaciji o papierze), aby rejestrowac oszacowang przez drukarke
dtugosc roli, szerokosc i rodzaj papieru. Informacje w postaci kodu paskowego i tekstu sg drukowane na wiodacej
krawedzi roli, gdy papier jest wytadowywany z drukarki.

c  NRHRDITANTANIHAA AR 1]

138 feet (42.1 m.) of 42 inch (1067 mm.) Photo Gloss Paper

[%9 UWAGA: Informacje o szacowanej dtugosci papieru sg dostepne tylko w przypadku, gdy drukarka
zarejestrowata ilos¢ papieru na roli podczas tadowania jej do drukarki. Aby wprowadzi¢ te informacje do drukarki,
okresl dtugos¢ roli za pomoca panelu sterowania podczas tadowania papieru lub zataduj role, na ktorej jest
wydrukowany kod kreskowy z danymi papieru.

2993

[ UWAGA: Drukowanie kodu kreskowego i tekstu na roli ma miejsce, tylko jesli procedury tadowania
i wytadowania sg uruchamiane za pomocg menu papieru na panelu przednim.

[%,}/]" UWAGA: Ta opcja powinna dziatac¢ tylko z nosnikami catkowicie nieprzezroczystymi. W przypadku nosnika
przezroczystego lub potprzezroczystego wyniki moga by¢ niepomysine.

Aby wtgczy¢ opcje Printing paper info (Drukowanie informacji o papierze) przejdz do panelu przedniego i nacisnij
opcje nastepnie wybierz Paper source (Paper source) > Printing paper info (Printing paper info) > Enable
(Wtacz).

[%’/r UWAGA: Wtaczenie tej opdji nieznacznie zmieni procedury tadowania i wytadowywania papieru.
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Przesuwanie papieru

Jesli drukarka jest bezczynna (gotowa do drukowania), papier mozna przesuwac do przodu lub do tytu za
pomoca panelu sterowania. Tej funkcji mozna uzy¢ do zwiekszenia lub zmniejszenia odstepow miedzy kolejnymi
wydrukami, gdy obcinarka jest wytgczona, albo do zwigkszenia gornego marginesu nastepnego wydruku.

Aby przesungc papier, nacisnij opcje po czym wybierz Paper source (Zrédto papieru) > Move paper (Przesun

papier).. Alternatywnie w celu przesuniecia papieru mozna nacisnac ' na gorze panelu przedniego.

Konserwacja papieru

Aby zachowac jakos¢ papieru, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
e  Przechowywane role nalezy przykrywac innym kawatkiem papieru lub tkaniny.

e  Przechowywane ciete arkusze nalezy przykrywac, a przed zatadowaniem do drukarki nalezy je oczyscic¢ lub
omies¢ z kurzu.

e  (zyszczenie wejsciowej i wyjsciowej ptyty dociskowej.

e  Skaner trzymaj w potozeniu obnizonym, chyba, ze zachodzi koniecznos¢ jego podniesienia.

[i?’”f} UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagdaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub

porysowany na stronie 205.

Zmiana czasu schniecia

Ustawienia czasu schniecia mozna zmienic, jesli trzeba je dostosowac do szczegélnych warunkow drukowania,
takich jak drukowanie wielu stron, kiedy czas ma wielkie znaczenie lub wymagana jest pewnos¢, ze atrament
wyschnie przed obstuga.

Wybierz ikone

a nastepnie wybierz kolejno Default printing configuration (Domyslna konfiguracja
drukowania) > Print retrieval (Odbieranie wydrukéw) > Drying time (Czas schniecia). Mozesz wybrac:

e  Extended (Wydtuzony), aby ustawic¢ dtuzszy od zalecanego czas, ktory zapewni catkowite wyschniecie
atramentu;

e  Optimal (Optymalny), aby ustawi¢ domyslny i zalecany czas wybranego papieru (jest to domyslne
ustawienie);

e  Reduced (Skrocony), aby ustawi¢ krotszy od zalecanego czas, kiedy jako$¢ ma mniejsze znaczenie;

e  None (Brak), aby wytgczyc czas schniecia i wyja¢ wydruk natychmiast po zakonczeniu drukowania.

A OSTROZNIE:  Jesli atrament nie wyschnie przed wyjeciem wydruku, moze zabrudzi¢ odbiornik papieru

i zostawic slady na wydruku.

[%“f UWAGA: W przypadku anulowania czasu schnigcia podczas drukowania, drukarka moze niepoprawnie pobierac

i obcinac¢ papier ze wzgledu na konserwacje gtowic drukujgcych, ktéra dziata rownolegle. Jesli czas schnigcia jest
réwny 0, drukarka obetnie papier, a nastepnie wykona konserwacje gtowic drukujgcych. Jeslijednak czas
schniecia jest wiekszy od 0, drukarka nie obcina papieru przed zakonczeniem konserwacji gtowic drukujacych.

Wtagczanie i wytgczanie automatycznej obcinarki

PLWW

Aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ obcinarke papieru w drukarce:

Przesuwanie papieru
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e  Napanelu przednim nacisnij opcje po czym wybierz Default printing configuration (Domyslna
konfiguracja drukowania) > Cutter (Obcinarka) > Horizontal cutter (Obcinarka pozioma).

Ustawieniern domyslnym jest On (Wiacz).

Jesli obcinarka jest wytgczona, nie bedzie obcina¢ papieru miedzy zadaniami, ale bedzie obcinac papier podczas
tadowania, roztadowywania, zmiany rol i przetaczania miedzy uktadarka a koszem.

¥ WSKAZOWKA: Aby odcina¢ papier z roli po wytgczeniu automatycznej obcinarki, zobacz Réwne obciecie
na stronie 54.

Réwne obciecie

Jeslina panelu sterowania dotkniesz ikony obcinarki u goéry strony, drukarka wysunie papier i obetnie papier
réwno wzdtuz przedniej krawedzi. Mozliwych jest kilka przyczyn wykonywania tej czynnosci przez uzytkownika.

e  Aby obcig¢ krawedz wiodgca papieru, jesli papier jest uszkodzony lub nieréwny. Obciety pasek trafia do
kosza.

e  Abypobraciobcig¢ papier, gdy automatyczna obcinarka jest wytaczona.

e  Anulowanie czasu oczekiwania i natychmiastowe wydrukowanie dostepnych stron, jesli drukarka oczekuje
na zagniezdzenie wiekszej liczby stron.

[%F UWAGA: Moze to troche potrwac, poniewaz po kazdym wydruku gtowica drukujgca jest serwisowana i nie
mozna odcigc papieru przed zakonczeniem tej procedury.

[%’ UWAGA: Papier fotograficzny i powlekany wymagaja uwaznej obstugi, zobacz Wydruk jest roztarty lub
porysowany na stronie 205.

{r WSKAZOWKA:  Aby przesuna¢ papier bez obcinania, zobacz Przesuwanie papieru na stronie 53.
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e  Zalety drukarek wielorolowych

° Przydzielanie zadan do rol papieru przez drukarke
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Zalety drukarek wielorolowych

Drukarka wielorolowa moze by¢ uzyteczna na kilka sposobow:

56

Mozna szybko przetgczac¢ miedzy réznymi rodzajami papieru zgodnie z preferencjami uzytkownika.

Mozna szybko przetgczac¢ miedzy réznymi szerokosciami papieru zgodnie z preferencjami uzytkownika.
Mniejsze obrazy moga by¢ drukowane na wezszym papierze, co pozwala oszczedzac papier.

Po zatadowaniu dwoch identycznych rol do drukarki mozna drukowac przez dtuzszy czas bez nadzoru,
poniewaz drukarka moze automatycznie przetgczac miedzy rolami po wyczerpaniu sie papieru na
pierwszej roli. Zobacz Drukowanie bez nadzoru/nocne drukowanie na stronie 88.

Biezgcy stan obu rol zostanie wyswietlony na panelu przednim po wybraniu .

[%/r UWAGA: Nalezy pamietac, ze rodzaj papieru jest chroniony przed uzyciem, chyba ze zadany jest ten rodzaj
papieru. Zobacz Ochrona rodzaju papieru na stronie 88.

[%’/r UWAGA: Jesli uzywasz papieru nieobstugiwanego przez drukarke, funkcja automatycznego przetgczania moze
by¢ wytaczona. W takim przypadku zadania wysytane do roli w trybie gotowosci s3 wstrzymywane, dopoéki rola
nie zostanie wytadowana recznie.

9993

B UWAGA: W przypadku drukowania z napedu flash USB, drukowanie przy uzyciu wigcej niz jednej rolki jest

znacznie uproszczone: uzytkownik recznie wybiera rolke lub uzywa opcji Save paper (Oszczedzaj papier)
i wowczas drukarka wybiera najwezszg rolke, na ktérej zmiesci sie wydruk. Nie mozna okresli¢ rodzaju papieru.

Przydzielanie zadan do rol papieru przez drukarke

W przypadku wysytania zadania drukowania ze sterownika drukarki mozna okresli¢ (za pomoca opcji Paper type
(Rodzaj papieru) lub Type is (Rodzaj to)) konkretny rodzaj papieru, na ktérym chcesz drukowac. Mozna nawet
okresli¢ (za pomoca opcji Paper source (Rodzaj papieru), Source is (Zrodto to) lub Paper Feed (Podawany papier))
role, ktéra ma by¢ uzywana podczas drukowania (1 lub 2). Drukarka sprobuje dostosowac sie do tych wymagan
i bedzie szukac wystarczajgco duzej roli papieru, aby obraz mogt by¢ wydrukowany bez obciecia.

Jesli obie role s3 odpowiednie do wydrukowania zadania, rola zostanie wybrana zgodnie z zasadami
przetagczania rél. Zobacz Zasady rolki na stronie 99.

Jesli tylko jedna rola nadaje sie do wydrukowania zadania, zostanie wydrukowane na tej roli.

Jesli obie role sg nieodpowiednie do wydrukowania zadania, bedzie ono umieszczone w kolejce zadan

Z przypisanym stanem wstrzymania z powodu papieru lub zostanie wydrukowane na nieodpowiedniej roli,
w zaleznosci od ustawienia akgji w przypadku niezgodnosci papieru. Zobacz Rozwigzywanie problemow

z niezgodnoscig rodzaju papieru na stronie 99.

Sterownik drukarki dla systemu Windows podaje informacje o typach i szerokosciach papieru aktualnie
zatadowanego do drukarki na poszczegolnych rolach.

Oto niektore ustawienia, ktdre moga by¢ uzyte w typowych sytuacjach.

[%,/r UWAGA: Ustawienia papieru (Paper (Papier)) sa dostepne w sterowniku drukarki. Ustawienie Roll switching
policy (Zasady przetagczania rolek) mozna skonfigurowac na panelu przednim.

Zatadowano rézne typy papieru:

—  Paper types (Rodzaje papieru): wybierz wymagany rodzaj papieru
—  Paper source (Zrodto papieru): Uzyj ustawien drukarki

—  Roll switching policy (Zasady zmieniania rol): bez znaczenia

Zatadowano rézne szerokosci papieru:
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—  Paper type (Rodzaj papieru): Uzyj ustawien drukarki
—  Paper source (Zrodto papieru): Uzyj ustawien drukarki

—  Roll switching policy (Zasady przetgczania rol): Zmniejsz zuzycie papieru

¥ WSKAZOWKA:  Ponadto mozna oszczedzac papier, obracajac lub zagniezdzajac obrazy. Zobacz
Oszczedne uzywanie papieru na stronie 85.

e  Zatadowano identyczne role:
—  Paper type (Rodzaj papieru): Uzyj ustawien drukarki
—  Paper source (Zrédto papieru): Uzyj ustawien drukarki

—  Roll switching policy (Zasady przetaczania rol): Zmniejsz liczbe zmian rolek
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° Wstep

° Kontrolowanie protokotow sieciowych

° Pozycje menu panelu przedniego

e  Metody konfiguracji tgcza

° Rozwigzywanie problemdw

° Modut Wi-Fi
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Wstep

Drukarka jest wyposazona w pojedyncze ztgcze RJ-45 dla potgczenia sieciowego. W celu sprostania limitom
okreslonym dla urzadzen Klasy B, korzystanie z ekranowanych kabli WE/WY jest wymagane.

Wbudowany serwer druku Jetdirect obstuguje potaczenia z sieciami zgodnymi ze standardami IEEE 802.3
10Base-T Ethernet, IEEE 802.3u 100Base-TX Fast Ethernet i 802.3ab 1000Base-T Gigabit Ethernet. Po
podtgczeniu i wigczeniu drukarka automatycznie negocjuje potgczenie z siecia, aby dziata¢ z maksymalng
predkoscia tacza wynoszacg 10, 100 lub 1000 Mb/s oraz komunikowac sie w trybie petno- lub potdupleksowym.
Po ustanowieniu komunikacji z siecig potgczenie mozna jednak skonfigurowac recznie przy uzyciu panelu
przedniego drukarki lub innych narzedzi konfiguracyjnych.

Drukarka moze obstugiwac kilka protokotdéw komunikacyjnych jednoczesnie, w tym TCP/IPv4 i TCP/IPv6. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa zawiera ona funkcje umozliwiajgce kontrole ruchu IP do i z drukarki oraz obstuguje
konfiguracje protokotow IP Security (IPsec).

Kontrolowanie protokotéw sieciowych

Drukarka moze jednoczesnie obstugiwac wiele protokotdw komunikacji sieciowej. Dzieki temu komputery w sieci
korzystajace z réznych protokotéw moga komunikowac sie z tg sama drukarka.

Kazdy protokdt moze wymagac konfiguracji zanim bedzie mozliwe komunikowanie sie z drukarka za
posrednictwem sieci. W przypadku niektorych protokotéw wymagane parametry sg wykrywane automatycznie
i ustawienia nie muszg by¢ okreslane przez uzytkownika. Jednak inne protokoty moga wymagac
skonfigurowania wielu parametréw.

Wiaczanie i wytgczanie protokotdw sieciowych

Pozycj
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Gdy protokot sieciowy jest wigczony, drukarka moze aktywnie przesytac¢ dane w sieci, nawet jesli nie ma w niej
komputerow obstugujgcych ten protokoét. Moze to spowodowac zwiekszenie ruchu sieciowego. Aby
wyeliminowac niepotrzebny ruch, mozna wytgczy¢ nieuzywane protokoty. Wytgczenie nieuzywanych protokotow
umozliwia:

e  Zmniejszenie ruchu w sieci przez wyeliminowanie komunikatéw emisji nadawanych przez nieuzywane
protokoty;

e  Uzyskanie lepszej kontroli nad osobami korzystajgcymi z drukarki przez wyeliminowanie uzytkownikow
z innych sieci, ktérzy moga przesytac zadania drukowania do danej drukarki.

e  Wyswietlanie informacji o btedach dotyczacych tylko aktywnych protokotow

Aby wytgczy¢ nieuzywane protokoty przy uzyciu menu panelu przedniego urzadzenia, zobacz Pozycje menu
panelu przedniego na stronie 59. Szczegdtowa kontrola nad protokotami sieciowymi jest dostepna we
wbudowanym serwerze internetowym drukarki, na stronach internetowych w sekgji Network (Siec). Informacje
o innych narzedziach, takich jak dostep do wbudowanego serwera Telnet przez systemowy wiersz polecenia,
mozna znalez¢ w Podreczniku administratora serwera druku HP Jetdirect danego modelu serwera druku.

e menu panelu przedniego

Aby uzyska¢ dostep do ustawien konfiguracji sieciowej drukarki, przejdz do panelu przedniego i wybierz ,
o, a nastepnie wybierz kolejno pozycje Network (Sie¢) > Gigabit Ethernet > Modify Configuration (Modyfikuj
konfiguracje).

Wstep
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Pozycja menu

Pozycja menu Pozycja menu

Wartosci i opis

podrzednego podrzednego
Information Wydrukuj raport Yes (Tak): Drukuje raport.
(Informacje) 0 zabezpieczeni
ach No (Nie) (ustawienie domyslne): Nie drukuje raportu.
TCP/IP Host Name Cigg znakow alfanumerycznych o dtugosci do 32 znakdw, ktory jest uzywany do
(Nazwa hosta) identyfikowania urzadzenia. Ta nazwa jest wymieniona na stronie konfiguracji HP Jetdirect.
Domyslng nazwa hosta jest NPIxxxxxx, gdzie xxxxxx to szes¢ ostatnich cyfr adresu
sprzetowego (MAC) sieci LAN.
IPV4 Settings Config Method Okresla metode konfiguracji parametréw TCP/IPv4 na serwerze druku HP Jetdirect.
(Ustawienia (Metoda
IPV4) konfiguracji) Bootp: uzyj protokotu BootP (Bootstrap Protocol), aby uzyska¢ automatyczng konfiguracje

z serwera BootP.

DHCP (ustawienie domyslne): uzyj DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), aby uzyskac
automatyczna konfiguracje z serwera DHCPv4. W przypadku wybrania tej opdji przy
jednoczesnym korzystaniu z DHCP, menu DHCP Release (Zwolnienie DHCP) i DHCP Renew
(Odnowienie DHCP) sg dostepne oraz mozna za ich pomoca ustawi¢ opcje dzierzawy DHCP.

Auto IP: uzywaj automatycznego lokalnego adresowania IPv4 na poziomie tacza. Adres
0 postaci 169.254.x.x zostanie przypisany automatycznie.

Manual (Reczne): Uzyj menu Manual Settings (Ustawienia reczne) do skonfigurowania
parametréw protokotu TCP/IPv4.

DHCP Release To menu pojawia sie, jesli opcja Config Method (Metoda konfiguracji) zostata ustawiona na
(Zwolnienie DHCP iistnieje dzierzawa DHCP dla serwera druku.
DHCP)

No (Nie) (ustawienie domyslne): Zapisywana jest biezgca dzierzawa DHCP.

Yes (Tak): Biezaca dzierzawa DHCP i dzierzawiony adres IP zostang zwolnione.
DHCP Renew To menu pojawia sie, jesli opcja Config Method (Metoda konfiguracji) zostata ustawiona na
(Odnowienie DHCP iistnieje dzierzawa DHCP dla serwera druku.
DHCP)

No (Nie) (ustawienie domyslne): Serwer druku nie zada odnowienia dzierzawy DHCP.

Yes (Tak): Serwer druku wystosowuje zadanie o odnowe biezgcej dzierzawy DHCP.

Manual Settings

(Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy ustawienie Config Method (Metoda konfiguracji) ma

(Ustawienia wartos¢ Manual (Reczne)). Skonfiguruj parametry bezposrednio z panelu przedniego drukarki:
reczne)
[P Address (Adres IP): Unikatowy adres IP drukarki (n.n.n.n).
Subnet Mask (Maska podsieci): Maska podsieci drukarki (n.n.n.n).
Syslog Server (Serwer syslog): Adres IP serwera syslog (n.n.n.n) uzywanego do odbierania
i rejestrowania komunikatéw syslog.
Default Gateway (Domyslna brama): Adres IP (n.n.n.n) bramki lub routera stuzacy do
komunikacji z innymi sieciami.
Idle Timeout (Limit czasu przestoju): Czas w sekundach, po uptywie ktorego bezczynne
potgczenie TCP przesytania danych wydruku zostaje zakoriczone (standardowo 270 sekund,
warto$¢ 0 wytgcza limit czasu).
Default IP Ustaw domyslng wartos¢ adresu IP, jesli serwer druku nie moze uzyskac adresu IP z sieci
(Domysélny adres  podczas wymuszonej ponownej konfiguracji TCP/IP (np. gdy recznie skonfigurowano uzywanie
IP) BootP lub DHCP).

Auto IP: Ustawiono lokalny adres IP 169.254.x.x dla tacza.

Legacy (Starsze): Ustawiono adres 192.0.0.192 zgodny ze starszymi urzadzeniami
HP Jetdirect.
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Pozycja menu Pozycja menu Pozycja menu Wartosci i opis
podrzednego podrzednego

Primary DNS Okresl adres IP (n.n.n.n) podstawowego serwera DNS.
(Podstawowy
DNS) UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy konfiguracja Manual (Reczne) ma

wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli Config. Precedence (Konfiguracja Pierwszeristwo),
skonfigurowany we wbudowanym serwerze internetowym.

Dodatkowy DNS  Qkresél adres IP (n.n.n.n) dodatkowego serwera DNS.

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy konfiguracja Manual (Reczne) ma
wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli Config. Precedence (Konfiguracja Pierwszeristwo),
skonfigurowany we wbudowanym serwerze internetowym.

IPV6 Settings Enable (Wtgcz) Ta pozycja umozliwia wtgczenie lub wytaczenie dziatania protokotu IPv6 na serwerze druku.
(Ustawienia
IPV6) Off (Wyt.): IPv6 jest wytaczone.

0On (Wtgcz) (ustawienie domyslne): IPv6 jest wtgczone.

Address (Adres)  Ta pozycja umozliwia reczne konfigurowanie adresu IPv6.

Manual Settings (Ustawienia reczne): Skorzystaj z menu Manual Settings (Ustawienia reczne),
aby wtgczyc¢ i recznie skonfigurowac adres TCP/IPv6.

Enable (Wtacz): Wybierz te pozycje, a nastepnie opcje On (Wtacz), aby wiaczyc reczng
konfiguracje, lub wybierz Off (Wyt.), aby wytaczy¢ reczna konfiguracje.

Address (Adres): Ta pozycja umozliwia wpisanie 32-cyfrowego, szesnastkowego adresu IPv6
opartego na sktadni szesnastkowej z dwukropkiem jako separatorem.

DHCPV6 Policy Okreslono router: Sprzetowa metoda automatycznej konfiguracji, ktora ma by¢
(Zasady wykorzystywana przez serwer druku, jest okreslana przez router. Router okresla, czy serwer
DHCPV6) druku uzyskuje adres, informacje o konfiguracji lub jedno i drugie z serwera DHCPv6.

Ruter niedostepny: Jezeli router nie jest dostepny, serwer druku powinien podjgc¢ probe
pozyskania konfiguracji sprzetowej z serwera DHCPv6.

Always (Zawsze): Niezaleznie od tego, czy ruter jest dostepny, serwer druku zawsze probuje
uzyskac swojg konfiguracje sprzetowa z serwera DHCPv6.

Primary DNS Ta pozycja umozliwia okreslenie adresu IPv6 dla podstawowego serwera DNS, z ktérego
(Podstawowy powinien korzystac¢ serwer druku.
DNS)

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy konfiguracja Manual (Reczne) ma
wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli Config Precedence (Pierwszenstwo konfiguracji),
skonfigurowany we wbudowanym serwerze internetowym.

Dodatkowy DNS  Ta pozycja umozliwia okreslenie adresu IPv6 dla dodatkowego serwera DNS, z ktérego
powinien korzystac serwer druku.

UWAGA: Ta pozycja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy konfiguracja Manual (Reczne) ma
wyzszy priorytet niz DHCP w tabeli Config Precedence (Pierwszenstwo konfiguracji),
skonfigurowany we wbudowanym serwerze internetowym.

Serwer proxy Okresla serwer proxy, ktory ma by¢ uzywany przez wbudowane aplikacje urzadzenia. Serwer
proxy jest zwykle uzywany przez klienty sieciowe do uzyskiwania dostepu do Internetu.
Zapamietuje strony internetowe i zapewnia klientom pewien poziom bezpieczenstwa
internetowego.

Aby okresli¢ serwer proxy, wprowadz jego adres IPv4 lub w petni kwalifikowang nazwe
domeny. Nazwa moze sktadac sie z maksymalnie 255 oktetow.

W przypadku niektorych sieci nalezy skontaktowac sie z ustugodawca ISP, aby uzyskac adres
serwera proxy.

Port proxy Wpisz numer portu uzywany przez serwer proxy do obstugi klienta. Numer portu okresla port
zarezerwowany dla aktywnosci proxy w sieci i moze miescic sie w zakresie od 0 do 65535.

PLWW Pozycje menu panelu przedniego



Pozycja menu

Pozycja menu
podrzednego

Pozycja menu
podrzednego

Wartosci i opis

Security
(Zabezpiecze-
nia)

Wydrukuj strone
zabezpieczen

Yes (Tak): Drukuje strone zawierajaca biezgce ustawienia zabezpieczen IPsec na serwerze
druku HP Jetdirect.

No (Nie) (ustawienie domyslne): Strona ustawien zabezpieczen nie jest drukowana.

Bezpieczna siec
Web

W celu zarzadzania konfiguracjg okresl, czy wbudowany serwer internetowy ma akceptowac
tylko bezpieczne potaczenia HTTPS, czy zaréwno HTTP, jak i HTTPS.

HTTPS Required (Wymagane): Do bezpiecznej, szyfrowanej komunikacji moze by¢ uzywany
jedynie protokdét HTTPS. Serwer druku bedzie widoczny jako bezpieczna witryna.

HTTP/HTTPS optional (opcjonalnie): Dozwolony jest dostep zarowno poprzez HTTP, jak
iHTTPS.

UWAGA: Domyslne ustawienie fabryczne jest zalezne od modelu serwera druku.

IPSEC Okresl stan zapory lub IPsec na serwerze druku.
Keep (Zachowayj): Stan protokotu IPsec/zapory pozostanie niezmieniony (taki jak obecnie
skonfigurowany).
Disable (Wytgcz): Dziatanie protokotu IPsec/zapory na serwerze druku jest wytgczone.
802.1x
Enable Wipe
(Wacz

czyszczenie)

Resetuj
zabezpieczenia

Okresl, czy biezgce ustawienia zabezpieczen na serwerze druku zostang zapisane, czy
zostang przywrécone do ustawien fabrycznych.

No (Nie) (ustawienie domyslne): Biezace ustawienia zabezpieczen zostang zachowane.

Yes (Tak): Ustawienia zabezpieczen zostang przywrdcone do domyslnych ustawien
fabrycznych.

Link Speed

(Szybkos¢ tacza)

Predkos¢ tacza i tryb komunikacji serwera druku musi pasowac do sieci. Dostepne ustawienia
zaleza od urzadzenia i zainstalowanego serwera druku. Wybierz jedno z ponizszych ustawien
konfiguracji potaczenia:

OSTROZNIE:  Zmiana ustawienia potgczenia moze spowodowac utrate komunikacji
z serwerem druku i urzgdzeniem sieciowym.

Auto (Automatyczne) (ustawienie domyslne): Serwer druku uzywa automatycznej negocjacji
do skonfigurowania sie w taki sposéb, aby mdgt korzystac z jak najwyzszej szybkosci tacza

i jak najlepszego trybu komunikacji. Jezeli automatyczne negocjowanie nie powiedzie sie,
zostang ustawione tryby 1T00TX HALF lub T0TX HALF w zaleznosci od wykrytej szybkosci tacza
danego portu koncentratora/przetgcznika. (Wybor trybu potdupleksowego 1000T nie jest
obstugiwany).

10T Half (10T potdupleks): dziatanie w trybie potdupleksowym z szybkoscig 10 Mb/s.
10T Full (10T petny dupleks): dziatanie w trybie petnodupleksowym z szybkoscig 10 Mb/s.
100TX Half (100TX potdupleks): dziatanie w trybie potdupleksowym z szybkoscig 100 Mb/s.

T00TX Full (100TX petny dupleks): dziatanie w trybie petnodupleksowym z szybkoscig 100
Mb/s.

T100TX auto: ograniczenie automatycznego negocjowania do maksymalnej szybkosci tacza
wynoszacej 100 Mb/s.

T000TX Full (1000TX petny dupleks): dziatanie w trybie petnodupleksowym z szybkoscig 1000
Mb/s.
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Metody konfiguracji tacza

Drukarka obstuguje potgczenia sieciowe o szybkoéci 10, 100 lub 1000 Mb/s w trybach komunikacji petno-
i pétdupleksowym (tryb pétdupleksowy 1000T nie jest obstugiwany). Domyélnie podejmie prébe automatycznej
negocjacji sposobu dziatania potgczenia sieciowego.

W przypadku taczenia z koncentratorami sieciowymi i przetgcznikami nieobstugujgcymi automatycznego
negocjowania drukarka skonfiguruje sie tak, aby korzystac z tgcza potdupleksowego o szybkosci 10 lub

100 Mb/s. Jesli na przyktad urzadzenie zostanie podtaczone do koncentratora obstugujgcego szybkos¢ 10 Mb/s
i nieobstugujgcego automatycznego negocjowania, serwer druku automatycznie zmieni swoje ustawienie na
tryb pétdupleksowy 10 Mb/s.

Jesli drukarka nie bedzie mogta potgczyc sie z siecig przy uzyciu automatycznej negocjacji, ustawienie tgcza
mozna okresli¢, korzystajac z jednej z nastepujgcych metod:

e  Panel przedni
e  Wbudowany serwer internetowy
e Interfejs ustugi Telnet, za posrednictwem systemowego wiersza polecenia

e Narzedzia do zarzadzania siecig, takie jak HP Web Jetadmin

Rozwigzywanie problemdw

Karta konfiguracji WE/WY

Karta konfiguracji WE/WY zapewnia doktadne informacje o stanie serwera druku. Zapewniane informacje
stanowig wazne narzedzie diagnostyczne, szczegolnie jesli komunikacja w sieci jest niedostepna. Opis
komunikatow, ktére moga znalez¢ sie na karcie mozna znalez¢ w Podreczniku administratora serwerdow druku
HP Jetdirect.

Szczego6towe informacje na temat tacznosci mozna znalez¢ w menu Connectivity (kgcznosc). Wybierz karte
Network (Sie¢) lub karte Services (Ustugi), aby wyswietli¢ wszystkie dostepne informacje.

Karta Sie¢ zawiera szczegotowe informacje na temat konfiguracji i stanu sieci. Karta Ustugi zawiera informacje
dotyczace stanu potgczen z ustugami HP, takimi jak HP ePrint.

Weryfikacja prawidtowego dziatania:
1. Nakarcie Sie¢ odszukaj komunikat o stanie I/0 Card Ready (Karta WE/WY gotowa).

2. Jesliznajdziesz komunikat I/O Card Ready (Karta WE/WY gotowa), serwer druku dziata prawidtowo. Przejdz
do nastepnej sekgji.

Jesli znajdziesz komunikat inny niz 1/0 Card Ready (Karta WE/WY gotowa), sprébuj wykona¢ nastepujgce
Czynnosci:

a. Wytacz drukarke, a nastepnie wtgcz jg ponownie, aby jeszcze raz zainicjowac serwer druku.
b.  Sprawdz, czy diodowe wskazniki stanu okreslajg odpowiedni stan.

W Podreczniku administratora serwerdw druku HP Jetdirect sprawdz model serwera druku, ktéry pomoze
zinterpretowac inne komunikaty i rozwigzac problemy.

Resetowanie parametrow sieci
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Jesli przypadkowo wprowadzisz nieprawidtowe ustawienia sieciowe drukarki, mozesz je zresetowac do wartosci
fabrycznych wybierajgc kolejno , o a nastepnie wybierajac kolejno pozycje Network (Siec) > Restore
connectivity factory settings (Przywrdc ustawienia fabryczne potgczenia)s.

Metody konfiguracji tacza
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A OSTROZNIE: W trakcie resetu zostang przywrocone wartosci fabryczne zainstalowanego certyfikatu
HP Jetdirect X.509. Niemniej jednak, certyfikat CA (Certificate Authority) zainstalowany przez uzytkownika w celu
zweryfikowania sieciowego serwera uwierzytelniania nie zostanie zapisany.

Rozwigzywanie problemdw z potgczeniem

Drukarka jest wyposazona we wskazniki stanu (LED), sygnalizujg stan potgczenia i aktywnos¢ sieci dodatkowo
do wskaznikow ztgcza sieciowego.

e  Gdy wtaczony jest zielony wskaznik, drukarka pomyslnie potaczyta sie z siecia.
e  (Gdy miga zotty wskaznik, przez siec przesytane sg dane.

Jesli drukarka nie nawigze potaczenia z siecia:

e  Obie diody beda wytgczone.

e  Napanelu przednim wyswietlony zostanie alert No network cable connected (Nie podtaczono kabla
sieciowego).

Jesli zostanie wykryty btad potaczenia, sprobuj wykonac ponizsze czynnosci:
1. Sprawdz oba konce kabli potgczeniowych.
2. Uwzglednij mozliwos¢ wymiany na kable, o ktérych wiesz, ze sg sprawne.

3. Uwzglednij mozliwos¢ przetgczenia sie na inne ztgcze sieciowe przetgcznika sieciowego, koncentratora lub
innego urzadzenia, do ktorego drukarka jest podtgczona.

4.  Recznie skonfiguruj ustawienie tgcza zgodnie z konfiguracjg portu koncentratora sieciowego lub
przetacznika. Opis metod recznej konfiguracji, zob. Metody konfiguracii tgcza na stronie 63 Wytacz
drukarke, a nastepnie wtacz jg ponownie, aby jeszcze raz zainicjowac ustawienia.

5. Wydrukuj strone konfiguracji potgczenia i sprawdz ustawienia tacza.

Element Opis

Konfiguracja portu  Jesli drukarka jest podtaczona prawidtowo, ta pozycja ma nastepujgce wartosci:
e  10BASE-T HALF (10BASE-T POLDUPLEKS): 10 Mb/s, pétdupleks
e  TOBASE-T FULL (10BASE-T PELNY DUPLEKS): 10 Mb/s, petny dupleks
e  100TX-HALF (100TX-POLDUPLEKS): 100 Mb/s, pétdupleks
e  T00TX-FULL (100TX-PEENY DUPLEKS): 100 Mbps, full-duplex (100 Mb/s, petny dupleks)
e 1000TX FULL (1000TX PELNY DUPLEKS)
Jesli drukarka nie jest prawidtowo potgczona, widoczny bedzie jeden z nastepujacych komunikatow:
e  UNKNOWN (NIEZNANY): drukarka jest inicjowana.

e  DISCONNECTED (ODtACZONO): nie wykryto potgczenia sieciowego. Sprawdz kable sieciowe. Jeszcze raz
skonfiguruj ustawienia potaczenia lub uruchom drukarke ponownie.

Automatyczne Wskazuje, czy automatyczne negocjowanie konfiguracji potgczenia jest wtgczone, czy wytgczone.
negocjowanie
e  ON (WEACZONE) (ustawienie domyslne): drukarka podejmie probe automatycznego skonfigurowania
ustawien sieciowych z zastosowaniem odpowiednich szybkosci i trybu komunikacji.

. OFF (WYEACZONE): szybkos¢ tacza i tryb komunikacji nalezy skonfigurowac recznie przy uzyciu panelu
przedniego. Ustawienia muszg by¢ zgodne z ustawieniami sieci, aby wszystko dziatato prawidtowo.

6. W przypadku watpliwosci lub nieprawidtowego skonfigurowania ustawien tacza, zresetuj parametry
sieciowe do ustawien fabrycznych. Zobacz Resetowanie parametréw sieci na stronie 63.
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Btedy w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarkg

Mogag wystgpi¢ nastepujgce symptomy:

Na wyswietlaczu panelu przedniego nie jest wyswietlany komunikat Received jobs (Odbierane zadania) po
wystaniu zadania do drukarki.

Przy prébie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.
Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania komunikacji.
Zadania drukowania zatrzymuija sie na etapie bufora wydruku komputera.

Na wydrukach pojawiaja przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, cze$ciowo wydrukowana
grafika itp.).

Aby rozwigzac problem komunikacyjny:

Upewnij sie, ze przed wystaniem zadania drukowania zostata wybrana prawidtowa drukarka.
Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacji.

Jesli drukarka jest podtgczona do komputera poprzez inne urzadzenia posredniczace, takie jak urzadzenia
przetaczajace, urzadzenia buforujace, ztacza kabli lub przetworniki kablowe, uzyj bezposredniego
potaczenia z komputerem.

Nalezy wyprébowac inny kabel sieciowy.

Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukow trzeba troche czasu, aby je odebra¢, przetworzy¢
i wydrukowac.

Jesli drukarka wyswietla komunikaty ostrzegawcze lub o btedzie, ktére wymagaja podjecia dziatan,
wykonaj je przed ponowng probg drukowania.

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

1.
2.

Jeslinie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ Wbudowany serwer internetowy na stronie 14.

Upewnij sie, ze w drukarce wtgczona jest funkcja wbudowanego serwera internetowego: na panelu
przednim nacisnij po czym wybierz Security (Zabezpieczenia) > Connectivity (k3cznos¢) > Embedded
Web Server (EWS) (Wbudowany serwer internetowy (EWS)) > On (Wtacz).

Sprawdz konfiguracje serwera proxy przegladarki internetowej, jesli uniemozliwia ona komunikacje
z drukarka.

Upewnij sie, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania lub préby uzyskania dostepu za pomoca
innych aplikagji.

Jesli drukarka wyswietla komunikaty ostrzegawcze lub o btedzie, ktére wymagajg podjecia dziatan,
wykonaj je w celu rozwigzania problemow.

Jesli wszystkie inne dziatania zakonczg sie niepowodzeniem, wytgcz drukarke i ponownie wtgcz za pomoca
klawisza zasilania na panelu przednim.

Brak mozliwosci uzyskania dostepu do drukarki za pomocg programu HP Utility

PLWW

1.
2.

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ HP Utility na stronie 13.

Upewnij sie, ze drukarka nie jest ustawiona w trybie uspienia.

Rozwigzywanie problemoéw
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3. Upewnij sie, ze sterownik drukarki jest dostepny i dziata prawidtowo w przypadku narzedzia HP Utility
w systemie Windows.

4.  Napanelu przednim nacisnij , a nastepnie wybierz opcje Security (Zabezpieczenia) > Web services

:
(Ustugi internetowe) > Printing & management (Drukowanie i zarzadzanie) oraz upewnij sie, ze jest
wigczona. Jesli jest wytgczona, niektore czesci narzedzia HP Utility mogg dziatac nieprawidtowo.

Zadania drukowania sg odbierane przez drukarke zbyt wolno

W przypadku wystania do drukarki bardzo duzego zadania drukowania, z reguty wystepowac bedzie pewne
opOznienie przed rozpoczeciem drukowania. Jesli jednak uwazasz, ze opoznienie jest nietypowo dtugie, wykonaj
ponizsze czynnosci kontrolne.

e  Upewnijsie, ze do drukarki jest podtgczony kabel o minimalnej klasie Cat5e.

° Upewnij sie, ze komputer kliencki i drukarka sg potgczone za pomocg urzadzen sieciowych i kabli
obstugujacych predkosci gigabitowe.

e Upewnijsie, ze nie ma problemow z tgczem sieciowym. Zobacz Rozwigzywanie problemoéw z potgczeniem
na stronie 64.

e Nalezy wzig¢ pod uwage, ze podczas instalacji sieci z wtgczonymi i skonfigurowanymi w drukarce
protokotami zabezpieczen IPSec, obnizona moze zosta¢ wydajnos¢ sieci, z powodu korzystania
z algorytmow szyfrujacych w celu zabezpieczenia komunikacji sieciowej.

e  Sprobuj zresetowac konfiguracje sieci do ustawien fabrycznych w celu uzyskania ustawien domyslnych,
prawidtowych w wiekszosci standardowych srodowisk sieciowych. Zobacz Resetowanie parametrow sieci
na stronie 63.

e  Pomoce moze by¢ réwniez przetestowanie potgczenia komputera bezposrednio do drukarki, z uzyciem
standardowego kabla Ethernet (Cat5e Cat6) typu punkt-punkt, bez przechodzenia przez przetgcznik lub
router. W tej konfiguracji drukarka i komputer powinny automatycznie zmieni¢ swoje adresy IPv4
w formacie 169.254.xx. W przypadku tej konfiguracji punkt-punkt, mozesz poming¢ wszelkie problemy
powodowane przez inne urzadzenia sieciowe.

Modut Wi-Fi

Ta drukarka obstuguje korzystanie z sieci bezprzewodowych (Wi-Fi) po podtaczeniu opcjonalnego modutu
HP Jetdirect 3100w BLE/NFC/Wireless.

Funkcje tgcznosci bezprzewodowej

66

Modut Wi-Fi umozliwia drukarce bezposrednie tgczenie sie z istniejgcymi sieciami bezprzewodowymi 2,4 GHz lub
5 GHz 802.11b/g. W przewodowych sieciach lokalnych Gigabit Ethernet i w sieciach bezprzewodowych niemal
wszystkie dostepne protokoty sieciowe sg takie same: drukarke mozna wykrywac, konfigurowac i zarzadzac nia,
kolejke wydruku mozna zainstalowac, a drukowanie i skanowanie moze by¢ wykonywane bez koniecznosci
podtgczania przewodu sieci LAN do drukarki.

[%r UWAGA: Drukarka umozliwia jednoczesne potaczenie z przewodowa siecig Gigabit Ethernet i z siecig

bezprzewodowa. W przypadku jednoczesnego korzystania z sieci Ethernet i bezprzewodowej drukarka uzyskuje
rézne konfiguracje adreséw IP dla kazdej z nich.

Drukarka obstuguje réwniez funkcje Wi-Fi Direct, ktéra umozliwia urzagdzeniom bezprzewodowe drukowanie bez
koniecznosci taczenia sie z tg sama siecig Wi-Fi, z ktorg jest potgczona drukarka. Z funkgji Wi-Fi Direct mozna
korzystac niezaleznie od tego, czy drukarka jest potgczona z siecig Wi-Fi, czy tez nie.

[%f UWAGA: Drukarka obecnie nie obstuguje komunikacji bliskiego zasiegu (NFC, Near Field Communications) ani

technologii Bluetooth Low Energy (BLE), ktore sg wymienione w opisywanym module.
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Szybkos¢ transmisji danych w sieci bezprzewodowej

Maksymalna szybkos¢ komunikacji bezprzewodowej jest nizsza niz w przypadku potaczenia z przewodowa
lokalng siecig Gigabit. Przepustowos¢ danych dostepna na réznych kanatach sieci bezprzewodowej zmienia sie
w Czasie, poniewaz transfer jest wspoétdzielony z innymi urzadzeniami. Jakos¢ i szybkos¢ potaczenia z siecig Wi-
Fi zalezy od odlegtosci miedzy drukarka a jej punktem dostepu Wi-Fi, a takze od natezenia zaktdcen
czestotliwosci radiowych w danym miejscu.

Instalacja modutu

Krok 1. Aktualizacja oprogramowania uktadowego drukarki

Zaktualizuj oprogramowanie uktadowe drukarki, aby zapewni¢ kompatybilnos¢ drukarki oraz utrzymac jej
zgodnos¢ z przepisami.

Upewnij sie, ze modut Jetdirect jest odtaczony od drukarki. Patrz Podrecznik administratora serwera wydruku
HP Jetdirect.

Krok 2. Wytgczenie i podtgczenie modutu

i WAZNE: Przed przystapieniem do podtgczania modutu Wi-Fi wytacz drukarke.

Modut Jetdirect podtacza sie do wneki Hardware Integration Pocket (HIP2) (urzadzenie zewnetrzne) znajdujacej
sie pod zdejmowang pokrywg w poblizu panelu przedniego.

1. Wytacz drukarke i odtgcz przewdd zasilania.
2. Wyjmij z opakowania krotki kabel USB z biatym 5-stykowym ztgczem, dostarczony wraz z modutem.
3. Zlokalizuj w drukarce wneke Hardware Integration Pocket (HIP2).

4.  Zapomoca cienkiego wkretaka ptaskiego delikatnie otwdrz pokrywe wzdtuz dowolnej z krétszych
krawedzi, aby odstoni¢ wneke Hardware Integration Pocket (HIP2).

/
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5. Podtacz biate 5-stykowe ztacze krétkiego kabla USB do gniazda HP Jetdirect.

6. Podtacz koncowke Type-A (ptaska) kabla USB do portu wewnatrz wneki HIP2.

7. Wyrownajiwsun haczykowate zatrzaski modutu HP Jetdirect do wneki HIP2, a nastepnie delikatnie wcisnij
modut HP Jetdirect w zatrzaski zaokraglone, az zostanie pewnie zamocowany.

8. Podtacz przewdd zasilajgcy drukarkii wtgcz drukarke.

@ UWAGA: Jeslina panelu przednim zostanie wysSwietlony komunikat o btedzie USB, upewnij sie, Ze jest
zainstalowane najnowsze oprogramowanie uktadowe drukarki.

9. Sprawdz, czy modut HP Jetdirect jest zainstalowany prawidtowo, wykonujgc nastepujace czynnosci:
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10. Na panelu przednim nacisnij i sprawdz, czy sg dostepne szczegdtowe informacje o dwdch

dodatkowych interfejsach: Wireless (bezprzewodowym) i Wi-Fi Direct, a takze Wired (przewodowym)
Gigabit Ethernet. Jesli sg wyswietlane interfejsy Wi-Fi, oznacza to, ze modut HP Jetdirect jest zainstalowany
prawidtowo.

:L%y UWAGA: Na panelu przednim jest wyswietlany komunikat Not connected to any wireless network check
wireless configuration (Nie potaczono z zadng siecig bezprzewodowa. Sprawdz konfiguracje sieci
bezprzewodowej). Jest to normalne, poniewaz nie zostaty wykonane pewne czynnosci zwigzane
z konfiguracja.

Gy | Network

e

HPBDO32F HP DesignJet XL 3600 PS MFP [BDO32F)

15.83.9.53

© Not connected to any wireless network: check wireless configuration

941

g UWAGA: Jesliinterfejsy bezprzewodowe nie sg wyswietlane po nacisnieciu , wytgcz drukarke
i sprawdz, czy kabel USB jest poprawnie podtgczony do modutu HP Jetdirect oraz do drukarki.

Podtgczanie drukarki do sieci Wi-Fi

Uzycie panelu przedniego
Najprostszym sposobem podtgczenia drukarki do sieci Wi-Fi jest skorzystanie z panelu przedniego drukarki.

Wybierz sie¢ i wprowadz hasto Wi-Fi.

1. Upewnij sie, ze znasz nazwe sieciowa Wi-Fi (identyfikator SSID) i hasto zabezpieczajace do sieci Wi-Fi (WPA
lub WPA2).

2. Napanelu przednim nacisnij , potem opcje Wireless Network (Sie¢ bezprzewodowa), a nastepnie
wybierz opcje Connect (Potgcz) Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej wyswietli liste sieci
bezprzewodowych dostepnych w tym obszarze.

3. Wybierz z listy nazwe swojej sieci bezprzewodowej.

4.  Jeslinaliscie nie ma Twojej sieci bezprzewodowej, mozesz wprowadzi¢ nazwe sieci recznie. Nacisnij
Options icon (ikone opcji) w prawym dolnym rogu i wybierz opcje Add Network (Dodaj sie¢). Nazwa musi by¢
wprowadzona bezbtednie, z uwzglednieniem wielkich i matych liter.

5. Wprowadz swoje hasto WPA. Wpisz bezbtednie klucz lub hasto, uwzgledniajgc przy tym wielkie i mate litery,
a nastepnie nacisnij przycisk Next (Dalej). Drukarka powinna potaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.

[% UWAGA: W przypadku firmowego hasta WPA konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ za posrednictwem
wbudowanego serwera internetowego.
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tgczenie z siecig Wi-Fi przy uzyciu funkcji WPS

Funkcja WPS (Wi-Fi Protected Setup) ma dwa tryby dziatania (przycisk i kod PIN) pozwalajace na taczenie

z urzgdzeniami za posrednictwem potgczenia bezprzewodowego. Zdecydowanie najprostszg metoda jest uzycie
przycisku. Ponizej opisano sposéb nawigzywania potgczenia w ramach funkcji WPS przy uzyciu przycisku,
natomiast nie opisano metody z kodem PIN.

e  Zarowno drukarka, jak i router bezprzewodowy muszg obstugiwac tryb przycisku funkcji WPS. Zapoznaj sie
z instrukcjami obstugi drukarki i routera bezprzewodowego.

e  Router bezprzewodowy musi mie¢ sprzetowy przycisk funkcji WPS.

e W sijeci musi by¢ uzywany protokét zabezpieczen WPA lub WPA2. Wiekszos¢ routerdw bezprzewodowych
z funkcjg WPS nie bedzie tgczyc sie przy uzyciu metody WPS, jesli bedzie uzywany protoko6t zabezpieczen
WEP lub nie bedzie uzywany zaden.

e  Wiekszos¢ routerow bezprzewodowych z funkcjg WPS nie potaczy sie przy uzyciu metody WPS, jesli beda
uzywane domyslne wartosci ustawione fabrycznie przez producenta: nazwa sieciowa oraz brak
zabezpieczen.

Aby potgczy¢ drukarke bezprzewodowa z routerem bezprzewodowym przy uzyciu funkcji WPS:

e Napanelu przednim nacisnij (), potem {) a nastepnie opcje Pushbutton (Przycisk). W menu Network

(Sie¢) wybierz kolejno opcje Wireless Station (Stacja bezprzewodowa) > Modify configuration (Zmien
konfiguracje) > Wireless station (Stacja bezprzewodowa) > Wi-Fi Protected Setup (Funkcja WPS) >
Pushbutton (Przycisk).

e Naciénij przycisk Apply (Zastosuj).

e  Przed uptywem 2 minut nacisnij przycisk WPS na routerze.

taczenie z siecig Wi-Fi przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego drukarki

W przypadku korzystania z bardziej zaawansowane] konfiguracji sieci bezprzewodowej, jak na przyktad siec¢
firmowa WPA/WPA?2, nalezy najpierw podtgczy¢ drukarke przy uzyciu kabla sieci Ethernet, a nastepnie uzyskac
dostep do Embedded Web Server pages (stron wbudowanego serwera internetowego) i wybrac kolejno opcje
Network Configuration (Konfiguracja sieci) > Wireless Station (Stacja bezprzewodowa), aby przeprowadzi¢
szczegobtowa konfiguracje sieci Wi-Fi.

Drukowanie przy uzyciu funkgcji Wi-Fi Direct

Funkcji Wi-Fi Direct mozna uzywac nawet wtedy, gdy drukarka ani host nie s3 potgczone z siecig (przewodowa
ani bezprzewodowa). Miedzy urzadzeniami jest wowczas automatycznie nawigzywane tymczasowe potgczenie
Wi-Fi na czas drukowania.

Krok 1. Konfiguracja drukarki
1. Wiacz funkcje Wireless Direct na drukarce.

2. Napanelu przednim uzyskaj nazwe (|dentyﬁkator SSID) oraz hasto funkcji Wireless Direct. Sprawdz dane na
karcie Wi-Fi Direct na panelu przednim, nacisnij ‘,__-;,- )

Krok 2a (system Android 4.4 lub nowszy) — Konfiguracja laptopa, telefonu lub tabletu

1. Funkcja Wi-Fi Direct musi by¢ wtgczona w drukarce. Tryb potgczenia mozna ustawi¢ na automatyczny
(Automatic (Automatycznie)) lub reczny (Manual).

2. Funkcja Wi-Fi Direct musi by¢ wtgczona na urzadzeniu mobilnym (z systemem Android 4.4 lub nowszym).

3. Naurzadzeniu mobilnym musi by¢ zainstalowana najnowsza wersja wtyczki HP Print (w wersji 1.0.48 lub
nowszej).
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4.  Naurzadzeniu mobilnym wybierz dokument z aplikacji majacej funkcje drukowania. Drukarka zostanie
wysSwietlona automatycznie (jako Direct-xx-HP-<model drukarki>) na liscie dostepnych drukarek w zasiegu
potgczenia Wi-Fi.

5. Wybierz drukarke i wybierz opcje Print (Drukuj). Jesli tryb Wi-Fi Direct jest ustawiony na automatyczny
(Automatic (Automatycznie)), urzadzenie mobilne automatycznie nawigze potaczenie z drukarka
i wydrukuje dokument. Jesli tryb Wi-Fi Direct w drukarce jest ustawiony na reczny (Manual), nalezy
potwierdzi¢ potgczenie w nastepujgcy sposob: Po wyswietleniu monitu nacisnij wyswietlacz drukarki lub
przycisk funkgji Wi-Fi Direct albo wprowadz w urzadzeniu mobilnym kod PIN pokazywany w drukarce.

6. Przy takiej metodzie tagczenia urzadzenie mobilne moze utrzymywac swoje aktualne potgczenie sieciowe
i przez caty czas w trakcie drukowania mie¢ potaczenie z Internetem.

Krok 2b (system Windows 8.1 lub nowszy) — Drukowanie przy uzyciu programu Windows Wi-Fi Direct
1. Funkcja Wi-Fi Direct musi by¢ wtaczona w drukarce.
2. W menu Start/Metro systemu Windows nacisnij szkto powiekszajgce w prawym gornym rogu.
3. Wpoluwyszukiwaniawpiszurzadzenia i drukarki, a nastepnie nacisnij Enter.
4. W oknie Urzadzenia i drukarki wybierz opcje Add a Device (Dodaj urzadzenie) w lewym gérnym rogu.

5. Wybierz nazwe Wi-Fi Direct drukarki, ktéra ma zostac zainstalowana, i nacisnij przycisk Next (Dalej).

[%”Y UWAGA: Nazwe Wi-Fi Direct mozna uzyska¢ w menu Wi-Fi Direct na panelu przednim drukarki.

6. Napanelu przednim jest wyswietlany kod PIN.

7. Powyswietleniu monitu wprowadz kod PIN w kreatorze dodawania urzadzenia na komputerze i nacisnij
przycisk Next (Dalej).

8. Zostang zainstalowane sterowniki drukarki, a w oknie Urzgdzenia i drukarki zostanie wyswietlona ikona
nowo zainstalowanej drukarki.

Wtaczanie i wytgczanie funkgji Wi-Fi Direct

Ej?)y UWAGA: Wytgczenie trybu Wi-Fi Station (stacja Wi-Fi, uzywanego do nawigzywania potgczen z punktami
dostepu sieci Wi-Fi) nie powoduje wytgczenia funkcji Wi-Fi Direct.

Metoda 1: Wiagczanie i wytaczanie sieci Wi-Fi (ale nie funkcji Wi-Fi Direct) przy uzyciu panelu sterowania.

1. Napanelu przednim nacisnij , a nastepnie wybierz kolejno opcje Network (Sie¢) > Wireless Station

(Stacja bezprzewodowa) > Modify Configuration (Zmien konfiguracje) > Status (Stan) > Enable/Disable
(Wiacz/wytacz).

2. Nacisnij przycisk Apply (Zastosu;).

Metoda 2: Wigczanie i wytgczanie sieci Wi-Fi (ale nie funkcji Wi-Fi Direct) przy uzyciu wbudowanego
serwera internetowego HP

1.  Potacz sie zwbudowanym serwerem internetowym drukarki za posrednictwem potgczenia
przewodowedo, Wi-Fi lub Wi-Fi Direct.

2. Zmenu w lewej czesci strony wybierz kolejno opcje Networking (Sieci) > Wireless Station (Stacja
bezprzewodowa).

3. Wybierz, czy sie¢ Wi-Fi ma by¢ wtaczona (Enabled), czy wytaczona (Disabled).

4. Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj).
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Dodatkowe informacje

Drukowanie z urzadzen mobilnych: www.hp.com/go/MobilePrinting

Drukowanie przy uzyciu funkgcji Wireless Direct: Centrum drukowania bezprzewodowego — drukowanie przy
uzyciu funkcji Wireless Direct i modutu HP Jetdirect 3000w: www.hp.com/support/jd3100w
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Drukowanie

° Wstep

e  Drukowanie z napedu flash USB

° Drukowanie z folderu sieciowego

° Drukowanie z folderu My Home

° Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

° Zaawansowane ustawienia drukowania
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Wstep

Istnieje wiele réznych sposobdw drukowania, ktére mozna wybrac w zaleznosci od sytuacji i preferenciji:

e  Drukowanie pliku TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript bezposrednio z napedu flash USB. Zobacz
Drukowanie z napedu flash USB na stronie 74.

e  Korzystajgc z oprogramowania HP Click, mozna drukowac pliki TIFF, JPEG, HP-GL/2 lub PDF bezposrednio
z komputera podtgczonego do drukarki. Zobacz http://www.hp.com/go/DesignJetclick.

e  Drukowanie dowolnego rodzaju pliku z komputera podtgczonego do drukarki przy uzyciu aplikagji
umozliwiajgcej otwarcie pliku oraz sterownika drukarki dostarczonego z drukarkga. Zobacz Drukowanie
z komputera przy uzyciu sterownika drukarki na stronie 78.

° Drukowanie ze smartfona lub tabletu. Zobacz Drukowanie mobilne na stronie 90.

° Drukowanie z folderu sieciowego. Zobacz Drukowanie z folderu sieciowego na stronie 75.

e  Drukowanie z folderu My Home (Moj folder domowy). Zobacz Drukowanie z folderu My Home
na stronie 77.

Drukowanie z napedu flash USB

1. Wtdz naped USB Flash zawierajacy jeden lub wiecej plikow TIFF, JPEG, HP-GL/2, RTL, PDF lub PostScript do
portu USB drukarki.

‘-“"‘-—

[:?’”f UWAGA: Aby wydrukowac plik PDF lub PostScript, nalezy mie¢ drukarke PostScript.

9

[ UWAGA: Obstuga napedow USB Flash w drukarce moze by¢ wytgczona przez administratora.

2. Napanelu przednim przejdz do strony gtéwnej i nacisnij ﬁ

Aby przejrze¢ zawartosc folderéw, nalezy je dotknac. Pliki s3 wyswietlane jako miniatury dokumentow.
Mozna wyswietli¢ podglad pliku, naciskajac ikone podgladu. Po wyswietleniu podgladu mozna go
powiekszac i zmniejszac. Pliki, ktorych nie mozna wydrukowac, sg oznaczone . Aby uzyskac wiecej
szczegotdw, nacisnij przycisk informacji.

3. Wybierz E|

4.  Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowac. Zostanie wyswietlony podglad dokumentu. Dokumenty
wielostronicowe sg obstugiwane tylko w plikach PDF; w tym przypadku, mozna réwniez wybrac strone do
drukowania. Za pomocg przyciskdw paska narzedzi mozesz przyblizac i oddalac widok, aby zobaczy¢
informacje na temat wybranego zadania. Mozesz rowniez wybra¢ predefiniowane tryby powiekszenia: fit to
screen (dopasowanie do ekranu), pinch to zoom (zsuniecie palcow, aby przyblizy¢) lub original document
size (oryginalny rozmiar dokumentu). Nacisnij przycisk OK, aby przejs¢ do wyboru szybkich ustawien.
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5. Zostanie wySwietlona lista szybkich ustawien drukowania z urzadzenia USB. Dla wybranego zadania
mozna wybrac lub edytowac jedno z tych szybkich ustawien.

[%”r UWAGA: Jesli edycja szybkiego ustawienia nastgpi po wybraniu zadania, zmienione ustawienia zostang
zastosowane tylko do biezacego zadania i nie zostang trwale zapisane. Aby na state zmieni¢ dowolne

szybkie ustawienie uzytkownika, wybierz {) a nastepnie manage quicksets (zarzadzanie szybkimi

ustawieniami) lub wybierz §6% i Quicksets (Szybkie ustawienia).

[’_%’/]’ UWAGA: Fabryczne ustawienia szybkie nie podlegajg modyfikacji.

Mozliwe s3 nastepujgce ustawienia:

Quickset name (Nazwa szybkiego ustawienia) umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.

Print quality (Jakos¢ druku) umozliwia ustawienie jakosci druku. Mozliwe ustawienia: Fast (Szybko),
Normal (Normalnie) lub Best (Najlepiej).

Output scale (Skala wyjéciowa) umozliwia zmiane rozmiaru wydruku na dwa sposoby: na wartos¢
procentowg oryginalnego rozmiaru lub dopasowanie do okreslonego rozmiaru papieru. Ustawienie
domyslne to 100% (rozmiar oryginalny).

Color options (Opcje koloru) umozliwiajg wybdr drukowania w kolorze lub skali szarosci.

Paper source (Zrodto papieru) umozliwia wybor drukowania na rolce 1 lub rolce 2 albo wybdr opdji
Save paper (Oszczedzanie papieru), aby drukarka automatycznie wybrata najwezsza rolke, na ktorej
zmiesci sie wydruk (jesli sg zatadowane dwie role).

Paper category (Kategoria papieru) umozliwia wybranie rodzaju papieru.

Page order (Kolejnos¢ stron) umozliwia wybdr kolejnosci, tak aby na gorze zostata pierwsza lub
ostatnia strona.

Collate (Sortuj) umozliwia wtgczenie lub wytgczenie sortowania.

Rotation (Rotacja) umozliwia obrot wydruku o dowolng wielokrotno$¢ 90° lub wybdr opcji Automatic
(Automatycznie), ktéra powoduje automatyczny obrot wydruku, jesli jest mozliwe zaoszczedzenie
papieru.

Print margins (Marginesy wydruku) umozliwia zmiane domyslnych margineséw drukarki.

Storage mode (Tryb przechowywania) z dwiema opcjami: kopiuj i usun (zadanie nie zostanie zapisane
w kolejce zadan) oraz kopiuj i przechowaj (zadanie zostanie zapisane w kolejce zadan).

Output destination (Przechowywanie wydrukdw).

6.  Pozakonczeniu edycji szybkich ustawien nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Mozesz wybrac see,
a nastepnie show quickset details panel (wyswietl okienko szczegdtow szybkich ustawien), aby wyswietlic
najbardziej typowe ustawienia.

7. W prawej kolumnie ekranu mozna wybrac opcje Copies (Kopie), Page order (Porzadek stron) oraz Collate
(Sortowanie). Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby kontynuowac.

8.  Po zakonczeniu drukowania mozna wydrukowac kolejny plik lub przejsc do kolejki zadan. Jesli kolejny plik
bedzie drukowany od razu bez powrotu do strony gtéwnej, ponownie zostang uzyte ustawienia
tymczasowe, ktére skonfigurowano dla poprzedniego pliku.

Drukowanie z folderu sieciowego

1. Potwierdz, ze folder sieciowy jest skonfigurowany. Zobacz Konfiguracja folderu sieciowego na stronie 23.

2. Napanelu przednim przejdz do strony gtéwnej i nacisnij ﬁ

PLWW

Drukowanie z folderu sieciowego 75



76

Wybierz Network (Sie¢).

Wybierz plik, ktéry chcesz wydrukowac. Dokumenty wielostronicowe sg obstugiwane tylko w plikach PDF;
w tym przypadku, mozna rowniez wybrac strone do drukowania.

Zostanie wyswietlona lista szybkich ustawien drukowania z sieci. Dla wybranego zadania mozna wybrac
lub edytowac jedno z tych szybkich ustawien.

[%f UWAGA: Jesli edycja szybkiego ustawienia nastgpi po wybraniu zadania, zmienione ustawienia zostang

zastosowane tylko do biezgcego zadania i nie zostang trwale zapisane. Aby na state zmieni¢ dowolne
szybkie ustawienie uzytkownika, wybierz {) a nastepnie manage quicksets (zarzadzanie szybkimi

ustawieniami) lub wybierz §8% i Quicksets (Szybkie ustawienia).

[i;’/f’ UWAGA: Fabryczne ustawienia szybkie nie podlegaja modyfikacji.

Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:
e  Quickset name (Nazwa szybkiego ustawienia) umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.

e  Print quality (Jakos¢ druku) umozliwia ustawienie jakosci druku. Mozliwe ustawienia: Fast (Szybko),
Normal (Normalnie) lub Best (Najlepiej).

e  Qutput scale (Skala wyjsciowa) umozliwia zmiane rozmiaru wydruku na dwa sposoby: na wartos¢
procentowa oryginalnego rozmiaru lub dopasowanie do okreslonego rozmiaru papieru. Ustawienie
domyslne to 100% (rozmiar oryginalny).

e  Color options (Opcje koloru) umozliwiajg wybdr drukowania w kolorze lub skali szarosci.

e Paper source (Zrodto papieru) umozliwia wybér drukowania na rolce 1 lub rolce 2 albo wybér opji
Save paper (Oszczedzanie papieru), aby drukarka automatycznie wybrata najwezsza rolke, na ktérej
zmiesci sie wydruk (jesli sa zatadowane dwie role).

e  Paper category (Kategoria papieru) umozliwia wybranie rodzaju papieru.

e  Page order (Kolejnos¢ stron) umozliwia wybor kolejnosci, tak aby na gdrze zostata pierwsza lub
ostatnia strona.

e  C(ollate (Sortuj) umozliwia wtgczenie lub wytaczenie sortowania.

e  Rotation (Rotacja) umozliwia obrot wydruku o dowolng wielokrotno$¢ 90° lub wybdr opcji Automatic
(Automatycznie), ktéra powoduje automatyczny obrét wydruku, jesli jest mozliwe zaoszczedzenie
papieru.

e  Print margins (Marginesy wydruku) umozliwia zmiane domyslnych margineséw drukarki.

e  Storage mode (Tryb przechowywania) z dwiema opcjami: kopiuj i usun (zadanie nie zostanie zapisane
w kolejce zadan) oraz kopiuj i przechowaj (zadanie zostanie zapisane w kolejce zadan).

e  Output destination (Przechowywanie wydrukow).

Po zakonczeniu edycji szybkich ustawien nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Mozesz wybrac eee,
a nastepnie show quickset details panel (wyswietl okienko szczegdtow szybkich ustawien), aby wyswietli¢
najbardziej typowe ustawienia.

W prawej kolumnie ekranu mozna wybrac¢ opcje Copies (Kopie), Page order (Porzadek stron) oraz Collate
(Sortowanie). Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby kontynuowac.

Po zakonczeniu drukowania mozna wydrukowac kolejny plik lub przejs¢ do kolejki zadan. Jesli kolejny plik
bedzie drukowany od razu bez powrotu do strony gtéwnej, ponownie zostang uzyte ustawienia
tymczasowe, ktére skonfigurowano dla poprzedniego pliku.
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Drukowanie z folderu My Home
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B uwAGA: Aby mozna byto drukowac z folderu My Home (Maj folder domowy), nalezy przeprowadzi¢ LDAP —
sign-in server (konfiguracje serwera logowania LDAP) lub Windows sign-in configuration (konfiguracje logowania
w systemie Windows). Zobacz LDAP — logowanie do serwera na stronie 31 lub Konfiguracja logowania
w systemie Windows na stronie 32.

1. Napanelu przednim przejdz do strony gtéwnej i nacisnij ﬁ

2. Wybierz opcje My Home Folder (Moj folder domowy).

3. Dokonaj uwierzytelnienia przy uzyciu LDAP — sign-in server (serwera logowania LDAP) lub Windows sign-in
configuration (konfiguracji logowania w systemie Windows). Przejdz do s« u gory strony i wybierz, ktéra
opcja ma by¢ uzywana do uwierzytelniania. Zobacz LDAP — logowanie do serwera na stronie 31 lub
Konfiguracja logowania w systemie Windows na stronie 32.

4.  Wybierz plik, ktory chcesz wydrukowac. Dokumenty wielostronicowe sg obstugiwane tylko w plikach PDF;
w tym przypadku, mozna rowniez wybrac strone do drukowania.

5. Zostanie wySwietlona lista szybkich ustawien print-from-My Home Folder (drukowania z folderu My Home).

Dla wybranego zadania mozna wybrac lub edytowac jedno z tych szybkich ustawien.

[%”r UWAGA: Jesli edycja szybkiego ustawienia nastgpi po wybraniu zadania, zmienione ustawienia zostang
zastosowane tylko do biezacego zadania i nie zostang trwale zapisane. Aby na state zmieni¢ dowolne

szybkie ustawienie uzytkownika, wybierz {) a nastepnie manage quicksets (zarzadzanie szybkimi

ustawieniami) lub wybierz

{Op i Quicksets (Szybkie ustawienia).

[’_5/]’ UWAGA: Fabryczne ustawienia szybkie nie podlegajg modyfikacji.

Mozliwe s3 nastepujgce ustawienia:

Quickset name (Nazwa szybkiego ustawienia) umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.

Print quality (Jakos¢ druku) umozliwia ustawienie jakosci druku. Mozliwe ustawienia: Fast (Szybko),
Normal (Normalnie) lub Best (Najlepiej).

Output scale (Skala wyjéciowa) umozliwia zmiane rozmiaru wydruku na dwa sposoby: na wartos¢
procentowg oryginalnego rozmiaru lub dopasowanie do okreslonego rozmiaru papieru. Ustawienie
domyslne to 100% (rozmiar oryginalny).

Color options (Opcje koloru) umozliwiajg wybdr drukowania w kolorze lub skali szarosci.

Paper source (Zrodto papieru) umozliwia wybor drukowania na rolce 1 lub rolce 2 albo wybdr opdji
Save paper (Oszczedzanie papieru), aby drukarka automatycznie wybrata najwezsza rolke, na ktorej
zmiesci sie wydruk (jesli s zatadowane dwie role).

Paper category (Kategoria papieru) umozliwia wybranie rodzaju papieru.

Page order (Kolejnos¢ stron) umozliwia wybdr kolejnosci, tak aby na gorze zostata pierwsza lub
ostatnia strona.

Collate (Sortuj) umozliwia wtgczenie lub wytgczenie sortowania.

Rotation (Rotacja) umozliwia obrot wydruku o dowolng wielokrotno$¢ 90° lub wybdr opcji Automatic
(Automatycznie), ktéra powoduje automatyczny obrot wydruku, jesli jest mozliwe zaoszczedzenie
papieru.

Print margins (Marginesy wydruku) umozliwia zmiane domyslnych margineséw drukarki.

Drukowanie z folderu My Home
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e  Storage mode (Tryb przechowywania) z dwiema opcjami: kopiuj i usun (zadanie nie zostanie zapisane
w kolejce zadan) oraz kopiuj i przechowaj (zadanie zostanie zapisane w kolejce zadan).

e  Qutput destination (Przechowywanie wydrukdéw).

6.  Po zakonczeniu edycji szybkich ustawien nacisnij przycisk OK, aby kontynuowac. Mozesz wybrac ess,
a nastepnie show quickset details panel (wyswietli¢ okienko szczegdtow szybkich ustawien), aby wyswietlic
najbardziej typowe ustawienia.

7. W prawej kolumnie ekranu mozna wybrac¢ opcje Copies (Kopie), Page order (Porzadek stron) oraz Collate
(Sortowanie). Nacisnij przycisk Print (Drukuj), aby kontynuowac.

8.  Po zakonczeniu drukowania mozna wydrukowac kolejny plik lub przejs¢ do kolejki zadan. Jesli kolejny plik
bedzie drukowany od razu bez powrotu do strony gtéwnej, ponownie zostang uzyte ustawienia
tymczasowe, ktére skonfigurowano dla poprzedniego pliku.

Drukowanie z komputera przy uzyciu sterownika drukarki

Jest to tradycyjny sposob drukowania z komputera. Na komputerze potgczonym z drukarkg nalezy zainstalowac
odpowiedni sterownik drukarki (zobacz Instalowanie drukarki w systemie Windows na stronie 16).

Jesli zainstalowano sterownik drukarki, a komputer jest podtgczony do drukarki, mozna drukowac z wtasnej
aplikacji, wybierajac polecenie Print (Drukuj) i wtasciwg drukarke.

Zaawansowane ustawienia drukowania

podczas drukowania za pomocg sterownika drukarki lub panelu przednim. S3 to metody wymagajgce
skonfigurowania stosunkowo duzej liczby ustawier w celu spetnienia wszystkich wymagan.

- WSKAZOWKA:  Na ogot jest zalecane uzycie ustawien domyslnych, chyba ze nie spetniaja one wymagan

uzytkownika.

WSKAZOWKA:  Jesli chcesz stale korzystac z okreélonej grupy ustawien, mozesz zapisac takie ustawienia pod
wybrang nazwa, aby uzy¢ ich pézniej, podajac te nazwe. Zapisana grupa ustawien jest okreslana terminem
,Szybki zestaw” w przypadku sterownika drukarki systemu Windows oraz terminem ,,ustawienie wstepne”

w przypadku sterownika drukarki systemu Mac 0S.

Wybieranie jakosci druku

78

W drukarce dostepne sg rézne opcje jakosci druku, poniewaz najlepsza jakos¢ drukowania wymaga mniejszej
szybkosci, a szybkie drukowanie powoduje zmniejszenie jakosci.

Dlatego standardowym selektorem jakosci druku jest suwak, ktéry umozliwia dokonanie wyboru pomiedzy
jakoscig i szybkoscig. W przypadku niektorych rodzajow papieru mozna wybrac pozycje posrednia.

Innym rozwigzaniem jest wybranie opcji niestandardowych: Best (Najlepsza), Normal (Normalna) i Fast (Szybka).
W przypadku wybrania opcji Fast (Szybka) mozna wybrac takze ustawienie Economode (Tryb ekonomiczny),

w ktorym uzywana jest nizsza rozdzielczos¢ renderowania i zuzywa sie mniej atramentu. Wtgczenie tej opdji
spowoduje zwiekszenie szybkosci drukowania, ale pogorszy jakos¢ druku. Opcje Economode (Tryb ekonomiczny)
mozna wybrac tylko za posrednictwem opgji niestandardowych (nie mozna uzy¢ suwaka).

Dostepna jest réwniez niestandardowa opcja uzupetniajgca, ktéra moze mie¢ wptyw na jakos¢ druku: Maximum
detail (Maksimum szczegotdw). Zobacz Druk wysokiej jakosci na stronie 84.

B UWAGA: W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows rozdzielczos¢ renderowania zadania jest

wyswietlana w oknie dialogowym Niestandardowe opcje jakosci druku. Kliknij pozycje Custom options (Opcje
niestandardowe), a nastepnie Settings (Ustawienia).
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Opcje jakosci druku mozna wybrac¢ w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdZ do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie do sekcji Print Quality (Jakos¢ wydruku). Po
wybraniu ustawien Standard Options (Opcje standardowe) zostanie wy$wietlony prosty suwak stuzacy do
wybierania miedzy szybkoécig a jakoscig druku. Po wybraniu ustawiert Custom Options (Opcje
niestandardowe) lub Advanced (Zaawansowane) (w zaleznosci od wersji sterownika) zostanie
wyswietlonych wiecej opcji opisanych powyzej.

=

|
Paper/Quality |layout/Output Color  Job Storage  Services  Advanced
|
| Quicksets:
| Factory defaults ~ Save Delete
| Paper Options
Document size:

Ad ~ Custom. ..

"
cat | Quality level:

| Fast -

© [ Maximum Detail
[[]EconoMode Print Quality

(O standard options

|: OK Cancel

I@ Custom options Settings...

Paper type:

| Use printer settings V| Rendering resolution (ppi): 600

Printing resolution (dpi): Automatic

oK Cancel

e  Korzystajac z panelu przedniego: Wybierz opcje ,
(Domyslna konfiguracja drukowania) > Print quality (Jakos¢ wydruku).

po czym wybierz Default printing configuration

[%Y UWAGA: Jeslijakos¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci
druku wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

[:?’”f} UWAGA: Nie mozna zmieni¢ jakosci druku tych stron, ktére drukarka wtasnie otrzymuje lub juz otrzymata
(nawet jesli wydruk tych stron jeszcze sie nie rozpoczat).

Wybieranie rozmiaru papieru

Rozmiar papieru mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

[%f UWAGA: Okreslony tu rozmiar papieru powinien by¢ rozmiarem papieru, w ktérym utworzono dokument.
Istnieje mozliwos¢ ponownego skalowania dokumentu do innego rozmiaru przed drukowaniem. Zobacz
Ponowne skalowanie wydruku na stronie 82.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie wybierz wielko$¢ papieru z listy Document
Size (Rozmiar dokumentu).

['_5”? UWAGA: Jesli drukujesz za pomoca sterownika V4 i z poziomu programu Adobe Acrobat, rozmiar strony
i orientacja sg ustalane przez aplikacje.

PLWW Zaawansowane ustawienia drukowania
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[i;’/r’ UWAGA: Jesli w aplikacji nie jest dostepne okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony), mozna uzy¢

okna dialogowego Print (Drukowanie).

Na panelu przednim: nacisnij kolejno

, Default printing configuration (Domyslna konfiguracja
drukowania) > Paper options (Opcje papieru) > Paper size (Rozmiar papieru).

[%r UWAGA: Jeslirozmiar papieru zostat ustawiony w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie

rozmiaru papieru wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

Niestandardowe formaty papieru

Jesli chcesz wybrac rozmiar papieru nieuwzgledniony na liscie standardowych rozmiardw papieru, istnieje kilka
Sposaéb jego okreslenia.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows (wersja 3)

1.
2.
3.
4.

Kliknij zaktadke Paper/Quality (Papier/jakosc).
Kliknij Custom (Niestandardowy).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru.

Kliknij przycisk OK. Nowy rozmiar papieru jest automatycznie wybrany.

Uzycie sterownika drukarki w systemie Windows (wersja 4)

1.
2.
3.
4.

Kliknij karte Paper (Papier).
Kliknij Document size (Rozmiar dokumentu).
Wprowadz wymiary nowego rozmiaru papieru w dwoch polach obszaru rozmiaréw niestandardowych.

Kliknij przycisk strzatki.

Utworzony za pomocg sterownika drukarki niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujgce cechy:

Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Rozmiar papieru jest lokalny w kolejce drukarki. Bedzie on niewidoczny z innych kolejek drukarek na tym
samym komputerze.

W sieciach serweréw domen rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on niewidoczny z innych
komputerow udostepniajgcych kolejke drukarki.

W sieciach grup roboczych rozmiar papieru bedzie udostepniany wszystkim komputerom udostepniajgcym
kolejke drukarki.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru rowniez zostanie usuniety.

Uzywanie formularzy systemu Windows

1.

> W

W menu Start lub Panelu sterowania wybierz opcje Printers and Faxes (Drukarki i faksy).

W menu File (Plik) wybierz polecenie Server Properties (Wtasciwosci serwera).

Na karcie Forms (Formularze) zaznacz pole wyboru Create a new form (Utwdrz nowy formularz).
Wprowadz nazwe i wymiary nowego rozmiaru papieru. Pozostaw marginesy o szerokosci 0,00.
Kliknij przycisk Save Form (Zapisz formularz).

Przejdz do sterownika drukarki i wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub Paper (Papier) (w
zaleznosci od wersji sterownika).
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7.
8.

Wybierz opcje More... (Wiecej...) z rozwijanej listy rozmiaréw papieru.

Wybierz nowy rozmiar papieru z grupy rozmiarow niestandardowych.

Utworzony w systemie Windows niestandardowy rozmiar papieru ma nastepujace cechy:

Rozmiar papieru jest staty. Nie znika po zamknieciu sterownika lub wytgczeniu komputera.

Uzytkownicy o ograniczonych uprawnieniach nie mogg tworzy¢ formularzy papieru. Rola ,.zarzadzanie
dokumentami” w ustudze Windows Active Directory jest wymaganym minimum.

Rozmiar papieru jest lokalny na komputerze. Bedzie on widoczny we wszystkich kolejkach drukarek
utworzonych na komputerze i obstugujgcych ten rozmiar.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona, ten rozmiar papieru bedzie widoczny na wszystkich komputerach
klienckich.

Jesli kolejka drukarki jest udostepniona z innego komputera, ten rozmiar papieru nie bedzie widoczny na
liscie rozmiaréw dokumentow w sterowniku. Formularz Windows w kolejce udostepnianej musi by¢
utworzony na serwerze.

W przypadku usuniecia kolejki drukarki rozmiar papieru nie zostanie usuniety.

Wybieranie opcji margineséw

Domyslnie drukarka pozostawia 3 mm marginesu miedzy krawedziami obrazu a krawedziami papieru (jest on
zwiekszony do 17 mm w stopce na cietym arkuszu papieru). Istnieje jednak kilka sposobdw zmiany tego
ustawienia.

Wyb6ér pomiedzy marginesami o szerokosci 315 mm

W oknie dialogowym sterownika V3 w systemie Windows: Wybierz karte Advanced (Zaawansowane),

a nastepnie kliknij kolejno opcje Advanced features (Zaawansowane funkcje) > Document options (Opcje
dokumentu) > Printer features (Funkcje drukarki) > Margin (Margines), a nastepnie wybierz rozmiar
marginesu.

W oknie dialogowym sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte Layout (Uktad) i wybierz
marginesy z listy With Margins (Z marginesami).

Korzystajgc z panelu przedniego: Wybierz opcje , a nastepnie wybierz opcje Default Printing
Configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Margins (Marginesy).

Wybierz opcje uktadu margineséw

W oknie dialogowym sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢),
a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka).
Zostanie wyswietlone okno Layout and Margins (Uktad i marginesy).

W oknie dialogowym sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte Layout (Uktad) i przejdz do
obszaru Layout Mode (Tryb uktadu).

Korzystajac z panelu przedniego: Wybierz opcje , po czym wybierz kolejno opcje Default printing
configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Margins layout (Uktad margineséw)s.

Zostanie wyswietlonych co najmniej kilka z nastepujgcych opgiji.

PLWW

Use application settings (Uzyj ustawien aplikacji) (sterowniki)/Use standard (Uzyj standardu) (panel
przedni). Obraz zostanie wydrukowany na stronie o wybranym rozmiarze, z waskim marginesem miedzy
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krawedziami obrazu i krawedziami papieru. Obraz powinien by¢ dostatecznie maty, aby zmiescic sie
pomiedzy marginesami.

e  Qversize (Ponadwymiarowy). Obraz zostanie wydrukowany na stronie nieco wiekszej od wybranego
rozmiaru. W przypadku obciecia margineséw pozostanie strona o wybranym rozmiarze, bez marginesow
miedzy obrazem i krawedziami papieru.

e  Clip contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesdw). Obraz zostanie wydrukowany na
stronie o wybranym rozmiarze, z waskim marginesem miedzy krawedziami obrazu i krawedziami papieru.
Jesliobraz jest tego samego rozmiaru co strona, drukarka zaktada, ze skrajne krawedzie obrazu sg albo
biate albo nieistotne i nie musza by¢ drukowane. Moze to by¢ uzyteczne, jesli obraz juz zawiera
obramowanie.

Drukowanie na zatadowanym papierze

Aby wydrukowac zadanie na dowolnym papierze zatadowanym do drukarki, wybierz nastepujacy rodzaj papieru
w sterowniku drukarki:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie wybierz polecenie Use Printer Settings (Uzyj
ustawien drukarki) na licie rozwijanej rodzajéw papieru.

Bf UWAGA: Use Printer Settings (Uzyj ustawien drukarki) (Windows).

Ponowne skalowanie wydruku

Istnieje mozliwos¢ wystania do drukarki obrazu o okreslonej wielkosci, ale z poleceniem ponownego skalowania
do innego formatu (zazwyczaj wiekszego). Ta funkcja moze by¢ uzyteczna:

e  Jeslioprogramowanie, ktdrego uzywasz, nie obstuguje duzych formatow.

e  Jesliplik nie miesci sie w pamieci drukarki, mozna zmniejszy¢ rozmiar papieru w oprogramowaniu,

a nastepnie skalowac go ponownie, uzywajgc opcji panelu sterowania.
Obraz mozna przeskalowac¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Layout Output (Uktad/Wyjscie) lub
Layout (Uktad) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie do sekcji Resizing Options (Opcje
dopasowania rozmiaru).

—  Opdja Actual size (Rozmiar rzeczywisty) pozostawia rozmiar obrazu bez zmian.

—  Opdja Fit to (Dopasuj do) umozliwia dopasowanie rozmiaru obrazu do wybranego rozmiaru papieru.
Jesli wybranym formatem papieru jest na przyktad ISO A2, a drukowany jest obraz formatu A3, to jest
on powiekszany, aby pasowat do strony A2. W przypadku wybrania formatu papieru ISO A4 drukarka
zmniejsza wiekszy obraz, aby pasowat do formatu A4.

—  Opcja % of actual size (% rzeczywistego rozmiaru) lub Scale % (% skali) (w zaleznosci od wersji
sterownika) powieksza procentowo pole zadruku strony oryginatu (strona minus marginesy) zgodnie
ze wskazang wartoscig i dodaje marginesy, co razem stanowi wyjsciowy rozmiar papieru.

©,

(Konfiguracja domyslna drukowania) > Paper options (Opcje papieru) > Resize (Zmien rozmiar).

e  Korzystajgc z panelu przedniego: Wybierz ikone , po czym wybierz opcje Default printing configuration

Jesli drukujesz na pojedynczym arkuszu, to musisz upewnic sie, ze obraz rzeczywiscie zmiesci sie na stronie;
w przeciwnym razie obraz zostanie obciety.

Zmiana obstugi naktadania sie linii

B UWAGA: Niniejszy temat dotyczy tylko drukowania zadania HP-GL/2.
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Opcja scalania kontroluje naktadanie sie wierszy w obrazie. Dostepne sg dwa ustawienia:

Off (Wytaczone): w miejscu przecinania sie linii drukowany jest tylko kolor gérnej linii. Jest to ustawienie
domyslne.

On (Wtgczone): kolory dwdch linii s3 scalane w miejscu przeciecia.

Aby wtgczy¢ scalanie, przejdz do panelu przedniego i wybierz ikone , a nastepnie wybierz polecenia Default

printing configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > HP-GL/2 options (Opcje HP-GL/2) > Merge (Scal). W

niektorych aplikacjach mozliwe jest programowe ustawianie opcji scalania. Ustawienia w oprogramowaniu
zastepujg ustawienia w panelu przednim.

Podglad wydruku

Wyswietlanie podgladu wydruku na ekranie umozliwia sprawdzenie jego uktadu przed drukowaniem, co pozwala

zapobiec marnowaniu papieru i atramentu w przypadku potencjalnych bteddw.

e  Abywyswietli¢ podglad wydruku w systemie Windows, mozna uzy¢ nastepujgcych opgji:
—  Zapomoca aplikacji HP Podglad wydruku:
Zaznacz pole Show preview before printing (PokaZz podglad przed drukowaniem), ktére mozna
znalez¢ w prawym dolnym rogu okna dialogowego sterownika drukarki. Kliknij przycisk Print (Drukuj),
a nastepnie zaczekaj kilka sekund na uruchomienie aplikacji HP Podglad wydruku.
Sprawdz, czy podglad zadania jest prawidtowy. Jesli tak jest, kliknij Print (Drukuj), a w przeciwnym
razie kliknij przycisk Cancel (Anuluj); przed ponowng probg mozna ponownie dostosowac ustawienia
sterownika.
[%r UWAGA: Opcja Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem) pojawi sie
w oknie dialogowym sterownika tylko wtedy, gdy aplikacja HP Podglad wydruku jest zainstalowana
w komputerze. Zobacz HP Podglad wydruku na stronie 13.
—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.
e  Aby wyswietli¢ podglad wydruku w systemie Mac OS X, mozna uzy¢ nastepujacych opgji:
—  Wykorzystanie opcji podgladu wydruku w uzywanej aplikacji.
—  Podglad wydruku jest zawsze wySwietlany w oknie dialogowym wydruku w przypadku wiekszosci
aplikacji.
Wydruk roboczy

Szybkie drukowanie o jakosci roboczej mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jakosc¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie do sekcji Print Quality (Jakos¢ wydruku).
Przesun suwak jakosci druku maksymalnie w lewo (,Szybkos¢”).

[ ]
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Korzystajac z panelu przedniego: Wybierz ikone , a nastepnie kolejno opcje Default printing

configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Print quality (Jakos¢ wydruku) > Select quality level
(Wybierz poziom jakosci) > Fast (Szybka).
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Ponizej podano sposéb okreslenia szybszego drukowania o jakosci roboczej za pomoca trybu ekonomicznego:
Jest on przeznaczony gtownie do drukowania dokumentow zawierajgcych tylko tekst i rysunki kreskowe.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: PrzejdzZ do karty Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersiji sterownika), a nastepnie do sekgji Print Quality (Jako$¢ wydruku).
Wybierz polecenie Custom Options (Opcje niestandardowe) lub Advanced (Zaawansowane) (w zaleznosci

od wersji sterownika), a nastepnie ustaw poziom jakosci na Fast (Szybka) i zaznacz pole Economodes (Tryb
ekonomiczny).

e  Korzystajgc z panelu przedniego: Wybierz ikone , a nastepnie kolejno opcje Default printing

configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Print quality (Print quality) > Enable economode
(WHacz tryb ekonomiczny).

[%”f UWAGA: Jeslijakos¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci druku
wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

Druk wysokiej jakosci
Wysoka jakos¢ druku mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:
e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Paper/Quality (Papier/jako$¢) lub

Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie do sekgji Print Quality (Jakos¢ wydruku).
Przesun suwak jakosci druku maksymalnie w prawo (,Jakos¢”).

, a nastepnie wybierz kolejno opcje Default printing
configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Quality level (Poziom jakosci) > Best (Najlepsza).

e  Korzystajagc z panelu przedniego: Wybierz ikone

[%”f UWAGA: Jeslijakosc¢ druku zostata ustawiona w komputerze, to ustawienie zastepuje ustawienie jakosci druku
wprowadzone za pomocg panelu sterowania.

W przypadku obrazu o wysokiej rozdzielczosci

Jeslirozdzielczos¢ obrazu jest wieksza od rozdzielczosci renderowania, ktéra w systemie Windows jest
wysSwietlana w polu Custom Print Quality Options (Niestandardowe opcje jakosci druku), istnieje mozliwos¢
poprawienia ostrosci wydruku za pomoca opcji Maximum detail (Maksimum szczegdtow). Opcja ta jest dostepna
tylko, jesli drukuje sie na papierze btyszczacym po wybraniu jakosci druku Best (Najlepsza).

e  Korzystajagc z panelu przedniego: Wybierz ikone , a nastepnie wybierz kolejno opcje Default printing

configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Print quality (Jako$¢ wydruku) > Enable maximum
detail (Wtgcz maksimum szczegdtow).

[%/’”]’9 UWAGA: Opcja Maximum detail (Maksimum szczegotdw) powoduje wolniejsze drukowanie na papierze
fotograficznym, ale nie zwieksza zuzycia atramentu.

Drukowanie w odcieniach szarosci

Istniej mozliwos¢ konwersji wszystkich koloréw obrazu na odcienie szarosci: zobacz Drukowanie w skali szarosci
na stronie 134.

Drukowanie linii ciecia

Linie ciecia wskazujg miejsce, gdzie nalezy przycigc¢ papier, aby uzyskac¢ wybrany rozmiar papieru, Mozna
drukowact linie ciecia z poszczegolnymi zadaniami w nastepujacy sposob:
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e W oknie dialogowym sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakosc),
a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka).

Zaznacz pole wyboru Draw cutting lines (Rysuj linie ciecia) w oknie Layout and Margins (Uktad i marginesy).

e W oknie dialogowym sterownika V4 w systemie Windows: Wybierz karte Output (Wydruk), a nastepnie
zaznacz pole wyboru Crop lines (Linie ciecia).

Inng mozliwoscig jest okreslenie drukowania linii ciecia z wszystkimi zadaniami jako ustawienia domyslnego:

e  Korzystajac z panelu przedniego: Wybierz ikone , a nastepnie wybierz kolejno opcje Default printing
configuration (Konfiguracja domyslna drukowania) > Paper options (Opcje papieru) > Enable crop lines
(Wigcz linie ciecia) > On (Wiacz).

Aby wydrukowac linie ciecia w zadaniach zagniezdzonych (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania
papieru w roli na stronie 85), nalezy wybrac inng opcje:

e  Korzystajac z panelu przedniego: wybierz ikone , a nastepnie wybierz kolejno opcje Job management

(Zarzadzanie zadaniami) > Nest options (Opcje zagniezdzania) > Enable crop lines (Wtacz linie ciecia) > On
(Wiacz).

Oszczedne uzywanie papieru
Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania papieru:

e  Jesli drukujesz wzglednie mate obrazy lub strony dokumentu, mozesz wykorzystac funkcje zagniezdzania,
aby drukowac je obok siebie zamiast kolejno po sobie. Zobacz Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania
papieru w roli na stronie 85.

° Istnieje mozliwos¢ zaoszczedzenia pewnej ilosci papieru z roli, wykorzystujgc nastepujgce opcje:
— W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows:

o  Zapomocy sterownika w wersiji 3: kliknij karte Paper/Quality (Papier/jako$¢), a nastepnie
przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka) i zaznacz pole
wyboru Remove blank areas (Usun puste obszary).

o  Zapomocy sterownika w wersji 4: kliknij karte Qutput (Wyjscie), nastepnie wybierz Roll options
(Opcje roli) i zaznacz pole wyboru Remove blank areas (Usun puste obszary).

Mozna rowniez wybrac karte Layout/Output (Uktad/wyjscie) lub Layout (Uktad) (w zaleznosci od

wersji sterownika), a nastepnie wybrac jedna z opcji obrotu (Rotation (Rotacja)).

e  Zaznaczenie opcji podgladu wydruku na komputerze przed drukowaniem czesto pozwala zapobiec
marnowaniu papieru na wydruki zawierajgce oczywiste btedy. Zobacz Podglad wydruku na stronie 83.

Zagniezdzanie zadan w celu oszczedzania papieru w roli

Termin ,zagniezdzanie” oznacza automatyczne drukowanie obrazéw lub stron dokumentu na papierze obok
siebie zamiast kolejno po sobie. Ma to na celu unikniecie marnowania papieru.

PLWW Zaawansowane ustawienia drukowania
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1. Kierunek przesuwu papieru
2.  Zagniezdzanie wytgczone
3. Zagniezdzanie wtgczone

4.  Papier oszczedzony dzieki zagniezdzaniu

Kiedy drukarka prébuje zagniezdzac strony?
Jesli sg spetnione jednoczesnie nastepujgce warunki:
e Do drukarki zatadowano papier na roli, a nie w arkuszach.

e  Opcjadrukarki Nest (Zagniezdzanie) jest wtgczona. Zobacz Wtgczanie i wytgczanie zagniezdzania
na stronie 87.

Ktdre strony mogag by¢ zagniezdzane?
Wszystkie strony moga by¢ zagniezdzane, o ile nie s3 tak duze, ze nie zmiescityby sie obok siebie na roli, lub jesli

jest ich zbyt wiele, aby zmiescity sie na pozostatym papierze w roli. Pojedyncza grupa zagniezdzonych stron nie
moze by¢ wydrukowana oddzielnie na dwach rolach.

Ktdre strony kwalifikujg sie do zagniezdzenia?

Aby znalez¢ sie w tym samym zagniezdzeniu, poszczegolne strony muszg by¢ zgodne w nastepujgcych
punktach:

e  Wszystkie strony muszg mie¢ to samo ustawienie jakosci druku (Economode (Tryb ekonomiczny), Fast
(Szybka), Normal (Normalna) lub Best (Najlepsza)).

e  Ustawienie Maximum Detail (Maksimum szczegdtdow) musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

e  Ustawienie Layout/Margins (Uktad/marginesy) musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

e  Ustawienie Mirror Image (Obraz lustrzany) musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

e  Ustawienie Rendering Intent (Metoda renderowania) musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

e  Ustawienie Cutter (Obcinarka) musi by¢ identyczne na wszystkich stronach.

e  Wszystkie strony muszg by¢ kolorowe lub w skali szarosci. Nie mogg by¢ pomieszane rézne rodzaje stron.

e Wszystkie strony muszg naleze¢ do jednej z nastepujgcych dwoch grup (dwie grupy nie moga sie mieszac
w jednym zagniezdzeniu):
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—  PCL3, RTL, TIFF, JPEG
—  PostScript, PDF

e W niektérych przypadkach strony JPEG i TIFF o rozdzielczosci wiekszej niz 300 dpi (punktow na cal) nie
moga by¢ zagniezdzane z innymi stronami.

Witaczanie i wytaczanie zagniezdzania

Aby wtaczyc¢ lub wytgczy¢ zagniezdzanie, najpierw nalezy upewnic sie, ze dla rozpoczecia drukowania wybrano
opcje Po przetworzeniu (zobacz Wskaz, kiedy zadanie ma by¢ wydrukowane na stronie 98).

{0}, a potem wybierz kolejno Job management
(Zarzadzanie zadaniami) > Nest options (Opcje zagniezdzania) > Nesting (Zagniezdzanie).

Nastepnie przejdz do panelu przedniego i wybierz polecenie

Powoduje to wyswietlenie nastepujacych opcj:

e Inorder (W kolejnosci): Strony sg zagniezdzane w kolejnosci, w ktdrej byty wysytane do drukarki (jest to
opcja domyslna). Zagniezdzane strony sg drukowane, jesli spetniony jest jeden z trzech nastepujgcych
warunkow:

— Nastepna strona nie miesci sie w tym samym wierszu, co inne juz zagniezdzone strony.
— W okreslonym czasie oczekiwania nie zostata wystana do drukarki zadna strona.

—  Nastepna strona jest niezgodna z juz zagniezdzonymi stronami (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu
0szczedzania papieru w roli na stronie 85).

e  Optimized order (Kolejnos¢ zoptymalizowana): Strony nie musza by¢ zagniezdzane w kolejnosci, w ktorej
byty wysytane do drukarki. Po otrzymaniu niezgodnej strony drukarka wstrzymuije drukowanie tej strony
i czeka na zgodne strony, aby zakonczy¢ zagniezdzanie. Zagniezdzane strony sg drukowane, jesli spetniony
jest jeden z trzech nastepujgcych warunkow:

—  Nastepna strona nie miesci sie w tym samym wierszu, co inne juz zagniezdzone strony.
— W okreslonym czasie oczekiwania nie zostata wystana do drukarki zadna strona.

—  Kolejka niezgodnych stron jest petna. Podczas zagniezdzania zgodnych stron drukarka moze
umiesci¢ w kolejce maksymalnie szes¢ niezgodnych stron. Po otrzymaniu siédmej niezgodnej strony
zagniezdzenie jest drukowane w aktualnej postaci.

e  Off (Wytgczone): zagniezdzanie jest wytgczone.

¥ WSKAZOWKA: Opcja Optimized order (Kolejnos¢ zoptymalizowana) korzysta z minimalnej ilosci papieru. jednak

drukowanie moze trwac dtuzej, poniewaz drukarka oczekuje na podanie zgodnych arkuszy.

Jak dtugo drukarka czeka na inny plik?

PLWW

Aby zapewnic jak najlepsze wyniki zagniezdzenia, drukarka czeka po otrzymaniu pliku, aby sprawdzi¢, czy
nastepna strona moze by¢ zagniezdzona z biezacg strong lub innymi stronami z kolejki. Ten okres oczekiwania
jest réwny czasowi oczekiwania na zagniezdzenie. Domyslny czas oczekiwania na zagniezdzenie to 2 minuty.
Oznacza to, ze drukarka czeka do 2 minut po otrzymaniu ostatniego pliku, zanim zacznie drukowac ostatnie
..

zagniezdzenie. Ten czas oczekiwania mozna zmieni¢ za pomocg panelu przedniego drukarki: wybierz opcje
a nastepnie wybierz kolejno Job management (Job management) > Nest options (Opcje zagniezdzania) i wybierz
czas oczekiwania. Dostepny zakres wynosi od 1 do 99 minut.

Jesli drukarka czeka, az uptynie czas przeznaczony na zagniezdzenie, czas pozostaty jest wyswietlany na panelu
sterowania i we wbudowanym serwerze internetowym.

Zaawansowane ustawienia drukowania
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Oszczedne uzywanie atramentu
Oto kilka zalecen dotyczacych oszczednego uzywania atramentu:

e Do wydrukéw roboczych uzywaj zwyktego papieru i przesun suwak jakosci druku do korica w lewo
(,Szybkos¢”). Dodatkowe oszczednosci mozna uzyskac, wybierajgc opcje niestandardowej jakosci druku
i kolejno pozycje Fast (Szybka) i Economode (Tryb ekonomiczny).

e  Oczyszczaj gtowice drukujgce tylko wtedy, gdy jest to niezbedne, i tylko te gtowice, ktére wymagaja
oczyszczenia. Czyszczenie gtowic drukujgcych moze byc¢ przydatne, ale zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.

e  Pozostawiaj drukarke stale wtgczong, aby mogta automatycznie utrzymywac gtowice drukujgce w dobrym
stanie. Taka regularna konserwacja gtowic drukujgcych powoduje zuzycie niewielkich ilosci atramentu.
Jednak jesli nie jest ona wykonywana, drukarka moze p6ézniej potrzebowac o wiele wiecej atramentu na
przywrécenie dobrego stanu gtowic.

e  Szerokie wydruki wydajniej zuzywajg atrament niz waskie, poniewaz konserwacja gtowic drukujgcych
zuzywa atrament, a jej czestotliwosc jest zwigzana z liczbg przebiegdw gtowic drukujgcych. Z tego wzgledu
zagniezdzanie zadan umozliwia oszczedzanie atramentu oraz papieru (zobacz Zagniezdzanie zadan w celu
oszczedzania papieru w roli na stronie 85).

Ochrona rodzaju papieru

Uzytkownik moze zabezpieczy¢ wybrane rodzaje papieru, aby unikng¢ przypadkowego drukowania na nich.
Drukowanie na chronionym rodzaju papieru mozliwe jest wytgcznie wtedy, gdy dany rodzaj papieru zostanie
wyraznie okreslony w zadaniu drukowania.

Aby chroni¢ rodzaj papieru, wybierz polecenie , a nastepnie wybierz kolejno Job management (Zarzadzanie

:
zadaniami) > Roll policies (Zasady roli) > Paper Type Protection (Ochrona rodzaju papieru)s, po czym wybierz
kategorie papieru, ktorg chcesz chronic.

Jesli dany rodzaj papieru jest chroniony, przed nazwg papieru wyswietlona zostanie ikona .

Aby drukowac na chronionym rodzaju papieru, wystarczy w sposob wyrazny okresli¢ rodzaj papieru podczas
przesytania zadania wydruku ze sterownika drukarki lub innego oprogramowania do przesytania zadan
drukowania.

[%f UWAGA: Jeslinie zostat specjalnie wybrany chroniony rodzaj papieru, przy braku innych rodzajow papieru,
wyswietlony zostanie komunikat o braku papieru.

Drukowanie bez nadzoru/nocne drukowanie

Drukarka to doskonate rozwigzanie do dtugotrwatych nienadzorowanych zadan drukowania. Jest wyposazona
w wiele rol, zapewniajgc ponadto wysoka i niezmienng jakos¢ obrazu.

Oto kilka zalecen pomocnych w radzeniu sobie z dtugg kolejkg zadan drukowania.
e  Jeslito mozliwe, uzywaj catkiem nowych dtugich rol papieru.

e  Jesli chcesz drukowac na czesciowo zuzytych rolach, mozesz sprawdzi¢ typ papieru i pozostata dtugosc
papieru we wbudowanym serwerze internetowym lub na panelu sterowania, aby potwierdzi¢, ze ilos¢
papieru jest dostateczna do wydrukowania wszystkich zadan.

[%r UWAGA: Informacje o pozostatej dtugosci sg dostepne tylko w przypadku okreslenia dtugosci roli podczas
tadowania jej do drukarki lub jesli drukarka moze odczytac te wartos¢ z wydrukowanego na roli kodu
paskowego.

e W przypadku drukarki T2600dr zataduj dwie rolki papieru odpowiednie do zadan. Jesli skonczy sie papier
na jednej roli, drukarka automatycznie przetgczy na drukowanie z uzyciem drugiej roli.
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e  Firma HP zaleca uzycie papieru zatwierdzonego dla tej drukarki. Zobacz Materiaty eksploatacyine
i akcesoria na stronie 184.

e  Sprawdz, czy papier jest wystarczajgco szeroki do wydrukowania wszystkich zadan. Jesli akcjg ustawiong
w przypadku wystgpienia niezgodnoéci rodzaju papieru jest Put job on hold (Wstrzymaj zadanie) (zobacz
Rozwigzywanie problemow z niezgodnoécia rodzaju papieru na stronie 99), wszelkie zadania, ktore
wymagajg uzycia szerszego papieru od aktualnie zatadowanego, zostang wstrzymane.

e  Sprawdz poziom atramentu, jaki pozostat we wktadach atramentowych.

e  Po przestaniu zadan drukowania mozesz wykorzysta¢ wbudowany serwer internetowy do monitorowania
ich stanu ze zdalnej lokalizacji.

e  (zas schniecia nalezy ustawi¢ na Optimal (Optymalny).

e  Tylko model T2600dr: Wybierz ikone a nastepnie wybierz kolejno opcje Job management (Zarzadzanie
zadaniami) > Roll policies (Zasady roli) > Use most depleted roll (Uzyj najbardziej zuzytg role) > On (Wtgcz).

Nastepujgce ustawienia sg zalecane w zaleznosci od rodzaju papieru i wydrukow.

Ustawienia zalecane do drukowania nienadzorowanego

Maksimum

Rodzaj wydruku tryb drukowania szczegotow (Czas suszenia Rodzaje papieru

Linie Normal (Normalna) Wyt Optymalny powlekany, typu bond,
powlekany o duzej gramaturze,
btyszczacy

Linie i wypetnienia Normal (Normalna) Wyt Optymalny powlekany, typu bond,
powlekany o duzej gramaturze,
btyszczacy

Mapy Najlepsza Wyt. Optymalny powlekany, powlekany o duzej
gramaturze, btyszczacy

renderowanie, fotografie Najlepsza Wyt. Optymalny powlekany, powlekany o duzej

gramaturze, btyszczacy

Zaawansowane ustawienia drukowania
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6 Drukowanie mobilne

° Wstep

° Drukuj z systemu Android

° Drukowanie z systemu Chrome 0S

° Drukowanie, skanowanie i udostepnianie z aplikacji HP Smart App

° Drukowanie przez poczte elektroniczng (HP ePrint)

° Parametry urzadzenia przenosnego
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Wstep

Drukarki mozna uzywac do drukowania dokumentow z wielu urzgdzen mobilnych i z niemalze dowolnej
lokalizacji. Dostepne sg dwie gtowne metody drukowania dla urzgdzen mobilnych:

e  Drukowanie bezposrednie dzieki podtaczeniu do tej samej sieci
e  Drukowanie przez poczte e-mail
Drukarke mozna podtgczy¢ do Internetu, co zapewnia wiele korzysci:

e  automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego (zobacz Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego na stronie 177);

e  drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego miejsca;

e  drukowanie na drukarkach HP z prawie kazdego urzadzenia, w tym ze smartfondw, tabletéw i komputerdw
przenosnych.

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale http://www.hp.com/go/designjetmobility.

Ustugi WWW mozna witgczy¢ w trakcie konfigurowania drukarki: wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Konfigurowanie ustug drukarki na stronie 20 i instrukcji montazu.

@r WAZNE: Drukarka musi by¢ podtgczona do sieci z dostepem do Internetu: podtgcz kabel Ethernet. Zobacz
Podtaczanie drukarki do sieci na stronie 15.

Drukuj z systemu Android

[%Hf UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.

Aby wydrukowa¢ dokument z systemu Android, zainstaluj i witgcz aplikacje HP Print Service App ze sklepu Google
Play (https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.android.printservice&hl=en), zaktadajac, ze ta

aplikacja nie jest wstepnie zainstalowana na twoim urzadzeniu). Musisz mie¢ system Android w wersji KitKat 4.4
lub pdzniejsze.

1.  Otwdrz dokument lub fotografie, ktdrg chcesz wydrukowag, nacisnij ikone menu i wybierz Print (Drukuj).
2. Wybierz z listy swojg drukarke.

3. Wybierz ustawienia drukowania, a nastepnie nacisnij przycisk Drukuj.

Drukowanie z systemu Chrome 0S

Aby drukowac z urzadzen Chromebook, wystarczy zainstalowac rozszerzenie HP Print dla Chrome ze sklepu
Chrome Web Store (https://chrome.google.com/webstore/detail/hp-print-for-chrome/
cjanmonomjogheabiocdamfpknlpdehm).

1.  Wybierz zawartos¢. Otwdrz dokument lub fotografie, ktorg chcesz wydrukowac, nacisnij menu icon (ikone
menu) i wybierz Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke. Wyboru dokonaj sposrod urzadzen na wyswietlonej liscie.

3. Sprawdz, czy ustawienia i wybrana drukarka sg prawidtowe. Nacisnij Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

[Z?’”r UWAGA: Drukowanie mozliwe jest tylko z aplikacji obstugujgcych drukowanie lub udostepnianie.
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Drukowanie, skanowanie i udostepnianie z aplikacji HP Smart App

Z ekranu urzadzenia przeno$nego mozna sterowac funkcjami drukarki dotyczgcymi skanowania i drukowania.
Zeskanowane obrazy beda wysytane bezposrednio do urzadzenia przenosnego z drukarki. Pliki PDF, zdjecia,
zataczniki do wiadomosci e-mail i inne elementy mozna drukowac praktycznie z dowolnego miejsca.

Aplikacje HP Smart App mozna pobrac z nastepujgcych lokalizacji:

e  Android: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.hp.printercontrol

e i0S: https://itunes.apple.com/app/id469284907

Nalezy sie upewnic, ze posiadane urzgdzenie i drukarka dziatajg w tej samej sieci, i wykonac¢ ponizsze czynnosci.
i0S i Android — drukowanie za pomoca aplikacji HP Smart App
1. Uruchom aplikacje HP Smart App i wybierz drukarke.

2. Zdecyduj, czy chcesz drukowac dokumenty lub zdjecia z urzadzenia lokalnego, czy powigzac konto Google
Drive, Dropbox lub inne, aby uzyskac¢ dostep do swoich tresci.

3. W razie potrzeby za pomocg opcji edycji dostosuj jakos¢, kolor i inne ustawienia.

4. Nacisnij Print (Drukuj) i odbierz wydruki.

i0S i Android — skanowanie i udostepnianie za pomoca aplikacji HP Smart
1. Zataduj dokument przeznaczony do odbioru skanu. Umies¢ w drukarce dokument, ktéry chcesz skanowac.

2. Uruchom aplikacje HP Smart App i z jej poziomu rozpocznij skanowanie. Mozesz zapisa¢ dokumenty
w urzadzeniu przenosnym, wystac je pocztg e-mail lub przestac bezposrednio do preferowanego
repozytorium w chmurze.

Drukowanie przez poczte elektroniczng (HP ePrint)

[Q” WAZNE:  Aby wiaczy¢ drukowanie za posrednictwem poczty e-mail, zobacz Wiaczanie drukowania przez
poczte e-mail przy uzyciu HP ePrint na stronie 20.

Jezelimozesz cos wystac pocztg elektroniczng, to mozesz to wydrukowac. Po prostu dotacz plik PDF lub inny
plik, ktéry mozna wydrukowac, do wiadomosci e-mail i wyslij jg na adres swojej drukarki.

Dzieki potgczeniu z internetem mozna drukowac z dowolnego miejsca, bez potrzeby posiadania sterownika
drukarki, ale istnieje kilka ograniczen:

e  Zataczone pliki do wydruku muszg by¢ w formacie PDF.
e  Maksymalny rozmiar pliku to 10 MB, ale limit serwera poczty e-mail moze by¢ nizszy.

e  Pliki sg drukowane w formacie oryginalnego dokumentu (przy 100% skali), w trybie normalnej jakosdi,
w kolorze, i zwykle w orientacji pionowej (w niektorych drukarkach moze by¢ dostepna funkcja
automatycznego obracania).

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci https://www.hpconnected.com.

Parametry urzgdzenia przenosnego

e  Urzadzenia mobilne musza mie¢ potgczenie Internetowe i mozliwos¢ obstugi poczty e-mail.

e  Sterowanie drukowaniem, skanowaniem i kopiowaniem wymagda, aby urzadzenie przenosne i drukarka
pracowaty w tej samej sieci.
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e  Drukowanie za posrednictwem poczty e-mail mozliwe jest tylko, jesli drukarka jest podtgczona do
Internetu.

e  Wymagany jest system operacyjny i0S w wersji 7.0 i nowszych lub Android KitKat w wersji 4.4 i nowszych.
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7/  Zarzadzanie kolejkg zadan

° Kolejki zadan na panelu przednim

° Kolejka zadan drukowania we wbudowanym serwerze internetowym lub programie HP Utility

° Kolejka skandw we wbudowanym serwerze internetowym lub programie HP DesignJet
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Kolejki zadar na panelu przednim
Wybierz 1_ na ekranie gtownym w celu wyswietlenia kolejki zadan na panelu przednim.
Na kartach po lewej stronie ekranu mozna wybrac Print & Copy queue (Kolejka zadan drukowania i kopiowania)

lub Scan queue (Kolejka zadan skanowania). Na stronie kolejki zadan przedstawione sg wszystkie zadania
dostepne w wybranej kolejce zadan.

Kolejka zadar drukowania i kopiowania

Kolejka zadan drukowania i kopiowania zawiera zadania znajdujgce sie w réznych fazach: odbierane,
analizowane, renderowane, drukowane, juz wydrukowane itd.

Wybierz nazwe zadania w celu wySwietlenia szczegdtowych informacji, na przyktad o jego stanie i podgladu.
Wyswietlane dane szczegdtowe zaleza od rodzaju zadania.

W aktywnej kolejce drukowane zadanie wyswietlane jest posrodku kolejki. Zadania wydrukowane znajdujg sie
ponizej, natomiast zadania do wydrukowania znajdujg sie powyzej. Mozliwe jest ich przewijanie. Po przewinieciu,
kolejka staje sie statyczna i nie przesuwa sie automatycznie.

Zadania wyswietlane w lewym okienku sg podzielone na cztery kategorie (Nastepne, Aktualnie drukowane,
Wstrzymane oraz Historyczne) ustawione w kolejnosci chronologicznej, poczynajac od gory. Zadania
wstrzymane sg wyswietlane tylko wtedy, gdy istnieje co najmniej jedno wstrzymane zadanie. Ponizej nazwy
zadania wySwietlany jest jego stan:

Nastepne

e  Waiting to process (Oczekiwanie na przetwarzanie): Zadanie zostato odebrane przez drukarke i oczekuje na
renderowanie.

e  Processing (Przetwarzanie): drukarka analizuje i renderuje zadanie.

e Waiting to print (Oczekiwanie na wydruk) or Paused (Wstrzymanie): Zadanie jest przetwarzane, oczekuje na
gotowosc silnika drukarki, aby rozpoczg¢ drukowanie.
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Trwa drukowanie
Drukowanie zadania trwa.

e  Paused (Wstrzymano): Zadanie zostato wstrzymane

[%”f UWAGA: (Czasamipodczas drukowania moze by¢ wyswietlany stan Self-servicing (Autoobstuga), co oznacza, ze
drukarka wykonuje pewne zadania, takie jak zmiana rodzaju papieru lub zmiana trybu drukowania pomiedzy
poszczegolnymi stronami tego samego zadania.

Wstrzymane

Zadanie nie zostanie wydrukowane do momentu podjecia pewnych dziatan. Nalezy zareagowac w jeden
Z ponizszych sposobow:

e  Onhold: Private job (Wstrzymanie: Zadanie prywatne): Aby wydrukowac zadanie, konieczne jest wpisanie
wymaganego PINu. Po wydrukowaniu zadanie zostaje usuniete z kolejki.

e  Ohhold: Personal job (Wstrzymano: Zadanie osobiste): Zadanie nie jest drukowane automatycznie: musisz
wybrac je z kolejki. Nie sg wyswietlane zadne szczegdtowe informacje.

e  Onhold to preview (Wstrzymanie z powodu wy$wietlenia podgladu): Zadanie nie jest drukowane
automatycznie: musisz wybrac je z kolejki.

e  Onhold for paper mismatch (Wstrzymanie ze wzgledu na niezgodno$¢ rodzaju papieru): Zatdz papier
wymagany do wykonania zadania.

e  Onhold for accounting (Wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie): Wpisz identyfikator konta, jaki ma
by¢ uzywany do wykonania zadania.

e  Onhold: Recovered job (Wstrzymanie: Przywrocone zadanie): Po przywrdceniu pracy drukarki, niektore
niewydrukowane zadania otrzymujg status wstrzymania.

History (Historia)

e  Printed (Wydrukowane): W kolejnosci chronologicznej, z podziatem na dzisiejsze, wczorajsze, z ostatniego
tygodnia itd.

e  (anceled (Anulowane): Anulowane przez uzytkownika.

e  Failed (Niepomyslne): Z pewnych przyczyn zadanie zakonczyto sie niepowodzeniem.

Kolejka skanowania

Struktura kolejki skanowania przypomina kolejke zadan drukowania i kopiowania, ale z plikami
uporzadkowanymi wedtug dat. Najwazniejsze dane szczegotowe (wybrane miejsce docelowe i stan) znajdujg sie
w lewym okienku pod kazdym zadaniem.

W prawym okienku szczegotowe informacje pojawiajg sie po przewinieciu:

a. Zeskanowane przez

b. Dataigodzina

c. Typpliku

d.  Rozmiar pliku (w przypadku kilku rozmiarow ma wartosc¢ several (kilka))
e.  Typ zawartosci

f.  Rozmiar

g. Trybkoloru
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h. Rozdzielczos¢

i. Miejsce docelowe

Akcje kolejki skanowania

Niektdre dziatania w kolejce zadan sg determinowane przez wybrane ustawienia. W zaleznosci od srodowiska
korzystna moze by¢ zmiana niektorych ustawien domyslnych. W tym celu nacisnij na ekranie gtownym,

a nastepnie wybierz opcje Job management (Zarzadzanie zadaniami). Mozna tez wybrac «s« znajdujaca sie
w gérnym prawym narozniku aplikacji kolejki zadan, a nastepnie wybra¢ opcje Settings (Ustawienia).

Drukowac

W lewym okienku wybierz zadanie, ktore chcesz wydrukowad, a nastepnie na details screen (ekranie
szczegotow) wybierz opcje Print (Drukuj). Na nastepnym ekranie wybierz liczbe kopii, wybierz szybkie ustawienia
i edytuj preferencje drukowania. Po nacisnieciu przycisku Print (Drukuj) istnieje mozliwo$¢ zarzadzania zadaniem
w kolejce.

Usun

Aby recznie usunac¢ zadanie, zaznacz je i naciénij przycisk Delete (Usun).

Anulowanie wysytania

Wysytanie pliku mozna anulowac, jesli jest on w stanie: waiting to be sent (oczekiwania na wystanie) lub sending
(wysytania).

Wyslij do

Dostepne tylko po wystaniu lub niepomyslnym wystaniu pliku. Po wybraniu opcji Sent to (Wyslij do) pojawiaja sie
nastepujgce opcje:

e  To Network folder (Folder sieciowy): z opcji tej mozna skorzystac tylko, gdy skonfigurowany jest folder
sieciowy. Zobacz Konfiguracja folderu sieciowego na stronie 23.

° To email (Adres e-mail): zobacz Konfigurowanie serwera poczty e-mail na stronie 30

e  USB drive (Naped USB): zobacz Skanowanie i kopiowanie na stronie 104

Opcje kolejki skanowania

Usuwanie wszystkich zadan skanowania

Aby usunac cata kolejke zadan: naciénij ««+, a nastepnie wybierz opcje Delete all jobs (Usun wszystkie zadania).

Zarzadzanie zdalne

Naciénij ==+ U gory ekranu, a nastepnie wybierz opcje manage remotely (manage remotely). Zostanie
wyswietlony kod QR. Aby uzyskac dostep do zeskanowanych plikdw w EWS, zeskanuj kod QR lub wprowadz
wysSwietlony adres URL. Zobacz Kolejka skandw we wbudowanym serwerze internetowym lub programie
HP DesignJet na stronie 103.

[%”r UWAGA: Urzadzenie uzywane do tgczenia sie z tym tgczem musi znajdowac sie w tej samej sieci, co drukarka.

Czynnosci kolejek zadan

Niektdre dziatania w kolejce zadan sg determinowane przez wybrane ustawienia. Niektdre ustawienia domyslne
moga by¢ warte zmiany, w zaleznosci od danego srodowiska roboczego. W tym celu nacisnij na ekranie
gtownym, a nastepnie wybierz opcje Job management (Zarzadzanie zadaniami). Mozna tez wybrac s
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znajdujaca sie w gérnym prawym narozniku aplikacji kolejki zadan, a nastepnie wybrac opcje Settings
(Ustawienia).

Wstrzymywanie kolejki zadan

Kolejke zadarn mozna wstrzymac przez nacisniecie m i wznowic przez nacisniecie [Q] Wstrzymanie zostanie
wykonane po zakonczeniu drukowania biezacej strony.

Ponowne drukowanie

W sekgji Historia wybierz zadanie, ktore chcesz wydrukowacd ponownie. Na ekranie szczegdtow wybierz opcje
Reprint (Drukuj ponownie). Na nastepnym ekranie mozna wybrac liczbe kopii, zrodto i miejsce docelowe.

Drukowanie nastepnego

Jesli chcesz zmieni¢ pozycje zadania w kolejce w taki sposdb, aby zostato wydrukowane natychmiast po
biezgcym zadaniu drukowania, wybierz zadane zadanie i nacisnij przycisk Print next (Drukuj kolejne).

Wtgczanie funkcji Drukuj teraz

Wtagczenie funkdji Print Now (Drukuj teraz) umozliwia przerwanie innego zadania drukowania i natychmiastowe
wydrukowanie wybranego zadania.

Wskaz, kiedy zadanie ma by¢ wydrukowane

[%r UWAGA: Opcje When To Start Printing (Kiedy rozpocza¢ drukowanie) nie moga by¢ wykorzystywane
w zadaniach PostScript.

Uzytkownik moze wybra¢ moment drukowania zadan oczekujgcych w kolejce. Wybierz ikone , a nastepnie
Job management (Zarzadzanie zadaniami) > When to start printing (Kiedy rozpocza¢ drukowanie).

Dostepne s3 trzy opcje:

e W przypadku wybrania opcji After Processing (Po przetworzeniu) drukarka czeka, dopoki cata strona nie
zostanie przetworzona, i wtedy rozpoczyna drukowanie. Jest to najwolniejsze ustawienie, ale zapewnia
najlepsza jakos¢ duzych i ztozonych wydrukéw.

e W przypadku wybrania opcji Immediately (Natychmiast) drukarka rozpoczyna wydruk w trakcie
przetwarzania strony. Jest to najszybsze ustawienie, ale drukarka moze zatrzymywac drukowanie, aby
przetworzy¢ dane. Nie zaleca sie stosowania tego ustawienia w przypadku drukowania ztozonych obrazow
o duzej liczbie kolorow.

e  Powybraniu opcji Optimized (Optymalna) (jest to domyslne ustawienie) drukarka oblicza czas, kiedy nalezy
rozpocza¢ drukowanie. Jest to zazwyczaj rozwigzanie posrednie miedzy ustawieniami After Processing (Po
przetworzeniu) i Immediately (Natychmiast).

Zobacz szczegobty dotyczace zadania

Wybierz nazwe zadania w celu wyswietlenia dotyczacych go szczegdtowych informacji. Sg to dane dotyczace
stanu, liczby stron, liczby kopii, catkowitej liczby stron i podgladu. W razie potrzeby, w celu przejrzenia wszystkich
informagiji, konieczne jest ich przewiniecie.

Mozna przemieszczac sie po wszystkich stronach zadania, naciskajgc miniature. W tym miejscu mozna
powiekszac i pomniejszac (za pomoca trybu szczypania i powiekszania) oraz przegladac dalsze informacje
dotyczace poszczegoélnych stron.

W aktywnej kolejce drukowane zadanie wyswietlane jest posrodku kolejki. Zadania wydrukowane znajdujg sie
ponizej, natomiast zadania do wydrukowania znajdujg sie powyzej.
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Zasady rolki

Na panelu przednim wybierz ? , a nastepnie wybierz kolejno s, {) oraz Roll policies (Zasady rolek).

Ewentualnie wybierz kolejno opcje {Gp, Job management (Zarzadzanie zadaniami) > Roll policies (Zasady rolki).

Dostepne sg nastepujgce opdje:
e  Increase productivity (Zwieksz wydajnosc): Zwiekszanie wydajnosci drukarki.

— Job autorotation (Automatyczne obracanie zadania): W celu zaoszczedzenia papieru drukarka moze
wykonac automatyczne obracanie zadania wydruku.

e  Automatic roll selection (Automatyczny wybér rolki):

—  Roll width selection (Wybdr szerokosci rolki): Przy wyborze szerokosci rolki do drukowania mozliwe
jest mniej lub bardziej restrykcyjne okreslenie parametrow. Mozesz wybrac:

o Print on the same width only (Drukuj tylko na danej szerokosci): kazda strona drukuje sie na
rolce o tej samej szerokosci

o  Print on the same width or wider (Drukuj tylko na tej samej szerokosci lub szerszej): kazda
strona drukuje sie na rolce o tej samej lub wiekszej szerokosci.

—  Use most depleted roll (Uzyj najbardziej wyczerpanej rolki) (tylko model T2600dr): Jesli dostepne sg
dwie rolki o tej samej szerokosci i rodzaju papieru, wybierana jest rolka z mniejszg iloscig papieru.

e  Paper type protection (Ochrona rodzaju papieru) (tylko model T2600dr): Istnieje mozliwos¢
wyeliminowania przypadkowego drukowania na specjalnym papierze przez wtaczenie funkgji ochrony.
Wydruk na chronionych rodzajach papieru mozliwy jest wytgcznie wtedy, gdy w zadaniu drukowania
okreslony zostanie rodzaj lub rolka papieru.

Zobacz tez Ochrona rodzaju papieru na stronie 88.

Rozwigzywanie problemdw z niezgodnoscig rodzaju papieru
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Jesli papier aktualnie zatadowany do drukarki nie jest odpowiedni do wydruku okreslonego zadania lub strony,

drukarka moze automatycznie rozwigzac ten problem lub podac kilka opcji w zaleznosci od zasad pracy drukarki.

Do tego typu konfliktu moze dojs¢ w przypadku przestania do drukarki zadania bez okreslenia konkretnej rolki
lub rodzaju papieru. Sytuacja ta moze by¢ rowniez spowodowana wyczerpywaniem sie rolki podczas realizacja
zadania drukowania. W menu niezgodnosci ustawien papieru dostepne sg nastepujgce opcje; dostep do tego

menu z kolejki zadan mozliwy jest po wybraniu ==, a nastepnie {) i kolejno pozycji Mismatch actions
(Czynnoéci zwigzane z niezgodnoscia) > Paper mismatch (Niezgodnos¢ papieru); lub przez wybranie ,

a nastepnie wybranie pozycji Job management (Zarzadzanie zadaniami) > Mismatch actions (Czynnosci
zwigzane z niezgodnoscig) > Paper mismatch (Niezgodnos¢ papieru).

e  Pause and ask (Wstrzymaj i pytaj) (najbardziej restrykcyjna opcja): Drukowanie zostanie zatrzymane do
momentu zatadowania prawidtowego papieru. Opcja ta jest zalecana, jesli drukarka dziata pod nadzorem
pracownika. Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, co chcesz zrobic¢: anulowac zadanie, wydrukowac
mimo wszystko, wstrzymac lub zatadowac papier. Te opcje dostepne sg w kolejce zadan.

e  Hold job and continue with next (Wstrzymaj zadanie i kontynuuj): Wstrzymaj niezgodne zadania do
momentu zatadowania prawidtowego papieru i kontynuuj drukowanie reszty zadan w kolejce. W przypadku
kazdego wstrzymania zadania drukarka wysyta alert. Opcje te zaleca sie w sytuacji, gdy drukarka nie jest
pod nadzorem, nawet jesli moze to wptynac na integralnos¢ zadania. Ma to na celu zatrzymanie kolejki. Po
zatadowaniu wymaganego papieru nastgpi automatyczne wznowienie zadania lub drukowania stron.

e  Print anyway (Mimo to drukuj) (najmniej restrykcyjna opcja): Drukowanie na dowolnym, zatadowanym
papierze. Drukarka wybierze rolke do drukowania wedtug nastepujgcych kryteriéw: najpierw wedtug
dopasowania strony, a nastepnie wedtug zgodnosci rodzaju papieru. Ta opcja nigdy nie umozliwi wyboru
papieru chronionego.

Kolejki zadan na panelu przednim
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Opcje kolejki zadan

Aby zmienic¢ opcje kolejki zadan, nacisnij

zadaniami) > Job queue (Kolejka zadan). Ewentualnie wybierz {_, nastepnie ikone s+, po czym wybierz opcje
Settings (Ustawienia) > Job queue (Kolejka zadan).

, a nastepnie wybierz pozycje Job management (Zarzadzanie

Uzytkownik moze wybra¢ maksymalng liczbe zadan do drukowania w kolejce, okresli¢ kiedy zadanie nalezy
usungc oraz czy usungc wstrzymane zadania po uptywie okreslonego okresu czasu.

Domyslne preferencje drukowania

Na panelu przednim nacisnij a nastepnie opcje Default Printing configuration (Domyslna konfiguracja

drukowania), aby okresli¢ domyslne wtasciwosci zadan wysytanych do drukarki z lokalizacji zdalnych.

Ustawienia mozna zdefiniowac dla nastepujacych obszardw: Jakos¢ druku, kolor, papier, marginesy, PostScript,
odzyskiwanie wydruku.

Usuwanie zadan

Jesli w drukarce zabraknie miejsca dla nowych zadan, najstarsze wydrukowane zadania zostajg automatycznie
usuwane z kolejki.

Uzytkownik moze zazgdac automatycznego usuwania zadan drukowania z kolejki, gdy catkowita liczba
wydrukowanych zadan przekroczy okreslony limit (ustawiona maksymalna liczba w historii), albo gdy zadania
byty drukowane dawnej niz okreslony czas w przesztosci (ustawienia usuwania historii).

Aby usungac¢ wstrzymywane zadania, ustawienie Delete jobs on hold (Usur wstrzymane zadania) pozwala na
okreslenie czasu, po jakim te zadania zostang usuniete (2—48 h).

Aby recznie usunac¢ zadanie, zaznacz je i naci$nij przycisk Delete (Usun) znajdujacy sie na dole po prawej stronie.

Opcja Delete (Usun) pozwala na usuniecie zadania z kolejki, natomiast opcja Cancel (Anuluj) powoduje
anulowanie zadania, ale pozostawia je w kolejce, 0znaczone w historii jako Canceled by the user (Anulowane
przez uzytkownika).

Aby anulowac zadanie podczas drukowania, nacisnij przycisk X. Aby anulowac zadanie z kategorii Nastepne,
wybierz jego nazwe na liscie, po czym wybierz przycisk Cancel job (Anuluj zadanie) znajdujacy sie w dolnej,
prawej czesci ekranu.

[)-_%f’ UWAGA: Nacisniecie przycisku X powoduije jedynie anulowanie aktualnie drukowanego zadania.

Kolejka zadanh drukowania we wbudowanym serwerze internetowym
lub programie HP Utility

Program HP DesignJet Utility zapewnia inny sposob dostepu do narzedzi zarzadzania zadaniami wbudowanego
serwera internetowego, ale zaréwno podczas korzystania z wbudowanego serwera internetowego, jak
i programu HP DesignJet Utility dostepne narzedzia sg doktadnie takie same.

Aby wyswietli¢ kolejke we wbudowanym serwerze internetowym, wybierz opcje Job queue (Kolejka zadan) na
karcie Main (Gtéwna).

Printing (Drukowanie)

Strona kolejek zadan

Domyslnie, do kolejki zadan majg dostep wszyscy uzytkownicy. Administrator moze ustawi¢ hasto, ktére
uzytkownicy muszg wprowadzac, aby uzyskac¢ dostep do tej strony.
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Na stronie kolejek zadan s3 przedstawione wszystkie zadania, ktore sg dostepne w kolejce zadan. Kolejka
zawiera zadania odbierane, analizowane, renderowane, drukowane i wydrukowane.

We wbudowanym serwerze internetowym sg wyswietlane nastepujgce informacje o wszystkich zadaniach
drukowania:

e  File name (Nazwa pliku): Nazwa zadania.

e  Status (Stan): Biezacy stan zadania.

e  Pages (Strony): Liczba stron w zadaniu.

e  (opies (Liczba kopii): Liczba drukowanych egzemplarzy.

e  Total (Suma): taczna liczba stron (w tym kopii).

e  Sent by (Wystane przez): Nazwa uzytkownika.

e  Account ID (Identyfikator konta): Identyfikator konta do realizacji zadania.

e  Date (Data): Data i godzina dotgczone do zadania, ktére zostato odebrane przez drukarke, wySwietlane we
wbudowanym serwerze internetowym.

e  File source (Zrodto pliku): Aplikacja, z ktérej wystano zadanie do drukarki.
e  Paper destination (Miejsce docelowe papieru): Opcja wyjscia wybrana dla drukowanego zadania.
Wymienione ponizej czynnosci mozna wykonywac dla jednego lub wszystkich zadan w kolejce:

e  C(Cancel (Anuluj): Anuluj wybrane zadania. Przed anulowaniem zadania wys$wietlany jest monit
0 potwierdzenie. Zadanie jest nadal przechowywane w drukarce, nie jest jednak drukowane do momentu
klikniecia opcji Reprint (Drukuj ponownie).

e  Hold (Wstrzymaj): Wstrzymuje drukowanie zaznaczonych zadan do momentu klikniecia opcji Continue
(Kontynuuj).

e  Resume (Wznow): Powoduje kontynuowanie drukowania wszystkich wybranych wstrzymanych zadan.
e  Reprint (Drukuj ponownie): Powoduje wydrukowanie dodatkowych kopii zadania.
e  Next print (Drukuj kolejne): Powoduje przeniesienie wszystkich wybranych zadan na poczatek kolejki.

e  Print anyway (Drukuj mimo to): Drukarka sprébuje wydrukowac zadanie nawet w razie wystgpienia
problemu z tym zadaniem.

e  Delete (Usun): Usuwa wybrane zadania z kolejki. Przed usunieciem zadania wyswietlany jest monit
0 potwierdzenie.

Okreslanie priorytetu zadania w kolejce
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Dowolne zadanie w kolejce mozna wydrukowac jako nastepne. Po wybraniu zadania kliknij przycisk Move to front
(Przesun do przodu).

Jesli wtgczona jest funkcja zagniezdzania, zadanie z ustalonym priorytetem moze nadal by¢ zagniezdzone
wsrod innych. Jezeli rzeczywiscie chcesz, aby to zadanie zostato wydrukowane jako nastepne i nie zostato
zagniezdzone w innych, najpierw wytacz zagniezdzanie w panelu przednim, a nastepnie przesun zadanie na
poczatek kolejki.

Przycisk Next print (Drukuj kolejne) nie zostanie wyswietlony w nastepujgcych przypadkach:
e  Zadanie znajduje sie juz na poczatku kolejki.

e  Zadanie zostato wstrzymane. W takim przypadku zostanie wyswietlony przycisk Resume printing (Wzndw
drukowanie).
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Zadanie zostato zakoriczone. W takim przypadku zostanie wyswietlony przycisk Reprint (Drukuj ponownie).

W zadaniu wystgpit btad.

Usuwanie zadania z kolejki

W normalnych okolicznosciach nie ma potrzeby usuwania zadania z kolejki po jego wydrukowaniu, poniewaz po
wystaniu wiekszej liczby plikéw zadanie odpadnie z konca kolejki. Jesli jednak plik zostat wystany przez pomytke
i chcesz zapobiec jego wydrukowaniu, wybierz po prostu zadanie i kliknij przycisk Delete (Usur).

W taki sam sposdb mozesz usungc zadanie, ktore nie zostato jeszcze wydrukowane.

Jesli zadanie jest aktualnie drukowane (jego stan to printing (drukowanie)), mozna klikna¢ opcje Cancel (Anuluj),
a nastepnie opcje Delete (Usun).

Ponowne drukowanie zadania z kolejki

Aby ponownie wydrukowac juz wydrukowane zadanie, wybierz je z kolejki, a nastepnie wybierz opcje Reprint
(Drukuj ponownie). Podczas ponownego drukowania zadania nie mozna zmieni¢ ustawien drukowania, poniewaz
zadanie zostato juz zrastrowane.

Komunikaty o stanie zadan

Ponizej przedstawiono mozliwe komunikaty o stanie zadania w kolejnosci, w jakiej mogg sie pokazywac:

Downloading (Pobieranie): drukarka odbiera zadanie z komputera.
Processing (Przetwarzanie): drukarka analizuje i renderuje zadanie.

Waiting to print (Oczekiwanie na drukowanie): zadanie oczekuje na zwolnienie mechanizmu drukujgcego,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Nested (Zagniezdzone): drukarka ma ustawiong opcje Zagniezdzanie wigczone i czeka na inne zadania, aby
uzupetni¢ zestaw i przeprowadzi¢ drukowanie.

Preparing to print (Przygotowanie do drukowania): drukarka wykonuje sprawdzanie systemu zapisu przed
wydrukowaniem zadania.

On hold for preview (Wstrzymanie z powodu wysSwietlenia podgladu): zadanie zostato wystane z opcjg on
hold for preview (on hold for preview).

[:?’”f UWAGA: Jesli drukarka zawiesi sie podczas drukowania zadania, a mechanizm kolejkowania jest

wigczony, po ponownym witgczeniu drukarki czesciowo wydrukowane zadanie pojawi sie w kolejce jako on
hold (wstrzymanie). Po wznowieniu drukowanie zadania rozpocznie sie od strony, na ktérej zostato
przerwane.

On hold for paper (Wstrzymanie ze wzgledu na papier): zadanie nie moze by¢ drukowane, poniewaz do
drukarki zatadowano nieprawidtowy papier. Zataduj wymagany papier (zobacz Opcje obrobki papieru
na stronie 38) i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wznowi¢ drukowanie.

On hold for accounting (Wstrzymanie ze wzgledu na ewidencjonowanie): Nie mozna wydrukowac zadania,
poniewaz drukarka wymaga, aby wszystkie zadania miaty identyfikator konta: wprowadz identyfikator
konta i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby wznowic¢ zadanie.

X WSKAZOWKA:  Aby ustawic identyfikator konta, zobacz Zadanie identyfikatora konta na stronie 34.

Printing (Drukowanie)
Drying (Schniecie)

Cutting paper (Przecinanie papieru)
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e  [Ejecting page (Wysuniecie strony)

e  C(anceling (Anulowanie): zadanie jest anulowane, ale pozostanie w kolejce zadan drukarki.
e  Deleting (Usuwanie): zadanie jest usuwane z drukarki.

e  Printed (Wydrukowane)

e  C(Canceled (Anulowane): zadanie zostato anulowane przez drukarke.

e  (anceled by user (Anulowane przez uzytkownika)

e  Empty job (Zadanie puste): zadanie nie zawiera niczego, co mozna wydrukowac.

Ponowne uaktywnienie wstrzymanego zadania

0 wstrzymaniu zadania przez drukarke uzytkownik jest powiadamiany za pomocg alarmu (zobacz Alerty
na stronie 225), w ktérym podawana jest przyczyna wstrzymania. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na
ekranie, aby usung¢ wstrzymanie i kontynuowac drukowanie.

Kolejka skanow we wbudowanym serwerze internetowym lub
programie HP DesignJet

Aby wyswietli¢ kolejke we wbudowanym serwerze internetowym, wybierz opcje Job queue (Kolejka zadan) >
Scan gueue (Kolejka skanowania).

Domyslnie, do kolejki zadan majg dostep wszyscy uzytkownicy. Administrator moze ustawic hasto dostepu do
strony dla uzytkownikow.

We wbudowanym serwerze internetowym sg wyswietlane nastepujgce informacje o wszystkich zadaniach:
e  File name (Nazwa pliku): nazwa zadania.

e  Status (Stan): aktualny stan zadania.

e  Pages (Strony): liczba stron w zadaniu.

e  Date (Data): data i godzina dotgczone do zadania skanowania.

e  Destination (Miejsce docelowe): miejsce przechowywania.

Wymienione ponizej czynnosci mozna wykonywac dla jednego lub wszystkich zadan w kolejce:

e  Delete all (Usun wszystkie): usuwa wszystkie zadania z kolejki zadan w gornej czesci okna. Przed
usunieciem zadania wyswietlany jest monit o potwierdzenie.

e  Delete (Usun): nacisnij przycisk u dotu okna, aby usuna¢ wybrane zadania z kolejki. Przed usunieciem
zadania wyswietlany jest monit o potwierdzenie.

e  Download (Pobierz): wybrane zadanie mozna pobrac i zapisa¢ na dysku lokalnym.

e  Nacisnij przycisk podgladu, aby wyswietli¢ zadanie w trybie petnoekranowym. Jesli zadanie zawiera wiele
stron, wybierz strone, ktorg chcesz podejrzec.

Zdalne zarzadzanie zeskanowanymi plikami

Podczas skanowania mozesz zazadac kodu QR, aby zdalnie zarzadzac zadaniem. Zeskanuj kod QR za pomocg
telefonu komorkowego, aby uzyskac¢ zdalny dostep do wbudowanego serwera internetowego drukarki i wybierz
zadanie z kolejki, ktorym chcesz zarzadzac.

[%”f UWAGA: Urzadzenie musi znajdowac sie w tej samej sieci, co drukarka.
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8 Skanowanie i kopiowanie

e  Szybkie ustawienia

° Skanowanie

° Kopiowanie

° Preferencje skanera

° Rozwigzywanie problemdw ze skanerem

° Schemat diagnostyczny skanera
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Szybkie ustawienia

Skanowanie i kopiowanie za pomocg szybkich ustawien. Szybkie ustawienia to grupa ustawien o okreslonej
nazwie z wartosciami domyslnymi, ktéra zapewnia wiekszg wydajnos¢ i wygodniejszg obstuge w przypadku
niedoswiadczonych uzytkownikow.

Szybkie ustawienia fabryczne

W drukarce fabrycznie zdefiniowano szybkie ustawienia w celu obstugi typowych wymagan uzytkownikow.
Szybkie ustawienia mozna zdefiniowac dla zadan skanowania, kopiowania i drukowania.

Szybkie ustawienia uzytkownika

W zaleznosci od uprawnien ustawionych na drukarce, uzytkownik moze tworzy¢, usuwac, zmieniac kolejnosc lub
zmieniac¢ szybkie ustawienie. Aby wykonac te czynnosci, nacisnij opcje Print, Scan & Copy quicksets (Print, Scan &
Copy quicksets) w aplikacji ustawien lub naci$nij opcje Manage quicksets (Zarzadzanie szybkimi ustawieniami)

w przeptywie pracy skanowania, kopiowania lub drukowania.

Wtasne szybkie ustawienia mozna powiela¢, edytowac tymczasowo lub na state, lub je usuwac. Szybkie
ustawienia fabryczne mozna jedynie powielac.

Mozesz zmienic kolejnos¢ szybkich ustawien w pozycji Manage quicksets (Zarzadzanie szybkimi ustawieniami).
Naci$nij cate szybkie ustawienie i przeciagnij je do zadanej pozycji. Szybkie ustawienie Last settings (Ostatnie
ustawienia) zawsze jest pokazywane jako pierwsze.

Skanowanie

1. Nacisnij ()
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= IR

Print Scan Copy Job queue

2. Wybierz odpowiednie szybkie ustawienie dla zadania skanowania. Dowolne szybkie ustawienie mozna
zmodyfikowac po nacisnieciu €. Mozna wybrac format pliku, jedng lub wiecej stron i zmieni¢ domyslng

@ | Scan configuration
Last settings 2 Last settings. (8]
- File format: Single-page TIFF
7] Lines 222 300 dpi Color D
y
3 Color J White paper
Color lines e
Saveas:
nes
Smart background removal ® Separate single-page files
 winite paper OO0
Detaied background removal et 5
BEW lines i = 7 O One multi-page file
|
£ 300 dpi [E] Lines ]
Black enhancement o
o8 Grayscale J White paper —
File name prefix: Scan
Mixed content ¢ i p o
| . x
88 200dpi B2 Mixed
) ..
| P22 Colo J White paper

Aby trwale zmieni¢ szybkie ustawienia, nacisnij <=+, a nastepnie Manage quicksets (Zarzadzaj szybkimi
ustawieniami).

3. Wybierz lokalizacje docelowg skanowania.

Destination

Cha@B

Printer USB drive Email Network folder My home folder

e  Skanowanie do drukarki
e  Skanowanie do dysku flash USB

e  Skanuj do wiadomosci e-mail (jesli serwer poczty e-mail jest skonfigurowany) Zobacz Konfigurowanie
serwera poczty e-mail na stronie 30. Mozesz rowniez skonfigurowac ksigzke adresowa. Zobacz
Konfigurowanie ksigzki adresowej poczty elektronicznej LDAP na stronie 22.

e  Skanowanie do folderu sieciowego (jesli folder sieciowy zostat dodany) Zobacz Konfiguracja folderu
sieciowego na stronie 23.

e  Skanowanie do My Home Folder (folderu My Home)
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[% UWAGA: Aby mozna byto skanowac do folderu My Home (Moj folder domowy), nalezy
przeprowadzi¢ LDAP — sign-in server (konfiguracje serwera logowania LDAP) lub Windows sign-in
configuration (konfiguracje logowania w systemie Windows). Zobacz LDAP — logowanie do serwera
na stronie 31 lub Konfiguracja logowania w systemie Windows na stronie 32.

4.  Oryginat nalezy umiesci¢ odpowiedniag strong w gore. Na panelu przednim zostanie wyswietlony aktualny
podglad wydruku strony. Aby zatrzymac proces, nacisnij przycisk Stop scan (Zatrzymaj skanowanie).

5.

 EBEER

% WSKAZOWKA: Aby zwolni¢ strone, mozna wybra¢ zwalnianie automatyczne w konfiguracji szybkich
ustawien. Mozna rowniez wstrzymac oryginat do momentu nacisniecia m (Zwolnij strone) na gorze
strony albo wtozenia nowego oryginatu.

6. Jedng z najuzyteczniejszych opcji jest skanowanie jedno- lub wielostronicowe.

e  Skanowanie wielostronicowe: Umozliwia uzyskanie jednego dokumentu zawierajgcego wszystkie
zeskanowane strony.

Podczas skanowania dokumentu wielostronicowego, kolejne strony wktada sie do skanera po
wyswietleniu monitu. W okienku po prawej stronie ekranu zostanie wyswietlona opcja Insert New
Page (WtdZ nowa strones).

OBSERVATION
EOSTS
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e  Skanowanie jednostronicowe: Umozliwia uzyskanie jednostronicowych dokumentéw dla kazdej
zeskanowanej strony.

W przypadku skanowania jednej strony, dokument zostaje zapisany automatycznie. Po zatadowaniu
kolejnej strony, utworzony zostaje nowy dokument.

OBSERVATION
& vy

w i

Diicy

[:?’”f’ UWAGA: Naciskajac ==+, mozesz pokazac lub ukry¢ pasek narzedzi, pokazac lub ukry¢ ustawienie
usuniecia tta oraz zmienic ustawienia skanowania dla kolejnych stron. Zmien ustawienia zgodnie ze swoimi
preferencjami, aby zostaty zastosowane do nastepnej zeskanowanej strony.

£AK)

[ UWAGA: Zapomoca przyciskow paska narzedzi mozesz przybliza¢ i oddala¢ widok oraz wyswietla¢
informacje skanera dotyczace wybranej strony. W przypadku dokumentu wielostronicowego mozliwe jest
usuniecie dowolnej strony. Mozesz réwniez wybrac predefiniowane opcje fit to screen (dopasowanie do
ekranu), original document size (oryginalny rozmiar dokumentu) lub pinch to zoom (zmiany rozmiaru za
pOMOC3 uszczypniecia).

[ UWAGA: Zeskanowana strone mozesz edytowac za pomoca narzedzia Edit page (Edytuj strone).

7. Aby wyjs¢ ze skanowania, nalezy nacisnac¢ opcje Finish (Zakoncz) w przypadku dokumentdw
jednostronicowych lub Finish & Save (Zakoncz i zapisz) w przypadku dokumentdw wielostronicowych.

8.  Aby przeprowadzi¢ ponowne skanowanie z tymi samymi ustawieniami nalezy nacisng¢ opcje New scan
(Nowe skanowanie). Aby wyswietli¢ stan zeskanowanych zadan, nacisnij opcje Job queue (Kolejka zadan).
Za pomoca opcji USB viewer (Przegladarka USB) (tylko w przypadku skanowania do dysku USB), mozna
przejsc¢ do dysku USB Flash w celu potwierdzenia, ze zadanie zostato tam zapisane i wyswietlenia jego
podgladu. Zarzadzanie zadaniami skanowania opisano w czesci Kolejka skanowania na stronie 96.

V)

The document has been successfully saved
It is now safe to remove the USB flash drive.

+ 0O

ScanQueve | US!

Nastepujgce ustawienia sg dostepne w szybkich ustawieniach skanowania:
e  Quickset name (Nazwa szybkiego ustawienia) umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.
e Content type (Typ tresci) umozliwia ustawienie typu tresci Lines (Linie), Mixed (Mieszana) lub Image (Obraz).

e  Original paper type (Typ papieru oryginatu) umozliwia ustawienie typu nosnika: White paper (Biaty papier),
Photo Paper (Papier fotograficzny), Old/recycled paper (Papier stary/makulaturowy), Translucent paper
(Papier pdtprzezroczysty), Blueprint (Swiattokopia) lub Ammonia/old blueprint (Amoniakowa/stara
Swiattokopia).
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e  Blueprints invert (Odwrdcenie swiattokopii) umozliwia odwrdcenie Swiattokopii.

e  Auto-release original (Automatyczne zwalnianie oryginatu) umozliwia automatyczne zwalnianie strony po
zeskanowaniu.

e Input size (Rozmiar nosnika) umozliwia ustawienie rozmiaru strony na warto$¢ Automatic (Automatyczny)
lub Custom size (Rozmiar niestandardowy), umozliwia wybor listy dostepnych zatadowanych rolek (Roll
width (Szerokosc¢ rolki)) lub statej listy rozmiaréw standardowych wedtug szerokosci i dtugosci (Standard
size (Rozmiar standardowy)).

Jesli wybierzesz opcje Custom size (Rozmiar niestandardowy), zostang wysSwietlone dwa nowe ustawienia:

—  Custom width (Niestandardowa szerokos¢) umozliwia ustawienie konkretnej szerokosci obszaru
skanowania lub wprowadzenie wartosci 0 (zero) w celu automatycznego wykrywania szerokosci.

—  Custom length (Niestandardowa dtugos¢) umozliwia ustawienie konkretnej dtugosci obszaru
skanowania lub wprowadzenie wartosci O (zero) w celu automatycznego wykrywania dtugosci.

e  Orientation (Orientacja) umozliwia ustawienie poziomej (Landscape) lub pionowej (Portrait) orientacji
strony, jesli opcja Input size (Rozmiar nosnika) jest ustawiona na wartos¢ Custom size (Rozmiar
niestandardowy) lub jakikolwiek Standard size (Rozmiar standardowy) inny niz AQ.

e  Positioning (Pozycjonowanie) umozliwia ustawienie pozycji oryginalnej strony w obszarze rozmiaru
nosnika, jesli rozmiar nosnika nie jest automatyczny. Dostepne opcje to Top-left (U gory po lewej), Top-
center (U gory na srodku), Top-right (U gory po prawej), Middle-left (Na srodku po lewej), Middle-center (Na
Srodku w centrum), Middle-right (Na srodku po prawej), Bottom-left (U gory po lewej), Bottom-center (U
dotu na srodku), Bottom-right (U dotu po prawej).

Jeslina przyktad skanujesz oryginat w rozmiarze A1, a rozmiar nosnika jest mniejszy (np. A2),
pozycjonowanie u gory po lewej przytnie oryginalng strone, poczynajgc od lewego gérnego rogu.

Jesli skanujesz oryginat w rozmiarze A2, a rozmiar nosnika jest wiekszy (np. A1), pozycjonowanie u gory po
lewej umiesci oryginalny obraz w lewym gornym rogu i doda biate marginesy po prawej i na dole, aby
utworzyc obraz A1.

e  Scanresolution (Rozdzielczo$¢ skanowania) umozliwia ustawienie rozdzielczoéci 200, 300, 600 lub 1200
dpi.

e  (olor options (Opcje kolorow) umozliwiajg wybor opdji Black and white (Czarno-biaty), Grayscale (Skala
szarosci) lub Color (Kolorowy).
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e  Smart & detailed background removal (Inteligentne i szczegdtowe usuwanie tta) to opcja, ktérej mozna
uzy¢, jesli oryginalny dokument ma tto, ktére nie jest catkowicie biate lub zostat wydrukowany na papierze
potprzezroczystym.

Inteligentne usuwanie tta analizuje zawartos¢ zeskanowanego oryginatu i automatycznie usuwa tto, aby
zamienic je na catkowicie biate bez usuwania zawartosci (linii i obszaréw). Inteligentne usuwanie jest
dostepne tylko dla opcji Linie i Mieszane obrazy (typ zawartosci) w skali szarosci (opcja koloru). Gdy po
zakonczeniu skanowania zostanie wyswietlone okno gtéwne, wybierz «««, po czym wybierz opcje
Background removal (Usuwanie tta).

Background removal

Scan_201..9_154928

Szczegdtowe usuwanie tta umozliwia dostosowanie rezultatow inteligentnego usuwania tta, jesli jest
witgczone, lub ustawienie recznego poziomu usuwania tta, jesli inteligentne usuwanie jest wytgczone, dla
kazdego rodzaju dokumentu oryginalnego. Mozesz zdefiniowac te wartosci wedtug skali od niskiej do
wysokiej jasnosci od —6 do +6. Domyslna wartosc dla obu opcji wynosi zero.

Jesli na przyktad kopiujesz oryginalng $wiattokopie (linie z niebieskim ttem) i rezultat inteligentnego
usuwania tta pokazuije lekkie zanieczyszczenie tta, mozesz zwiekszy¢ szczegdtowe usuwanie tta (np. na
wartoé¢ +3), aby usunac tto i sprawic, by byto bielsze. Pamietaj, Ze inteligentne usuwanie tta analizuje
kazdg strone; jesli masz strony z roznymi ttami, dla kazdej z nich zostanie automatycznie ustawiona inna
wartos¢ usuwania.

[%f UWAGA: Aby osiggnac lepsze rezultaty, wiekszosc¢ oryginalnych typdw papieru nalezy wktadac
z zawartoscig (liniami, polami obszarow, polem tytutowym) znajdujaca sie na pierwszych 8,4 cm dtugosci
skanowanego obszaru.

Papier typu amoniakowa/stara swiattokopia mozna wtozy¢ z dowolnej strony, poniewaz usuwanie tta
uzywa inteligentnego algorytmu zoptymalizowanego pod katem oryginatéw z niejednolitym lub
zanieczyszczonym ttem.

e  Mozesz uzyc¢ opcji Black enhancement (Wzmocnienie czerni), aby zmieni¢ ciemne szarosci na kolor czarny.

Na przyktad w przypadku kopiowania broszur zawierajgcych obrazy i tekst ten ostatni jest czesto
digitalizowany w postaci koloru, ktéry postrzegamy jako czern, lecz w rzeczywistosci stanowi ciemny
odcien szarosci. Szary tekst odczytany przez drukarke moze zosta¢ wydrukowany w postaci wzoru
pottonodw, tzn. rozproszonych kropek zamiast jednolitej czerni.

Zwiekszenie wartosci wzmocnienia czerni pozwala wymusic kopiowanie tekstu w kolorze prawdziwej
czerni, dzieki czemu bedzie bardziej wyrazny. Nalezy zachowac ostroznosc przy uzywaniu opcji
wzmocnienia czerni, poniewaz moze ona zmieni¢ w czern rowniez inne ciemne kolory (nie tylko odcienie
szarosci), w wyniku czego na obrazie pojawig sie niewielkie czarne plamy.

Zaréwno wzmocnienie czernijak i usuwanie tta funkcjonuja jako wartosci progowe, ktdre maja
zastosowanie do pikseli ponizej lub powyzej okreslonej wartosci. Mozna zdefiniowac te wartosci wedtug
skali od niskiej do wysokiej jasnosci od 0 do 255 dla wzmocnienia czerni oraz od —6 do +6 dla
szczego6towego usuwania tta.
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Na przyktad chcesz poprawi¢ skopiowany dokument, sprawiajac, aby tekst byt czarniejszy, a tto bielsze.
Dostosuj wartos¢ wzmocnienia czerni na wyzszg od domyslnej wartosci zero (np. na 25) i zwieksz wartos¢
szczegdtowego usuwania tta (np. na 6). Dzieki temu piksele o niskich wartosciach jasnosci stang sie czarne,
a jasniejsze piksele tta stang sie biate.

e  De-skew (Korekta przekrzywienia) umozliwia wtgczenie i wytgczenie cyfrowej korekty przekrzywienia.

e  Reduce scan speed to enhance quality (Zmniejsz szybkos¢ skanowania w celu zwiekszenia jakosci) pozwala
zmniejszy¢ szybkos¢ skanowania, aby uzyskac lepsze wyniki podczas skanowania w rozdzielczosci 200
i 300 dpi.

e  Format umozliwia ustawienie formatu pliku na Single-page PDF (Jednostronicowy PDF), Multi-page PDF
(Wielostronicowy PDF), JPG, Single-page TIFF (Jednostronicowy TIFF), Multi-page TIFF (Wielostronicowy
TIFF) lub PDF/A.

[%f UWAGA: Pliki wyjsciowe w formacie PDF sg dostepne tylko w przypadku posiadania odpowiedniej licencji.
Jesli masz licencje, wtgcz to ustawienie na panelu przednim: , nastepnie Scanner preferences
(Preferencje skanera) > PDF/A.

e  Compression (Kompresja) umozliwia ustawienie poziomu kompresii.
e  File name prefix (Prefiks nazwy pliku) umozliwia ustawienie prefiksu nazwy wygenerowanego pliku.
e Job storage mode (Tryb przechowywania zadania) oferuje dwie opcje:

—  Scan and delete (Skanuj i usuwaj): Zeskanowane pliki nie sg zapisywane w kolejce skanowania.

—  Scanand store (Skanuj i przechowuj): Zeskanowane pliki sg zapisywane w kolejce drukowania.

Kopiowanie

1. Nacisnijig® ).

t G O

Print Scan Copy

Job queue
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2. Wybierz odpowiednie szybkie ustawienie dla zadania kopiowania. Dowolne szybkie ustawienie mozna
zmodyfikowac po nacisnieciu €.

Number of copies:

es — :
= Topstacker 38 30065
bl Output scate >
& Grayscale Collate:  Page order

O Firstpage on top

® Lastpageon top

T

Copy

3. Mozesz wybrac liczbe kopii, kolejnos¢ stron (pierwsza lub ostatnia strona u gory) oraz wigczyc lub wytgczy¢
sortowanie.

Po prawej stronie ekranu wyswietlana jest reprezentacja sposobu drukowania zadania (w zaleznosci od
liczby kopii, sortowania, kolejnosci stron i urzadzenia wyjsciowego).

4.  Tryb kopiowania mozesz zmieni¢, naciskajac «««, a nastepnie opcje Choose copy mode (Wybierz tryb
kopiowania).

Tryb kopiowania pozwala wybra¢ miedzy dwoma sposobami drukowania zadan kopiowania:

e  Send copy job directly to print queue while scanning (Wyslij zadanie kopiowania bezposrednio do
kolejki drukowania podczas skanowania)

—  Drukowanie zadania kopiowania podczas skanowania stron (zaleznie od docelowej lokalizacji
wyjéciowej oraz preferencji drukowania).

—  Zadanie kopiowania ma wyzszy priorytet niz inne zadania w kolejce.
—  Opcja usuwania stron z zadania kopiowania nie jest dostepna.
—  Rozmiar nosnika jest zawsze automatyczny: nie mozna ustawi¢ wartosci reczne.

—  Jesli chcesz wydrukowac pilne zadanie z przerwaniem biezgcego zadania drukowania, wybierz
opcje Allow copy to interrupt current print job (Zezwalaj zadaniom kopiowania na przerywanie
biezacych zadan drukowania).

r_ﬁf UWAGA: Jezeli wybrana kolejnos¢ stron jest niezgodna z kolejnoscig wymagang przez urzadzenie
wyjsciowe lub w przypadku wtgczonej funkcji sortowania, zadanie jest wysytane do kolejki zadan po
nacisnieciu opcji Finish & Print (Zakoncz i wydrukuj).

e  Scan all pages, then send to print queue (Skanuj wszystkie strony, a nastepnie wyslij do kolejki
drukowania)

—  Zadanie kopiowania jest drukowane po zeskanowaniu wszystkich stron.
—  Kolejka zadan kontynuuje drukowanie innych zadan w trakcie zadania kopiowania.
—  Opcja usuwania stron z zadania kopiowania jest dostepna.

5. Naciénij przycisk Copy (Kopiuj), aby kontynuowac.
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6.  Oryginat nalezy umiesci¢ odpowiednig strong w gore.

7. Nanastepnym ekranie mozesz zobaczy¢ podglad kazdej skopiowanej strony i przeglada¢ miniatury.

Copy using: Last settings
Background removal
OBSERVATION
ECSTS.

Cancel ‘ Edit page ]Famhspnn(

[’_ﬁ”f’ UWAGA: Naciskajgc »++, mozesz pokazac lub ukry¢ pasek narzedzi, pokazac lub ukry¢ ustawienie
usuniecia tta oraz zmieni¢ ustawienia kopiowania dla kolejnych stron. Zmien ustawienia zgodnie ze swoimi
preferencjami, aby zostaty zastosowane do nastepnej zeskanowanej strony.

[’_ﬁf’ UWAGA: Zapomocg przyciskow paska narzedzi mozesz przyblizac¢ i oddalac¢ widok oraz wyswietlac¢
informacje skanera dotyczace wybranej strony. Mozesz rowniez wybrac predefiniowane ustawienie trybow
powiekszenia fit to screen (do ekranu) lub original document size (oryginalnego dokumentu). Jesli
korzystasz z trybu kopiowania Scan all pages, then send to print queue (Skanuj wszystkie strony,

a nastepnie wyslij do kolejki drukowania), mozesz usunac strone.

8.  Nacisnij opcje Finish (Zakoncz) lub, gdy nie ma wiecej stron do skopiowania.

Jesli chcesz zmienic¢ gtowne ustawienia szybkich ustawien przed rozpoczeciem kopiowania, mozesz nacisngc
+++, @ Nastepnie wybrac opcje Show quickset details panel (Pokaz panel szczegdtdw szybkich ustawien).

@ | Copy configuration

Last settings Last settings
Number of copies:

Colate:  Page order:

O First page on top

® Last page on top

T

Nastepujgce ustawienia sg dostepne w szybkich ustawieniach kopiowania:

e  Quickset name (Nazwa szybkiego ustawienia) umozliwia nazwanie danego szybkiego ustawienia.

e Content type (Typ tresci) umozliwia ustawienie typu tresci Lines (Linie), Mixed (Mieszana) lub Image (Obraz).
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e  Original paper type (Typ papieru oryginatu) umozliwia ustawienie typu nosnika: White paper (Biaty papier),
Photo Paper (Papier fotograficzny), Old/recycled paper (Papier stary/makulaturowy), Translucent paper
(Papier potprzezroczysty), Blueprint (Swiattokopia) lub Ammonia/old blueprint (Amoniakowa/stara
Swiattokopia).

e  Blueprints invert (Odwrdcenie $wiattokopii) umozliwia odwrdcenie swiattokopii (lub nie).

e  Auto-release original (Automatyczne zwalnianie oryginatu) umozliwia automatyczne zwalnianie strony po
zeskanowaniu.

e  Input size (Rozmiar nosnika) umozliwia ustawienie rozmiaru strony na warto$¢ Automatic (Automatyczny)
lub Custom size (Rozmiar niestandardowy), umozliwia wybdr listy dostepnych zatadowanych rolek (Roll
width (Szerokos¢ rolki)) lub statej listy rozmiaréw standardowych wedtug szerokosci i dtugosci (Standard
size (Rozmiar standardowy)).

Jesli wybierzesz opcje Custom size (Rozmiar niestandardowy), zostang wyswietlone dwa nowe ustawienia:

—  Custom width (Niestandardowa szerokos¢) umozliwia ustawienie konkretnej szerokosci obszaru
skanowania lub wprowadzenie wartosci 0 (zero) w celu automatycznego wykrywania szerokosci.

—  Custom length (Niestandardowa dtugos¢) umozliwia ustawienie konkretnej dtugosci obszaru
skanowania lub wprowadzenie wartosci 0 (zero) w celu automatycznego wykrywania dtugosci.

e  Orientation (Orientacja) umozliwia ustawienie orientacji strony na warto$¢ Landscape (Pozioma) lub
Portrait (Pionowa), jesli opcja Input size (Rozmiar nosnika) jest ustawiona na warto$¢ Custom size (Rozmiar
niestandardowy), Roll width (Szerokos¢ rolki) lub na dowolny Custom size (Rozmiar niestandardowy) inny
niz AO.

e  Positioning (Pozycjonowanie) umozliwia ustawienie pozycji oryginalnej strony w obszarze rozmiaru
nosnika, jesli rozmiar nosnika nie jest automatyczny. Dostepne opcje to Top-left (U gory po lewej), Top-
center (U gory na srodku), Top-right (U géry po prawej), Middle-left (Na srodku po lewej), Middle-center (Na
Srodku w centrum), Middle-right (Na srodku po prawej), Bottom-left (U gory po lewej), Bottom-center (U
dotu na $rodku), Bottom-right (U dotu po prawej).

Jesli na przyktad skanujesz oryginat w rozmiarze A1, a rozmiar nosnika jest mniejszy (np. A2),
pozycjonowanie u gory po lewej przytnie oryginalng strone, poczynajgc od lewego gornego rogu.

Jesli skanujesz oryginat w rozmiarze A2, a rozmiar nosnika jest wiekszy (np. A1), pozycjonowanie u gory po
lewej umiesci oryginalny obraz w lewym gérnym rogu i doda biate marginesy po prawej i na dole, aby
utworzyc obraz A1.

e  Scanresolution (Rozdzielczos$¢ skanowania) umozliwia ustawienie rozdzielczosci 200, 300 lub 600 dpi.

e  Color options (Opcje koloréw) umozliwiajg wybér opcji Black and white (Czarno-biaty), Grayscale (Skala
szarosci) lub Color (Kolorowy).
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e  Smart & detailed background removal (Inteligentne i szczegdtowe usuwanie tta) to opcja, ktdrej mozna
uzy¢, jesli oryginalny dokument ma tto, ktore nie jest catkowicie biate lub zostat wydrukowany na papierze
potprzezroczystym.

Inteligentne usuwanie tta analizuje zawartosc¢ zeskanowanego oryginatu i automatycznie usuwa tto, aby
zamienic¢ je na catkowicie biate bez usuwania zawartosci (linii i obszardw). Inteligentne usuwanie jest
dostepne tylko dla opcji Linie i Mieszane obrazy (typ zawartosci) w skali szarosci (opcja koloru).

Background removal

Scan_201..9_154928

Szczegotowe usuwanie tta umozliwia dostosowanie rezultatow inteligentnego usuwania tta, jeslijest
witgczone, lub ustawienie recznego poziomu usuwania tta, jesli inteligentne usuwanie jest wytaczone, dla
kazdego rodzaju dokumentu oryginalnego. Mozesz zdefiniowac te wartosci wedtug skali od niskiej do
wysokiej jasnosci od —6 do +6. Domyslna wartos¢ dla obu opcji wynosi zero.

Jesli na przyktad kopiujesz oryginalng $wiattokopie (linie z niebieskim ttem) i rezultat inteligentnego
usuwania tta pokazuije lekkie zanieczyszczenie tta, mozesz zwiekszy¢ szczegotowe usuwanie tta (np. na
wartos¢ +3), aby usunac tto i sprawic, by byto bielsze. Pamietaj, ze inteligentne usuwanie tta analizuje
kazdg strone; jesli masz strony z roznymi ttami, dla kazdej z nich zostanie automatycznie ustawiona inna
wartos¢ usuwania.

[%f UWAGA: Aby osiggnac lepsze rezultaty, wiekszosc¢ oryginalnych typéw papieru nalezy wktadac
z zawartoscig (liniami, polami obszarow, polem tytutowym) znajdujaca sie na pierwszych 8,4 cm dtugosci
skanowanego obszaru.

Papier typu amoniakowa/stara $wiattokopia mozna wtozy¢ z dowolnej strony, poniewaz usuwanie tta
uzywa inteligentnego algorytmu zoptymalizowanego pod katem oryginatow z niejednolitym lub
zanieczyszczonym ttem.

e  Mozesz uzyc opcji Black enhancement (Wzmocnienie czerni), aby zmieni¢ ciemne szarosci na kolor czarny.

Na przyktad w przypadku kopiowania broszur zawierajgcych obrazy i tekst ten ostatni jest czesto
digitalizowany w postaci koloru, ktéry postrzegamy jako czern, lecz w rzeczywistosci stanowi ciemny
odcien szarosci. Szary tekst odczytany przez drukarke moze zosta¢ wydrukowany w postaci wzoru
pottonow, tzn. rozproszonych kropek zamiast jednolitej czerni.

Zwiekszenie wartosci wzmocnienia czerni pozwala wymusic kopiowanie tekstu w kolorze prawdziwej
czerni, dzieki czemu bedzie bardziej wyrazny. Nalezy zachowac ostroznos¢ przy uzywaniu opgji
wzmocnienia czerni, poniewaz moze ona zmieni¢ w czern rowniez inne ciemne kolory (nie tylko odcienie
szarosci), w wyniku czego na obrazie pojawig sie niewielkie czarne plamy.

Zaréwno wzmocnienie czerni jak i usuwanie tta funkcjonujg jako wartosci progowe, ktére maja
zastosowanie do pikseli ponizej lub powyzej okreslonej wartosci. Mozna zdefiniowad te wartosci wedtug
skali od niskiej do wysokiej jasnosci od 0 do 225 dla wzmocnienia czerni oraz od —6 do +6 dla
szczego6towego usuwania tta.

Na przyktad chcesz poprawic¢ skopiowany dokument, sprawiajgc, aby tekst byt czarniejszy, a tto bielsze.
Dostosuj warto$¢ wzmocnienia czerni na wyzszg od domyslnej wartosci zero (np. na 25) i zwieksz wartos¢
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szczegbtowego usuwania tta (np. na 6). Dzieki temu piksele o niskich wartosciach jasnosci stang sie czarne,
a jasniejsze piksele tta stang sie biate.

e  (ontrast (Kontrast) umozliwia ustawienie poziomu kontrastu.
e  De-skew (Korekta przekrzywienia) umozliwia wtgczenie i wytgczenie cyfrowej korekty przekrzywienia.

e  Reduce scan speed to enhance quality (Zmniejsz szybkos¢ skanowania w celu zwiekszenia jakosci) pozwala
zmniejszy¢ szybkosc skanowania, aby uzyskac lepsze wyniki podczas skanowania w rozdzielczosci 200
i 300 dpi.

e  Pozycja Print quality (Jakos¢ wydruku) umozliwia ustawienie jakosci drukowania na tryb Lines/Fast (Linie/
Szybki), Uniform areas (Obszary jednolite) lub High detail (Szczegdtowy).

e  QOutput scale (Skala wydruku) umozliwia wybranie rozmiaru strony wydruku.

e  Paper source (Zrodto papieru) umozliwia wybor drukowania na rolce 1 lub rolce 2 albo wybér opcji Save
paper (Oszczedzanie papieru), aby drukarka automatycznie wybrata najwezsza rolke, na ktdrej zmiesci sie
wydruk (jesli sg zatadowane dwie role).

[1?? UWAGA: Ustawienie drukarki Roll width selection (Wybdr szerokosci rolki) ma dwie wartosci: Print on
same width only (Drukowanie tylko na tej samej szerokosci) i Print on same width or wider (Drukowanie na
tej samej szerokosci i wiekszej). Po wybraniu opcji Print on same width only (Drukowanie tylko na tej samej
szerokosci) kazda strona bedzie drukowana tylko na rolkach o tej samej szerokosci co strona.

e  Paper category (Kategoria papieru) umozliwia zmiane kategorii papieru uzywanego do drukowania.

e  Rotation (Obrot) umozliwia ustawienie obrotu na wartosci: Automatic (Automatyczny), 0°, 90°, 180° lub
270°.

e Alignment (Wyrdwnanie) umozliwia okresli¢ potozenie obrazu na rolce.
e  Copy margins (Marginesy kopiowania) umozliwia zmiane domyslnych marginesdw drukarki.
e Job storage mode (Tryb przechowywania zadania) oferuje dwie opcje:

—  Print and delete (Drukuj i usun): Zadanie nie zostanie zachowane w kolejce zadan.

—  Print and store (Drukuj i przechowuj): Zadanie zostanie zachowane w kolejce zadan.

e  Qutput destination (Docelowa lokalizacja wyjsciowa) umozliwia wybdr wyjscia papieru sposrdd dostepnych
dla drukarki.

e  Folding style (Styl sktadania) umozliwia wybranie stylu sktadania, gdy sktadarka jest zainstalowana. Aby
uzy¢ sktadarki, nalezy wybrac opcje Folder (Sktadarka) w ustawieniach Output destination (Docelowa
lokalizacja wyjsciowa).

Preferencje skanera
Mozesz wybrac nastepujgce ustawienia, naciskajgc , nastepnie Scanner preferences (Preferencje skanera).

° Print Scanner 1Q plot (Drukuj wykres 1Q skanera), zobacz Schemat diagnostyczny skanera na stronie 127,
aby uzyskac szczegotowe informacje.

e  (alibrate Scanner (Calibrate Scanner), zobacz Kalibracja skanera na stronie 182, aby uzyskac szczegdtowe
informacje.

e  Load delay (Opdznienie tadowania) umozliwia dodanie opdznienia przed zatadowaniem oryginalnego
dokumentu przez skaner.
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l%" UWAGA: Minimalne opdZnienie wynosi 1 s i w razie potrzeby mozna je zwiekszyc.

e  PDF/A umozliwia wtaczenie formatu PDF/A w celu archiwizacji.

e  Enhanced colors for white papers (Ulepszone kolory dla biatego papieru) umozliwia przechwytywanie
ulepszonych koloréw, gdy Original paper type (Typ papieru oryginatu) to White paper (Biaty papier).

Rozwigzywanie problemdw ze skanerem

W tej czesci przedstawiono najczesciej spotykane wady i tryby usterek, utozone wedtug trafnoscii czestosci
wystepowania. Wada obrazu to jeden z typowych artefaktow, ktére moga wystepowac podczas korzystania

z kazdego skanera CIS. Mogg one by¢ spowodowane nieprawidtowymi ustawieniami, ograniczeniami produktu
lub dajgcymi sie tatwo naprawic btedami obstugi. Tryb usterki jest spowodowany nieprawidtowym dziataniem
jednego z podzespotow skanera.

Niektore z zalecanych tu dziatan korygujacych wymagajg skorzystania ze schematu diagnostycznego skanera,
ktory mozna wydrukowac i zeskanowac zgodnie z opisem w rozdziale Schemat diagnostyczny skanera

na stronie 127. Do testowania skanera nie nalezy uzywac zadnego wydruku niniejszej instrukcji ze wzgledu na
zbyt niska rozdzielczos¢ zamieszczonych tu obrazow. Sytuacje, w ktérych nalezy skorzystac ze schematu
diagnostycznego, s3 zaznaczone w opisach btedéw podanych w tym rozdziale.

Zaleca sie czyszczenie czujnikdw CIS podczas pierwszego montazu oraz pézniej w dowolnym momencie w celu
uzyskania dobrej jakosci skanowania.

Losowe pionowe linie

Jest to jeden z najczesciej spotykanych problemoéw w przypadku skaneréw korzystajgcych z podajnika. Pionowe
SMugi sg najczesciej spowodowane drobinami kurzu wewnatrz skanera lub nieprawidtowa kalibracjg skanera. W
obu tych przypadkach problem mozna rozwigzac. Oto kilka przyktadéw obrazéw z pionowymi liniami lub
smugami. Zwro¢ uwage na czarng strzatke, wskazujaca kierunek skanowania przyktadowych obrazow.

it
et

1. Oczysc ptyte szklang skanera oraz skanowany oryginat, zgodnie z opisem w rozdziale Czyszczenie ptyty
szklanej skanera na stronie 180. Nastepnie ponownie zeskanuj oryginat.

Akcje

2. Jeslismugi nadal wystepujg, dokonaj kalibracji skanera zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 182. Przed przystapieniem do kalibracji skanera doktadnie oczys¢ arkusz konserwacyjny
i upewnij sie, ze nie jest on uszkodzony. W razie potrzeby skontaktuj sie z pomocg techniczng i zamow
nowy arkusz konserwacyjny. Po zakonczeniu kalibracji ponownie zeskanuj oryginat.

3. Jesli smugi nadal wystepujg, doktadnie obejrzyj ptyte szklang skanera. Jesli jest uszkodzona (zarysowana
lub peknieta), skontaktuj sie z pomoca techniczna.

4.  Jeslismuginadal wystepuja, przyczyng moga byc¢ drobiny kurzu pod ptyta szklana. Ostroznie wyjmij ptyte
szklang i oczys¢ jg zgodnie z opisem w rozdziale Czyszczenie ptyty szklanej skanera na stronie 180.
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[%’ UWAGA: Problem pionowych smug nie zawsze daje sie rozwigzac z powodu ograniczen technologii CIS. Firma
HP oferuje skanery HD z technologig CCD do zadan wymagajacych wyzszej jakosci. Jesli smugi nadal wystepuja
po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz zadnej mozliwosci poprawienia jakosci
obrazu (za wyjatkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).

Zmarszczenia lub zagiecia

Skanery wykorzystujgce technologie CIS majg wysoka rozdzielczos¢ optyczng w swojej ptaszczyznie ostrosdi,
jednak kosztem minimalnej gtebi ostrosci. Oznacza to, ze obrazy sg ostre i szczegdtowe, dopoki skanowany
oryginat jest idealnie ptasko utozony na ptycie szklanej. Jesli jednak oryginat jest pomarszczony lub ma slady
zagie¢, wady te beda wyraznie widoczne na zeskanowanym obrazie, co pokazuje ponizszy przyktad.

Akcje
1. Image (Obraz) i wybierajgc zerowe wartosci parametrow kontrastu i czyszczenia tta.

2. Jesli problem nie ustgpi, ponownie zeskanuj oryginat na nizszej rozdzielczosci skanera — w przypadku
skanowania bedzie to jakos¢ Standard, w przypadku kopiowania jakos¢ Szybka lub Normalna. Moze tez
pomac dodatkowe reczne rozprostowanie oryginatu przed ponownym zeskanowaniem.

[%/r UWAGA: Problem marszczenia nie zawsze daje sie rozwigzac z powodu ograniczen technologii CIS. Firma HP
oferuje skanery HD z technologig CCD do zadan wymagajgcych wyzszej jakosci. Jesli slady marszczenia nadal
wystepujg po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych powyzej, nie ma juz zadnej mozliwosci poprawienia
jakosci obrazu (za wyjatkiem kupienia drozszego skanera typu CCD).

Nieciggte linie

Podczas skanowania lub kopiowania duzych oryginatdw mogg niekiedy wystepowac takie problemy, jak
pokazany ponizej, gdzie linia prosta (niekoniecznie pozioma) jest skanowana z przerwami lub drobnymi
przesunieciami. Zwrdc¢ uwage na czarng strzatke, wskazujgcg kierunek skanowania przyktadowego obrazu.

Akcje

1. Powtorz skanowanie, najlepiej w wyzszej rozdzielczosci, tym razem upewniajgc sie, ze urzadzenie jest
prawidtowo ustawione (wypoziomowane na podtozu i unieruchomione), a podczas skanowania nie jest
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uzywana drukarka. Niekiedy problem mozna rozwigzac poprzez obrécenie oryginatu o 90 lub 180 stopni
i ponowne zeskanowanie.

2. Jesli problem nie ustapi, upewnij sie, ze skanowany oryginat nie jest przekrzywiony ani nie ulega
przekrzywieniu podczas skanowania. W takim wypadku zobacz Nieprawidtowe przesuwanie papierdu,
przekrzywienie podczas skanowania lub poziome marszczenie na stronie 123. Moze tez by¢ wskazane
wytgczenie algorytmu automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale Kopiowany lub
skanowany obraz jest mocno przekrzywiony na stronie 126.

3. Jesliproblem nie ustepuje pomimo braku przekrzywienia, oczysc¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem
w rozdziale Konserwacja skanera na stronie 180. Uwazaj, by podczas kalibracji nie poruszy¢ drukarki
(podczas kalibrowania skanera drukarka nie powinna drukowac). Przed przystapieniem do kalibracji
upewnij sie, ze arkusz konserwacyjny jest prawidtowo ustawiony. Przed rozpoczeciem kalibracji skanera
nalezy réwniez sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzony arkusz konserwacyjny (problem ten moze wywotywac
stary, uszkodzony arkusz konserwacyjny). Jesli arkusz jest uszkodzony, skontaktuj sie z pomoca techniczng
i zamow nowy arkusz konserwacyjny.

4.  Jesliproblem nie ustapi, przejdz do analizy nastepujgcych obszarow schematu diagnostycznego:
a. 4 (od modutuAdoE)
b. 10, na styku modutéw
C. 13 wmodutach Ai E, 14 w modutach B, CiD

W razie stwierdzenia wad w jednym ze wskazanych obszardw, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos
btad nieciggtosdi linii po kalibracji.

||
|
11

Cztery cienkie, pionowe czarne linie na poczatku i koncu schematu diagnostycznego pokazuja (w przyblizeniu)
miejsce styku modutow CIS, gdzie najczesciej wystepujg tego typu btedy. Jesli btgd wystepuje poza tymi
obszarami, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos nieciggtosci linii w obrebie modutu CIS.

Drobne réznice koloréw miedzy sasiadujgcymi modutami CIS

Podczas skanowania szerokich obszarow mozna niekiedy zobaczy¢ nieco rézne kolory wzdtuz krawedzi styku
dwoch modutdw CIS. Jesli ten problem wystepuje, mozna go wyraznie zobaczy¢ podczas analizy wzorcéw

z sekgji 9 schematu diagnostycznego w miejscu stykania sie modutow CIS. Oto kilka przyktadéw. Zwrd¢ uwage
na czarng strzatke, wskazujaca kierunek skanowania przyktadowych obrazoéw.
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Niekiedy rdznice koloréw miedzy sasiadujgcymi modutami moga by¢ ogromne, tak jak na ponizszym
przyktadzie, co Swiadczy o powaznej awarii skanera.

Akcje
1. Powtorz skanowanie/kopiowanie, ustawiajgc uprzednio rodzaj zawartosci na Image (Obraz), ustawiajac
zerowa wartos¢ parametru czyszczenia tta lub obracajgc oryginat o 90 stopni.
2. Jesli problem nie ustgpi, oczysc i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Konserwacja skanera
na stronie 180. Jesli kalibracja zostanie pomyslnie wykonana, ponownie dokonaj analizy wzorca 9
i modutow od A do E na schemacie diagnostycznym.
3. Jeslipo sprawdzeniu wzorca 9 stwierdzisz pewne réznice koloréw miedzy lewg a prawg strong paska

zarowno dla kolorow neutralnych, jak i jaskrawych, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos drobne
réznice koloréw miedzy sasiadujgcymi modutami CIS.

Zmienna szerokos¢ linii lub brakujgce linie

Podczas skanowania wydrukow technicznych CAD w rozdzielczosci standardowej, szczegolnie w przypadku
wydrukow w skali szarosci lub czarno-biatych zawierajgcych bardzo cienkie linie, w niektérych miejscach moga
by¢ widoczne réznice w grubosci linii lub nawet przerwy w liniach:

—— — — e — ] — e e

(.422 —w= j-——— — — 31737 — il

/4 —m  —-— |
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Akcje

1.  Powtorz skanowanie lub kopiowanie w wyzszej rozdzielczosci (ustawienie Wysoka lub Maksymalna
w przypadku skanowania, ustawienie Normalna lub Najlepsza w przypadku kopiowania). Nalezy tez ustawic
wartos$¢ parametru czyszczenia tta na poziomie 2 lub ustawic¢ rodzaj zawartosci na Mixed (Mieszana). Moze
tez pomoc wytgczenie funkcji automatycznej korekty przekrzywienia, zgodnie z opisem w rozdziale
Kopiowany lub skanowany obraz jest mocno przekrzywiony na stronie 126. Jesli uzywany byt tryb czarno-
biaty, zalecamy jego zmiane na skale szarosci.

2. Jesli problem nie ustgpi, obroc¢ oryginalny wydruk o 90 stopni przed ponownym skanowaniem.

3. Jesliproblem nie ustapi, oczys¢ i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Konserwacja skanera
na stronie 180.

Niedoktadnie odwzorowane kolory

Akcje

PLWW

Aby uzyskac idealng zgodnosc koloréw skanowanego oryginatu i wynikowej kopii drukowanej lub elektronicznej,
trzeba uwzglednic kilka réznych czynnikow. W razie stwierdzenia nieodpowiedniego odwzorowania kolorow, tak
jak na ponizszym przyktadzie (oryginat z lewej, zeskanowany obraz z prawej), postepuj zgodnie z nastepujgcymi
wskazowkami.

1. Przed skanowaniem upewnij sie, ze w ustawieniach skanowania jest wybrany wtasciwy rodzaj papieru.

2. W przypadku kopii nalezy pamieta¢, ze dobre odwzorowanie koloréw oryginatu na wykonanej kopii jest
mozliwe tylko wtedy, gdy oba obrazy sg drukowane na papierze tego samego typu. W przypadku
zeskanowanych plikow dobre dopasowanie kolorow mozna uzyskac jedynie w przypadku monitora
0 odpowiedniej kalibracji koloréw lub zgodnego ze standardami sRGB lub AdobeRGB.

3. Jesli powyzsze warunki sg spetnione, nalezy dodatkowo pamietac, ze na ostateczne kolory ma wptyw wiele
ustawien skanera, w tym kontrast, czyszczenie tta, rodzaj zawartosci i rodzaj papieru. Aby uzyskac jak
najlepsze kolory, ustaw zerowe wartosci parametréw kontrastu i czyszczenia tta, ustaw rodzaj zawartosci
Image (Obraz) oraz wybierz rodzaj papieru najbardziej stosowny dla skanowanego oryginatu (w razie
watpliwosci wybierz papier fotograficzny).

4.  Nalezy pamietac, ze ustawienia korekty obrazu sg po pewnym czasie automatycznie przywracane do
wartosci domyslnych, wiec kolejne kopiowanie tego samego oryginatu moze dac inne wyniki, jesli przed
rozpoczeciem zadania nie sprawdzono ustawien.

5. Jesli skanowany plik zostat zapisany jako plik PDF, sprébuj go otworzy¢ w programie Adobe Acrobat
i zapisac jako plik PDF/A. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie http://www.adobe.com/products/
acrobat/standards.html (tylko w jezyku angielskim).

6. Aby zapewni¢ optymalne odwzorowanie koloréw, oczysc i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale
Konserwacja skanera na stronie 180.

7.  Skanera nie nalezy umieszczac w miejscach bezposrednio nastonecznionych ani w poblizu zrodet skrajnych
temperatur.
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Kolorowa obwodka

Kolorowe obwodki pojawiajg sie w przypadku nieprawidtowego przesuwania papieru w skanerze i/lub
nieprawidtowej kalibracji. Efekt ten jest jednak w pewnym stopniu nieunikniony, szczegolnie przy duzych
predkosciach skanowania. Obwodke mozna wyraznie zobaczy¢ na ostrych krawedziach czarnego tekstu na
biatym tle, tak jak na ponizszym przyktadzie (oryginat z lewej, zeskanowany obraz z prawej). Zwrd¢ uwage na
czarng strzatke, wskazujgcg kierunek skanowania.

e ry

Akcje

1. Powtorz skanowanie po zwiekszeniu rozdzielczosci skanera (wybierz ustawienie Max w przypadku
skanowania, Best w przypadku kopiowania). W miare mozliwosci obroc oryginat o 90 stopni przed
ponownym jego zeskanowaniem.

2. Jesli problem nie ustgpi, oczysc i skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Konserwacja skanera
na stronie 180. Powtorz skanowanie z wysokg rozdzielczoscig (Max w przypadku skanowania, Best
w przypadku kopiowania) i sprawdz, czy problem zniknat.

3. Jesli problem nie ustgpi, mozna go zdiagnozowac poprzez analize wzorcow 6i 8 (A do E) schematu
diagnostycznego. Czarne poziome linie moga miec kolorowe obwodki wokot gornej i dolnej krawedzi
(prawy obraz w ponizszym przyktadzie). Najczesciej gorna krawedz jest czerwona, a dolna niebieska lub
zielona, ale kolory moga tez by¢ odwrotne.
— —
—— I
I I
—— ——)
EEE— I
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W razie stwierdzenia jakiego efektu skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos problem z kolorowymi
obwodkami po kalibraciji.

Wibracje

Jesli drukarka nie jest prawidtowo ustawiona na ptaskim podtozu lub jesli pokrywa skanera nie domyka sie
prawidtowo, w niektorych przypadkach na skanowanych obrazach moze by¢ widoczny efekt wibracji, zgodnie
Z ponizszym przyktadem: oryginat po lewej, skan po prawej.

1. Upewnijsie, ze skaner jest ustawiony na rownej powierzchni, pokrywa skanera jest prawidtowo zamknieta
i podczas skanowania nie jest uzywana drukarka. Zeskanuj oryginat ponownie.

2. Jesliproblem nie ustapi, zmien (zwieksz lub zmniejsz) rozdzielczos¢ skanowania i ponownie zeskanuj
oryginat. Zalecamy tez obroci¢ oryginat 0 90 stopni przed ponownym zeskanowaniem.
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3. Jesliproblem nie ustapi, przeanalizuj wzorzec 4 schematu diagnostycznego. W razie stwierdzenia
problemu pokazanego z prawej strony, skontaktuj sie z pomoca techniczng i zgtos problem z wibracjami.

Nieprawidtowe przesuwanie papieru, przekrzywienie podczas skanowania lub poziome
marszczenie

Akcje

PLWW

W przypadku grubych, btyszczacych oryginatow moga wystepowac problemy podczas przesuwania arkusza
przez sciezke papieru skanera. Oryginat moze sie niekiedy przekrzywiac podczas skanowania.

Jesli niektdre watki nie dziataja prawidtowo, na zeskanowanym obrazie moga by¢ widoczne drobne poziome
marszczenia, wynikajgce z wiekszego oporu podczas przesuwania niektérych czesci arkusza.

1. 0broc oryginat 0 90 stopni i pondw skanowanie.

@ WAZNE: Nie trzymaj papieru podczas skanowania.

2. Jesliproblem nie ustgpi, otwdrz pokrywe skanera. Oczysc kdtka napedowe (mate, czarne, gumowe) i watki
dociskowe (szerokie, biate, plastikowe). Upewnij sie, ze wszystkie watki dociskowe obracajg sie swobodnie.
W razie znalezienia kurzu lub zanieczyszczen utrudniajgcych ruch watkéw postaraj sie je usung¢, po czym
zamknij pokrywe skanera i powtorz skanowanie.

3. Jesliproblem nie ustapi, wytgcz skaner i wtgcz go ponownie. Jesli po wykonaniu tej operacji na przednim
panelu pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos wyswietlony komunikat.
Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprobuj powtérzy¢ skanowanie.

4.  Jesliproblem nie ustgpi, przeanalizuj wzorce 4, 13 i 14 schematu diagnostycznego. Obraz powinien
wygladac tak:

Jesli obraz przypomina jeden z ponizszych nieprawidtowych przyktaddw, skontaktuj sie z pomoca
techniczng i zgtos problem z nieprawidtowym przesuwaniem papieru.
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Czarny pionowy pas szerokosci 20 cm

Skaner zawiera wiele modutow CIS, z ktorych kazdy obejmuje obszar o szerokosci 20 cm . Jeslijeden z modutéw
ulegnie awarii, ktéra nie zostanie wykryta podczas testow sprzetowych skanera, na zeskanowanym obrazie lub
kopii moze by¢ widoczny czarny pionowy pas, odpowiadajgcy obszarowi dziatania jednego modutu CIS.

Oto przyktad: oryginat z lewej strony, skan z prawej strony. Czarna strzatka wskazuje kierunek skanowania.

Akcje

1. Otworz pokrywe skanera i sprawdz, czy na pieciu modutach CIS migajg naprzemiennie lampki czerwone,
zielone i niebieskie. W razie awarii jednego z modutow skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos btad
lampek modutu CIS.

2. Jesliw poprzednim kroku lampki wszystkich modutéw Swiecity sie poprawnie, wytgcz skaner i wtgcz go
ponownie. Jesli po wykonaniu tej operacji na przednim panelu pojawi sie komunikat o btedzie, skontaktuj
sie z pomoca techniczng i zgtos wyswietlony komunikat. Jesli nie jest widoczny zaden komunikat, sprobuj
powtdérzyc¢ skanowanie.

3. Jesliproblem nie ustapi, sprobuj skalibrowac skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 182. Jesli ta operacja nie powiedzie sie, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos kod btedu
wyswietlony na przednim panelu. Jesli nie jest widoczny zaden kod btedu, sprobuj powtorzy¢ skanowanie.

4.  Jesliproblem nie ustapi, skontaktuj sie z pomocg techniczng i zgtos czarny pionowy pas 0 5zerokosci
20 cm.

Skaner uszkadza niektore oryginaty

Firma HP ma swiadomos¢, ze skaner moze powodowac powstawanie pionowych rys na oryginatach
wydrukowanych na grubym, btyszczgcym papierze w drukarce atramentowej. Uszkodzeniu moze réwniez ulegac
bardzo cienki papier kreslarski i stare materiaty. Wynika to stad, ze uzyskanie dobrych wynikéw skanowania

w technologii CIS wymaga mocnego docisniecia oryginatu w celu unikniecia nieostrego obrazu.

Jesli oryginat przeznaczony do skanowania jest wartosciowy i odpowiada jednemu z powyzszych opisow
(wydruk atramentowy na grubym, btyszczacym papierze badz oryginat na starym/cienkim papierze lub papierze
kreslarskim), firma HP zaleca skorzystanie ze skanera CCD, takiego jak np. HP DesignJet T1200 HD MFP.

Kopiowanie obiektow (efekt zjawy)

W skanerach CIS ten btad wystepuje bardzo rzadko. Czasami jednak mogg pojawic sie nastepujgce wady obrazu:
oryginat po lewej, zeskanowany obraz po prawej.
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Obraz © www.convincingblack.com, powielony za pozwoleniem.

Akcje

1. Uruchom ponownie drukarke. Nastepnie skalibruj skaner zgodnie z opisem w rozdziale Kalibracja skanera
na stronie 182 i powtorz skanowanie. W miare mozliwosci obré¢ oryginat o 90 stopni przed ponownym
zeskanowaniem.

2. Jesli problem nie ustapi, przeanalizuj wzorzec 3 w modutach od A do E schematu diagnostycznego. W
przypadku stwierdzenia btedu widocznego z prawej strony skontaktuj sie z pomoca techniczng i zgtos
problem kopiowania obiektow.

Obcinanie lub nieprawidtowe skalowanie podczas pomniejszania kopii i wydrukow

Podczas wykonywania kopii lub wydrukow (z urzadzenia USB lub sterownika drukarki) dostepne s3 rézne opcje
skalowania. Jesli wystepujg problemy obcinania obrazu przy krawedziach lub wydaje sig, ze ustawienie
skalowania wydruku zostato utracone, uwaznie zapoznaj sie z informacjami w tej sekcji, aby do kolejnych zadan
dobrac optymalne ustawienie skalowania.

e  Precyzyjne skalowanie: W tym przypadku oryginalny obraz jest skalowany o wybrany przez uzytkownika
wspotczynnik procentowy. Na przyktad, jezeli oryginalny obraz CAD ma skale 1:100 a uzytkownik zmieni
skale na 50%, wydruk bedzie miat skale 1:200. Niezaleznie od tego, w przypadku skalowania w dot
i wybrania statej wartosci procentowej moze dojs¢ do lekkiego obcinania obrazu, poniewaz drukarka nie
moze drukowac do granicy papieru.

e  Skalowanie do rozmiaru strony: W tym przypadku zawartos¢ oryginalnego obrazu jest skalowana o taki
wspotczynnik procentowy, by cata zawartos¢ zostata prawidtowo wydrukowana bez obcinania. Wybranie
op¢ji skalowania do rozmiaru strony moze jednak oznaczac, ze faktycznie ustawiony wspotczynnik
skalowania nie bedzie liczba catkowita. Jesli na przyktad oryginat to rysunek techniczny w skali 1:100 na
papierze A2, a uzytkownik wybierze druk na papierze A3 ze skalowaniem do rozmiaru strony, faktyczny
wspotczynnik skalowania nie bedzie wynosi¢ doktadnie 50%, a tym samym skala wydruku bedzie nieco
rézna od 1:200. Caty obraz zostanie jednak wydrukowany w catosci, bez obcinania zawartosci.
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Nieprawidtowe wykrywanie krawedzi, szczegélnie podczas skanowania papieru
kreslarskiego

Drukarka umozliwia skanowanie papierow kreslarskich i potprzezroczystych z dobrymi wynikami, cho¢ nosniki
catkowicie przezroczyste nie sg obstugiwane. Jesli jednak wystapiag problemy z doktadnym wykryciem krawedzi
papieru, na obrazie wynikowym moga niekiedy by¢ widoczne dodatkowe marginesy lub moze wystapic
obcinanie zawartosci. To samo moze mie¢ miejsce w przypadku skanowania papieru zwyktego, jesli ptyta
szklana jest brudna. Aby uniknga¢ tych niepozadanych efektéw, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen.

Akcje

1. Starannie oczysc¢ szmatka ptyte szklang skanera oraz skanowany oryginat. W miare mozliwosci obroc
oryginat 0 90 stopni i wtedy go zeskanu;. Jesli oryginat jest wydrukowany na papierze potprzezroczystym,
pamietaj o ustawieniu na skanerze rodzaju papieru Translucent (Potprzezroczysty).

2. Jesli problem nie ustapi, dokonaj kalibracji skanera i ponownie zeskanuj oryginat.

3. Jesliproblem nadal wystepuije, a uzywany jest papier potprzezroczysty, potdz na skanowanym oryginale
arkusz biatego papieru. W takim przypadku pamietaj, by ustawi¢ na skanerze rodzaj papieru White paper
(Biaty papier).

Kopiowany lub skanowany obraz jest mocno przekrzywiony

Oryginaty wprowadzane do skanera sg czesto nieznacznie przekrzywione. Aby skorygowac ten nieunikniony
problem, skaner wyposazono w algorytm automatycznej korekty przekrzywienia, ktéry mierzy stopien
przekrzywienia oryginatu i obraca zeskanowany obraz, aby wynik byt idealnie rowny. W niektérych przypadkach
dziatanie algorytmu korygujgcego moze jednak zwigkszy¢ przekrzywienie zamiast je usungc. Z kolei w innych
przypadkach przekrzywienie moze by¢ tak duze, ze jego automatyczna korekta nie bedzie mozliwa.

Aby zminimalizowac przekrzywienie oryginatu podczas wprowadzania, chwy¢ oryginat za lewg i prawga krawedz,
strong skanowang do gory. Zaleca sie nie opierac rgk ani oryginatu na podajniku wejsciowym skanera. Wsun
oryginat w szczeline wejsciowg skanera, dopoki cata gorna krawedz oryginatu nie zostanie docisnieta do
gumowych watkdw skanera, ktore zatadujg oryginat po op6znieniu ok. pét sekundy. Teraz mozna puscic¢

oryginat. Jesli uwazasz, ze skaner nieodpowiednio przechwycit oryginat, nacisnij E i sprobuj ponownie.

Dziatanie algorytmu automatycznego wychylenia mozna dezaktywowac, wybierajac @ lub LE? Wybierz

szybkie ustawienie, ktorego chcesz uzy¢, a nastepnie wybierz opcje more settings (wiecej ustawien) i wytacz
ustawienie korekty przekrzywienia de-skew.

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do folderu sieciowego

Jesli folder sieciowy zostat skonfigurowany, ale drukarka nie moze uzyskac¢ do niego dostepu, wykonaj opisane
ponizej czynnosci:

e  Sprawdz, czy wszystkie pola s3 wypetnione prawidtowo. Zobacz Konfiguracja folderu sieciowego
na stronie 23.

e  Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do sieci.
e  Sprawdz, czy komputer zdalny jest wtgczony, dziata normalnie i jest podtgczony do sieci.

e  Sprawdz, czy folder jest udostepniony oraz czy masz odpowiednie uprawnienia i funkcje.
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e  Sprawdz, czy mozesz umieszczac/odczytywac pliki (w zaleznosci od uzywanej funkgji) w tym folderze
z innego komputera w sieci, korzystajac z poswiadczen logowania do drukarki.

e  Sprawdz, czy drukarka i komputer zdalny znajdujg sie w tej samej podsieci; jesli nie, sprawdz, czy routery
sieciowe sg skonfigurowane tak, aby przekazywac ruch protokotu CIFS (znanego réwniez jako Samba).

Skanowanie do pliku jest wolne

Skanowanie arkuszy w duzym formacie powoduje tworzenie duzych plikdw. Oznacza to, ze skanowanie do pliku
moze zajac¢ pewien czas, nawet jesli system zostat skonfigurowany optymalnie, a warunki sg sprzyjajace. Jest to
szczegolnie odczuwalne podczas skanowania w sieci. Jesli jednak uwazasz, ze skanowanie do pliku w danym
systemie odbywa sie zdecydowanie za wolno, wykonaj nastepujgce kroki, aby zidentyfikowac i rozwigzac
problem.

1. Sprawdz stan zadania skanowania na panelu przednim. Jesli trwa ono zdecydowanie za dtugo, wybierz je
i anuluj.

2. Sprawdz, czy ustawienie Resolution (Rozdzielczos¢) jest odpowiednie do zadania. Nie wszystkie zadania
skanowania wymagajg wysokiej rozdzielczosci. Obnizenie rozdzielczosci przyspieszy proces skanowania. W
przypadku zadan skanowania do formatu JPEG lub PDF mozna tez zmieni¢ ustawienia parametru Quality
(Jakos¢). Nizsze ustawienia jakosci pozwolg uzyskac mniejsze pliki.

3. Sprawdz konfiguracje sieci. Aby uzyskac¢ optymalng predkos¢ skanowania, nalezy skonfigurowac siec¢
z szybkoscig Gigabit Ethernet lub wyzsza. Jesli sie¢ zostata skonfigurowana z szybkoscig Ethernet 10/100,
mozna sie spodziewac wolniejszego transferu danych dotyczacych skanowania i przez to jego nizszej
predkosci.

4.  Skontaktuj sie z administratorem sieci, aby uzyskac informacje na temat konfiguradji sieci, szybkosci
transferu, miejsc docelowych w sieci dla funkcji skanowania do pliku oraz mozliwych rozwigzan
zwiekszajgcych szybkosc.

5. Jesli skanowanie do plikéw w sieci jest za wolne, a zmiana konfiguradji sieci nie rozwigzuje tego problemu,
szybkos¢ mozna zwiekszy¢, wykonujgc skanowanie do napedu flash USB.

6. Jesli skanowanie do napedu flash USB wyglada na zbyt wolne, sprawdz zgodnos¢ interfejsu napedu flash
USB. System obstuguije interfejs USB Hi-Speed. Naped flash USB powinien by¢ zgodny ze standardem USB
Hi-Speed (znanym tez jako USB 2). Ponadto sprawdz, czy w napedzie flash USB jest wystarczajaca ilos¢
miejsca do zapisania zeskanowanych obrazow w duzym formacie.

Schemat diagnostyczny skanera

Przygotowanie drukarki i papieru do wydrukowania arkusza diagnostycznego

Wtacz drukarke i zaczekaj, az bedzie gotowe do pracy. Nastepnie wybierz rodzaj papieru, na ktérym bedzie
drukowany schemat diagnostyczny. Wydrukowanego schematu mozna uzywac wiele razy, pod warunkiem
prawidtowego przechowywania. Do drukowania schematu diagnostycznego najlepiej uzy¢ papieru btyszczacego,
szczegolnie jesli drukarka jest uzywana gtéwnie do skanowania lub kopiowania materiatéw fotograficznych
(plakatow, grafik drukowanych na btyszczacym papierze itd.). Jesli drukarka jest uzywana gtéwnie do
skanowania lub kopiowania oryginatdw na papierze matowym, do wydrukowania schematu diagnostycznego
mozna uzy¢ dowolnego matowego biatego papieru. Do drukowania schematu nie nalezy uzywac papieru
makulaturowego ani kreslarskiego. Schemat diagnostyczny ma wielkos¢ 610 x 914 mm. Mozna go wydrukowac
z dowolnej rolki papieru o szerokos$ci 914 mm (w orientacji poziomej) lub 610 mm (w orientacji pionowej). Mozna
tez uzy¢ pojedynczego arkusza papieru o rozmiarach co najmniej 610 x 914 mm.
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Jesli uzywany papier umozliwia kalibracje kolorow, po zatadowaniu papieru zalecamy skalibrowanie koloréow
drukarki.

Schemat diagnostyczny mozna wydrukowac z panelu przedniego: nacisnij , nastepnie wybierz opcje Scanner
Preferences (Preferencje skanera) > Scanner 1Q plot (Wykres IQ skanera).

Wizualne sprawdzenie poprawnosci drukowanego arkusza diagnostycznego

Pierwszg czynnoscig po wydrukowaniu arkusza diagnostycznego jest sprawdzenie, czy wszystkie zawarte na
nim wzorce zostaty prawidtowo wydrukowane. Prawidtowo wydrukowany schemat diagnostyczny powinien
wygdladac tak:

F t + t t+
L] @

5 ¥ 3 o '

W razie stwierdzenia jakiegokolwiek problemu, nalezy postepowac zgodnie z zalecang procedurg naprawcza, do

ktérej mozna uzyskac dostep poprzez nacisniecie {_'9 a nastepnie opcji Scanner Preferences (Preferencje

skanera) > Print Scanner IQ Plot (Drukuj wykres 1Q skanera). Po zdiagnozowaniu i usunieciu wszelkich probleméw
z drukarkg mozna ponownie wydrukowac schemat diagnostyczny, zgodnie z opisem w rozdziale Schemat
diagnostyczny skanera na stronie 127.

Skanowanie lub kopiowanie schematu diagnostycznego

Istniejg dwa sposoby przygotowania schematu diagnostycznego do ogladania: zeskanowanie do pliku JPEG lub
skopiowanie na papier. Zalecamy skorzystanie z opcji skanowania, aby w razie potrzeby utatwi¢ analize
wynikowego pliku technikowi Swiadczgcemu zdalng pomoc techniczng. W przypadku skanowania schematu
nalezy zaczac od skorygowania ustawier monitora komputera. Po zeskanowaniu schematu diagnostycznego
otwdrz zeskanowany plik w dowolnej przegladarce obrazdw i ustaw powiekszenie 100%, aby méc poprawnie
oceniac wzorce.

Jesli arkusz bedzie kopiowany, upewnij sie, ze do drukarki jest zatadowany zwaj papieru o szerokosci co najmniej
914 mm. Do kopiowania schematu diagnostycznego najlepiej uzy¢ takiego samego papieru, jak do jego
drukowania.

Nalezy wybrac¢ nastepujgce ustawienia:
Skanowanie

e  Jakosc¢: Maks.

e  Typpliku: JPG

e  Typ zawartosci: Obraz
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e  Kompresja: srednia

e  Rodzaj papieru: fotograficzny lub matowy, w zaleznosci od rodzaju papieru uzytego do wydrukowania
schematu diagnostycznego. W razie watpliwosci nalezy ustawic¢ papier fotograficzny.

Kopia
e  Jakos¢: Najlepsza
e  Typ zawartosci: Obraz

e  Rodzajpapieru: fotograficzny lub matowy, w zaleznosci od rodzaju papieru uzytego do wydrukowania
schematu diagnostycznego. W razie watpliwosci nalezy ustawic¢ papier fotograficzny.

Zataduj schemat diagnostyczny do podajnika wejsciowego skanera, upewniajgc sie, ze zadrukowana strona
schematu jest skierowana do gory. Czarne strzatki na schemacie wskazujg kierunek wprowadzania arkusza.
Upewnij sie, ze schemat diagnostyczny jest wprowadzany bez przekrzywienia i jest wysrodkowany (tzn. pokrywa
caty obszar skanowania).

Po zeskanowaniu schematu diagnostycznego (jesli wybrano opcje skanowania) otwdrz zeskanowany plik
w dowolnej przegladarce obrazéw i ustaw powiekszenie 100%, aby méc poprawnie ocenia¢ wzorce.

[:?’”f} UWAGA: Monitor, na ktérym bedzie ogladany zeskanowany schemat, powinien w idealnej sytuacji by¢
skalibrowany.

9

[ UWAGA: Przechowuj schemat diagnostyczny do uzytku w przysztosci, aby zaoszczedzi¢ na ponownych
wydrukach.

Skanowanie w aplikacji HP Smart App

Korzystajac z aplikacji HP Smart App (dostepnej w przypadku urzadzen z systemem Android i i0S), mozna
skanowac bezposrednio do urzadzenia przenosnego. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci
Drukowanie, skanowanie i udostepnianie z aplikacji HP Smart App na stronie 92.
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9 Zarzadzanie kolorami

° Wstep

e  Sposoby reprezentacji koloréow

° Podsumowanie procesu zarzadzania kolorami

° Kalibracja kolorow

° Zarzadzanie kolorami za pomocg sterownikow drukarki

° Zarzadzanie kolorami za pomocg panelu przedniego
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Wstep

Zarzgdzanie kolorami odbywa sie przy uzyciu zestawu narzedzi oprogramowania, ktére pozwalajg na mozliwie
doktadne odtwarzanie koloru na dowolnym wyswietlaczu lub urzadzeniu drukujgcym.

Ponadto drukarka posiada zaawansowane konstrukcyjnie rozwigzania sprzetowe i funkcje oprogramowania,
ktére zapewniaja przewidywalne i niezawodne wyniki.

e  Kalibracja koloréw w celu uzyskania spojnych kolorow

° Czarny atrament fotograficzny zapewnia czystg czern podczas drukowania na papierze fotograficznym

Sposoby reprezentacji kolorow

Kolory sg najczesciej reprezentowane w postaci szeregu liczb: trzech w modelu RGB lub czterech w modelu
CMYK. Liczby te stanowig miare koloréw podstawowych tgczonych w celu utworzenia danego koloru. RGB
0znacza, ze uzywamy mieszanki koloru czerwonego (Red), zielonego (Green) i niebieskiego (Blue) do utworzenia
okreslonego koloru. W przypadku CMYK jest to mieszanka koloru btekitnego (Cyan), purpurowego (Magenta),
zottego (Yellow) i czarnego (Key — Key oznacza ,czarny” ze wzgleddw historycznych).

Wiekszos¢ monitoréw wykorzystuje model koloréw RGB, natomiast wiekszos¢ drukarek — model kolorow CMYK.

Obraz mozna konwertowac z jednego modelu kolorow na drugi, ale na 0got ta konwersja nie jest doskonata.
Twoja drukarka korzysta z modelu kolorow RGB, tego samego, z ktérego korzysta monitor.

Upraszcza to rozwigzywanie problemoéw z dopasowywaniem kolorow, ale catkowicie ich nie rozwigzuje. Rézne
urzadzenia zawsze troche inaczej przedstawiajg kolory, nawet jesli uzywajg tego samego modelu koloréw. Aby
uzyskac poprawne kolory, kolory obrazu mozna dopasowac za pomocg oprogramowania do zarzgdzania
kolorami zgodnie z charakterystyka okreslonego urzadzenia i przy uzyciu profilu kolorow tego urzadzenia.

Podsumowanie procesu zarzgdzania kolorami

Aby uzyskac doktadne i spojne kolory, nalezy wykonac podane kroki dla kazdego uzywanego rodzaju papieru.

1. Przeprowadz kalibracje koloréow rodzaju papieru, aby uzyskac spojne kolory. Kalibracje nalezy powtarzac za
kazdym razem (zobacz Kalibracja koloréw na stronie 131). Ponadto mozna wykonac kalibracje
bezposrednio przed waznym zadaniem drukowania, w ktérym spojnos¢ kolorow jest konieczna.

2. Podczas drukowania wybierz wstepne ustawienie papieru odpowiednie dla uzywanego rodzaju papieru.
Wstepne ustawienie papieru obejmuje profil koloréw* oraz rézne inne cechy papieru. Zobacz Wstepne
ustawienia papieru na stronie 57.

*Profil koloréw to opis powigzania drukarki, atramentu i papieru, ktéry zawiera wszystkie informacje potrzebne
do wykonania konwersji koloréw.

Kalibracja koloréw

Kalibracja kolorow umozliwia drukarce tworzenie spojnych koloréw z uzyciem okreslonych gtowic drukujgcych,
atramentow i rodzaju papieru oraz w okreslonych warunkach otoczenia. Po wykonaniu kalibracji koloru mozna
oczekiwac podobnych wydrukéw na dwéch roznych drukarkach w réznej lokalizacji geograficznej.

Niektodrych rodzajow papieru nie mozna skalibrowac. Dla wszystkich innych rodzajéw papieru kalibracja powinna
by¢ wykonywana w jednym z nastepujgcych przypadkow:
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e  Zawsze po wymianie gtowicy drukujacej.

e  Zawsze po wprowadzeniu nowedo rodzaju papieru, ktory jeszcze nie zostat skalibrowany z biezgcym
zestawem gtowic drukujgcych.

° Zawsze po znaczacej zmianie warunkow otoczenia (np. temperatury i wilgotnosci).

Stan kalibracji kolorow dla aktualnie zatadowanego papieru mozna sprawdzi¢ w dowolnym momencie,
wybierajac na panelu przednim ikone @ anastepnie ««+, {’} i Color calibration status (Stan kalibradj
koloréw). Stan moze miec¢ jedng z ponizszych wartosci.

e  Zalecane: The paper has not been calibrated (Papier nie zostat skalibrowany).

A,

B UWAGA: Po kazdej aktualizacji oprogramowania sprzetowego drukarki stan kalibracji kolorow dla
wszystkich rodzajow papieru jest przetgczany na pozycje Recommended (Zalecane).

e  Obsolete (Nieaktualne): papier zostat skalibrowany, ale kalibracja jest nieaktualna z powodu wymiany
gtowicy drukujgcej i powinna zostac powtorzona.

e  Done (Gotowe): papier zostat skalibrowany i kalibracja jest aktualna.

e Disabled (Wytgczona): tego papieru nie mozna skalibrowac.

[%r UWAGA: Nie mozna wykonac kalibracji koloréw na zwyktym papierze ani na zadnym materiale
przezroczystym.

Kalibracje koloréw mozna rozpocza¢ za pomocg panelu przedniego: nacisnij przycisk @ a nastepnie wybierz

opcje Color calibration (Kalibracja kolorow) i nacisnij przycisk Continue (Kontynuuj). Wybierz papier i nacisnij
przycisk OK.

Procedura kalibracji jest w petni automatyczna i po zatadowaniu rodzaju papieru, ktory chcesz kalibrowac
(powinien mie¢ wiecej niz 355 mm szerokosci), nie trzeba jej nadzorowac. Jesli zatadowano wiecej niz jedna role,
zostanie wyswietlone pytanie, ktéra rola ma byc¢ skalibrowana.

Procedura trwa okoto 3—5 minut i sktada sie z nastepujacych krokdw:

1. Drukowana jest tabela kalibracji, ktéra zawiera plamki kazdego atramentu uzywanego w drukarce.

IHHE BN EEEE e

IHE BN E BB

2. Tabele nalezy pozostawi¢ do wyschniecia na pewien czas, w zaleznosci od rodzaju papieru, aby kolory
mogty sie ustabilizowac.

3. Tabelajest skanowana i mierzona.

4.  Napodstawie pomiaréw drukarka oblicza potrzebne czynniki korekgji, ktore sg wykorzystywane do
drukowania spojnych koloréw na danym rodzaju papieru. Ponadto oblicza maksymalne ilosci
poszczegoblnych atramentow, ktére beda stosowane podczas drukowania na tym papierze.
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Zarzadzanie kolorami za pomocg sterownikdw drukarki

Opcje zarzadzania kolorami

Celem zarzadzania kolorami jest jak najdoktadniejsze odwzorowanie kolorow na wszystkich urzadzeniach, aby
na wydrukowanym obrazie byty podobne do widocznych na monitorze.

S3 dwa podstawowe sposoby podejscia do zarzgdzania kolorami drukarki:

Printer-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke): w tym przypadku aplikacja wysyta obraz do
drukarki bez wykonywania konwersji koloréw, a drukarka konwertuje kolory do wtasnej przestrzeni
kolorow. Szczegdtowy przebieg tego procesu zalezy od uzywanego jezyka graficznego. Firma HP zaleca
uzycie tego ustawienia w celu uzyskania najlepszych efektow i wynikéw.

—  PostScript: moduty interpreteréw jezyka PostScript i PDF konwertujg kolory za pomocg profiléw
zapisanych w drukarce oraz dodatkowych profilow koloréw ICC przestanych z zadaniem PostScript.
Tego rodzaju zarzgdzanie kolorami realizowane jest w przypadku uzywania sterownika PostScript lub
PDF.

— Inny niz PostScript (PCL3, CALS/G4): do zarzadzania kolorami wykorzystywany jest zestaw
przechowywanych tabel kolorow. Nie sg uzywane profile ICC. Ta metoda jest nieco mniej uniwersalna
od pozostatych, ale jest troche prostsza i szybsza, a jednoczesnie umozliwia uzyskiwanie dobrych
wynikéw na standardowych rodzajach papieru HP.

[17? UWAGA: W przypadku zadan drukowania innych niz PostScript drukarka moze realizowac konwersje
do sRGB w systemie Windows lub Adobe RGB w systemie Mac 0S X.

Application-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez aplikacje): w tym przypadku aplikacja musi
konwertowac kolory obrazu na przestrzen koloréw drukarki i rodzaju papieru, uzywajac profilu ICC
dotgczonego do obrazu oraz profilu ICC drukarki i rodzaju papieru.

FQ WAZNE:  Upewnij sie w sterowniku i aplikacji wybrano zgodne ustawienia.

Zalecane jest sprawdzenie w Centrum obstugi klienta HP (zobacz Centrum pomocy HP na stronie 228), jak
korzystac z opcji zarzadzania kolorami okreslonej aplikacji. Zobacz tez Drukowanie dokumentu przy uzyciu
odpowiednich koloréw na stronie 141.

Aby wybra¢ metode Application-Managed Colors (Kolory zarzadzane przez aplikacje) lub Printer-Managed Colors
(Kolory zarzadzane przez drukarke):

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: wybierz karte Color (Kolor).

W niektérych aplikacjach mozna ustawic te opcje na poziomie aplikacji.

Opcje kolorow

Drukowanie w kolorze

PLWW

Drukarka drukuje domyslnie w kolorze.

Drukowanie w kolorze mozna ustawic jawnie w jeden z nastepujgcych sposobow:

W uzywanym programie: wiele programow udostepnia te opcje.

W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Color (Kolor) i odszukaj
odpowiednig opcje w sekgcji Opcje koloréw lub Kolor wyjsciowy (w zaleznosci od sterownika). Wybierz opcje
Print in color (Drukuj w kolorze).
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Drukowanie w skali szarosci
Mozna konwertowac wszystkie kolory obrazu na odcienie szarosci w jeden z nastepujgcych sposobow:
e W uzywanym programie: wiele programow udostepnia te opcje.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Color (Kolor) i odszukaj
odpowiednig opcje w sekcji Opcje kolorow lub Kolor wyjsciowy (w zaleznoéci od sterownika). Wybierz opcje
Print in grayscale (Druk w skali szarosci).

Drukowanie w czystej czerni i bieli
Mozna konwertowac wszystkie kolory obrazu na czystg czern i biel w jeden z nastepujgcych sposobow:

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: Przejdz do karty Color (Kolor) i odszukaj
odpowiednig opcje w sekcji Opcje kolorow lub Kolor wyjsciowy (w zaleznosci od sterownika). Wybierz opcje
Print in pure black and white (Drukuj w czystej czerni i bieli).

HP Professional PANTONE Emulation

W przypadku uzycia nazwy PANTONE koloru w obrazie aplikacja zwykle wysyta do drukarki przyblizony kolor
CMYK lub RGB. Aplikacja nie uwzglednia jednak rodzaju drukarki ani papieru, a jedynie reprodukuje typowe
przyblizenie koloru PANTONE, ktérego wydruk bedzie réznic¢ sie w zaleznosci od uzytej drukarki i papieru.

Profesjonalna emulacja PANTONE HP umozliwia uzyskanie o wiele lepszych wynikow, poniewaz uwzglednia
cechy charakterystyczne drukarki i rodzaju papieru. Dzieki temu wydruki sg podobne do oryginalnych kolorow
PANTONE, tak jak tylko jest to mozliwe na danej drukarce i danym rodzaju papieru. Ta technika jest przeznaczona
do uzyskiwania emulacji zblizonych do emulacji koloréw tworzonych recznie przez profesjonalistow zajmujgcych
sie przygotowywaniem wydrukow.

Aby korzystac z funkcji profesjonalnej emulacji PANTONE HP, wystarczy jg witgczy¢. Wtasciwie jest ona wtgczona
domyslnie.

e W oknie dialogowym sterownika PostScript/PDF w systemie Windows: przejdz do karty Color (Kolor)
i wybierz opcje HP Professional PANTONE Emulation (Profesjonalna emulacja PANTONE HP).

e  Na panelu przednim: Wybierz ikone , a nastepnie wybierz kolejno pozycje Default printing configuration

(Domyslna konfiguracja drukowania) > Color options (Opcje kolorow) > HP Pantone Emulation (Emulacja
HP Pantone).

e 7 poziomu wbudowanego serwera internetowego: W menu gtéwnym wybierz karte Color (Kolor).

Profesjonalna emulacja PANTONE HP nie tylko zapewnia najbardziej zblizone kolory, ktdre mozna uzyskac na
drukarce, ale réwniez przedstawia jasne informacje, jak wiernie emulacja odwzorowuje oryginalny kolor punktu.

Domyslne przestrzenie kolorow

Gdy dokument lub obraz nie okresla roboczej przestrzeni kolorow, w ktorej zawartos¢ zostata oryginalnie
opisana, uzytkownik moze wybrac rézne standardy. Oznacza to, ze uzytkownik moze okresli¢ sposob
interpretowania danych przez system zarzgdzania kolorami w trakcie procesu renderowania.

Profile Zrédtowe mozna ustawi¢ w nastepujgcy sposob:

e W oknie dialogowym sterownika PostScript/PDF w systemie Windows: wybierz karte Color (Kolor) i opcje
Printer Managed Colors (Kolory zarzgdzane przez drukarke).

Standardowa metoda uzyskiwania tych informacji jest wykorzystywanie profili ICC. Jako czes¢ rozwigzania
udostepniamy najbardziej rozpowszechnione standardy dla réznych urzadzen.

Dostepne sg nastepujgce opcje.
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Domyslne profile zrodta RGB

Drukarka udostepnia nastepujgce profile kolorow:

e  None (Native) (Brak (natywne)): Brak nasladowania. Nalezy korzystac z tej opii, jesli konwersja kolorow jest
wykonywana w aplikacji lub systemie operacyjnym i informacje o kolorach przychodza do drukarki juz
przetworzone. Opcja dostepna wytgcznie dla sterownikow PostScript i PDF.

e SRGBIEC61966-2.1 nasladuje cechy przecietnego monitora komputerowego. Ta standardowa przestrzen
jest wspierana przez wielu producentdw sprzetu i oprogramowania i staje sie domyslng przestrzenia
kolorow wielu skanerow, drukarek i aplikacji oprogramowania.

e  Adobe RGB (1998) zapewnia dos¢ duza game koloréw RGB. Uzywaj tej przestrzeni, jesli praca drukarska
zawiera szeroki zakres kolorow.

e  (olorMatch RGB nasladuje wewnetrzng przestrzen koloréw monitoréw Radius Pressview. Ta przestrzen
koloréw udostepnia w przypadku wydrukdw produkcyjnych mniejsza palete niz Adobe RGB (1998). Opcja
dostepna wytgcznie dla sterownikow PostScript i PDF.

e  Apple RGB nasladuje cechy przecietnego monitora firmy Apple i jest wykorzystywany przez rozne aplikacje
DTP. Tej przestrzeni nalezy uzywac w przypadku plikéw, ktére majg by¢ wysSwietlane na monitorach Apple,
lub w przypadku pracy z plikami ze starszych aplikacji DTP. Opcja dostepna wytgcznie dla sterownikow
PostScript i PDF.

Domyslne profile Zzrodta CMYK

Umozliwia wybranie jednego z profili zrédta CMYK rozpoznawanych przez drukarke. Domyslnym profilem CMYK
jest Coated FOGRA39 (IS0 12647 - 2:2004), i jest on dostepny tylko w przypadku sterownikdw PostScript.

Zarzgdzanie kolorami za pomocg panelu przedniego

Istnieje mozliwos¢ kalibracji koloréw dla zatadowanego rodzaju papieru na panelu przednim przez wybranie
kolejno 7], Color calibration (Kalibracja koloréw), Continue (Kontynuuj) i wybér papieru. Zobacz Kalibracja
koloréw na stronie 131.

{0}, a nastepnie
wybierajac kolejno pozycje Default printing configuration (Domyslna konfiguracja drukowania) > Color options
(Opcje koloréw) (mozna je rowniez znalez¢ w obszarze Advanced printing preferences (Zaawansowane
preferencje drukowania)).

Pozostate opcje koloréw dostepne na panelu przednim mozna znalez¢, wybierajgc ikone

Kolor/skala szarosci
e  Printin color (Drukuj w kolorze)
e  Printin grayscale (Drukuj w skali szarosci)

e  Printin pure black and white (Drukuj w czystej czerni i bieli)

RGB source profile (Profil zZrodta RGB)

umozliwia wybranie jednego z profili Zrodta RGB rozpoznawanych przez drukarke. Domyslny: SRGB IEC
1966-2.1.

e  Select CMYK source profile (Wybierz profil zrodta CMYK): Umozliwia wybranie jednego z profili Zrédta CMYK
rozpoznawanych przez drukarke. Domyslny: Coated FOFRA39 (IS012647-2:2004).

e  Select rendering intent (Wybierz metode renderowania)s: umozliwia wybranie metody renderowania.
Domyslny: Perceptual (Percepcyjna).
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e  Black point compensation (Kompensacja czarnych punktéw): umozliwia wigczenie lub wytaczenie
kompensacji czarnych punktéw. Domyslny: On (Wtgczone).

e  HP Professional PANTONE Emulation (Profesjonalna emulacja PANTONE HP): umozliwia wigczenie lub
wytaczenie profesjonalnej emulacji PANTONE HP. Domyslny: On (Wtgczone) (tylko zadania PostScript
i PDF).
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10 Praktyczne przyktady drukowania

e  Wvydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

° Drukowanie wielostronicowych zadan PDF z programu Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

° Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich koloréw

° Drukowanie projektu

° Drukowanie prezentacji

° Drukowanie i skalowanie w pakiecie Microsoft Office
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Wydruk wersji roboczej w celu weryfikacji poprawnosci skali

W niniejszym rozdziale pokazano, jak przygotowac wydruk roboczy, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ skali
w programie Adobe Acrobat.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat

1. W oknie programu Acrobat przeciggnij kursor myszy do lewego dolnego rogu okienka dokumentu, aby
zaznaczyC rozmiar strony.

B HP Designlet T1700 Printer Series User Guide - Adobe Acrobat Pro
File Edit View Window Help

Eopen |[Flcste- | B O @eczRbBH
@[ Joom |G | @ @[] 5B
@|wmaru M0
= PR

Tools

I:F; I Introduction

&g [P Paper handling

2z [P Working with two rolls (T1700dr only)
i Networking

[P Printing

[P Mobile printing

[P Job queue management User Guide

[P color management

[P practical printing examples

i Retrieving printer usage information

[P Handling ink cartridges and printheads|

[P Maintaining the printer .

I Accessories

[P Troubleshooting paper issues

[P Troubleshooting print-quality issues

i Troubleshooting ink cartridge and
printhead issues

i Troubleshooting general printer issues
[P Front-panel error messages
[P HP Customer Care
[P Printer specifications
w Glossary
[P Index

2. Wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) i upewnij sie, ze w ustawieniu Page Sizing & Handling
(Rozmiar i transportowanie papieru) jest zaznaczona opcja Actual size (Faktyczny rozmiar).

[%' UWAGA: Rozmiar strony nie zostanie wybrany automatycznie zgodnie z rozmiarem rysunku.

3. Nacisnij przycisk Properties (Wtasciwosci) i wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jakosc).

4.  Wybierz zadane ustawienia opcji Document Size (Rozmiar dokumentu) i Print Quality (Jakos¢ druku). Aby
zdefiniowac¢ nowy niestandardowy rozmiar papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy).

rCustomsiae e— M‘

Units

@) Inches

@ Millimeters

Size

Width: 8.27 (3.00 - 40.00)

Length: 1169 (5.51-7874.02)

Custom

(el ]

5. Wybierz karte Features (Funkcje), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).

6.  Kliknij przycisk OK i sprawdz, czy podglad wydruku w oknie dialogowym Print (Drukuj) jest poprawny.
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Drukowanie wielostronicowych zadar PDF z programu Adobe
Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro

Z wykorzystaniem sterownika rastrowego

1.  Otworz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma HP
zaleca korzystanie z najnowszej wersji).

2. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).
3. Wybierz drukarke i sterownik.

4.  Zaznacz pole wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrodto papieru wedtug rozmiaru
strony PDF).

Printer: v Properties Advanced Help &
Copies: 1 e [ Print in grayscale (black and white)

Pages to Print Comments & Forms

[CH Document and Markups ~

O Current page

O Pages i- 179
» More Options

Summarize Comments

Document: 8.3 x 11.7in

8.27 % 11.69 Inches.
Page Sizing & Handling @

A5 Poster Multiple [5) Booklet

OFit
@) Actual size
O Shrink oversized pages

() Custom Scale: 100 %

| Choose paper source by PDF page size

@ #0 Designiet T1700 Pinter Series

Orientation:

(@) Auto portrait/landscape
O Portrait

O Landscape

Page 1 of 187

Page Setup... Print Cancel

5. W razie potrzeby dostosuj inne wtasciwosci w oknie wtasciwosci sterownika.
6.  Kliknij przycisk Print (Druku;j).

Strony bedg drukowane na stronie o standardowym rozmiarze najbardziej zblizony do rozmiaru strony
oryginalnego dokumentu.

Z wykorzystaniem sterownika PostScript

1.  Otworz wielostronicowe zadanie w programie Adobe Acrobat Reader lub Adobe Acrobat Pro (firma HP
zaleca korzystanie z najnowszej wersji).

2. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Druku;j).

3. Wybierz drukarke i sterownik.
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4.  Zaznacz pola wyboru Choose paper source by PDF page size (Wybierz zrodto papieru wedtug rozmiaru
strony PDF) i Use custom paper size when needed (Uzyj niestandardowego rozmiaru papieru w razie
potrzeby).

E
@

Printer v|| Properties || Advanced

copiesi [T |2 [IPrint in grayscale (black and white)

[Jsaveink/toner (@
Pages to Print Comments & Forms
®an Document and Markups v
(O Current page
OPages  [i-1%
¥ More Options

Summarize Comments

Document: 8.3x 11.7in

8.28 % 11.7 Inches
Page Sizing & Handling (1)

Size Poster Multiple Booklet

OFit
(®) Actual size
Shrink oversized pages
pag

(O Custom Scale: 100 %

[] Choose paper source by PDF page size
Use custom paper size when needed

Orientation:

(® Auto portrait/landscape
(O Portrait

(O Landscape

Page 1 of 204

Page Setup... Cancel

5. W razie potrzeby dostosuj inne wtasciwosci w oknie witasciwosci sterownika.
6. Kliknij przycisk Print (Drukuj).

Jesli zaznaczone jest pole wyboru Use custom paper size when needed (Uzyj niestandardowego rozmiaru
papieru w razie potrzeby), strony sg drukowane na papierze o rozmiarze odpowiadajgcym rozmiarowi strony
oryginalnego dokumentu.

Z wykorzystaniem sterownika PDF

W najnowszych wersjach programéw Adobe Acrobat Pro i Adobe Acrobat Reader ten aspekt jest zarzadzany
przez aplikacje, a strony sg drukowane na papierze o rozmiarze odpowiadajgcym rozmiarowi strony
oryginalnego dokumentu.

Printer: v|| Properties Advanced Help @
Copies: |1 =
| OSaveink/toner (@
| Pages toPrint Comments & Forms
| @an Document and Markups w3
| O current page
Summarize Comments
| Opages |[i-196

» More Options
Page Sizing & Handling (1)
Size Poster
Fit

Actual size

Shrink oversized pages

Custom Scale: 100

Choose paper source by PDF page size

Orientation:
Auto portrait/landscape

(®) Portrait

O Landscape

Page Setup..

Multiple Booklet
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Page 1 of 204

Print Cancel
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Drukowanie dokumentu przy uzyciu odpowiednich kolorow

W tym rozdziale przedstawiono, jak wydrukowa¢ dokument przy uzyciu programu Adobe Acrobat i Adobe
Photoshop ze szczegélnym uwzglednieniem zarzadzania kolorami.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Reader

Acrobat Reader jest najbardziej podstawowg aplikacjg do obstugi plikow PDF; kilka narzedzi do zarzadzania
kolorami powszechnie wystepujgcych w bardziej zaawansowanych aplikacjach nie dziata w sposob jawny, tylko
domyslny ze wstepnymi ustawieniami, ktérych nie mozna zmieni¢. Na przyktad nie ma mozliwosci wybrania
roboczej przestrzeni kolorow; stosowana jest domyslna przestrzen koloréw, najczesciej sRGB. Ta przestrzen
koloréw stuzy np. do wyswietlania na ekranie. Ponadto stanowi alternatywny profil kolorow, gdy w pliku nie
okreslono zadnego innego, co zostanie wyjasnione poznie;j.

Proces drukowania jest bardzo prosty.
1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj).

2. Wybierz drukarke i sterownik w menu rozwijanym Printer (Drukarka) w oknie dialogowym Print
(Drukowanie). Po kliknieciu przycisku Properties (Wtasciwosci) mozna dostosowac ustawienia sterownika.

T HP Designlet Printer Serie
File Edit View Window Help

Do | @0 Z@E

Sl=] ¢ @[ Joam | @[] 5 B2 @]

| Printer: | HP DesignJet T1700dr v | Propetties Adbvanted Hep &
Copies: |1 = [1Print in grayscale (black and white)
Pages to Print Comments & Forms
@an Document and Markups -
(O Current page
Summarize Comments
Opages  [i-167
» More Options Scale: 97%
8271168 Inches
Page Sizing & Handiing @®
B Poster [E] muttipie [5) Bookiet
@ Fit
() Actual size
() Shrink oversized pages @) TS
(O Custom Scale: 100 % o
[ Choose paper source by PDF page size
Orientation:
() Auto portrait/landscape
(@) Portrait
OLandscape
< ®

Page 1 of 175

Page Setup... | Print Cancel
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3. Dostosuj ustawienia koloréw w oknie wtasciwosci sterownika. Kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci)
w oknie dialogowym Print (Drukowanie) i skonfiguruj ustawienia opcji Color (Kolor) na karcie Color (Kolor).

Zaznacz pole wyboru Printer Managed Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke), a jesli posiadasz
sterownik V4, zaznacz najbardziej wygodny profil zrédtowy. Kliknij przycisk OK.

Printer:

Copies: [ =

I
Pages to Print
@ an

(O Current page

it m kil

[ Print in grayscale (black and white)

Comments & Forms

Dacurnent and Markups

Semmarnize Camments

CiPages |12 167
» Mare Opticns

Page Sizing & Handling [

[ size 3 Pester [E] Multiple

CF
L]
Paper/Quaity ?nlzpe Services  Advanced
Quick: sats:
Factory defaults =

Color Opfons

@ Printin colar

CIPrintin grayscaie
CIPrintin pure black and white
Color managesent:

() Apphcation managed colors

I Frriber managed cones
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[5] Beokiet |

Fage 1 of 175

Print

Cancel
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4,

W przypadku sterownika V3 kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Print (Druku;j),
aby ustawic¢ opcje zarzadzania kolorami. Zaznacz pole wyboru Let printer determine colors (Zezwalaj
drukarce na wybieranie kolorow).

Printer: HP Designlet T1700dr

Copies: [‘I
Pages to Print
@ An
(O Current page
() Pages i - 16

» More Options

Page Sizing & Handling @
@ Fit

() Actual size

O Shrink oversized pages

() Custom Scale: |100

[[] Choose paper source by PDF page !
Orientation:

(O Auto portrait/landscape

(®) Portrait

() Landscape

Page Setup...

w Properties Advanced Hep &
[1Print in grayscale (black and white)
PostScript Options i ~
ments
Send by Range
VInches
Jownload Asian Fonis
[ Discolared background correction
Color Management
[+] Let printer determine colors & cesiguet T 700 Frner Seves
s as K-only grays
[IPrint As Image
[] Simulate Overprinting
[]Print to File
OK Cancel
L3 L J >
Page10of 175
Print Cancel

Jesli dokument zawiera kilka profili koloréw i nie masz pewnosdi, jaki bedzie rezultat, mozesz najpierw
sptaszczy¢ dokument i wydrukowac go w takiej formie, jaka jest widoczna na ekranie. W tym celu zaznacz
pole wyboru Print As Image (Drukuj jako obraz) w oknie dialogowym Advanced Print Setup (Zaawansowana
konfiguracja drukowania). W takim przypadku rasteryzacja jest wykonywana w programie Acrobat Reader
przed wywotaniem sterownika; jesli pole wyboru nie zostanie zaznaczone, rasteryzacja bedzie
wykonywana przez sterownik. Zaznaczenie pola wyboru moze miec¢ zatem widoczny wptyw na wyglad
drukowanego dokumentu.

Korzystanie z programu Adobe Acrobat Pro

PLWW

Acrobat Pro jest profesjonalng aplikacja, ktéra umozliwia petne zarzadzanie kolorami. W tym rozdziale krétko
opisano opcje wybierania roboczej przestrzeni koloréw, konwertowania obrazéw do zgdanej przestrzeni koloréw
oraz drukowania.

1.

Pliki PDF moga nie zawierac profilu kolorow. W przypadku braku profilu koloréw program Acrobat
domyslnie uzywa roboczej przestrzeni koloréw. Aby wybrac roboczg przestrzen koloréw, najpierw kliknij
opcje Edit (Edytuj) > Preferences (Preferencje).
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m HP Designlet T1700 Printer Series User Guide - Adobe Acrobat Pro

File JETY View Window Help

- LTIy
—— & Redo Shift+ Ctrl+Z
Cut Crl+X 8]
I_I;I 5 Copy Ctrl+C
Paste Crl+V
[:P Delete
Select All Ctri+A
(f Deselect All Shift+Ctrl+A
Copy File to Cliphoard dr only)
LA Edit Text & Images
Take a Snapshot
Check Spelling »
Look Up Selected Word...
(), Find Ctrl+F
Advanced Search Shift+ Ctrl+F
) HP Desir
I nlatlon /]
g Handling ink cartridges and printheads|
g Maintaining the printer U Cuid
. Ser Lul
[T Accessories
P Troubleshooting paper issues

2. W oknie dialogowym Preferences (Preferencje) mozna wybrac robocze przestrzenie kolorow RGB, CMYK
i skali odcieni szarosci.

Preferences

Categories:

Documents
Full Screen
General
Page Display

3D & Multimedia
Accessibility

Action Wizard

Adobe Online Services
Catalog

Color Management
Content Editing
Convert From PDF
Convert To PDF

Email Accounts
Forms

Identity

Internet

JavaScript

Language

Measuring (2D}
Measuring (3D
Measuring (Geo)
Multimedia (legacy)
Multimedia Trust (legacy)
Reading

Reviewing

Search

Commenting ~

Color Setup
Synchronized: Your Creative Suite applications are synchronized using the same color settings for consistent color management.
Settings:  North America General Purpose 2 v

Warking Spaces

RGB: | sRGB IEC61966-2.1 v
CMYK: | US. Web Coated (SWOP) v2 v
Grayscale: | Dot Gain 20% v

Conversion Options
Engine: | Adobe (ACE) o

Use black point compensation

Description

0K Cancel
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3.  Pliki PDF moga zawiera¢ elementy o roznych profilach kolorow. Niektére moga miec profile kolorow,
niektére moga nie mie¢. Robocza przestrzen kolorow bedzie miata wptyw tylko na te bez profilu koloréw.
Aby dotgczy¢ do dokumentu okreslony profil koloréw, trzeba przekonwertowac zawartos¢ dokumentu
w nastepujacy sposob. Najpierw wybierz opcje Convert Colors (Konwertuj kolory) w menu View (Widok) >
Tools (Narzedzia) > Print Production (Produkcja wydrukdw) lub kliknij ikone na pasku stanu.

l;;:’sn;@}nr;da: Hd.p = S x
peEEE | e BB cusomize = | "

¥ page Display N B = Tools | Fill&Sign | Comment
T

g
=
H

Zoom

» Pages

Content Editing

Poie + Interactive Objects

Interactive Objects » Forms

3 Eorms
Action Wizard
Text Recognition
Protection

» Action Wizard

» Text Recognition

» Protection

~ Print Production
& Preflight
34 Output Preview
MR eait Object
] Flattener Preview
[I0) Convertc

More Production

Document Processing

Compare Documents... JayaScript
Accessibility
Analyze

@

(B setPage Boxes
[8) Ada printer Marks
(& FxHoirlines

& InkManager
Trap Presets

¥ Acrobat Distller

User Guide

4.  Wybierz elementy, ktdre chcesz konwertowac, okreslajac kryteria dopasowywania (typ obiektu i/lub rodzaj
koloréw), a nastepnie atrybuty konwersji. Aby zmieni¢ wbudowany profil koloréw, mozna wybrac pozycje
Any Object (Dowolny obiekt) i Any Colorspace (Dowolna przestrzen kolorow) w sekcji Matching Criteria
(Kryteria dopasowywania). W sekgji Conversion Attributes (Atrybuty konwersji) mozna np. wybra¢
osadzenie profilu Adobe RGB (1998). W tym celu nalezy wybrac go jako Conversion Profile (Profil konwers;ji),
zaznaczy¢ pole wyboru Embed (Osadz), kliknac przycisk OK i zapisac plik, aby zachowac¢ zmiany. Zapisany

plik bedzie miat wbudowany profil koloréw Adobe RGB.

Document Colors

Add ®

Cenversion Commands

Any Object, Any Colorspace, Convert to Profile Move Up

Move Down Delete

Save Commands

Load Commands

Matching Criteria

Conversion Attributes

ObjectType: | Any Object - T T Convert to Profile
ColorType: | Any Colorspace v Conversion Profile: Adobe RGB (1998) | HEmbed
Minismurn Text Size: Rendering Intent: Use Document Intent
Maximum Text Size:
Output Intent
Convert Colors to Output Intent Profile | US. Web Coated (SWOP) v2

Convert Options

[ Preserve Black [ Promote Gray to CMVK Black [ Preserve CMVK Primaries

Convert Pages

@Al O Current Page O From: 1 To: 1

Ink Manager oK Cancel

5. Aby wydrukowac¢ dokument, wybierz drukarke w oknie dialogowym Print (Drukowanie), kliknij przycisk
Properties (Wtasciwosci) i ustaw opcje kolorow na karcie Color (Kolor).

@ WAZNE:  Wybierz opcje Print in color (Drukuj w kolorze) i Printer managed colors (Kolory zarzadzane przez
drukarke).

W przypadku sterownika V4 mozna rowniez wybrac¢ domyslny profil koloréw, ktéry bedzie uzywany do
wszystkich elementow, ktdre nie majg profilu kolorow. Firma HP zaleca:
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6.

7.

e  SRGB lub Adobe RGB (sRGB jest standardowym wariantem w przypadku wiekszosci plikow)

e  (MYK: Wybierz profil Coated FOGRA39 lub US Web Coated (SWOP) v2.

]

|
Paper/Quality Layout/Output  Color  Job Storage  Services  Advanced

Quick sets:
Factory defaults

Color Options

(@) Print in color

O Printin grayscale
() Print in pure black and white

Color management:

() Application managed colors

(®) Printer managed colors

L

b Save Delete

D Prnter Series:

175

Help

0K Cancel

W przypadku sterownika V3 kliknij przycisk Advanced (Zaawansowane) w oknie dialogowym Print
(Drukowanie), dla opcji Color Handling (Color Handling) wybierz ustawienie Printer Color Management
(Zarzadzanie kolorami drukarki) i kliknij przycisk OK.

Printer: HP Designlet T1700dr

Copies: 1 <
Pages to Print

® Al

O Current page

Print in grayscale (black and white)

Comments & Forms

Document and Markups

Summarize Comments.

OPages  [i-
» More Option:

Setti 3 Custe
Page Sizing & H: ings | Lustem

Size Printer.  HP DesignJet T1700dr

@ Fit

O Actual size
O Shrink oversizy
O Custom Scale:

~ Delete Save As

[ Print to File Print As Image

Color Management

Color Handling: | Printer Color Management

[ Choose paper, | Output
Marks and Bleeds

i PostScript Options

olor Management
@® Auto portrait/| ¢ g ]

O Portrait

O Landscape

[ Bl

.

Page Setup...

Color Profile:
Output Color:  Composite
Treat grays as K-only grays
Preserve Black

Preserve CMYK Primaries

Apply output preview settings

dpi

W oknie dialogowym Print (Drukowanie) kliknij przycisk Print (Drukuj), aby wydrukowa¢ dokument.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop

1.

W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednig

drukarke.
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W sekcji Zarzadzanie kolorami wybierz dla opcji Obstuga koloréw ustawienie Printer Manages Colors (Kolory
zarzadzane przez drukarke).

21.59 cm x 27.94 cm

Printer Setup
Printer: |

Copies: Print Settings...

Layout: [§] [

¥ Color Management

~
Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dislog box.

R 6106621
Color Handling: | Printer Manages Colors

8|
Printer Profile: | sGray

Normal Printing

Rendering Intent: | Perceptual w
Black Point Compensation

¥ Description

¥ Position and Size
Position

Match Print Colors

Clgenter zop: 7z ] tof:[ %

Sralad Drint Siza

v
Gamut Warning Show Paper White
cancel Done

Na karcie Color (Kolor) sterownika drukarki upewnij sie, ze do zarzadzania kolorami wybrano opcje Printer
Managed Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke). Jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano
w programie Photoshop opcje Printer Manages Colors (Kolory zarzadzane przez drukarke).

Drukowanie projektu

W niniejszym rozdziale pokazano, jak wydrukowac projekt w programie AutoCAD.

Korzystanie z programu AutoCAD firmy Autodesk
1.

Okno programu AutoCAD umozliwia pokazanie modelu lub uktadu. Zwykle drukowany jest uktad, a nie
model.

PLWW
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SN 5Tl - Tupe a command

2. Kliknijikone Kresl u gory okna.

Home | Insert ate  Parametric  View Manage Output

a D . W - ¢ Move () Rotate im - £
{

& - % Mi et - b
Line Polyline Circle  Arc ‘% Copy . Mirror o - o
. - - R Stetch BlScale 5B Amay - &

Modify ~

Draw =

Drawing2*

3. Zostanie otwarte okno Plot (Kreélenie).

A
Page setup
Mame: <None>

Printer plotter
Mame: Properties...
Plotter:

Where:  File

Desaription:

Plot to file

Paper size Number of copies

ANSI expand A (8.50 x 11.00 Inches)

~ 1 =
Plotarea Plot scale
What to plot: Fit to paper
Extents v
Scale: |Custom
Plot offset (origin set to printable area) 1 inches  ~ =

¥: | 1175375 | inches  []Center the plot
y; |0.000000 | inch Scale ineweights

Preview. .. Apply to Layout Cancel Help

3159

Aby wyswietli¢ wiecej opdji, kliknij okragty przycisk w prawym dolnym rogu okna.

[%f’ UWAGA: Opcja Quality (Jakos¢) nie dotyczy ostatecznej jakosci druku, ale jakosci obiektow okienek ekranu

AutoCAD wystanych do drukowania.
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przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

ocument Settings

Size: Oversize: Letter (portrait)s
<Default>

User-defined Paper Sizes & Calibration

s

Modity Standard Paper Sizes [Printable Arss)]

one>

A
Page sehup
Name: <None>
Printer/plotter @
Name: & HP Design
General Ports  Devics and D
Plotter:  HP DesignletT!
Where: EMEA Barcelon: © HP Designlet T1700d
ez Media
Desaription: i1, Source and Size <
-£7 Media Destination
[JPiot to file %[ Graphics
{E5 Custom Properties
S -3
Custom Paper Size:
Oversize: Letter (portrait)
Filter Paper Sizes
Plot area Plotter Calibration
What to plot: PMP File Name <N
Extents bl Access Custom Dialog
P
Plot offset (origin set to printa
¥ | 1175375 | inches @g
. [0.000000 | inch
Preview... Apply ta
Impoit
ok

ress the follawing button to access the

device diver-specific userinterface,

LCustom Properties...

Saveds Defaults

Cancel Help

Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentdw), a nastepnie nacisnij

Na karcie Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub Paper (Papier) wybierz rodzaj papieru, ktory ma zostac uzyty.

['_5”? UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej

z chronionych rél (zobacz Ochrona rodzaju papieru na stronie 88).

8.
9.

Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscia i jakoscig drukowania).
Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakosc),

a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka), po
czym opcje Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Kliknij karte Layout (Uktad). Nastepnie w trybie

Layout (Uktad) kliknij opcje With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj
zawartos¢ wedtug marginesow).

Mozna réwniez dostosowac linie ciecia, ktére wskazujg, gdzie nalezy obcig¢ papier po wydrukowaniu.

Layout and margins:

Preserve paper size

®

o]

O

Use application settings

Respect settings defined previously
in application

clip contents by margins

Content within printer margin not
printed

Oversize

Add the printer margin on four
document cdges

Cutter
Adjust

PLWW

Herizontal cutter
[CJRemove blank areas
[ oraw cutting lines

oK

Cancel
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10. Wybierz karte Layout/Output (Uktad/wyjscie), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).
Obracanie automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

11.  Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

Uzywanie opcji przycinania zawartosci wedtug margineséw
Aby wybrac te opcje, wybierz kolejno pozycje Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) > Paper (Papier) >
Layout/Margins (Uktad/Marginesy) > Print with margins (Drukowanie z marginesami) > Layout (Uktad) > Clip
contents by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug marginesow).
Opcje te stosuje sie do zawartosci, ktdra ma by¢ wydrukowana z biatym obramowaniem i o rozmiarze rownym

formatowi wybranego papieru. Drukarka uzyje biatego obramowania do ustalenia margineséw i uzyska strone
0 rozmiarach réwnych rozmiarowi wybranemu w sterowniku.

Drukowanie prezentacji

W niniejszym rozdziale pokazano, jak wydrukowac prezentacje w programie AutoCAD i Photoshop.

Korzystanie z programu Autodesk AutoCAD
1. Otworz plik AutoCAD i wybierz uktad.

SN 571~ Tvpe a command

2. Kliknij ikone Kresl u gory okna.

. otate  Parametric
5 . P - @ Move ()R

d & - % Copy d\ Mirros
~ A stretch g1 Scale

Draw = Modify +

Line Polyline Circle

Drawingl Drawing2*
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przycisk Custom Properties (Wtasciwosci niestandardowe).

Devics and Document Seftings

Size: Oversize: Letter (portrait)s
<Default>

User-defined Paper Sizes & Calibration

Modity Standard Paper Sizes [Printable Arss)]

one>

Press the: following button to access the
device diver-specific userinterface,

LCustom Properties...

Saveds Defaults

Cancel Help

A
Page setup
Name: <None>
Printer flotter =
Name: & HP Design
General Ports
Plotter:  HP DesignJet T}
Where: EMEA Barcelon: © HP Designlet T1700d
ez Media
Description: -7, Source and Size <
& Media Destination
[Jriot to fie 0[] Graphics
{E5 Custom Properties
S -3
Custom Paper Sizes
Oversize: Letter (portrait)
Fiter Paper Sizes
Plot area Plotter Calbration
T PMP File Name <M
Extents bl Access Custom Dialog
Plot offset (origin set to printa
w |1175375 | inches @g
v: [0.000000 | inch
preview... Apply ta
Import
ok

Upewnij sie, ze wybrana zostata prawidtowa drukarka, i kliknij przycisk Properties (Wtasciwosci).

Na karcie Paper/Quality (Papier/jakos¢) wybierz rodzaj papieru, ktory ma zostac uzyty.

Wybierz karte Device and Document Settings (Ustawienia urzadzenia i dokumentdw), a nastepnie nacisnij

['_5”? UWAGA: Jeslinie wybierzesz zrodta ani rodzaju papieru, zadanie nie zostanie wydrukowane na zadnej
z chronionych rol (zobacz Ochrona rodzaju papieru na stronie 88).

6.
7.

Wybierz jakos¢ druku (dokonaj wyboru pomiedzy szybkoscia i jakoscig drukowania).
Jesli zamierzasz drukowac na papierze w roli, musisz okresli¢ miejsce obciecia papieru przez drukarke.

W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakosc),

a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka), po
czym opcje Clip content by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow).

W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Kliknij karte Layout (Uktad). Nastepnie w trybie

Layout (Uktad) kliknij opcje With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj
zawartos¢ wedtug marginesow).

Layout and margins:

Preserve paper size

O]

@]

o]

Use application settings

Respect settings defined previously
in application

Clip contents by margins

Content within printer margin not
printed

Oversize

dd the printer margin on four
document edges

Cutter

Adjust

Horizontal cutter
[JRemove blank areas

[] Draw cutting lines
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OK

Cancel
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8.

9.

Wybierz karte Layout/Output (Uktad/wyjscie), a nastepnie opcje Autorotate (Obracanie automatyczne).

Obracanie automatyczne moze zapobiec marnowaniu papieru.

Kliknij przycisk OK i zapisz zmiany konfiguracji w pliku PC3.

Korzystanie z programu Adobe Photoshop
W programie Photoshop kliknij kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj), a nastepnie wybierz odpowiednig

1.

drukarke.

Wybierz opcje Print settings (Ustawienia drukowania), a nastepnie karte Paper/quality (Papier/jakosc).

Printer Setup
Printer: | HP DesignJet T1700dr s

Copies: Print Settings...
Layout: B]

¥ Color Management
Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

LRasumantnofile: Untagged RGE

2]
g: | Printer Manages Colors

Paper/Quality ) ayout/Output Color  Job Storage  Services Advanced le: [ cIe Roe
: | CIERG

Factory defaults v save Delete

Paper Options

Quick sets: | S—
Printing =

ntent: | Relative Colorimetric =

int Compensation

Document size:
A4 v gustom...

Margins/Cutter: Settings...

Layout Options: Use application settings, Horizantal
cutter

# | currently loaded paper:

Roll 1: Plain paper, 1066.80 mm
Single sheet: Not loaded

Paper source:

‘ Use printer settings - ‘
Paper type:
‘ Use printer settings o ‘

@

Print Quality

(®) Standard options

Speed

(O Custom options

Rendering resolution (ppi):

Printing resolution (dpi):

Quality

Settings...

600
Automatic

Help

Cancel

3. Wybierz jeden z dostepnych rozmiaréw papieru.

[ cancel | | pone | | Print

Jeslina liscie brakuje zadanego rozmiaru papieru, kliknij przycisk Custom (Niestandardowy). Wprowadz

szerokos¢, dtugosc i nazwe niestandardowego rozmiaru papieru. Kliknij przyciski Save (Zapisz) i OK.

Custom size R—— M

Units
@) Inches
Milimeters

Size
Width: 8.27 (300 - %0.00)
Length: 1169 (551 - 7874.02)

Name

Custom

[ concel ]
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4.  Wybierz opcje Show preview before printing (Pokaz podglad przed drukowaniem). Mozna réwniez zmienic
domyslne zrodto papieru, typ papieru i ustawienia jakosci wydruku.

5. Nakarcie Color (Kolor) domy$lna opcjg zarzadzania kolorami jest Printer managed colors (Kolory

zarzadzane przez drukarke) i jest to wtasciwa opcja, poniewaz wczesniej wybrano jg w programie
Photoshop.

Drukowanie i skalowanie w pakiecie Microsoft Office

W niniejszym rozdziale pokazano, jak drukowac i skalowa¢ w pakiecie Microsoft Office 2013.

Korzystanie z programu Microsoft PowerPoint

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj) i wybierz nazwe drukarki.

Print

= Copies: |1

Print

Save As Printer

HP Designlet T1700dr
Save as Adobe B on )
POF Offline: 1 document waiting

Printer Properties
Print

Settings
/ﬁ Print All Slides -

Print entire presentation

Share

Slides:

Full Page Slides

Print 1 slide per page

Collated
123 123 123

Account T

W |

Options

Color -

Feedback Edit Header & Footer

2. Aby skalowac¢ dokument do okreslonego rozmiaru, kliknij kolejno Printer properties (Wtasciwosci drukarki)
> Layout/Output (Uktad/wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania).

3. Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako4¢), a nastepnie opcje Paper Source (Zrodto papieru) i Paper Type
(Rodzaj papieru).

4.  Aby przycinac zawartos¢ wedtug marginesow

e W przypadku sterownika V3 w systemie Windows: wybierz karte Paper/Quality (Papier/jakos¢),
a nastepnie kliknij przycisk Settings (Ustawienia) w obszarze Margins/Cutter (Marginesy/obcinarka), po
czym opcje Clip content by margins (Przycinaj zawarto$¢ wedtug margineséw).

e W przypadku sterownika V4 w systemie Windows: Kliknij karte Layout (Uktad). Nastepnie w trybie
Layout (Uktad) kliknij opcje With margins (Z marginesami) > Clip content by margins (Przycinaj
zawartos$¢ wedtug marginesow).
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Layout and cutter options

Layout and margins:

Preserve paper size

®

O

o]

Use application settings

Respect settings defined previously
n application

Clip contents by margins

Content within printer margin not
printed

Oversize

Add the printer margin on four
document edges

L [ ]
x _________

v v

x v

X

Cutter
Adjust

[ Herizontal cutter
[remove blank areas
[CJoraw cutting lines

Korzystanie z programu Microsoft Project
1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuyj).

2. Wybierz nazwe

3. W sekdji Settings (Ustawienia) mozna wybrac strony do wydrukowania, orientacje i rozmiar papieru.

©

P

New

drukarki.

rint

O Copies: |1 =
Open
Print
Save
Save As Printer
HP DesignJet T1700dr
Save as Adabe = cen J -
PDF eacy
Printer Properties
Print .
Settings
Share = Print Entire Project
ﬁ Print the praject from start to finish
Export
Dates: |10/31/2017 ~| to |1/22/2018 -
Close Pages: |1 2] to 3 =

Account

[=8  Landscape Orientation

Ad
Options D 827" x11.69"

Page Setup

oK

Cancel

4.  Kliknij opcje Page Setup (Ustawienia strony), a nastepnie wybierz zadane ustawienie w polu Paper Size
(Rozmiar papieru).

s
Page | Margins | Header| Footer | Legend| view |
Orientation
O Portrait (® Landscape
Sealing
(® Adjustto: | 100 |-> % normal size
O Fitto: |1 2 pageswide by |1 = tall
Other
Paper Size: [ A4 ~
First page number: | Auto
Print Preview... Options... Print. Cancel
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5. Wybierz przycisk Options (Opcje), aby przejs¢ do sterownika drukarki.

Page | Margins | Header| Footer | Legend| view |

QOrientation

() Portrait (@) Landscape

Scaling

@ Adjustte: | 100 |5 % normal size

OFitte: 1

Other

Paper Sige: | M -

Figst page number: | Auto

Print Preview... Print... oK Cancel
Domyslne opcje na karcie Paper/Quality (Papier/Jakos¢) sg najprawdopodobniej odpowiednie: Paper source
(Zrodto papieru): Use printer settings (Uzyj ustawien drukarki) i Paper Type (Rodzaj papieru): Use Printer
Settings (Uzyj ustawien drukarki).

6.  Kliknij kolejno Layout/Output (Uktad/wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania rozmiaru), aby
skalowac dokument do okreslonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu
w programie Project.
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Korzystanie z programu Microsoft Excel

1. Kliknij kolejno File (Plik) > Print (Drukuj). Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij strzatke Wstecz, aby
wyjs¢ z menu File (Plik).

2. Wybierz karte Page Layout (Uktad strony), opcje Size (Rozmiar), a nastepnie zgdany rozmiar papieru.

Pagelayout | Formulas  Data  Review  View

=l
= G
gms Orleﬂtatmn Size Prmt Ereaks Background  Print

- lArea~ - = Titles
a2z 4] i
42 cm x 59.4 cm

fe

c ARCHA G
22,86 cm x 30 48 cm

ARCHB
3048 cmx 4572 cm

ARCHC
45.72 cm x 50,96 cm

TR

ARCHD
80.96 cm x91.44 cm

ARCHE
91.44 cmx121.92 cm

ARCH E1
76.2 cm x 106 .68 cm

ARCH E2
86.04 cm x96.52 cm

ARCH E3
68.58 ¢cm x99.06 cm

Al
594 cmx841 cm

AD
84.1 cm x 118,88 cm

A5_IP
148 cmx 21 cm

More Paper Sizes...

3. Aby przejs¢ do sterownika drukarki, wybierz kolejno opcje File (Plik) > Print (Drukuj) > Printer properties
(Wtasciwosci drukarki). Wybierz karte Paper/Quality (Papier/Jako$¢), a nastepnie opcje Paper source (Zrodto
papieru), Paper Type (Rodzaj papieru) i Print Quality (Jakos$¢ druku).

4.  Kliknij kolejno Layout/Output (Uktad/wyjscie) > Resizing options (Opcje dopasowania rozmiaruy), aby
skalowa¢ dokument do okreslonego rozmiaru. Innym rozwigzaniem jest skalowanie dokumentu
w programie Excel.
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11 0Odzyskiwanie informacji o uzytk. drukarki

Uzyskiwanie z drukarki informacji dotyczgcych ewidencjonowania

Informacje dotyczace ewidencjonowania zadan mozna uzyskac z drukarki na kilka sposobow.

e  Aby wyswietli¢ statystyke uzytkowania drukarki dla catego okresu eksploatacji urzadzenia, zobacz
Sprawdzanie statystyk uzytkowania na stronie 157.

e W celu uzyskania informacji na temat zuzycia atramentu i papieru podczas drukowania ostatnich zadan,
zobacz Sprawdzanie statystyki zuzycia dotyczacej zadania na stronie 160.

e  Uzywajac aplikacji innej firmy, mozna zazadac informacji o stanie drukarki, jej uzytkowaniu lub danych
ewidencyjnych drukarki za posrednictwem Internetu. Na zgdanie aplikacji drukarka udostepnia dane
w formacie XML. Firma HP udostepnia zestaw programistyczny Software Development Kit, utatwiajgcy
tworzenie takich aplikagji.

Sprawdzanie statystyk uzytkowania

Sprawdzanie uzytkowania na panelu przednim

Klikni |

=N
I
=]

' na panelu przednim, aby wyswietli¢ informacje dotyczace uzytkowania.

far | Print categories usage

&
Print categories usage
(e
G Ink (ml) Paper area (m?) Paper length (m)
0.00 1.67 1.82
0.00 0.00 0.00
0.00 223 1.87
4802.50 34.28 37.40
0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00
TOTAL 4802.50 43.18 47.09

Print usage report

Mozna uzyskac nastepujgce informacje:

e  Nakarcie Print categories usage (Uzytkowanie wedtug kategorii drukowania) mozna wyswietli¢ zuzycie
atramentu, powierzchni i dtugosci papieru w rozbiciu na nastepujgce kategorie:
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Linie czarno-biate: Od 0 do 10% pokrycia pikseli innych niz biate drukowany na papierze
standardowym z pokryciem piksel koloréw ponizej 1%

Linie kolorowe: 0d 0 do 10% pokrycia pikseli innych niz biate drukowany na papierze standardowym
z pokryciem piksel kolorow powyzej 1%

Obraz o niskim poziomie pokrycia: od 10 do 50% pokrycia pikseli innych niz biate, drukowany na
papierze standardowym

Obraz o wysokim poziomie pokrycia: ponad 50% pokrycia pikseli innych niz biate, drukowany na
papierze standardowym

Obraz o najwyzszym poziomie jakosci: dowolny typ zawartosci drukowanej na papierze wysokiej
klasy

Swiattokopia: dowolny typ zawartoéci drukowanej na papierze $wiattoczutym

e Informacje o uzyciu obszaru skanowania: Powierzchnia kopiowania i skanowania w m2 oraz ilos¢ catkowita:

]

Scan usage

=
=

ln

Gy
€]

Scan usage
TOTAL 32.75m? 51.92m
32.63m? 5143 m
Scan 0.12m2 048m

Print usage report

e  Zuzycie atramentu: Zuzyta ilos¢ atramentu wedtug kaset w ml oraz catkowita ilos¢ zuzytego atramentu.

o

Scan usage

=
(4

@
¢

Ink usage

TOTAL 5323.44 ml

1466.39
155567
567.43
761.54
750.22
222.23

Print usage report
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Zuzycie papieru: llos¢ zuzytego papieru oraz w maksymalna ilos¢ taczna, z podziatem na kategorie lub
rodziny papieru.

Dane dotyczgce zuzycia mogag by¢ wyswietlane na kazdym poziomie.

far | Paperusage

> @

Paper usage
TOTAL 5.21 m? 47.02m
Deleted paper 0.02 m? 41.38m
Bond and Coated Paper 5.18 m? 5.64m

Print usage report

Po kliknieciu przycisku Print usage report (Drukuj raport o uzytkowaniu), wyswietlony zostaje nastepujacy
komunikat: The usage report was sent to the job queue and will be printed soon (Raport o zuzyciu zostat
wystany do kolejki zadan i zostanie wkrotce wydrukowany).

Wszystkie wartosci moga by¢ wyswietlane w jednostkach anglosaskich lub metrycznych.

Drukowanie informacji o uzytkowaniu

Dostepne s3 dwa r6zne sposoby drukowanie informacji o uzytkowaniu na ekranie gtéwnym panelu przedniego:

Nacisnij , aby wyswietli¢ ekran informacji o uzytkowaniu, a nastepnie nacisnij przycisk Print usage

report (Drukuj raport o uzytkowaniu).

{C}

(Informacje o uzytkowaniu drukarki) > Print usage report (Drukuj raport o uzytkowaniu).

Wybierz , @ nastepnie kolejno opcje Internal prints (Wydruki wewnetrzne) > User information prints

Sprawdzanie zuzycia z poziomu wbudowanego serwera internetowego.

PLWW

Z poziomu wbudowanego serwera internetowego mozna uzyskac te same dane co z poziomu panelu
przedniego.

1.

2.

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 14.

W bocznym menu kliknij przycisk Usage (Zuzycie).

Strona zuzycia pokazuje wszystkie informacji o uzytkowaniu drukarki podzielone na rézne tabele:

Summary (Podsumowanie): tgczne zuzycie atramentu i taczne zuzycie papieru (w jednostce obszaru
i dtugosci).

Print categories usage (Kategorie druku — zuzycie): Zuzycie atramentu i papieru oraz liczba
wydrukowanych stron dla roznych kategorii wydruku (typ zawartosci, linie czarno-biate, linie w kolorze,
obraz o najwyzszym poziomie jakosci czy Swiattokopia). W tej tabeli wyswietlane sg informacje tylko przy
wtgczonym ustawieniu drukarki Show application categories (Pokaz kategorie aplikacji). Dostepnych jest
wiecej warunkow w zaleznosci od nastepujgcych ustawien:
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Przy wigczonym ustawieniu Paper area used and paper area printed (Zuzyty obszar papieru
i zadrukowany obszar papieru) wyswietlane jest zuzycie drukowanego papieru.

Przy wtgczonym ustawieniu Enable the blueprint category (Wtgcz kategorie $wiattokopii) wyswietlana

jest kategoria sSwiattokopii.

Przy wigczonym ustawieniu Enable the premium quality image category (Wt3cz kategorie najwyzszej
jakosci) wyswietlana jest kategoria najwyzszej jakosci.

Jesli wyswietlane sg informacje w kolumnie zadrukowanego papieru, pole zuzytego obszaru papieru
zmienia cigg na ,Paper area (m2 used)” (Obszar papieru (zuzyte m2)). W przeciwnym razie
wyswietlany bedzie cigg ,Paper area (m2)” (Obszar papieru (m?2)).

e Inkusage (Zuzycie atramentu): Zuzycie atramentu z catego okresu eksploataciji drukarki (z przyblizonymi
wartosciami). Tabela zuzycia atramentu przedstawia atrament zuzyty w kazdym kolorze bez numeru
wktadu.

e  Paper usage (Zuzycie papieru): Wszystkie rodzaje papieru uzywane w catym okresie eksploatacji drukarki.

Sprawdzanie statystyki zuzycia dotyczacej zadania

EY UWAGA: Nie mozna zagwarantowac doktadnosci statystyki uzytkowania.

1. Aby uzyskac¢ dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 14.

2. W bocznym menu kliknij opcje Usage (Zuzycie) > Accounting (Ewidencjonowanie).

Strona ewidencjonowania przestawia spis ostatnio drukowanych zadan z uwzglednieniem nastepujacych
informacji dla zadania (a nie z podziatem na strony):

e  Name (Nazwa): Nazwa zadania

Nazwa zadania jest wysSwietlana tylko jesli ustawienie Show user name and job name in job accounting
(Pokaz nazwe uzytkownika i nazwe zadan w ewidencjonowaniu zadania) jest wtgczone dla uzytkownikow
w obszarze Security (Zabezpieczenia) > Security settings (Ustawienia zabezpieczen).

=

]

M e e

)]

e  Number (Numer): Numer zadania

Home

Job queue

Ink

Paper

Usage

Security

Administrator password

Security settings

Access Control

About printer

Network

Support

~

Mass storage

USB drives

Protect stored data

Secure file erase mode

Disk wipe

Printer settings

Show user name and job name
in job accounting

Anonymous usage information

e  Time (Godzina): Data i godzina ukorczenia zadania
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User (Uzytkownik): Nazwa wprowadzona przez osobe przesytajgcg zadanie (ta pozycja jest dostepna tylko
wtedy, gdy wtgczone jest odpowiednie ustawienie zabezpieczen)

Nazwa uzytkownika jest wyswietlana tylko jesli ustawienie Show user name and job name in job accounting
(Pokaz nazwe uzytkownika i nazwe zadan w ewidencjonowaniu zadania) jest dostepne dla uzytkownikdw
w obszarze Security (Zabezpieczenia) > Security settings (Ustawienia zabezpieczen).

Type (Rodzaj): Rodzaj zadania (drukowania)

Source (Zrodto): Zrodto zadania: USB, siec itd.

Print quality (Jakos¢ wydruku): Jakos¢ wydruku zastosowana do drukowania zadania

Copies (Liczba kopii): zagdana liczba kopii (zwiekszana po ponownym wydruku)

Pages (Strony): liczba wydrukowanych stron

Status (Stan): Stan zadania: wydrukowane, anulowane przez uzytkownika itd.

Total cost (taczny koszt): £aczny koszt zadania (widoczne po wtgczeniu przypisania kosztow)
Paper type (Rodzaj papieru): Typ papieru stosowany dla zadania

Paper area (Obszar papieru): Obszar zuzytego papieru dla zadania

Paper length (Dtugos¢ papieru): Dtugos¢ zuzytego papieru dla zadania

Ink used (Zuzyty atrament): Objeto$¢ atramentu zuzytego do wykonania zadania

Zadanie jest uwazane za zakonczone po wydrukowaniu wszystkich stron lub anulowaniu przez uzytkownika lub
przez drukarke. Biezace zadanie (oczekiwanie do drukowania, trwa anulowanie drukowania, wstrzymanie do
podgladu itd.) nie bedzie wyswietlane na tej liscie.

Zadania wyswietlane na stronie ewidencjonowania mozna filtrowac¢ za pomoca rozwijanego elementu
sterowania dostepnego na tej samej stronie. Ten element sterowania zmienia tylko widok, a informacje
dotyczace ewidencjonowania zadania nie zostang usuniety z drukarki. Zasadniczo, ta strona bedzie zgtasza¢ N

ostatnich zadan (lub mniej, jesli brak jest wystarczajacej ilosci ukonczonych zadan), gdzie N jest wartoscia tego
parametru konfiguracji. Ustawienie domyslne dla wartosci N wynosi 10.

W tabeli ewidencjonowania zostang wyswietlone dwa przyciski:

Help (Pomoc): Ten przycisk otwiera okno wyswietlajgce informacje dotyczace pomocy.

Export to CSV (Eksportuj do pliku CSV): Klikniecie tego przycisku spowoduje otwarcie okna z paskiem
postepu i wygenerowanie oraz pobranie pliku CSV. Pobrany plik zawiera informacje podobne do zawartych
na stronie ewidencjonowania w formacie CSV. Po wtgczeniu przypisania kosztow plik CSV wyswietla
bardziej szczegotowe informacje na temat kosztéw zadania.

Sprawdz przypisanie kosztu

B UWAGA: Nie mozna zagwarantowac doktadnosci statystyki uzytkowania,

1.

2.
3.

PLWW

Aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy
na stronie 14.

Przejdz do karty Main (Gtowne).

Kliknij opcje Usage (Zuzycie) > Cost assignment configuration (Konfiguracja przypisania kosztu).

Sprawdz przypisanie kosztu 161



Strona przypisania kosztu umozliwia wtgczenie lub wytgczenie ustawienia przypisania kosztu przy uzyciu pola
wyboru Enable accounting assignment configuration (Wtacz konfiguracje przypisania konta) w gérnej czesci
strony. Jesli to ustawienie jest wtgczone, mozna wprowadzi¢ lub zmodyfikowac koszt w ponizszych sekcjach.

[%]’9 UWAGA: Co najmniejjedna z tych sekcji musi by¢ wigczona w celu zapisania konfiguracji.

e  Units (Jednostki)
—  Currency (Waluta): Wprowadz dowolny trzyliterowy kod waluty.
—  Paper usage (Zuzycie papieru): Wybierz jednostki angielskie lub metryczne.

e  Print categories cost (Koszt wedtug kategorii drukowania): opcja ta moze by¢ wiaczona lub wytaczona. Po
wigczeniu mozna przypisac koszt do kazdej kategorii i wybrac jednostki kosztdw (na milimetr lub zgodnie
Z 0pcja wybrang w poprzedniej sekgji Units (Jednostki)). Koszt stanowi liczbe z doktadnosécig do dwdch
miejsc po przecinku. Wytgczone kategorie sg wyszarzone.

e Inkusage cost (Koszt zuzycia atramentu): opcja ta moze by¢ wigczona lub wytaczona. Umozliwia
uwzglednienie kosztow w zuzyciu atramentu i wyswietla dostepne atramenty wraz z polem okreslajgcym
koszty.

e  Paper usage cost (Koszt zuzytego papieru): opcja ta moze by¢ wtgczona lub wytgczona. Umozliwia
uwzglednienie kosztow w wyswietlanych rodzajach papieru. Papier mozna dodac z listy obstugiwanych
rodzajow papieru. Koszty mozna usuwac lub edytowac; ich pole moze by¢ puste, ale moze tez by¢ rowne 0
(zero). Wybor jednostek odbywa sie w taki sam sposob, jak w przypadku kategorii drukowania.

e  Fixed cost (Koszt staty): opcja ta moze by¢ wtgczona lub wytgczona. Umozliwia dodanie kosztu statego do
wszystkich zadan drukowania, skanowania i kopiowania.

Wiaczenie ustawienia przypisania kosztéw powoduje uwzglednienie kolumny kosztu razem w informacjach
dotyczacych ewidencjonowania i dodanie szczegétowych informacji do wyeksportowanego pliku CSV.
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12 Obstuga wktaddw atramentowych i gtowicy
drukujgcej

° Informacje o wktadach atramentowych

° Sprawdzanie stanu wktaddw atramentowych

° Wyjmowanie wktadu atramentowego

° Wstawianie wktadu atramentowego

° Informacje o gtowicy drukujgcej

e  Sprawdzanie stanu gtowic drukujacych

e  Wyimowanie gtowicy drukujacej

e  Wstawianie gtowicy drukujacej

° Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

° Tryb bezpieczny

PLWW 163



Informacje o wktadach atramentowych

Wktady atramentowe przechowujg atrament i sg potgczone z gtowicg drukujgcg, ktora rozprowadza atrament na
papierze. Istnieje mozliwos¢ zakupu dodatkowych wktaddw atramentowych; zobacz Materiaty eksploatacyine
i akcesoria na stronie 184.

A OSTROZNIE:  Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi wktaddw atramentowych, poniewaz sg to czesci
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD). (Zobacz Glosariusz na stronie 236). Nie dotykaj stykdw,
przewodow ani obwodow.

Sprawdzanie stanu wktaddw atramentowych

Aby wyswietli¢ informacje o poziomach atramentu we wktadach atramentowych, wybierz @ na panelu

przednim, a nastepnie wybierz wktad, o ktérym chcesz uzyskac¢ informacje. Na stronie informacji jest dostepna
opcja Replace ink cartridges (Wymiana wktaddw atramentowych), z ktdrej mozna skorzystac w razie potrzeby
(zobacz rowniez Wyjmowanie wktadu atramentowego na stronie 164).

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wktadow atramentowych, nalezy nacisngc¢ kolor wktadu, o ktérym maja
zostac wyswietlone informacje.

Informacje te mozna réwniez uzyskac¢ w programie HP Utility i wbudowanym serwerze internetowym.

Aby uzyskac objasnienie komunikatow o stanie wktadoéw atramentowych, zobacz Komunikaty o stanie wktaddw
atramentowych na stronie 218.

Procedury programu HP Utility

e W programie HP DesignJet Utility dla systemu Windows przejdz do karty Overview (Przeglad). Stan
poszczegélnych wktaddw jest podany w obszarze Supplies Status (Stan materiatéw eksploatacyjnych) >
Cartridges (Wktady).

e W programie HP Utility do systemu Mac 0S X wybierz opcje Supplies Status (Stan materiatow
eksploatacyjnych) w grupie Information (Informacje).

Wyjmowanie wktadu atramentowego

Sa trzy przypadki, kiedy wyjecie wktadu atramentowego jest konieczne.

e  Wktad atramentowy zawiera bardzo mato atramentu i uzytkownik chce wymieni¢ go na petny wktad, aby
mozliwe byto drukowanie nienadzorowane (pozostaty atrament we wktadzie atramentowym bedzie
mozna wykorzystac kiedy indziej).

e  Kasetaz atramentem jest pusta lub uszkodzona i trzeba jg wymieni¢, aby kontynuowac drukowanie.

e  (hcesz wymienic¢ gtowice drukujacg, a we wktadzie nie ma wystarczajgcej ilosci atramentu do zakonczenia
tego procesu. W takim wypadku, jezeli wktad nie jest pusty, mozna uzy¢ go ponownie pozniej.

A OSTROZNIE:  Nie probuj usuwac wktadu atramentowego podczas drukowania.

OSTROZNIE: Kasete z atramentem nalezy wyjmowac tylko wtedy, gdy przygotowana jest inna kaseta, ktéra
mozna wstawic.

OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sg zablokowane (dzwignia hamulca jest wcisnieta w dot), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

9491

& UWAGA: W przypadku wyczerpania sie atramentu we wktadzie, biezgce zadanie nie zostaje automatycznie
anulowane: jesli uzytkownik nie anuluje go recznie, drukowanie zostanie wznowione po wymianie pustego
wktadu. Zwtoka w wymianie wktadu moze spowodowac efekt pasmowania na wydruku.
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1. Napanelu przednim nacisnij kolejno @ Replace (Wymien).

2. Otworz pokrywe wktaddw atramentowych po prawej lub lewej stronie drukarki.

3. Chwy¢ wkiad, ktory chcesz wyjac.

4.  Wyciagnij wktad prosto do gory.

@ UWAGA: Staraj sie nie dotykac zakonczenia wktadu znajdujgcego sie w drukarce, poniewaz na potgczeniu
moze znajdowac sie atrament.

@’ UWAGA: Unikaj przechowywania czesciowo zuzytych wktadow atramentowych.

5. Napanelu sterowania sg wyswietlane informacje identyfikujgce kasete z atramentem, ktérego brakuije.

Wstawianie wktadu atramentowego

1. Przed wyjeciem wktadu z opakowania potrzasnij nim energicznie.
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2. Wyjmij nowy wktad atramentowy z opakowania, znajdz etykiete identyfikujgca kolor atramentu. Sprawdz,
czy litera lub litery (na ilustracji litera M oznacza kolor purpurowy, [ang. magental), ktérymi oznaczone jest
puste gniazdo, pasujg do litery lub liter na etykiecie wktadu.

3. Wtoz wktad atramentowy do gniazda: czarny fotograficzny, szary i matowy czarny z lewej strony. btekitny,
purpurowy i zotty po prawe;j.

4.  Wsun wktad atramentowy w gniazdo i docisnij az do zatrzasniecia we wtasciwym potozeniu. Wstawienie
wktadu powinno by¢ potwierdzone sygnatem dzwiekowym i komunikatem na wyswietlaczu.

W przypadku wystapienia trudnosci zobacz Nie mozna wtozy¢ wktadu atramentowego na stronie 218.
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5. Powstawieniu wszystkich wktadow zamknij pokrywe.

6. Nawyswietlaczu panelu przedniego zostanie wyswietlone potwierdzenie, ze wszystkie wktady zostaty
wtozone prawidtowo.

Chot¢ mozliwe jest korzystanie z wktaddw atramentowych firm innych niz HP, to wybdr takich wktaddw ma kilka
powaznych wad. W przypadku uzywanych, ponownie napetnianych lub podrobionych wktadéw doktadne
okreslenie poziomu atramentu czy stanu zuzycia moze nie by¢ mozliwe. W zwigzku z powyzszym zadne zadania
serwisowe ani naprawy nie sg objete gwarancjg. Zaleca sie przeptukanie systemu atramentem, kalibracje
kolorow i wyrownanie gtowicy drukujgcej. W przypadku wystgpienia problemow z jakoscig druku HP zaleca
wymiane na oryginalne atramenty HP.

Informacje o gtowicy drukujacej

Gtowice drukujace s3 potgczone z wktadami atramentowymi i za pomocg dysz wyrzucajg atrament na papier.

A OSTROZNIE: Nalezy zachowat ostrozno$¢ podczas obstugi gtowicy drukujacej, poniewaz jest to urzadzenie
wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne (ESD) (zobacz Glosariusz na stronie 236). Nie dotykaj stykow,
przewodow ani cbwodow.

Sprawdzanie stanu gtowic drukujgcych

Drukarka automatycznie sprawdza i obstuguje gtowice drukujgcg po kazdym drukowaniu. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat gtowicy drukujgcej, wykonaj ponizsze czynnosci.

PLWW

1. Napanelu przednim naciénij kolejno ikony @ i (Kkona gtowicy drukujgcej), a nastepnie wybierz

gtowice drukujaca, o ktorej chcesz uzyskac informacje.

2. Napanelu sterowania zostang wyswietlone nastepujgce informacje:

Kolory

Nazwa produktu
Numer produktu
Numer seryjny

Stan, zobacz Komunikaty o btedach panelu przedniego na stronie 226
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e  l|los¢ zuzytego atramentu
e  Stan gwarangji

Niektore z tych informacji mozna rowniez uzyskac z programu HP Utility.

Aby uzyskac objasnienie komunikatow o stanie gtowic drukujgcych, zobacz Komunikaty o stanie gtowic
drukujgcych na stronie 220.

Jezeli wskazywanym stanem gwarancji jest See warranty note (Zobacz informacje dotyczace gwarancji), oznacza
to, ze uzywany jest atrament, ktérego waznosc¢ wygasta. Jezeli wskazywanym stanem gwarancji jest Out of
warranty (Waznos¢ gwarancji wygasta), oznacza to, ze uzywany jest atrament innej firmy. Zobacz dokument
ograniczonej gwarancji dostarczony wraz z drukarka, ktéry zawiera szczegétowe informacje o warunkach.

Wyjmowanie gtowicy drukujgcej

A OSTROZNIE:  Upewnij sie, ze kotka drukarki sa zablokowane (dzwignia hamulca jest wcisnieta w dot), aby
zapobiec przesuwaniu sie drukarki.

A OSTROZNIE:  Wymiana gtowicy drukujacej musi by¢ wykonywana przy wtaczonej drukarce.

1. Napanelu przednim wybierz @ a nastepnie kolejno —/ i opcje Replace (Wymien).

Na panelu sterowania moze zosta¢ wySwietlone pytanie dotyczace tego, czy gtowica jest nowa, czy
uzywana.

[%9 UWAGA: Proces mozesz anulowa¢ w dowolnej chwili, naciskajac .

2. Karetka automatycznie przesunie sie na lewg strone drukarki.

A OSTROZNIE: Jezeli karetka bedzie pozostawa¢ w pozycji przeznaczonej do wyjmowania dtuzej niz
3 minuty i zadna gtowica nie zostanie w tym czasie wtozona ani wyjeta, sprébuje powraci¢ do swego
zwyktego potozenia po prawej stronie.
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3. Napanelu sterowania zostanie wyswietlony monit o podniesienie skanera.

4.

5. Podnies niebieska pokrywe gtowicy drukujacej.
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6.  Pociagnij niebieska pokrywe ku sobie, unoszac czarny element, do ktérego jest dotgczona.

7. Pozostaw czarny element w potozeniu mniej wiecej pionowym.

8.
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9.  Unies gtowice drukujaca z karetki.

Wstawianie gtowicy drukujgcej

It%’ UWAGA: Wymiana gtowicy na nowa nie powiedzie sie, jesli w potgczonym z nig wktadzie atramentowym nie
ma wystarczajgcej ilosci atramentu do zakonczenia procesu. W takim przypadku nalezy wymieni¢ wktad przed
wstawieniem nowej gtowicy drukujgcej. Starego wktadu mozna uzy¢ pdzniej, jesli nadal zawiera troche

atramentu.

1. Wt6Z nowa gtowice drukujaca.

A OSTROZNIE:  Wstawiaj gtowice drukujaca powoli i w pozycji pionowej, prosto w doét. Gtowica moze ulec
uszkodzeniu, jesli wstawisz jg za szybko lub pod katem, lub jesli jg obrocisz podczas wstawiania.

2. Sprawdz, czy gtowica jest ustawiona rowno w stosunku do ztgczy atramentowych.
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3. Opusc czarny element na gtowice.
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4.  Zamknij niebieska pokrywe i upewnij sie, ze zostato to zrobione prawidtowo.

»

Jesli gtowica drukujgca zostata zainstalowana prawidtowo i zaakceptowana przez drukarke, urzgdzenie
wyemituje sygnat dzwiekowy.

l%f UWAGA: Jesli drukarka nie wyemituje sygnatu dzwiekowego po wstawieniu gtowicy drukujacej, a na
panelu sterowania wyswietlony zostanie komunikat Replace (Wymien), gtowice drukujacag prawdopodobnie
nalezy ponownie zainstalowac.

5. Opusc skaner.

6. Nawyswietlaczu panelu sterowania zostanie wyswietlone potwierdzenie, ze gtowica drukujgca zostata
wtozona prawidtowo. Drukarka zaczyna sprawdzac i przygotowywac gtowice drukujaca. Rutynowy proces
zajmuje 10 minut. Jesli drukarka wykryje problemy podczas przygotowywania gtowicy drukujgcej, moze to
trwac dtuzej, maksymalnie 45 minut. Po sprawdzeniu i przygotowaniu gtowicy drukujgcej, jesli papier jest
zatadowany, automatycznie zostanie uruchomiona procedura ponownego wyréwnywania gtowicy
drukujacej; zobacz Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 219.

7.  Zalecane jest wykonanie kalibracji kolorow po wtozeniu nowej gtowicy drukujacej. Zobacz Kalibracja
koloréw na stronie 131.
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Przechowywanie anonimowych informacji o uzytkowaniu

Kazdy wktad atramentowy zawiera kos¢ pamieci, ktdra pomaga w sterowaniu drukarka. Dodatkowo ten uktad
pamieci zbiera ograniczony zestaw informacji na temat uzycia drukarki, ktéry moze zawierac: date pierwszej
instalacji wktadu, date ostatniego uzycia wktadu, liczbe wydrukowanych za jego pomoca stron, pokrycie stron,
czestotliwos¢ drukowania, uzyte tryby drukowania oraz btedy druku, ktore wystgpity oraz model urzadzenia.
Informacje te sg przydatne firmie HP, aby projektowa¢ nowe produkty zgodnie z potrzebami klientéw w zakresie
drukowania.

Informacje gromadzone w uktadzie pamieci nie zawierajg danych, ktdre mogtyby by¢ uzyte do poznania
tozsamosci klienta lub uzytkownika wktadu albo drukarki.

Firma HP wybiera prébke kosci pamieci z wktadow atramentowych odsytanych na zasadach programu
darmowego zwrotu i zbiorki zuzytych wktadow (HP Planet Partners: http://www.hp.com/recycle). Probka kosci
pamieci jest odczytywana i analizowana, a na podstawie uzyskanych danych sg udoskonalane nowe

produkty HP.

Dostep do tych informacji moga miec¢ takze partnerzy HP, ktdrzy biorg udziat w programie recyklingu wktadéw
atramentowych. Anonimowe dane z kosci pamieci moze uzyskac kazdy, kto wejdzie w posiadanie wktadu.

Jesli obawiasz sie przekazywania tych anonimowych informacji, mozesz wytgczy¢ gromadzenie tych informadiji
w uktadzie pamieci w drukarce. W tym celu nalezy przejs¢ do wbudowanego serwera internetowego oraz wybrac
kolejno opcje Security (Zabezpieczenia) > Security Settings (Ustawienia zabezpieczen), a nastepnie w sekji
Printer Settings (Ustawienia drukarki) przetaczy¢ na Anonymous usage information (Anonimowe informacje

0 uzytkowaniu). Wktad atramentowy bedzie wtedy dziatat normalnie pod innymi wzgledami. Jesli pozniej
zmienisz zdanie, mozesz przywrocic¢ fabryczne ustawienia domyslne i zbieranie informacji o uzytkowaniu
drukarki zostanie wznowione.

Tryb bezpieczny

W pewnych okolicznosciach, np. pracy drukarki bez spetnienia specyfikacji srodowiskowych, a takze gdy
stosowane s3 wktady atramentowe uzywane, ponownie napetniane lub podrobione, drukarka bedzie dziatata

w trybie bezpiecznym. HP nie moze zagwarantowac prawidtowego dziatania systemu drukowania, gdy drukarka
dziata w warunkach srodowiskowych niezgodnych ze specyfikacjami albo gdy zainstalowana jest uzywana,
ponownie napetniana lub podrobiona kaseta z atramentem. Tryb bezpieczny zostat opracowany, by chroni¢
drukarke i gtowice drukujace przed uszkodzeniem wynikajgcym z nieoczekiwanych warunkéw. Gdy na panelu
przednim drukarki i we wbudowanym serwerze internetowym oraz w programie HP Utility jest wyswietlona
ikona trybu bezpiecznego oznacza to, ze tryb ten zostat wtgczony.

Aby jakos¢ drukowania byta optymalna, nalezy uzywac oryginalnych wktaddw atramentowych HP. Systemy
druku HP Designlet, w tym oryginalne atramenty i gtowice drukujgce HP, sg projektowane i tworzone wspolnie
w celu zapewnienia najwyzszej jakosci, spojnosci, wydajnosci, trwatosci i wartosci kazdego wydruku.

[%F UWAGA: Drukarka nie jest przeznaczona do pracy z systemami statego zasilania atramentem. Aby wznowic
drukowanie, wymontuj system statego zasilania atramentem i zainstaluj oryginalne (lub zgodne) wktady HP.

[%’/r UWAGA: Drukarka jest przeznaczona do pracy z wktadami atramentowymi az do ich catkowitego wyczerpania.
Uzupetnianie wktadow przed ich wyczerpaniem moze spowodowac usterke drukarki. W takim wypadku wtéz
nowy wkitad (oryginalny wktad firmy HP lub kompatybilny zamiennik), aby kontynuowac drukowanie.

2993

[Bf UWAGA: Drukarka wyposazona w dynamiczng funkcje zabezpieczen. Przeznaczona wytgcznie do uzytku

z wktadami wyposazonymi w oryginalne czipy HP. Wktady atramentowe wyposazone w czip innych firm zamiast
czipu HP moga nie dziata¢ z drukarkami HP, a wktady dziatajgce obecnie mogg przestac dziata¢ w przysztosci.
Wiecej informacji na: http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies.
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13 Konserwacja drukarki

e  Sprawdzanie stanu drukarki

° Czyszczenie zewnetrznych elementow drukarki

° Konserwacja wktadow atramentowych

° Przenoszenie lub przechowywanie drukarki

° Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

e  Aktualizacja oprogramowania

e  Zestawy konserwacyjne drukarki

° Bezpieczne wymazywanie plikdw

e  (zyszczenie dysku
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Sprawdzanie stanu drukarki

Biezacy stan drukarki mozna sprawdzic¢ kilkoma sposobami:

Po uzyskaniu dostepu do wbudowanego serwera internetowego mozna przegladac informacje o ogélnym
stanie drukarki. Strona materiatow eksploatacyjnych na karcie Main (Gtdwne) zawiera informacje o stanie
papieru i atramentdw.

Na panelu przednim dostepne sg trzy ekrany najwyzszego poziomu. Mozna sie miedzy nimi poruszac,
przesuwajac palcem. Ekran gtéwny zapewnia bezposredni dostep do najwazniejszych funkgji drukarki.
Wykonaj ruch przesuniecia w lewo, aby wyswietli¢ stan atramentu, materiaty eksploatacyjne i kolejke
zadan.

Jesli wystepuja jakiekolwiek alerty, w gornym wierszy ekranu gtéwnego znajduje sie informacja
0 najwazniejszym z nich. Wykonaj ruch przesuniecia w dét na pulpicie, aby uzyskac¢ dostep do Status Center
(Centrum stanu) i podja¢ czynnosci.

Po uruchomieniu programu HP Utility i wybraniu drukarki jest wyswietlana strona z informacjami o stanie
drukarki oraz o papierze i atramentach.

Czyszczenie zewnetrznych elementdw drukarki

Powierzchnie i wszystkie inne elementy drukarki, ktére sg dotykane podczas normalnej eksploatadji, powinny
by¢ regularnie czyszczone za pomocg zwilzonej gabki lub miekkiej szmatki i tagodnego domowego srodka
Czyszczacego, takiego jak niezrace mydto w ptynie.

A OSTRZEZENIE!  Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sie, ze
drukarka jest wytaczona i kabel zasilania jest odtgczony. Nie pozwol, aby do wnetrza drukarki dostata sie woda.

A OSTROZNIE:  Nie uzywaj do czyszczenia drukarki zracych srodkéw czyszczacych.

Konserwacja wktadow atramentowych

Podczas normalnej eksploatacji kasety nie sg wymagane zadne czynnosci konserwacyjne. Jednak w celu
zachowania najlepszej jakosci druku wktad nalezy wymieni¢ po uptywie jego daty waznosci. Ekran na panelu
przednim drukarki powiadamia o uptywie daty waznosci wktadu.

Ponadto date waznosci wktadu mozna sprawdzi¢ w dowolnej chwili: zobacz Sprawdzanie stanu drukarki
na stronie 176.

Zobacz tez Obstuga wktadow atramentowych i gtowicy drukujacej na stronie 163.

Przenoszenie lub przechowywanie drukarki

Jesli konieczne jest przeniesienie drukarki lub przechowanie, nalezy odpowiednio jg przygotowac, aby unikngc
mozliwych uszkodzen. Aby przygotowac drukarke, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1.
2.

Nie wyjmuj wktaddw atramentowych ani gtowicy drukujgce;j.
Nalezy upewnic sie, ze papier zostat wyjety.

Upewnij sie, ze drukarka jest bezczynna.

Roztgcz wszelkie kable tgczgce drukarke z siecig lub komputerem.

Jesli uktadarka utrudnia przeprowadzenie drukarki przez drzwi, mozna jg ztozy¢ po odkreceniu dwaéch
srub.

Jesli zachodzi potrzeba wytgczenia drukarki na dtugi czas, wykonaj dodatkowe kroki podane ponizej.
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1. Wytacz drukarke za pomoca przycisku Power (Zasilanie) na panelu przednim.

2. Odtgcz kabel zasilajgcy drukarki.

A OSTROZNIE:  Jesli drukarka zostanie odwrdcona do gory nogami, atrament moze dostac sie do wnetrza
drukarki i spowodowac powazne uszkodzenia.

Podczas podtaczania przewodu zasilajgcego nalezy pamietac, by poprowadzi¢ go wzdtuz tylnej rynny.

Po ponownym witgczeniu drukarki procedura inicjacji obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie gtowicy
drukujgcej trwa okoto trzech minut. Zwykte przygotowanie gtowicy drukujgcej zajmuje tylko ponad minute. Jezeli
jednak drukarka byta wytgczona przez 6 tygodni lub dtuzej, przygotowanie gtowicy drukujgcej moze trwac do 45
min.

A OSTROZNIE: Jezeli drukarka byta wytaczona przez dtugi czas, gtowica drukujgca moze stac sie bezuzyteczna.
W takim przypadku nalezy wymieni¢ gtowice drukujaca.

s WSKAZOWKA:  Poniewaz przygotowanie gtowicy drukujacej do czyszczenia i czyszczenie jej zuzywa zaréwno
czas, jak i atrament, zdecydowanie zaleca sie pozostawianie drukarki wtgczonej lub w trybie uspienia zawsze,
gdy jest to mozliwe, aby zachowac dobry stan gtowicy drukujacej. W obu przypadkach drukarka budzi sie od
czasu do czasu, aby wykonac konserwacje gtowicy drukujacej. W ten sposéb mozna zapobiec dtugiemu
oczekiwaniu na wykonanie procedury przygotowawcze] przed uzyciem drukarki.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Roznymi funkcjami drukarki steruje jej oprogramowanie uktadowe.

Co pewien czas firma HP udostepnia uaktualnienia oprogramowania uktadowego. Te aktualizacje zwiekszaja
funkcjonalnos¢ drukarki, poprawiajg ej cechy i moga rozwigzywac drobne problemy.

M WAZNE: Zdecydowanie zaleca sie okresowga aktualizacje oprogramowania uktadowego w celu wykorzystania
zalet ptyngcych z najnowszych zmian.

Istnieje wiele metod pobierania i instalowania aktualizacji oprogramowania uktadowego. mozna wybrac te, ktéra
w danym przypadku jest najwygodniejsza. Mozna je podzieli¢ na dwie kategorie: aktualizacje automatyczne
ireczne.

Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego

Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego sg wygodne i mozliwe do wykonania na drukarkach
podtgczonych do Internetu. Drukarka moze automatycznie pobra¢ najnowszg wersje oprogramowania
uktadowego i jg zainstalowac.

Wazne informacje

e  Drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu; zobacz Konfigurowanie ustug drukarki na stronie 20.

e  Automatyczne aktualizacje oprogramowania uktadowego nalezy skonfigurowac za pomoca panelu
przedniego lub wbudowanego serwera internetowego; zobacz Konfigurowanie ustug drukarki
na stronie 20.

e  Jesliustawione jest hasto administratora, bedzie ono wymagane przy zmianie niniejszych ustawien.

e  Plik z aktualizacjg oprogramowania uktadowego moze by¢ dos¢ duzy; pobieranie go moze mie¢ wptyw na
sie¢ lub potgczenie z Internetem.

e  Aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest pobierana w tle: w tym czasie drukarka moze drukowac.
Jednak nie jest mozliwe instalowanie oprogramowania w tle — drukowanie musi by¢ zatrzymane.
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Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego
Reczne aktualizacje oprogramowania uktadowego mozna wykonywac w nastepujgcy sposob:

e  Nawbudowanym serwerze internetowym drukarki otworz karte About Printer (Informacje o drukarce),
a nastepnie przejdz do Manual Firmware Update (Reczna aktualizacja oprogramowania uktadowego). Jesli
nowe oprogramowanie jest dostepne, beda wyswietlone niektére informacje o oprogramowaniu oraz
bedzie mozliwe jego pobranie i zainstalowanie.

e W programie HP DesignJet w systemie Windows wybierz karte Admin (Administracja), a nastepnie opcje
Launch Firmware Update (Aktualizacja oprogramowania uktadowego).

e  Program HP Web Jetadmin umozliwia wykonywanie aktualizacji oprogramowania uktadowego w trybie
recznym lub Zadanie aktualizacji automatycznych.

e  Przy uzyciu napedu flash USB. Pobierz plik oprogramowania uktadowego ze strony http://www.hp.com/go/
DesignJetT2600/firmware na dysk flash USB i podtgcz go do portu hosta USB Hi-Speed w panelu przednim.
Na panelu przednim zostanie wyswietlony asystent aktualizacji oprogramowania uktadowego utatwiajgcy
przejscie przez proces aktualizacji.

Aktualizacja oprogramowania

Aby aktualizowac sterowniki i inne oprogramowanie drukarki, przejdz na strone http://www.hp.com/qgo/
DesignJetT2600/drivers.

e W systemie Windows aplikacja HP Software Update regularnie proponuje automatyczne aktualizacje
oprogramowania, a program HP DesignJet Utility moze wyswietla¢ propozycje automatycznych aktualizacji
po ponownym uruchomieniu.

e W systemie Mac OS X aplikacja Apple SW Update proponuje aktualizacje oprogramowania, gdy sg dostepne.

Zestawy konserwacyjne drukarki

Dostepne sg dwa zestawy konserwacyjne zawierajgce czesci, ktore mogg wymagac wymiany po dtugim okresie
uzytkowania. Jesli jakas czesc jest potrzebna, odpowiedni komunikat jest wyswietlany na panelu sterowania i w
programie HP Utility.

Po wysSwietleniu takiego komunikatu nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej HP (zobacz Kontakt
z pomoca techniczng firmy HP na stronie 229) i zazadac zestawu konserwacyjnego. Zestawy mogg instalowac
tylko pracownicy pomocy technicznej.

Bezpieczne wymazywanie plikéw

Dysk twardy drukarki jest tymczasowym magazynem zadan drukowania. Funkcja bezpiecznego usuwania plikow
Bezpieczne usuwanie plikéw umozliwia usuniecie plikow tymczasowych z dysku twardego, chronigc przed
nieupowaznionym dostepem. Dziata juz od pierwszego wtgczenia, ale stare pliki tymczasowe, ktore juz
wczesniej znajdowaty sie na dysku twardym, nie zostang usuniete. Jesli chcesz usungc rowniez stare pliki,
zobacz Czyszczenie dysku na stronie 179.
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Funkcja Bezpieczne usuwanie plikdw zapewnia trzy rozne poziomy bezpieczenstwa:

e  Non-Secure (Bez zabezpieczen): wszystkie wskazniki informacji sg usuwane.. Same dane pozostang na
dysku twardym, dopoki zajmowane przez nie miejsce nie bedzie potrzebne do innych celéw — wtedy
zostang zastgpione. Dane pozostajgce na dysku mozna odczytac tylko za pomocg specjalnego,
przeznaczonego do tego celu oprogramowania, ale dla wiekszosci uzytkownikdw jest to trudne. Jest to
normalny sposob usuwania plikow z wiekszosci systemdw komputerowych; Jest to metoda najszybsza, ale
najmniej bezpieczna.

e  Secure Fast Erase (1 pass) (Bezpieczne szybkie czyszczenie (1 cykl)): wszystkie wskazniki danych sg
usuwane, ponadto same dane s3 zastepowane statym wzorcem znakow. Ta metoda dziata wolniej niz Bez
zabezpieczen, ale jest bezpieczniejsza. Uzyskanie dostepu do fragmentéw usunietych danych jest nadal
mozliwe za pomoca specjalnych narzedzi do wykrywania szczatkowych sladow magnetycznych.

e  Secure Sanitizing Erase (5 passes) (Bezpieczne usuwanie z formatowaniem (5 cykli)): usuwane s3g
wszystkie wskazniki danych, a same dane sg wielokrotnie zastepowane z uzyciem algorytmu
przeznaczonego do eliminowania wszelkich resztkowych sladow. Jest to najwolniejsza metoda, ale
najbezpieczniejsza. Tryb Bezpieczne usuwanie z formatowaniem spetnia wymagania 5220-22.m
Amerykanskiego Departamentu Obrony dotyczace czyszczenia i formatowania dyskéw. Jest to domyslny
poziom zabezpieczen uzywany przez funkcje Bezpieczne usuwanie plikow.

Gdy pliki sg usuwane, wydajnos¢ drukarki moze by¢ mniejsza.

Secure File Erase to jedno z narzedzi udostepnionych w oprogramowaniu Web JetAdmin, ktore jest bezptatnym
rozwigzaniem do zarzadzania drukowaniem opartym na internecie: zobacz http://www.hp.com/go/webjetadmin.

W razie problemow dotyczacych korzystania z narzedzia Secure File Erase za pomocg oprogramowania Web
JetAdmin skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP: zobacz Kontakt z pomoca techniczna firmy HP
na stronie 229.

Konfiguracje narzedzia Secure File Erase mozna zmieni¢ z poziomu serwera Web JetAdmin lub wbudowanego
serwera internetowego (Security (Zabezpieczenia) > Security settings (Ustawienia zabezpieczen)).

Czyszczenie dysku

Funkcja czyszczenia dysku dziata tak samo jak bezpieczne usuwanie plikow (zobacz Bezpieczne wymazywanie
plikdw na stronie 178) z tg rdznica, ze usuwa wszystkie pliki tymczasowe, w tym stare.

Konfiguracje funkgji Disk Wipe mozna zmieni¢ na serwerze Web JetAdmin lub we wbudowanym serwerze
internetowym (Security (Zabezpieczenia) > Security settings (Ustawienia zabezpieczen)).

[%f UWAGA: W przypadku czyszczenia catego dysku twardego uzytkownik moze by¢ wielokrotnie monitowany
0 ponowne uruchomienie drukarki, co trwa okoto 6 godzin dla funkcji Bezpieczne szybkie czyszczenie i 24
godziny dla opcji Bezpieczne usuwanie z formatowaniem.
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14 Konserwacja skanera

° Czyszczenie ptyty szklanej skanera

° Kalibracja skanera

Czyszczenie ptyty szklanej skanera

Zalecane jest czyszczenie ptyty szklanej skanera co pewien czas, w zaleznosci od czestotliwosci uzywania
skanera.

1. Wytacz drukarke przyciskiem Power (Zasilanie) z przodu, po czym wytacz rowniez przetgcznik zasilania
z tytu i odtgcz kabel zasilajacy.

2.  Ztytu z lewej strony skanera znajduje sie niewielka dzwignia. Przestaw dzwignie do gory i otworz pokrywe
skanera.

e ——

A OSTRZEZENIE! Nie podno$ skanera gdy pokrywa skanera jest otwarta. Istnieje ryzyko uwiezienia lub
przytrzasniecia palcow lub reki.
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3. Ostroznie przetrzyj ptyte szklang i miejsce wokot niej za pomocg niepylacej sciereczki zwilzonej wodg,
a nastepnie wycisnij sciereczke. Odpowiednia sciereczka zostata dostarczona z drukarka.

A OSTROZNIE:  Nie uzywaj $rodkéw éciernych, acetonu, benzenu ani ptynéw zawierajgcych te $rodki
chemiczne. Nie nalezy pryskac¢ ptynem bezposrednio na ptyte szklang skanera ani zaden inny element
skanera.

Nie przejmuj sie niewielkimi kroplami wody pozostawionymi na szybie — wkrotce wyparuja.
4.  Opcjonalnie przeprowadz doktadniejsze czyszczenie:
e  Wyjmij ptyte szklang i wyczysc jg po obu stronach.

e  Wyczys¢ watki dociskowe i podajace.

6.  Wyczysc¢ obszar znajdujacy sie tuz przed skanerem, gdzie przed skanowaniem sg umieszczane arkusze do
zeskanowania.

7. Podtacz z powrotem kabel zasilajacy drukarki, wtgcz przetgcznik zasilania z tytu i wigcz drukarke
przyciskiem Power (Zasilanie).
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Kalibracja skanera

Skaner zostat skalibrowany fabrycznie. Teoretycznie skanery CIS nie wymagajg ponownej kalibracji w okresie ich
eksploatacji. Mimo to, pod wptywem zmian srodowiska, mogg zaczg¢ wystepowac uszkodzenia obrazu

w skanerze, ktore mozna tatwo usungc przez ponowng kalibracje skanera. Cata procedura zajmuje mniej niz 10
minut i zaleca sie jej przeprowadzenie zawsze, gdy sg widoczne niepozadane artefakty lub jakos¢
zeskanowanych plikow lub kopii jest niezadowalajgca. Nalezy jednak pamietac o ograniczeniach technologii CIS,
ktdre zostaty juz wyjasnione w niniejszej instrukcji. W przypadku pomyslnego przeprowadzenia kalibracji

i dalszych problemow z jakoscig obrazu, zobacz Rozwigzywanie problemow ze skanerem na stronie 117; mozna
rowniez rozwazy¢ mozliwosc¢ zakupu skanera CCD.

Aby skalibrowa¢ skaner
1. Wyczyse skaner. Zobacz Czyszczenie ptyty szklanej skanera na stronie 180.

©)

skanera) > Calibrate scanner (Kalibracja skanera).

2. Przejdz do panelu sterowania i nacisnij , a nastepnie kolejno opcje Scanner preferences (Preferencje

w

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu przedniego.

Do wykonania kalibracji skanera jest wymagany arkusz konserwacyjny, ktéry zostat dostarczony i wyglada
nastepujgco:

Zataduj arkusz konserwacyjny do skanera zadrukowang strong ku gorze, wysrodkowujgc go i kierujgc
maksymalnie prosto. Po zakonczeniu kalibracji arkusz konserwacyjny nalezy ostroznie umiesci¢ w solidnej
ostonie i umiesci¢ w czystym i suchym miejscu. W przeciwnym wypadku moze on zostac uszkodzony, co moze
negatywnie wptyngc na dziatanie skanera w przysztosci. Przed kalibracjg skanera nalezy sprawdzi¢, czy arkusz
konserwacyjny nie jest zabrudzony, pomarszczony, zarysowany lub zgiety. W razie potrzeby skontaktuj sie

Z pomocg techniczng i zamow nowy arkusz konserwacyjny.

Jesli kalibracja nie powiedzie sie

1. Upewnijsie, ze drukarka jest wtgczona i jest gotowa do pracy.

2. Upewnij sig, ze skaner dziata prawidtowo. Aby to sprawdzi¢, zeskanuj niewielki dokument do pliku.

3.  Przed kalibracjg upewnij sie, ze skaner jest czysty. W razie watpliwosci wyczys¢ skaner i ponownie uruchom
proces kalibracji.

4.  Wysun i ponownie zataduj arkusz konserwacyjny. Upewnij sie, ze arkusz jest czysty, nieuszkodzony,

wprowadzany strong skanowang do gory i wsuwany doktadnie centralnie.
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5. Jesli powyzsza procedura nie rozwigze problemu, wysun arkusz i ponownie uruchom drukarke (wytacz j3
i wtgcz). Po ponownym uruchomieniu systemu powtorz kalibracje.

6. Jesliw trzech kolejnych probach nie uda sie pomyslnie zakonczy¢ kalibracji, skontaktuj sie z pomoca
techniczng i zgtos kod btedu wyswietlony na panelu przednim.
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15 Materiaty eksploatacyjne i akcesoria

e Jak zamdwi¢ materiaty eksploatacyjne i akcesoria

° Akcesoria — wprowadzenie
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Jak zamdwic materiaty eksploatacyjne i akcesoria

Dostepne sg dwa alternatywne sposoby zamawiania materiatow eksploatacyjnych lub akcesoriow:

e  Przejdz do http://www.hp.com, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk akcesoriow.

e  Skontaktuj sie z Pomoca techniczng HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczng firmy HP na stronie 229)
i sprawdz, czy zadane materiaty sg dostepne w Twojej okolicy.

W pozostatej czesci niniejszego rozdziatu podano dostepne materiaty eksploatacyjne i akcesoria oraz ich numery
katalogowe (informacje aktualne w dniu utworzenia dokumentu).

Zamawianie atramentow

Istnieje mozliwos¢ zamowienia nastepujgcych atramentow do drukarki.

Kasety z atramentem
Wktad Numer katalogowy
Wktad atramentowy HP 730 do drukarek DesignJet z btekitnym atramentem, 130 ml pP2v6e2A
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z purpurowym atramentem, 130 ml P2V63A
Z6tty wktad atramentowy DesignJet HP 730 130 ml (tréjpak) p2V64A
Wktad atramentowy HP 730 do drukarek DesignJet z czarnym, matowym atramentem, P2V65A
130 ml
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z szarym atramentem, 130 ml P2V66A
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z czarnym, fotograficznym pP2ve7A
atramentem, 130 ml
Wktad atramentowy HP 730 do drukarek DesignJet z btekitnym atramentem, 300 ml P2V68A
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z purpurowym atramentem, 300 ml P2V69A
706ty wktad atramentowy DesignJet HP 730 300 ml (trojpak) pP2V70A
Wktad atramentowy HP 730 do drukarek DesignJet z czarnym, matowym atramentem, pP2v71A
300 ml
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z szarym atramentem, 300 ml P2V72A
Wktad atramentowy do drukarek DesignJet HP 730 z czarnym, fotograficznym pP2V73A

atramentem, 300 ml

Gtowica drukujaca

Gtowica drukujaca Numer katalogowy

Gtowica drukujgca HP 732 B3P06A

Zamawianie papieru

Ponizej przedstawiono obecnie dostepne rodzaje papieru, ktére moga by¢ uzywane w tej drukarce.

Ej?)y UWAGA: Ta lista moze sie zmienia¢ z uptywem czasu. Aby uzyskac¢ wiecej najnowszych informacji, zobacz
http://www.hplfmedia.com.

[i;’/f’ UWAGA: Rodzaje papierow, ktore nie sg zalecane przez HP, mimo to moga by¢ zgodne z ta drukarka.
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Kody dostepnosci:

(A) oznacza papier dostepny w Azji (bez Japonii),

(C) oznacza papier dostepny w Chinach,

(E) oznacza papier dostepny w Europie, krajach/regionach Bliskiego Wschodu oraz Afryce,
(J) oznacza papier dostepny w Japonii,

(L) oznacza papier dostepny w Ameryce tacinskiej,

(N) oznacza papier dostepny w Ameryce Potnocnej,

Jesli po numerze katalogowym nie nastepujg nawiasy, papier jest dostepny we wszystkich krajach/regionach.

Papier w roli

Rodzaj papieru g/im? Dtugos¢ Szerokos¢ Numer produktu

Papier HP dokumentowy i powlekany

Papier HP o bardzo duzej gramaturze, 210 304 m 610 mm Q66268 (ELN)
matowy
974 mm Q66278 (AELN)
Papier HP dokumentowy, uniwersalny 80 457m 594 mm (A1) Q8003A (A))
610 mm Q1396A

SA025A (dwupak) (J)

914 mm Q1397A
91,4m 594 mm (A1) Q8004A (EA))
840 mm (A0) Q8005A (EA))
914 mm (6810A
Papier HP Bright White Inkjet 90 457m 419 mm Q1446A (EJ)
594 mm (A1) Q1445A (E))
610 mm C1860A (LN)
610 mm C6035A (EA))
840 mm (A0) Q1444A (EA))
914 mm C6036A (EA))
914 mm C1861A (LN)
91,4m 914 mm (6810A
Papier HP powlekany o duzej 130 304 m 610 mm 6029C
gramaturze
914 mm (6030C
Papier powlekany HP 90 457m 594 mm (A1) Q1442A (AE))
610 mm (60198
840 mm (A0) Q1441A (E))
914 mm (60208
91,4m 914 mm C6980A
Papier powlekany HP, uniwersalny 90 457m 610 mm Q14048
914 mm Q14058
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Papier w roli (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m2 Dtugosc Szerokos¢ Numer produktu
Papier HP powlekany o duzej 131 304 m 610 mm Q1412B
gramaturze, uniwersalny
914 mm Q1413B
Papier techniczny HP
Papier HP dokumentowy;, 63 457m 610 mm (C3860A (LN)
przezroczysty
914 mm (3859A (AJLN)
Papier HP Natural Tracing 90 457m 594 mm (A1) Q1439A (J)
610 mm (3869A
914 mm (3868A
Folia HP (do zastosowan technicznych i graficznych)
Folia HP, przezroczysta 174 22,8m 610 mm (3876A
914 mm (3875A
Folia HP matowa 160 38,1Tm 610 mm 51642A
914 mm 51642B
HP Papier do drukarek atramentowych, 131 457m 610 mm 51631D (ELN)
specjalny
914 mm 51631E
Papier fotograficzny HP
Papier fotograficzny HP premium, 200 304m 610 mm Q1426B
uniwersalny, btyszczacy
914 mm Q1247B
Papier fotograficzny HP premium, 200 304m 610 mm Q1420B
uniwersalny, satynowy
914 mm Q1421B
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 304 m 610 mm Q6574A
fotograficzny, btyszczacy
914 mm Q6575A
Papier HP premium, szybko schnacy, 235 30,5m 610 mm Q7991A (AELN)
fotograficzny, btyszczacy
914 mm Q7993A (AELN)
Papier HP uniwersalny, szybko schnacy, 200 304 m 610 mm Q6579A
fotograficzny, satynowy
914 mm Q6580A
60,9 m 1066 mm Q8755A (AELN)
Papier HP premium, szybko schnacy, 235 30,5m 610 mm Q7992A (AELN)
fotograficzny, satynowy
914 mm Q7994A (AELN)
Papier fotograficzny HP premium, 210 304 m 610 mm CG4598B
matowy
914 mm CG460B
Materiaty samoprzylepne HP
HP Roboczy polipropylen matowy, 120 22,8m 610 mm COF18A (AELN)
przylepny
168 914 mm COF19A (AELN)
z wktadka
HP Roboczy polipropylen matowy, 120 30,5m 9174 mm DI9R24A (ELN)

przylepny, 3-calowy watek rolki
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Papier w roli (ciag dalszy)

Rodzaj papieru g/m? Dtugos¢ Szeroko$¢ Numer produktu
HP Roboczy polipropylen btyszczacy, 140 22,8m 914 mm COF28A (AELN)
przylepny
190

z wktadka
HP Folia winylowa, przylepna, 160 20m 914 mm C2T51B (dwupak) (ELN)
uniwersalna

300

z wktadka
Materiaty HP na transparenty i oznakowania
HP Polipropylen, matowy, codziennego 120 30,4m 610 mm CHO22A
uzytku

974 mm CHO23A (AELN)
60,9 m 974 mm CHO24A

Nazwa nosnika: HP Everyday Matte 120 61m 914 mm D9R28A (ELN)
Polypropylene, gilza 3-calowa
Polipropylenowa folia HP premium, 140 229m 914 mm C2T53A (ELN)
matowa
HP Trwaty transparent syntetyczny 133 229m 914 mm COF12A (LN)
HP Trwaty syntetyczny baner, 3-calowy 133 30,5m 914 mm TAFO9A (LN)
watek rolki
HP Everyday Blockout Display Film 220 305m 914 mm Y3Z17A (ELN)

Zamawianie akcesoriow

Istnieje mozliwos¢ zamowienia nastepujgcych akcesoriow do drukarki

Nazwa Numer produktu
Adapter HP USB 3.0 na Gigabit LAN N7P47AA
Pakiet uaktualnienia PostScript®/PDF do drukarki HP DesignJet Cocee6C

Zestaw adaptera trzpienia do drukarek HP DesignJet, 3 cale CN538A
Wrzeciono do 104-calowej drukarki HP DesignJet L4R66A

Skaner HP HD Pro 42" G6H51B

Skaner HP SD Pro 44" G6H50B

Akcesoria — wprowadzenie

Modut rozszerzenia PostScript

Uaktualnienie jezyka PostScript umozliwia drukarce T2600MFP drukowanie tych samych typow plikdw, ktore
mogag by¢ drukowane na drukarce T2600MFP PS, w tym plikdw PDF i PostScript oraz generowanie plikéw PDF ze
skandw (skanowanie do formatu PDF). Modut rozszerzenia PostScript mozna podtaczy¢ do drukarki za pomoca
portu hosta USB. Nie musi by¢ podtgczony na state: wystarczy podtgczy¢ raz, a funkcjonalnos¢ drukarki zostanie

rozszerzona na state.
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Trzpien obrotowy

Dodatkowe trzpienie obrotowe umozliwiajg szybkg zamiane jednego rodzaju papieru na inny.

3-calowa przejscidwka trzpienia obrotowego

Dzieki temu adapterowi mozna uzywac rol przeznaczonych do trzpieni o grubosci 3 cali, o ile Srednica roli jest
zgodna ze specyfikacjami drukarki.
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16 Rozwigzywanie problemdw z papierem

° Nie mozna zatadowac papieru

° Dany rodzaj papieru nie jest wy$wietlany w sterowniku

° Drukowanie na papierze niewtasciwego rodzaju

e  Automatyczne ciecie nie jest dostepne

° Wstrzymanie ze wzgledu na papier

e  7aciecie papieru na ptycie

e  Zaciecie papieru w uktadarce

° Drukarka raportuje niespodziewane zapetnienie uktadarki

° Pasek zostaje w odbiorniku papieru i powoduje powstawanie zacie¢

° Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz papier jest dostepny

e  Wydruki nie uktadaja sie réwno w koszu

° Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

° Papier jest obcinany po zakornczeniu drukowania

e  (Obcinarka nie dziata prawidtowo

° Poluzowana rola na trzpieniu obrotowym

° Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru
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Nie mozna zatadowac papieru

Upewnij sie, ze papier nie jest juz zatadowany.

Upewnij sie, ze papier jest wystarczajgco gteboko wtozony do drukarki. Powinno by¢ wyczuwalne ciggniecie
papieru przez drukarke.

Nie podejmuj prob prostowania papieru podczas procesu wyréwnywania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu panelu sterowania. Drukarka automatycznie podejmuje probe
wyprostowania papieru.

Papier moze by¢ pomarszczony lub zdeformowany albo moze mie¢ nieregularne krawedzie.

Wsuniecie wyjatkowo sztywnego papieru z gérnej roli moze byc¢ trudne. Sprébuj przesungc go do dolnej
roli.

Niepomyslne tadowanie papieru rolowego

Jesli papier nie jest tadowany, by¢ moze przednia krawedz papieru nie jest prosta lub czysta i wymaga
przyciecia. Obetnij 2-centymetrowy pasek papieru z poczatku roli i sprobuj ponownie. Moze to by¢
konieczne nawet w przypadku nowej roli papieru.

Upewnij sie, ze konce roli s dopasowane do koncow trzpienia obrotowego.
Sprawdz, czy trzpien obrotowy jest prawidtowo wsuniety.

Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatozony na trzpien. Zobacz tadowanie roli na trzpier obrotowy
na stronie 39.

Sprawdz, czy wszystkie zatyczki roli zostaty usuniete.
Sprawdz, czy papier jest ciasno nawiniety na zwaj.
Nie dotykaj roli lub papieru w trakcie procesu wyrownywania.

Podczas tadowania roli jej pokrywa musi pozostac otwarta, dopoki na panelu sterowania nie zostanie
wyswietlony monit o jej zamkniecie.

Jesli papier nie zostat prosto wtozony, drukarka podejmie prébe wyprostowania roli.

Aby rozpocza¢ proces tadowania od poczatku, anuluj proces na panelu przednim i przewin role od konca
trzpienia ruchomego, tak aby krawedz papieru zostata usunieta z drukarki.

Ej?y UWAGA: Jeslirolajest luzna na gilzie, drukarka nie moze zatadowac papieru.

Niepomyslne tadowanie papieru w arkuszach

PLWW

Poprowadz arkusz, szczegoélnie w przypadku grubego papieru, gdy drukarka bedzie wstepnie pobierac
arkusz.

Upewnij sie, ze arkusz jest wyréwnany wzgledem linii odniesienia na pokrywie roli.

Nie podejmuj prob prostowania arkusza podczas procesu tadowania, chyba ze taka instrukcja zostanie
wysSwietlona na ekranie panelu sterowania.

Nie nalezy uzywac arkuszy cietych recznie, ktére moga mie¢ nieregularny ksztatt. Uzywaj tylko gotowych
arkuszy.

Upewnij sie, ze pojedynczy arkusz nie jest przekrzywiony.

W przypadku wystapienia problemu wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie panelu sterowania.

Jesli chcesz rozpoczgc proces tadowania od nowa, anuluj proces na panelu przednim; drukarka wysunie arkusz.
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Komunikaty o btedach tadowania papieru

Ponizsza lista zawiera komunikaty panelu sterowania dotyczgce tadowania papieru i sugerowane dziatania

koryguijace.

Komunikat panelu sterowania Sugerowane dziatanie

Papier zatadowany niepoprawnie Papier zostat zatadowany nieprawidtowo. Wyjmij papier.

Zatadowany papier jest za bardzo Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze papier jest bardzo

przekrzywiony przekrzywiony. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wysSwietlaczu panelu przedniego.

Papier na gilzie jest luzny Koniec papieru na gilzie jest luzny. Ciasno nawin papier na gilze lub wtdz nowa role.

Nie wykryto papieru Podczas procesu tadowania papieru drukarka nie wykryta zadnego papieru. Upewnij sie, ze
papier jest w petni wsuniety do drukarki i ze nie jest to papier przezroczysty.

Zamknieta pokrywa roli podczas procesu Nie zamykaj pokrywy roli, dopoki nie zostanie wyswietlony odpowiedni monit na panelu

tadowania papieru przednim.

Arkusz jest za duzy Podczas procesu tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest albo za
szeroki, albo za dtugi, aby mogt by¢ prawidtowo zatadowany. Postepuj zgodnie
z instrukcjami na wyswietlaczu panelu przedniego.

Arkusz zbyt maty Podczas tadowania papieru drukarka wykryta, ze arkusz papieru jest za waski lub za
krotki, aby go zatadowac. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu panelu
przedniego.

Podczas tadowania gornej roli papier zostat ~ Nie wktadaj papieru w roli do szczeliny na ciete arkusze.
wtozony do szczeliny na pojedyncze arkusze

Dany rodzaj papieru nie jest wyswietlany w sterowniku

Aby uzyc¢ papieru, ktory nie jest wyswietlany w sterowniku, moze on by¢ uzywany jako jedno z ustawien
wstepnych juz wyswietlanych w sterowniku, jednak nalezy okresli¢, czy papier jest przezroczysty,
potprzezroczysty, btyszczacy czy matowy.

[%9 UWAGA: W przypadku uzywania papieru btyszczgcego jest wazne, aby ustawi¢ rodzaj papieru btyszczgcego,
poniewaz matowy czarny atrament nie nadaje sie do drukowania na papierze btyszczgcym.

Papier btyszczacy

Jesli uzywany jest papier fotograficzny, uzyj kategorii Photo Paper (Papier fotograficzny).

Papier matowy

Jesli uzywanym papierem jest papier matowy, nalezy uzy¢ innego rodzaju papieru z kategorii Bond and Coated
Paper (Papier dokumentowy i powlekany). Jesli uzywany jest papier sklasyfikowany jako papier fotograficzny
matowy, jego kategoria zalezy od tego, czy moze absorbowac atrament czarny matowy. W takim przypadku
sprobuj zaréwno opcji Heavyweight Coated Paper (Papier powlekany o duzej gramaturze), jak i opcji Photo Semi
Gloss/Satin Paper (Papier fotograficzny potbtyszczacy/satynowy), a nastepnie wybierz najlepsze efekty.

Papier do zwyktego drukowania

e W przypadku papieru kreslarskiego wybierz opcje Natural Tracing Paper < 65 g/m2 (Papier kreslarski < 65
g/m2) lub Natural Tracing Paper > 65 g/m2 (Papier kreslarski > 65 g/m?2), w zaleznosci od gramatury
papieru.

e W przypadku papieru cienkiego (o gramaturze < 90 g/m?) niepowlekanego (np. zwyktego lub
$nieznobiatego) jako rodzaj papieru nalezy wybrac¢ Bond and Coated Paper (Papier dokumentowy
i powlekany) > Plain Paper (Zwykty papier).
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e W przypadku lekkiego papieru powlekanego (o gramaturze < 110 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybrac
Bond and Coated Paper (Papier powlekany maszynowy) > HP Coated Paper (Papier powlekany HP).

e W przypadku papieru powlekanego o duzej gramaturze (<200 g/m?) jako rodzaj papieru nalezy wybrac
Bond and Coated Paper (papier powlekany maszynowy) > Heavyweight Coated Paper (papier o bardzo
duzej gramaturze, powlekany).

e W przypadku niekurczliwego bardzo grubego papieru powlekanego (o gramaturze > 200 g/m?) jako rodzaj
papieru nalezy wybra¢ Bond and Coated Paper (papier powlekany maszynowy) > Super Heavyweight
Coated Paper (papier o bardzo duzej gramaturze, powlekany).

Czarny atrament tatwo rozmazuije sie przy dotknieciu

Moze sie to zdarzy¢, jesli papier jest nieodpowiedni do drukowania za pomocg matowego czarnego atramentu.
Aby uzy¢ niematowego atramentu czarnego, nalezy wybra¢ dowolny rodzaj papieru z kategorii Photo Paper
(Papier fotograficzny).

Po drukowaniu papier marszczy sie lub jest na nim za duzo atramentu

Zdarza sie to, gdy zostato uzyte zbyt duzo atramentu. Aby uzy¢ mniej atramentu, nalezy wybrac ciensza
kategorie. Kategorie papieru matowego w kolejnosci od najcienszego do najgrubszego sg nastepujgce:

e  Zwykty papier

e  Papier powlekany

e  Papier o duzej gramaturze, powlekany

e  Papier o bardzo o duzej gramaturze, powlekany

W przypadku innych problemow z jakoscig wydrukéw, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscia druku
na stronie 202.

Drukowanie na papierze niewtasciwego rodzaju

Jesli drukowanie zadania rozpoczeto przed zatadowaniem papieru zagdanego rodzaju, to prawdopodobnie
wybrano ustawienie Use Printer Settings (Uzyj ustawien drukarki) dla opcji Paper Type (Rodzaj papieru)

w sterowniku drukarki. W razie wybrania jednego z tych ustawien drukarka rozpoczyna drukowanie natychmiast,
niezaleznie od rodzaju zatadowanego papieru. Zataduj zagdany rodzaj papieru (zobacz Opcje obrdbki papieru

na stronie 38), a nastepnie okresl doktadnie rodzaj papieru w sterowniku.

e W oknie dialogowym sterownika w systemie Windows: przejdz na karte Paper/Quality (Papier/jakos¢) lub
Paper (Papier) (w zaleznosci od wersji sterownika), a nastepnie wybierz rodzaj papieru z listy rodzajow.

[Z?’”f} UWAGA: Domyslng opcja sterownika jest Use Printer Settings (Uzyj ustawien drukarki) (w systemie Windows)
lub Any (Dowolny) (w systemie Mac 0S X).

Automatyczne ciecie nie jest dostepne

i nie bedzie probowac ich przecinac, nawet jesli obcinarka jest wtgczona. Jesli dany rodzaj papieru jest
zatadowany i aktywny, drukarka nie moze automatycznie przetgczac sie na inng role: najpierw nalezy recznie
wytadowac aktywnag role.

Wstrzymanie ze wzgledu na papier

Na podstawie warunkdw ustawionych podczas wysytania zadania (zobacz Rozwigzywanie problemdw
z niezgodnoscia rodzaju papieru na stronie 99) drukarka zdecyduije, ktéra z zatadowanych rol papieru najlepiej
pasuje do zadania drukowania. Jesli zadna z rél papieru nie spetnia wszystkich ustawionych warunkéw, drukarka
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wstrzyma zadanie ze wzgledu na papier. Mozna recznie wznowi¢ drukowanie i wymusi¢ uzycie papieru innego
niz ustawiony przy wysytaniu zadania, w przeciwnym razie zadanie pozostanie wstrzymane.

[%’/r UWAGA: Jesli aktywna jest rola papieru, ktorego nie mozna przecia¢, kazde zadanie przestane do innego zrodta
papieru zostanie wstrzymane do chwil recznego wytadowania takiej rolki papieru.

Kryteria wyboru roli, na ktérej zostanie wydrukowane zadanie

Podczas wysytania zadania uzytkownik moze ustawi¢ zgdany rodzaj papieru w sterowniku. Drukarka wydrukuje
zadanie na roli z wybranym rodzajem papieru o szerokosci wystarczajgcej do wydrukowania obrazu bez jego
obcinania. W przypadku gdy wiecej niz jedna z rol spetnia wszystkie kryteria drukowania zadania, rola zostanie
wybrana zgodnie z preferencjami uzytkownika. Te ustawienia mozna zmieni¢ na panelu przednim drukarki:
zobacz Zasady rolki na stronie 99.

Kiedy zadanie jest wstrzymywane ze wzgledu na papier?

Jesli akcjg ustawiong w przypadku wystapienia niezgodnosci rodzaju papieru jest Pause and ask (Wstrzymaj
i zapytaj) (zobacz Rozwigzywanie problemdw z niezgodnoécig rodzaju papieru na stronie 99), zadanie jest
wstrzymywane ze wzgledu na papier w nastepujgcych przypadkach:

° Rodzaj papieru ustawiony przez uzytkownika nie odpowiada wybranej roli ani dowolnej z zatadowanych
rol, jesli nie wybrano zadnej.

e  Rodzaj papieru ustawiony przez uzytkownika jest zatadowany do drukarki, ale obraz jest za szeroki, aby
zmiesci¢ sie na wybranej roli lub dowolnej z rol, jesli nie wybrano zadne;j.
Czy po zatadowaniu nowej roli papieru zadania wstrzymane ze wzgledu na papier
zostang wydrukowane automatycznie?

Tak. Po kazdym zatadowaniu nowej roli papieru drukarka sprawdzi, czy zadania wstrzymane ze wzgledu na
papier moga by¢ wydrukowane na tej roli.

Nie lubie, kiedy zadania sg wstrzymywane ze wzgledu na papier. Czy mozna temu
zapobiec?

Tak, mozna to zrobi¢ za pomocg panelu przedniego: zobacz Rozwigzywanie problemow z niezgodnoscia rodzaju
papieru na stronie 99.

Zadanie ma szerokos¢ rowng szerokosci roli papieru zatadowanej do drukarki, ale jest
wstrzymane ze wzgledu na papier

W zaleznosci od typu pliku zarzadzanie marginesami odbywa sie w rézny sposob:

e W przypadku plikéw HP-GL/2 i HP RTL zgodnie z domyslnym ustawieniem marginesy sg wliczone w obszar
rysunku, dlatego 914-milimetrowy plik HP-GL/2 i HP RTL mozna drukowa¢ z marginesami na 914-
milimetrowej roli papieru bez wstrzymywania ze wzgledu na papier.

e  Jednak w przypadku innych formatdw, takich jak PostScript, PDF, TIFF lub JPEG, drukarka domyslnie dodaje
marginesy na zewnatrz obrazu, poniewaz czesto pliki w tych formatach (np. zdjecia) nie zawieraja
marginesow. Oznacza to, ze aby wydrukowac obraz TIFF o szerokosci 914 mm, drukarka musi aby dodac
marginesy, a do wydruku rysunku potrzeba papieru o szerokosci 925 mm. Moze to spowodowag, ze
zadanie zostanie wstrzymane, gdy do drukarki zostat zatadowany papier o szerokosci tylko 914 mm.

Aby drukowac pliki w tych formatach bez dodatkowych margineséw na zewnatrz obrazu, mozna
wykorzystac opcje Clip contents by margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow). Poniewaz opcja ta
wymusza ustawienie marginesow wewnatrz obrazu, jej wtgczenie umozliwia wydrukowanie 914-
milimetrowego pliku w formacie TIFF na papierze z roli 914-milimetrowej bez wstrzymywania zadania ze
wzgledu na papier. Jesli jednak w obramowaniu obrazu nie uwzgledniono odstepdw, czes¢ obrazu moze
by¢ przycieta z powodu marginesow.
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Zaciecie papieru na ptycie

Jesli wystapi zaciecie papieru, zazwyczaj na wyswietlaczu panelu sterowania jest wyswietlany komunikat
Possible paper jam (Mozliwe zaciecie papieru). Na panelu przednim zostaje wyswietlony kreator zakleszczenia
papieru wskazujgcy miejsce zakleszczenia i sposob jego usuniecia. Zakleszczenie papieru nalezy usung¢ zgodnie
z instrukcjami podanymi na kazdym z ekrandw kreatora.

1. Wytacz drukarke za pomoca panelu przedniego.

2. Unie$ skaner.

3. Przesun karetke recznie na lewg strone drukarki, o ile to mozliwe.
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4.  Przejdz do sciezki papieru.

6.  Otwodrz pokrywe roli.
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7.  Recznie nawin papier na role.
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9.  Usun papier, ktory zostat w drukarce.

10.

11.

12.  Uruchom ponownie komputer, przytrzymujac przycisk zasilania przez 5 sekund.

13. Ponownie zatadu;j role lub nowy arkusz; zobacz Opcje obrobki papieru na stronie 38.

@’9 UWAGA: Jesli w drukarce pozostato jeszcze troche papieru uniemozliwiajacego drukowanie, rozpocznij
ponownie te procedure i ostroznie wyjmij wszystkie kawatki papieru.

Zaciecie papieru w uktadarce

Jesli zostanie wykryte zaciecie w uktadarce, drukowanie zostanie wstrzymane, a na panelu sterowania zostanie
wyswietlony monit o otwarcie pokrywy uktadarki i usuniecie zaciecia poprzez wyciggniecie papieru.

Gdy pokrywa uktadarki zostanie zamknieta, a drukarka wykryje, ze papier nie jest zaciety, na panelu sterowania
zostanie wyswietlony monit o potwierdzenie checi dalszego drukowania.
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Drukarka raportuje niespodziewane zapetnienie uktadarki

Drukarka moze zgtasza¢, ze uktadacz jest zapetniony nastepujgcych sytuacjach:
e  Gdy wystapito zaciecie papieru w uktadaczu

e W przypadku korzystania z bardzo cienkiego lub bardzo sztywnego papieru, jak np. papieru papier
powlekany o duzej gramaturze

e  (Gdy wysytasz papier o matym formacie do uktadacza, np. A3 w pionie lub A2 w poziomie

Pasek zostaje w odbiorniku papieru i powoduje powstawanie zaciet¢

Jesli zostat odciety niewielki kawatek papieru (200 mm lub mniejszy), na przyktad przed (w przypadku nowej roli)
i po uzyciu ustawienia druku do krawedzi albo po naci$nieciu opcji panelu sterowania Move and cut (Wysuniecie
strony i obciecie), odciety pasek pozostanie w odbiorniku papieru. Gdy drukarka nie pracuje, siegnij do odbiornika
i wyjmij pasek.

Drukarka wyswietla komunikat o wyczerpaniu papieru, chociaz
papier jest dostepny

Jesli papier w roli jest poluzowany na gilzie, nie bedzie poprawnie podawany i drukarka nie zataduje papieru. Jesli
to mozliwe, ciasno nawin papier na gilze lub zataduj nowa role.

Wydruki nie uktadajg sie rowno w koszu

e  Upewnij sie, ze kosz jest prawidtowo zainstalowany.
° Upewnij sie, ze kosz jest otwarty.
e  Upewnijsig, ze kosz nie jest petny.

e  Papier czesto zawija sie blisko konca roli, co moze powodowac¢ problemy z wydrukami. Zataduj nowa role
lub wyjmuj pozostate wydruki recznie.

Arkusz pozostaje w drukarce po ukonczeniu drukowania

Drukarka zatrzymuje papier, aby mogt wyschngc po drukowaniu. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 53.
Jesli po uptywie czasu suszenia papier jest wysuwany tylko czesciowo, delikatnie wyciggnij arkusz z drukarki.
Jesli automatyczna obcinarka jest wytgczona, na panelu sterowania nacisnij opcje Form feed and cut (Wysuniecie
i obciecie strony). Zobacz .Réwne obciecie na stronie 54

Papier jest obcinany po zakonczeniu drukowania

Domyslnie drukarka obcina papier, gdy uptynie czas schniecia. Zobacz Zmiana czasu schniecia na stronie 53.
Mozna wytaczyc¢ obcinarke. Zobacz Wtaczanie i wytaczanie automatycznej obcinarki na stronie 53.

Obcinarka nie dziata prawidtowo

Domyslnie drukarka jest ustawiona tak, aby automatycznie obcinata papier, gdy uptynie czas schniecia. Jesli
obcinarka jest wtgczona, ale nie obcina prawidtowo, nalezy sprawdzic, czy tor obcinarki jest czysty i wolny od
przeszkod.
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Jesli obcinarka jest wytaczona, opcja Move and cut (Przesun i obetnij) powoduje tylko wysuniecie papieru.
Funkcja ta pozwala wysung¢ wydruk wystarczajgco daleko od drukarki, aby mozna byto go wygodnie odcigc
recznie, rowno wzdtuz brzegu lub nozyczkami.

Poluzowana rola na trzpieniu obrotowym

Rola moze wymagac¢ wymiany lub ponownego zatadowania.

Sprawdz, czy uzyto wtasciwej gilzy i w razie potrzeby uzyj 3-calowego adaptera gilzy HP DesignJet.

Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru

Doktadne przesuwanie papieru odgrywa wazna role w procesie zapewniania jakosci druku, poniewaz stanowi
czesc procesu sterowania umieszczaniem kropek na papierze. Jesli papier nie jest przesuwany o odpowiednig
odlegtosc po przejsciu gtowicy drukujgcej, to na wydrukach mogg pojawiac sie jasne lub ciemne pasma, a takze
moze wzrosngc ziarnistos¢ obrazu.

Drukarka jest kalibrowana w celu prawidtowego przesuwania papieru. Wszystkie rodzaje papieru sg wysSwietlane
na panelu sterowania. Po wybraniu typu zatadowanego papieru drukarka dostosowuje szybkos¢ przesuwania
papieru podczas drukowania. Jesli jednak domyslna kalibracja papieru jest niesatysfakcjonujgca, mozna
ponownie skalibrowac szybkos¢ przesuwania papieru. Aby zapoznac sie z procedurg, ktéra umozliwia okreslenie,
czy kalibracja przesuwania papieru rozwigze powstaty problem, zobacz Rozwigzywanie problemow z jakoscia
druku na stronie 202.

Stan kalibracji przesuwania obecnie zatadowanego papieru mozna w dowolnej chwili sprawdzi¢ na panelu
przednim wybierajgc ikone, nastepnie @ i pozycje ses o Calibration status (Stan kalibracji). Stan moze mie¢
jedng z ponizszych wartosci.

e  DOMYSLNY: Ten stan jest wyswietlany podczas tadowania dowolnego papieru, ktéry nie zostat
skalibrowany. Papiery HP wyswietlane na panelu sterowania sg domyslnie zoptymalizowane. Jezeli
w wydrukowanym obrazie nie ma problemoéw z jakoscig, takich jak pasmowanie lub ziarnistos¢, nie zaleca
sie ponownej kalibracji przesuwu papieru.

e  OK:Tenstan oznacza, ze zatadowany papier byt juz kalibrowany. Powtérzenie kalibracji moze by¢ jednak
konieczne, jesli w wydrukowanym obrazie pojawig sie problemy z jakoscig, takie jak pasmowanie lub
Ziarnistosc.

[%f’ UWAGA: Zawsze po aktualizacji oprogramowania sprzetowego drukarki wartosci ustawien przesuwania
papieru sg resetowane do ustawien fabrycznych. Zobacz Aktualizacja oprogramowania sprzetowego
na stronie 177.

Procedura ponownego kalibrowania przesuwania papieru

A OSTROZNIE:  Jesli uzywasz papieru przezroczystego lub folii, przejdz bezposrednio do kroku 3 procedury.

1. Napanelu przednim wybierz ikone @ a nastepnie wybierz kolejno pozycje Paper advance calibration

(Kalibracja przesuwu papieru) > Continue (Kontynuuj). Drukarka automatycznie kalibruje przesuwanie
papieru i drukuje obraz kalibracji przesuwania papieru.

2. Zaczekaj, az na panelu przednim zostanie wyswietlona strona stanu, a nastepnie ponéw drukowanie.

[:?’”f UWAGA: Wykonanie procedury ponownej kalibracji trwa okoto trzech minut. Nie przejmuj sie przebiegiem
procesu drukowanie obrazu kalibracji przesuwania papieru. Na wyswietlaczu panelu sterowania zostang
pokazane komunikaty o ewentualnych btedach tego procesu.

Jeslijakos¢ wydruku bedzie satysfakcjonujaca, kontynuuj uzywanie tej kalibracji z wybranym rodzajem
papieru. Jesli zauwazysz poprawe jakosci wydruku, przejdz do kroku 3. Jesli wyniki kalibracji nie sg
zadowalajgce, przywrdc kalibracje domyslng. Zobacz Powrot do kalibracji domyslnej na stronie 201.
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3. Aby dostroic kalibracje lub uzy¢ papieru przezroczystego, wybierz ikone , a nastepnie wybierz pozycje
Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) > Continue (Kontynuuj).

4.  Wybierz wartos¢ procentowa zmiany z zakresu od -100% do 100%. Aby skorygowac jasne pasma,
zmniejsz wartos¢ procentowa.

Aby skorygowac ciemne pasma, zwieksz wartos¢ procentowa.

Powrdét do kalibracji domyslnej

Powrot do kalibracji domyslnej powoduje wyzerowanie wszystkich poprawek wprowadzonych przez kalibracje
przesuwu papieru. Aby powréci¢ do wartosci domyslnej kalibracji przesuwania papieru, nalezy zresetowac
kalibracje.

1. Napanelu przednim nacisnij kolejno , cee, {:) Reset calibration (Resetuj kalibracje).

2.  Zaczekaj, az na panelu sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze operacja zostata
ukonczona pomyslnie.
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17 Rozwigzywanie problemdw z jakoscig druku

e  (Ogolnerady

e  Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

e  (Caty obrazjest nieostry lub ziarnisty

° Papier sie marszczy

e  Wydruk jest roztarty lub porysowany

e  Slady atramentu na papierze

° Czarne poziome linie na zottym tle

° Dotkniecie wydruku powoduje scieranie czarnego atramentu

° Krawedzie obiektow sa schodkowe lub nieostre

° Krawedzie obiektow sg ciemniejsze niz oczekiwano

° Poziome linie na korcu wydruku na arkuszu

° Pionowe linie w réznych kolorach

° Biate punkty na wydruku

° Kolory sg niedoktadne

° Kolory blakna

e  (brazjest niekompletny (przyciety u dotu)

e  (Obrazjest obciety

° Brakuje niektorych obiektow na wydruku obrazu

° Linie sg za grube, za cienkie lub ich brakuje

° Linie sg schodkowe lub postrzepione

° Drukowanie podwdjnych linii lub nieprawidtowych koloréw

° Poprzerywane linie

° Nieostre linie

° Dtugosc linii jest niedoktadna

e  Wvydruk diagnostyki obrazu

° Problem nadal wystepuje
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Ogélne rady
W przypadku wystagpienia dowolnego problemu z jakoscig druku:

e  Aby drukarka dziatata najwydajniej, nalezy stosowac oryginalne akcesoria i materiaty eksploatacyjne. Ich
niezawodnos¢ i wydajnosc¢ zostata gruntownie sprawdzona w celu zapewnienia bezproblemowego
dziatania drukarki i najwyzszej jakosci wydrukow. Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat
zalecanych typow papieru, zobacz Zamawianie papieru na stronie 185.

e  Upewnijsie, ze rodzaju papieru wybrany na panelu przednim jest taki sam, jak papieru zatadowanego do
drukarki (zob. Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51). Jednocze$nie sprawdz, jaki rodzaj papieru
zostat skalibrowany. Ponadto upewnij sie, ze rodzaj papieru wybrany w oprogramowaniu jest taki sam, jak
papieru zatadowanego do drukarki.

A OSTROZNIE:  Wybranie nieprawidtowego rodzaju papieru moze spowodowac niskg jakos¢ druku
i niepoprawne odwzorowanie koloréw, a nawet moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowic drukujgcych.

e  Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci druku najbardziej odpowiednich dla rodzaju wykonywanych
wydrukow (zobacz Drukowanie na stronie 73). Prawdopodobng przyczyng spadku jakosci druku jest
przesuniecie suwaka jakosci druku w kierunku konca skali z etykietg Szybkos¢ lub ustawienie
niestandardowego poziomu jakosci na wartos¢ Fast (Szybka).

e  Upewnij sie, ze warunki srodowiskowe (temperatura, wilgotnos¢) naleza do zalecanego zakresu. Zobacz
Specyfikacje srodowiska pracy na stronie 235.

e  SprawdZ, czy nie uptynat termin waznosci wktadow atramentowych i gtowic drukujacych: zobacz
Konserwacja wktadéw atramentowych na stronie 176.

Poziome linie na obrazie (pasmowanie)

Jezeli na wydrukowanym obrazie wystepuja wadliwe kolorowe poziome linie, tak jak na ilustracji (kolor moze by¢
inny):

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 57.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukow
(zobacz Drukowanie na stronie 73). W niektorych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscia
druku, wybierajac po prostu wyzszy poziom jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono
w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakos¢). Jesli zmiana ustawien jakosci
druku spowodowata rozwigzanie problemu, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.
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3. Wydrukuj strone diagnostyki obrazu i postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w Wydruk diagnostyki
obrazu na stronie 213, wykonujac réwniez czyszczenie gtowic drukujgcych, jesli jest zalecane.

4.  Jesli gtowice drukujace dziatajg poprawnie, przejdz do panelu przedniego i nacisnij przycisk ,

a nastepnie wybierz opcje Paper advance calibration (Kalibracja przesuwu papieru) > Continue (Kontynuuj),
po czym wybierz zrodto papieru. Zobacz Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 200.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Caty obraz jest nieostry lub ziarnisty

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

2. Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

3. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 73). W
niektérych przypadkach mozna rozwigzac problemy z jakoscig druku, wybierajac po prostu wyzszy poziom
jakosci druku. Na przyktad jesli suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Speed (Szybkos¢), sprobuj ustawic
go w pozycji Quality (Jakosc). Jesli zmiana ustawien jakosci druku spowodowata rozwigzanie problemu,
mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

4.  Wyrownaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 219. Jesli wyrownanie
spowodowato rozwigzanie problemu, mozna ponownie wydrukowac zadanie.

5. Przejdz do panelu przedniego i wybierz , nastepnie wybierz opcje Paper advance calibration (Kalibracja

przesuwu papieru), po czym wybierz zrodto papieru. Zobacz Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru
na stronie 200.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.
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Papier sie marszczy

Jesli papier nie lezy ptasko podczas opuszczania drukarki i wystepujg na nim ptytkie fale, prawdopodobnie na
wydruku wystgpig defekty w postaci pionowych smug. Moze sie to zdarza¢ podczas uzywania cienkiego papieru,
ktéry wchtania atrament.

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednimiw
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

2. Sprébujzmieni¢ papier na grubszy, taki jak papier HP powlekany o duzej gramaturze lub papier HP o bardzo
duzej gramaturze, matowy

3. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajéw papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

Wydruk jest roztarty lub porysowany

Pigment czarnego atramentu moze rozcierac sie lub rysowac po dotknieciu palcem, piérem lub innym obiektem.
Jest to szczegolnie widoczne na papierze powlekanym.

Papier btyszczacy jest wyjatkowo wrazliwy na kontakt z koszem lub innymi przedmiotami, z ktdrym zetknie sie
zaraz po wydrukowaniu. Ta wrazliwos¢ jest zalezna od ilosci uzytego tuszu oraz warunkéw srodowiskowych
w czasie drukowania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko roztarcia lub porysowania wydrukéw:
e  Postepuj ostroznie z wydrukami.
e  Unikaj uktadania wydrukéw jeden na drugim.

e  Przechwytuj wydruki zaraz po odcieciu od roli i nie pozwalaj, aby wpadaty do kosza. Alternatywnie
pozostaw arkusz papieru w koszu, dzieki czemu swiezo wydrukowane arkusze nie beda miec
bezposredniego kontaktu z koszem.

Slady atramentu na papierze

PLWW

Ten problem moze mie¢ kilka réznych przyczyn.
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Poziome rozmazania na wierzchu papieru powlekanego

Jesli na papierze zwyktym lub powlekanym zostanie umieszczona duza ilos¢ atramentu, papier szybko
absorbuje atrament i rozszerza sie. Podczas drukowania przesuwajgce sie nad papierem gtowice drukujgce
stykajg sie z papierem i rozmazujg drukowany obraz. Ten problem normalnie wystepuje tylko w przypadku
arkuszy papieru (nie wystepuje w przypadku papieru rolowego).

Zawsze po zauwazeniu tego problemu nalezy natychmiast anulowac¢ zadanie drukowania. Wybierz ikone .
(Anuluj) oraz anuluj zadanie w aplikacji na komputerze. Przemoczony papier moze uszkodzi¢ gtowice drukujace.

Aby unikna¢ problemu, sprobuj zastosowac nastepujgce wskazowki:

1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

2. Uzywaj zalecanego rodzaju papieru (zobacz Zamawianie papieru na stronie 185) i popraw ustawienia
drukowania.

3. Jesliuzywasz papieru w arkuszach, sprobuj obroci¢ papier o 90 stopni. Orientacja wtékien papieru moze
mie¢ wptyw na wydajnosc.

4.  Sprébuj zmienic¢ papier na grubszy, taki jak HP Papier powlekany o duzej gramaturze lub HP Papier
o bardzo duzej gramaturze, matowy.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktéry jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajow papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

6.  Sprébuj zwiekszy¢ marginesy, przemieszczajac obraz na srodek strony w uzywanej aplikacji.

Slady atramentu na odwrotnej stronie papieru

Ptyte dociskowa czys¢ miekkg sciereczka. Kazde zebro czys¢ osobno, nie dotykajgc pianki pomiedzy zebrami.

Czarne poziome linie na z6ttym tle

Ten problem moze by¢ spowodowany przechowywaniem drukarki w niskiej temperaturze.

Przejdz do panelu przedniego, a nastepnie wybierz opcje (Optymalizacja jakosci), a nastepnie opcje Clean
printheads (Wyczys¢ gtowice drukujgce).

Dotkniecie wydruku powoduje scieranie czarnego atramentu

206

Ten problem moze by¢ spowodowany drukowaniem przy uzyciu atramentu czarnego matowego na btyszczacym
papierze. Atrament czarny matowy nie bedzie uzywany do drukowania, jesli dostepna bedzie informacja, ze
stosowany papier nie moze go wchtongé. Aby zapobiec uzywaniu atramentu czarnego matowego, mozna
wybra¢ dowolny papier z kategorii papieréw fotograficznych.
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Krawedzie obiektow sg schodkowe lub nieostre

1. Jesli krawedzie obiektéw lub linie s3 stabo zdefiniowane lub zbyt mato intensywne, a w oknie dialogowym
sterownika suwak jakosci druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jakos¢), wybierz niestandardowe opcje
jakosci druku i sprébuj ustawi¢ poziom jakosci na warto$¢ Normal (Normalna). Zobacz Drukowanie
na stronie 73.

2. Problem moze by¢ zwigzany z orientacjg obrazu. Sprobuj obroci¢ obraz: by¢ moze wynik bedzie lepszy.

Krawedzie obiektdw sg ciemniejsze niz oczekiwano

1. Jesli krawedzie obiektow sg ciemniejsze niz oczekiwano, a w oknie dialogowym sterownika suwak jakosci
druku ustawiono juz w pozycji Quality (Jakos¢), wybierz niestandardowe opcje jakosci druku i sprobuj
ustawi¢ poziom jakosci na warto$¢ Normal (Normalna). Zobacz Drukowanie na stronie 73.

2. Problem moze by¢ zwigzany z orientacjg obrazu. Sprobuj obroci¢ obraz: by¢ moze wynik bedzie lepszy.

Poziome linie na koricu wydruku na arkuszu

Ten typ defektu wptywa tylko na koniec wydruku o szerokosci ok. 30 mm przy koncowej krawedzi papieru. W tej
czesci wydruku moze by¢ widocznych kilka bardzo cienkich poziomych linii.

Aby unikna¢ tego problemu:
1. Rozwaz zwiekszenie margineséw wokot obrazu.

2. Drukowanie strony diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 213.

3. Rozwaz mozliwos¢ drukowania na papierze rolowym.

Pionowe linie w roznych kolorach

Jeslina wydruku znajdujg sie pionowe pasma w réznych kolorach:
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Sprébuj uzy¢ grubszego papieru, wybierajac jeden z zalecanych rodzajéw papieru, taki jak HP Papier
powlekany o duzej gramaturze lub HP Papier o bardzo duzej gramaturze. Zobacz Zamawianie papieru
na stronie 185.

Sprébuj uzy¢ wyzszych ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 73). Na przyktad jesli
suwak Jakos¢ druku ustawiono w pozycji Speed (Szybkosc¢), sprobuj ustawi¢ go w pozycji Quality (Jakos¢).

Biate punkty na wydruku

Na wydruku moga by¢ widoczne biate punkty. Przyczyna sg prawdopodobnie wtdkna papieru, kurz lub materiat,
ktorym jest powleczony papier. Aby unikng¢ tego problemu:

1.

Przed drukowaniem sprébuj recznie wyczysci¢ papier za pomocg pedzelka, aby usunag¢ wypadajace wtokna
i inne czastki.

Zawsze zamykaj pokrywe drukarki i unikaj czynnosci, ktére moga spowodowac przedostanie sie kurzu do
drukarki, takich jak obstuga lub ciecie papieru na pokrywie drukarki.

Chronrole i arkusze papieru, przechowujac je w pokrowcach lub pojemnikach.

Kolory sg niedoktadne

Jesli kolory na wydruku nie odpowiadajg oczekiwaniom, sprobuj wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1.

Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

Wybierz kolejno , '0 Calibration Status (Stan kalibracji), aby sprawdzi¢ stan kalibracji kolorow.

Jesli stan ma wartos¢ OCZEKIWANIE lub NIEAKTUALNE, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje kolorow: zobacz
Kalibracja kolorow na stronie 131. Jesli wprowadzone zmiany spowodowaty rozwigzanie problemu, mozna
ponownie wydrukowac zadanie.

Sprawdz, czy drukujesz na odpowiedniej stronie papieru.

Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci wydruku (zobacz Drukowanie na stronie 73).
Jesli wybrano opcje Speed (Szybkos¢) lub Fast (Szybka), kolory moga by¢ niezbyt doktadne. Jesli zmiana
ustawien jakosci druku spowodowata rozwigzanie problemu, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac
zadanie.

Jesli uzywasz funkcji zarzadzania kolorami aplikacji, sprawdz, czy uzywany profil koloréw odpowiada
wybranemu rodzajowi papieru i ustawieniom jakosci druku. Jezeli nie masz pewnosci, jakich ustawien
koloréw uzywac, zobacz Zarzadzanie kolorami na stronie 130.

Jesli na obrazie w odcieniach szarosci widoczne jest rzutowanie kolorow, kliknij opcje Color (Kolor) >
Grayscale (Skala szaro$ci) w sterowniku.
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7. Jesliproblem stanowi réznica miedzy kolorami na wydruku i na monitorze, sprobuj skalibrowa¢ monitor.
Jesli problem zostat rozwigzany, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

8.  Drukowanie strony diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 213.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Kolory blakng

Przy drukowaniu na szybko schngcym papierze fotograficznym, wydruki bedg szybko blaknac. Jesli wydruki maja
by¢ zachowane na dtuzej, niz dwa lata, nalezy je zalaminowac, aby utrzymaty sie przez dtuzszy czas.

Mozna tez wykonac¢ wydruki na peczniejgcym papierze powlekanym, takim jak HP Universal Gloss Photo Paper
lub HP Universal Satin Photo Paper, ktore blakng znacznie wolnigj.

Laminowanie pozwoli wydtuzy¢ okres eksploatacji wydrukéw na wszystkich rodzajach papieru, w zaleznosci od
rodzaju laminowania. Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg laminatu.

Obraz jest niekompletny (przyciety u dotu)

e  (zydotknieto ikony 6 przed otrzymaniem wszystkich danych przez drukarke? W takim przypadku
zakonczono transmisje danych i nalezy ponownie wydrukowac strone.

e  Ustawienie I/0 timeout (Limit czasu WE/WY) moze by¢ zbyt krotkie. To ustawienie okresla, jak dtugo
drukarka czeka na przestanie z kolejnych danych z komputera, zanim uzna, ze zadanie zostato
zakonczone. Uzywajac panelu przedniego, zwieksz ustawienie /0 timeout (Limit czasu WE/WY) i ponownie

wyslij wydruk. Wybierz kolejno opcje , Connectivity (tacznosc¢) > Network (Sie¢) > I/0 timeout (Limit
czasu we/wy).

e  Miedzy komputerem a drukarkg mogt wystgpi¢ problem z tgcznoscia. Sprawdz kabel USB lub kabel
sieciowy.

e  Sprawdz, czy ustawienia oprogramowania s poprawne ze wzgledu na biezacy format strony (np.
drukowanie wielkoformatowe).

e  Jesliuzywasz oprogramowania sieciowego, sprawdz, czy nie wystgpito przekroczenie czasu oczekiwania.

Obraz jest obciety

Obcinanie zazwyczaj jest oznaka niezgodnosci miedzy rzeczywistym polem zadruku zatadowanego papieru,
a polem zadruku interpretowanym przez oprogramowanie. Problem tego typu czesto mozna zidentyfikowac
przed drukowaniem, wyswietlajac podglad wydruku (zobacz Podglad wydruku na stronie 83).

e  Sprawdz rzeczywiste pole zadruku dla zatadowanego rodzaju papieru.
pole zadruku = format papieru — marginesy

e  Sprawdz, jak oprogramowanie interpretuje pole zadruku (ten obszar moze mie¢ w oprogramowaniu inng
nazwe). Na przyktad przyjete w niektdrych aplikacjach standardowe pola zadruku sg wieksze od
uzywanych w tej drukarce.

e  Jesli zdefiniowano niestandardowy rozmiar strony z bardzo waskimi marginesami, drukarka moze uzy¢
wtasnych minimalnych marginesdéw, co spowoduije niewielkie obciecie obrazu. Mozna rozwazy¢ uzycie
wiekszego rozmiaru papieru.

e  Jesli obraz zawiera wtasne marginesy, wtasciwy wydruk bedzie mozna uzyska¢, uzywajac opdji Clip
Contents by Margins (Przycinaj zawartos¢ wedtug marginesow) (zobacz Wybieranie opcji marginesow
na stronie 81).
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Jesli probujesz drukowac bardzo dtugi obraz na roli, sprawdz, czy oprogramowanie moze drukowac obrazy
na takim formacie.

Drukowanie wiekszego obrazu niz obstuguje oprogramowanie moze zakonczyc sie obcieciem dotu obrazu.
Aby wydrukowac caty obraz, wyprobuj te rozwigzania:

—  Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otw6rz go za pomoca innej aplikagji.
—  Uzyjprocesora obrazow rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.

Mozesz obroci¢ strone z orientacji pionowej do poziomej, jesli format papieru nie jest dostatecznie szeroki.

W razie potrzeby zmniejsz rozmiar obrazu lub dokumentu w aplikacji, tak aby miescit sie miedzy
marginesami.

Brakuije niektérych obiektéw na wydruku obrazu

Wydruk obrazu wysokiej jakosci i w duzym formacie wymaga przetworzenia wielkiej ilosci danych, co w pewnych
okreslonych warunkach moze by¢ problemem, prowadzacym do zagubienia niektérych obiektow wydruku.
Nastepujgce rozwigzania moga pomoc w wyeliminowaniu problemu:

Wybierz mniejszy rozmiar strony i przeskaluj do zgdanego rozmiaru strony w sterowniku drukarki lub na
przednim panelu.

Zapisz plik w innym formacie, np. TIFF lub EPS, i otworz go za pomoca innej aplikacji.
Wydruku;j plik za pomocg oprogramowania HP Click.

Uzyj procesora obrazow rastrowych (RIP), aby wydrukowac plik.

Sprébuj drukowania pliku z napedu flash USB.

Zmniejsz rozdzielczos¢ map bitowych w aplikagji.

Wybierz nizszg jakos¢ druku, aby zmniejszy¢ rozdzielczos¢ drukowanego obrazu.

[%/r UWAGA: W systemie Mac OS X nie wszystkie z tych opcji sg dostepne.

Wymienione opcje s3 zalecane jedynie do usuwania probleméw i mogg negatywnie wptywac na jakos¢
ostatecznego wydruku lub czas potrzebny na wygenerowanie zadania drukowania. Z tego wzgledu nalezy
przywroci¢ poprzednie wartosdi, jesli nie uda sie w ten sposob rozwigzac problemu.

Linie sg za grube, za cienkie lub ich brakuje
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1. Sprawdz, czy rodzaj zatadowanego papieru odpowiada rodzajowi wybranemu na panelu przednim i w
oprogramowaniu. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

2. Sprawdz, czy uzywasz ustawien jakosci wydruku odpowiednich dla rodzaju wykonywanych wydrukow
(zobacz Drukowanie na stronie 73). Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym
sterownika i sprobuj wtaczy¢ opcje Maximum detail (Maksimum szczegdtdw), jesli jest dostepna. Jesli
problem zostat rozwigzany, mozna w tym punkcie ponownie wydrukowac zadanie.

w

Jeslirozdzielczos¢ obrazu jest wieksza niz rozdzielczos¢ drukowania, moze dojs¢ do spadku jakosci linii.

»

Jesli linie sg zbyt cienkie lub ich brakuje, zréb wydruk diagnostyki obrazu. Zobacz Wydruk diagnostyki
obrazu na stronie 213.

5. Jesli problem nadal wystepuije, przejdz do panelu przedniego i wybierz ikone , a nastepnie wybierz

pozycje Printhead alignment (Wyrownanie gtowic drukujacych) w celu wyrownania gtowic drukujgcych.
Zobacz Wyrownywanie gtowic drukujgcych na stronie 219. Jesli wyréwnanie spowodowato rozwigzanie
problemu, mozna ponownie wydrukowac zadanie.

6. Przejdz do panelu przedniego i wybierz , a nastepnie przeprowadz kalibracje przesuwu papieru: zobacz
Ponowne kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 200.

Jesli pomimo wykonania wszystkich powyzszych czynnosci problem bedzie nadal wystepowat, nalezy
skontaktowac sie z punktem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Linie sg schodkowe lub postrzepione

Jesli na wydrukowanym obrazie wystapity schodkowe lub postrzepione linie:

1. Problem moze tkwi¢ w obrazie. Sprobuj poprawi¢ obraz za pomocg aplikacji, ktorej uzyto do jego edyciji.

2. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 73.

3. Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku w oknie dialogowym sterownika i wtgcz opcje Maximum detail
(Maksimum szczegotdw), jesli jest dostepna.

Drukowanie podwajnych linii lub nieprawidtowych koloréow

Ten problem moze miec¢ r6zne widoczne symptomy:

e  Kolorowe linie sg drukowane jako podwaojne, o roznych kolorach.

Q

N\
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e  Krawedzie kolorowych blokdéw majg nieprawidtowe kolory.

Aby skorygowac ten rodzaj problemow:

1. Zamocuj ponownie gtowice drukujgce, wyjmujac je, a nastepnie wktadajgc ponownie. Zobacz Wyjmowanie
gtowicy drukujgcej na stronie 168 i Wstawianie gtowicy drukujgcej na stronie 171.

2. Wyrownaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyréwnywanie gtowic drukujgcych na stronie 219.

Poprzerywane linie

Jezeli linie sg przerwane w nastepujgcy sposob:

1. Sprawdz, czy korzystasz z odpowiednich ustawien jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 73.

2. Zamocuj ponownie gtowice drukujgce, wyjmujac je, a nastepnie wktadajac ponownie. Zobacz Wyjmowanie
gtowicy drukujgcej na stronie 168 i Wstawianie gtowicy drukujgcej na stronie 171.

3. Wyroéwnaj gtowice drukujace na papierze, ktérego dotyczy problem. Zobacz Wyréwnywanie gtowic
drukujacych na stronie 219.

Nieostre linie

Wilgotnos¢ moze powodowac wsigkanie atramentu w papier, a w rezultacie linie s3 zamazane i niewyrazne.
Sprébuj wykonac nastepujgce czynnosci:

1. Upewnij sie, ze warunki otoczenia (temperatura, wilgotnosc) sg odpowiednie do drukowania wysokiej
jakosci obrazow. Zobacz Specyfikacje srodowiska pracy na stronie 235.

2. Sprawdz, czy rodzaj papieru wybrany na panelu przednim jest identyczny z rodzajem papieru, ktérego
uzywasz. Zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.
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3. Wybierz opcje niestandardowej jakosci druku, a nastepnie wybierz opcje Best (Najlepsza) i Maximum detail
(Maksimum szczegotow) (jesli jest dostepna). Zobacz Druk wysokiej jakosci na stronie 84.

4.  Sprobuj zmieni¢ papier na majgcy wiekszg gramature, taki jak papier HP powlekany o duzej gramaturze lub
papier HP o bardzo duzej gramaturze, matowy.

5. Wybierz rodzaj papieru, ktory jest nieco cienszy od tego, ktory jest wtozony; drukarka bedzie wtedy
zuzywata mniej atramentu. Oto przyktadowa lista rodzajow papieru, od najlzejszego do najciezszego:
Papier zwykty, Papier powlekany, Papier powlekany o duzej gramaturze, Papier o bardzo duzej gramaturze,
matowy.

6. Jesli uzywasz papieru btyszczacego, sprobuj zmienic¢ jego rodza;.

7. Wyrownaj gtowice drukujgce. Zobacz Wyréownywanie gtowic drukujgcych na stronie 219.

Dtugosc linii jest niedoktadna

Jesli zmierzona zostata dtugos¢ wydrukowanych linii i okazato sie, ze nie jest ona wystarczajgco doktadna
w stosunku do potrzeb, mozna poprawic¢ doktadnos¢ dtugosdi linii, korzystajgc z nastepujgcych sposobow:

1. Wydrukowac na folii matowej HP., dla ktorej okreslona jest doktadnos¢ dtugosci linii drukarki. Zobacz
Specyfikacje funkcjonalne na stronie 232.
Folia poliestrowa jest co najmniej 10 razy bardziej stabilna wymiarowo niz papier. Uzycie folii, ktéra jest
ciensza lub grubsza niz folia HP matowa spowoduje zmniejszenie doktadnosci dtugosci linii.

2. Przesun suwak Jakos¢ druku w pozycje Quality (Jakosc).

3. Utrzymaj statg temperature pomieszczenia w granicach 10-30°C (50-86°F).

4.  Zatadujrole folii i odczekaj pie¢ minut przed drukowaniem.

5. Jesli wyniki nadal nie sg satysfakcjonujgce, sprébuj skalibrowac przesuwanie papieru. Zobacz Ponowne

kalibrowanie wysuwania papieru na stronie 200.

Wydruk diagnostyki obrazu

Wydruk diagnostyki obrazu sktada sie z wzorow przeznaczonych do uwydatnienia problemdw z gtowica
drukujgca. Pomaga w sprawdzaniu wydajnosci gtowic drukujgcych, ktére sg aktualnie zainstalowane w drukarce,
oraz wykrywaniu zatkania gtowic i innych problemaow.

PLWW

Aby wydrukowac strony diagnostyki obrazu:

1. Uzyjpapieru tego samego rodzaju, ktory byt uzywany wtedy, kiedy wykryto problem.

2. Upewnijsie, ze ustawiony rodzaj papieru jest taki sam, jak papieru zatadowanego do drukarki. Zobacz
Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 51.

3. Napanelu przednim drukarki nacisnij kolejno E Print diagnostic (Wydruk diagnostyczny).

Drukowanie wydruku diagnostyki obrazu trwa okoto dwoch minut.

Wydruk jest podzielony na dwie czesci stuzagce do testowania wydajnosci gtowic drukujgcych.

e  (zes¢ 1 (gorna) sktada sie w prostokatow w czystych kolorach, po jednym dla kazdej gtowicy drukujacej. Ta
czes¢ przedstawia jakos¢ wydruku w kazdym kolorze.
e  (zes¢ 2 (dolna) sktada sie z matych kresek, po jednej dla kazdej dyszy kazdej gtowicy drukujacej. Ta czesc

stanowi uzupetnienie czesci pierwszej i umozliwia doktadniejsze okreslenie stopnia uszkodzenia dysz
kazdej gtowicy drukujgcej.
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Przyjrzyj sie doktadnie wydrukowi. Nazwy koloréw sg umieszczone nad prostokatami i wewnatrz wzorcow

z kresek.
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Najpierw spojrz na gorng czesc¢ wydruku (czes¢ 1). Kazdy kolorowy prostokat powinien charakteryzowac sie
jednolitym kolorem bez poziomych linii.

Nastepnie spdjrz na dolng czes¢ wydruku (czes¢ 2). Dla kazdego kolorowego wzorca sprawdz, czy jest widoczna
maksymalna liczba kresek.

Jesliw czesci 1 zobaczysz poziome linie, a w czesci 2 bedzie brakowac kresek w tym samym kolorze, bedzie to
oznaczag, ze gtowica drukujgca w tym kolorze wymaga czyszczenia. Jesli jednak prostokaty bedg jednolite, nie
nalezy przejmowac sie brakiem kilku kresek w czesci 2; jest to akceptowalne, poniewaz drukarka moze
skompensowac kilka zatkanych dysz.

Oto przyktad wydruku wykonanego dla gtowicy drukujgcej w kolorze szarym, ktéra jest w dobrym stanie:
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Oto przyktad wydruku wykonanego dla tej samej gtowicy drukujgcej, ktora jest w ztym stanie:

G

Dziatanie koryguijgce

1. Wyczysc¢ gtowice drukujace (zobacz Czyszczenie gtowicy drukujgcej na stronie 219). Nastepnie ponownie
wydrukuj wydruk diagnostyki obrazu, aby zobaczy¢, czy problem zostat rozwigzany.

2. Jesli problem bedzie nadal wystepowat, ponownie wyczys¢ gtowice drukujgce, a nastepnie ponownie
wydrukuj wydruk diagnostyki obrazu, aby zobaczy¢, czy problem zostat rozwigzany.

3. Jesli problem nadal wystepuje, rozwaz reczne wyczyszczenie gtowic drukujgcych (zobacz Czyszczenie
gtowicy drukujgcej na stronie 219). Jesli jakos¢ wydruku jest juz zadowalajgca, mozna podjac probe
ponownego wydrukowania biezgcego zadania drukowania.

4. Jesli problem nadal wystepuje, wymien gtowice drukujace, ktérych dziatania nie mozna poprawic (zobacz
Obstuga wktaddw atramentowych i gtowicy drukujgcej na stronie 163), lub kontaktuj sie z pomoca
techniczng firmy HP (zobacz Kontakt z pomoca techniczng firmy HP na stronie 229).
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Problem nadal wystepuje

Jesli po skorzystaniu z porad przedstawionych w tym rozdziale nadal bedg wystepowac problemy z jakosciag
druku, mozna wykonac nastepujgce czynnosci:

e  Sprobujuzy¢ wyzszego trybu jakosci druku. Zobacz Drukowanie na stronie 73.

e  Sprawdz sterownik, ktérego uzywasz do drukowania. Jesli nie jest to sterownik firmy HP, skontaktuj sie
Z jego dostawcg i omow ten problem. Jesli jest to mozliwe, warto rowniez sprobowac uzy¢ odpowiedniego
sterownika firmy HP. Najnowsze sterowniki firmy HP mozna pobra¢ pod adresem http://www.hp.com/go/
DesignJetT2600/drivers.

e  Jesliuzywasz oprogramowania RIP innej firmy, jego ustawienia moga by¢ niepoprawne. Zajrzyj do
dokumentacji dotagczonej do oprogramowania RIP.

e  Sprawdz, czy oprogramowanie uktadowe drukarki jest aktualne. Zobacz Aktualizacja oprogramowania
sprzetowedo na stronie 177.

e  Sprawdz, czy aplikacja oprogramowania ma prawidtowe ustawienia.
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18 Rozwigzywanie problemow z wktadami
atramentowymi i gtowicami drukujgcymi

° Nie mozna wtozy¢ wktadu atramentowego

° Komunikaty o stanie wktaddw atramentowych

° Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujacej

° Na panelu przednim stale jest wyswietlany komunikat zalecajgcy wyjecie i ponowne wtozenie gtowicy
drukujgcej lub jej wymiane

° Czyszczenie gtowicy drukujacej

e  Wyréwnywanie gtowic drukujgcych

° Komunikaty o stanie gtowic drukujgcych
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Nie mozna wtozy¢ wktadu atramentowego

1. Sprawdz, czy jest to kaseta prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy kolorowa etykieta na kasecie jest w tym samym kolorze, co etykieta na gniezdzie.

3. Sprawdz, czy wktad jest prawidtowo skierowany, a wiec czy litera lub litery tworzgace etykiete wktadu
znajdujg sie z prawej strony i sg skierowane w gore oraz mozna je przeczytac.

A OSTROZNIE:  Nigdy nie czy$¢ wnetrza gniazd kaset z atramentem.

Komunikaty o stanie wktaddw atramentowych

Mozliwe s3 nastepujgce komunikaty o stanie wktadéw atramentowych:

e  OK: kaseta dziata normalnie, problemy nie wystepuja.

e  Missing (Brak): brak kasety lub jest ona niepoprawnie potgczona z drukarka.

e Low (Niski): poziom atramentu jest niski.

e Verylow (Bardzo mato atramentu): bardzo niski poziom atramentu.

e  Empty (Pusty): kaseta jest pusta.

e  Reseat (Zainstaluj ponownie): zaleca sie wyjecie kasety i ponowne jej zainstalowanie.
e  Replace (Wymien): zalecana jest wymiana kasety na nowa.

e  Expired (Przeterminowany): uptyneta data waznosci wktadu.

e Incorrect (Niewtasciwy): kaseta nie jest zgodna z dang drukarka. Komunikat zawiera liste zgodnych kaset
z atramentem.

e Non-HP (Innej firmy): wktad jest uzywany, podrobiony lub zostat ponownie napetniony.

Nie mozna wtozy¢ gtowicy drukujgcej
1. Sprawdz, czy jest to gtowica drukujgca prawidtowego typu (numer modelu).
2. Sprawdz, czy gtowica drukujgca jest skierowana we wtasciwg strone.

3. Sprawdz, czy pokrywa gtowic drukujgcych zostata poprawnie zamknieta i zatrzasnieta. Zobacz Wstawianie
gtowicy drukujacej na stronie 171.

Na panelu przednim stale jest wyswietlany komunikat zalecajgcy
wyjecie i ponowne wtozenie gtowicy drukujgcej lub jej wymiane

1. Wyjmij gtowice drukujacg, zobacz Wyjmowanie gtowicy drukujgcej na stronie 168.
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2. Zapomoca niestrzepigcej sie szmatki wyczys¢ potaczenia elektryczne, ktére znajdujg sie z tytu gtowicy
drukujacej. Jesli do usuniecia zanieczyszczen wymadana jest wilgo¢, do czyszczenia stykdw elektrycznych
nie uzywaj srodkow czyszczacych na bazie wody, gdyz takie srodki moga spowodowac uszkodzenia
obwoddw elektrycznych. W niektérych miejscach stosowanie srodkow czyszczacych jest regulowane
przepisami. Upewnij sie, ze stosowane przez srodki czyszczace spetniajg federalne, stanowe lub lokalne
normy.

A OSTROZNIE:  Jest to delikatny proces, ktdry moze doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujacej. Nie
dotykaj dysz u dotu gtowicy drukujacej, a w szczegolnosci nie dopusc do ich kontaktu z alkoholem.

3. Ponownie wtdzZ gtowice drukujgca. Zobacz Wstawianie gtowicy drukujgcej na stronie 171.

4.  Sprawdz komunikat na panelu sterowania drukarki. Jesli problem nadal wystepuje, wt6z nowg gtowice
drukujaca.

Czyszczenie gtowicy drukujgce;
Gdy drukarka jest caty czas wtgczona, okresowo jest wykonywane automatyczne czyszczenie. Dzieki temu

w dyszach znajduje sie Swiezy atrament i nie zatykajg sig, co pozwala zapewni¢ odpowiednig jakos¢ druku. Jesli
masz problemy z jakoscia druku, zanim przejdziesz dalej, zobacz Wydruk diagnostyki obrazu na stronie 213.

Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, przejdz do panelu przedniego i wybierz opcje (Optymalizuj jakos¢),

nastepnie nacisnij Printheads (Gtowice drukujgce) i wybierz grupe kolorow zawierajgcg kolor, ktory wymaga
czyszczenia (Clean all (Wyczys¢ wszystko), Clean MK-Y (Wyczys¢ MK-Y), Clean C-M-PK-G (Wyczys¢ C-M-PK-Q)).

Wyrownywanie gtowic drukujgcych

Precyzyjne wyrownanie gtowicy drukujgcej ma kluczowe znaczenie dla doktadnosci koloréw, ptynnosci przejsc
koloréw i ostrosci krawedzi elementdw graficznych. Drukarka automatycznie wykonuje wyréwnywanie gtowicy
drukujgcej po kazdym uzyskaniu dostepu do gtowicy drukujgcej lub jej wymianie.

Wyréwnanie gtowicy drukujgcej moze byc¢ konieczne, jesli wczesniej zaciat sie papier lub wystapity problemy
Z jakoscig wydruku.

1. Zataduj papier, ktérego chcesz uzywac. Zobacz Opcje obrobki papieru na stronie 38. Mozesz uzy¢ zarowno
papieru w roli, jak i arkusza papieru; zalecany jest zwykty biaty papier.

A OSTROZNIE: W celu wyréwnania gtowicy drukujgcej nie uzywaj papieru przezroczystego ani
potprzezroczystego. Firma HP zaleca papier zwykty lub dokumentowy.

2. Upewnij sie, ze skaner jest opuszczony, poniewaz silne zrédto swiatta blisko drukarki podczas
wyréwnywania gtowic drukujgcych moze mie¢ wptyw na drukowanie.

3. Napanelu przednim wybierz pozycje (Optymalizuj jakos¢), nastepnie Align printheads (Wyrownaj
gtowice drukujace).

PLWW Czyszczenie gtowicy drukujgcej 219



A,

B UWAGA:  Wyrownywanie gtowicy drukujacej mozna takze uruchomic z wbudowanego serwera
internetowego (Support (Pomoc techniczna) > Print Quality Troubleshooting (Rozwigzywanie problemdw
Z jakoscig druku) lub w narzedziu HP Utility (Windows: Support (Pomoc techniczna) > Print Quality
Troubleshooting (Rozwigzywanie problemow z jakoscig druku); Mac OS X: Information and Print Quality
(Informacje i jako$¢ wydruku) > Align (Wyrownaj)).

4.  Jeslijest zatadowana wystarczajaca ilos¢ papieru, drukarka rozpoczyna ponowne wyréwnywanie
i drukowanie wzorca ponownego wyréwnywania.

5. Ten proces trwa okoto pieciu minut. Przed uzyciem drukarki zaczekaj, az na wyswietlaczu panelu
sterowania zostanie wyswietlony komunikat informujgcy o ukonczeniu procesu.

Jesli drukarka nie jest w stanie dokoriczy¢ poprawnie wyréwnywania gtowicy drukujgcej, moze wyswietli¢ prosbe
0 ponowng probe po wyczyszczeniu gtowicy drukujacej.

Komunikaty o stanie gtowic drukujgcych

Mozliwe sg nastepujgce komunikaty o stanie gtowic drukujgcych:
e  OK: gtowica drukujaca dziata normalnie, problemy nie wystepuja.
e  Missing (Brak): brak gtowicy drukujgcej lub jest niepoprawnie zainstalowana w drukarce.

e  Reseat (Zainstaluj ponownie): zaleca sie wyjecie gtowicy drukujacej i ponowne zainstalowanie jej. Jesli to nie
pomoze, sprébuj oczysci¢ potgczenia elektryczne. Zobacz Na panelu przednim stale jest wyswietlany
komunikat zalecajgcy wyjecie i ponowne wtozenie gtowicy drukuijgcej lub je] wymiane na stronie 218. Jesli
to nie pomoze, wymien gtowice drukujgca na nowa. Zobacz Wyjmowanie gtowicy drukujgcej na stronie 168
i Wstawianie gtowicy drukujgcej na stronie 1771.

e  Replace (Wymien): gtowica drukujaca jest uszkodzona. Wymien gtowice drukujgca na sprawna. Zobacz
Wyimowanie gtowicy drukujgcej na stronie 168 i Wstawianie gtowicy drukujgcej na stronie 171.

e  Replacement incomplete (Wymiana nieukoriczona): proces wymiany gtowicy drukujgcej nie zakonczyt sie
powodzeniem; uruchom proces wymiany ponownie i poczekaj, az zostanie zakonczony.

e  Remove (Wyjmij): gtowica drukujgca nie nadaje sie do wybranego typu drukowania.

e Non-HPink (Atrament innej firmy): przez gtowice przeptynat atrament z wktadu uzywanego, ponownie
napetnionego lub podrobionego. Zobacz dokument ograniczonej gwarancji dostarczony wraz z drukarka,
ktory zawiera szczegotowe informacje o warunkach.
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19 Rozwigzywanie ogdlnych problemdw
z drukarka

° Drukarka nie drukuije

° Nie mozna zainicjowac panelu przedniego

° Drukowanie jest spowolnione

° Btedy w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarka

° Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera internetowego

° Nie mozna nawigzac potgczenia z internetem

° Problemy dotyczace ustug sieciowych

° Automatyczne sprawdzanie systemu plikow

° Alerty
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Drukarka nie drukuje

Jesliwszystko jest w porzadku (zatadowany papier, zainstalowane wszystkie elementy atramentowe i brak
bteddw plikdw), nadal mogg istnie¢ powody, dla ktérych nie rozpoczyna sie wydruk pliku wystanego
z komputera:

Prawdopodobnie przyczyng jest problem z zasilaniem. Jesli drukarka jest catkowicie bezczynna, a panel
przedni nie odpowiada, sprawdz, czy przewad zasilajacy jest prawidtowo podtaczony i czy w gniazdku
elektrycznym jest prad. Nacisnij przycisk zasilania przez 5 sekund, aby zresetowac drukarke.

W przypadku wystapienia nadzwyczajnych zjawisk elektromagnetycznych, takich jak silne pola
elektromagnetyczne lub powazne zaktdcenia elektryczne, drukarka moze sie dziwnie zachowywac,

a nawet moze przestac dziata¢. W takim przypadku wytgcz drukarke za pomocg przycisku zasilania na
panelu przednim, a nastepnie odtgcz przewdd zasilania i zaczekaj, az srodowisko elektromagnetyczne
unormuje sie, a nastepnie ponownie wtgcz drukarke. Jesli problemy nie zostaty rozwigzane, skontaktu;j sie
z przedstawicielemn pomocy technicznej.

Moze by¢ wtgczona funkcja zagniezdzania i drukarka czeka, az uptynie okreslony limit czasu oczekiwania
na zagniezdzenie przed obliczeniem odpowiednich zagniezdzen. W takim przypadku, na panelu przednim
jest wyswietlany pozostaty czas zagniezdzania.

Prawdopodobnie ustawiono nieprawidtowy jezyk graficzny. Zobacz Zmiana ustawienia jezyka graficznego
na stronie 35.

Prawdopodobnie na komputerze nie zainstalowano poprawnego sterownika drukarki. Zobacz Instrukcje
dotyczqce montazu.

Jesli drukujesz na arkuszu, jako zrédto papieru w sterowniku drukarki nalezy wybrac opcje Single sheet
(Pojedynczy arkusz).

Drukarka moze wstrzymywac zadanie z powodu informacji dotyczacych odpowiedniego papieru (zobacz
Wstrzymanie ze wzgledu na papier na stronie 193) lub rozliczania zadan (zobacz Zadanie identyfikatora
konta na stronie 34).

Uzytkownik zazgdat podgladu wydrukéw za pomoca sterownika drukarki. Funkcji tej mozna uzywac do
identyfikowania obrazu. W takim przypadku podglad obrazu jest wyswietlany na ekranie i aby rozpocza¢
drukowanie, nalezy klikng¢ przycisk Print (Drukuj).

Nie mozna zainicjowac¢ panelu przedniego

Jesli nie mozna uruchomic drukarki (panel przedni nie Swieci lub wszystkie diody diagnostyki sg zgaszone),
zaleca sie dokonanie wymiany oprogramowania uktadowego w sposéb opisany ponizej.

1.

Przejdz do witryny Centrum Obstugi Klienta HP (zobacz Centrum pomocy HP na stronie 228) i pobierz
oprogramowanie uktadowe.

Zapisz oprogramowanie uktadowe na napedzie flash USB. Zaleca sie, aby naped flash USB byt pusty
i sformatowany w systemie plikow FAT.

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona. Podtgcz naped flash USB do portu hosta USB Hi-Speed przy
panelu przednim, a nastepnie wtgcz drukarke.

Odczyt pliku oprogramowania uktadowego przez drukarke trwa okoto minuty, a nastepnie zostanie
wyswietlony monit o usuniecie napedu flash USB.

Drukarka automatycznie zainstaluje oprogramowanie uktadowe i nastgpi ponowne uruchomienie
urzadzenia.
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Drukowanie jest spowolnione

Mozliwe sg nastepujgce przyczyny:

e  (zy wybrano ustawienie jakosci druku Best (Najlepsza) lub Maximum detail (Maksimum szczegotow)?
Drukowanie z uzyciem ustawien Najlepsza i Maksimum szczegotow trwa dtuzej.

e  (zy okreslono poprawny rodzaj papieru po zatadowaniu papieru? Drukowanie na niektorych rodzajach
papieru moze trwac dtuzej; dotyczy to na przyktad papieru fotograficznego i powlekanego, ktéry musi
wyschng¢ miedzy przejsciami gtowicy. Aby dowiedziec sig, jakie jest biezgce ustawienie rodzaju papieru
w drukarce, zobacz Wyswietlanie informacji o papierze na stronie 57.

e  Jeslidrukarka jest podtgczona za posrednictwem sieci, sprawdz, czy wszystkie elementy sieci (karty
interfejsu sieciowego, koncentratory, routery, przetgczniki, kable) obstugujg duze predkosci transmisji. Czy
inne urzadzenia nie generujg duzego ruchu w sieci?

e  (zynapanelu sterowania ustawiono czas schniecia jako Extended (Wydtuzony)? Sprobuj zmieni¢ czas
schniecia na Optimal (Optymalny).

Btedy w komunikacji pomiedzy komputerem a drukarka

Moga wystapi¢ nastepujgce symptomy:

e  Nawyswietlaczu panelu sterowania nie jest wyswietlany komunikat Receiving (Odbieranie) po wystaniu
obrazu do drukarki.

e  Przy probie rozpoczecia drukowania na monitorze komputera pojawia sie komunikat o btedzie.
e  Komputer lub drukarka zawiesza sie (przestaje reagowac na polecenia) w czasie trwania komunikacji.

° Na wydrukach pojawiaja przypadkowe btedy (niewtasciwie wydrukowane linie, cze$ciowo wydrukowana
grafika itp.).

Aby rozwigzac problem komunikacyjny:

° Upewnij sie, ze w aplikacji zostata wybrana prawidtowa drukarka. Zobacz Drukowanie na stronie 73.

e  Upewnijsig, ze drukarka dziata prawidtowo podczas drukowania z innych aplikacji.

e  Nie zapominaj, ze w przypadku bardzo duzych wydrukéw trzeba troche czasu, aby je odebrac, przetworzy¢
i wydrukowac.

e  Jeslidrukarka jest podtgczona do komputera poprzez inne urzgdzenia posredniczace, takie jak przetgczniki,
urzadzenia buforujgce, ztgcza kabli, odbiorniki telewizji kablowej i inne, uzyj bezposredniego potaczenia
z komputerem.

° Nalezy wyprébowac inny kabel potgczeniowy.

° Upewnij sie, ze ustawienie jezyka graficznego jest poprawne. Zobacz Zmiana ustawienia jezyka graficznego
na stronie 35.

e  Jeslidrukarka jest podtgczona przez sie¢, sprawdz, czy drukarka posiada statyczny adres IP. W przypadku
korzystania z DHCP adres IP moze sie zmieni¢ po kazdym wtgczeniu i sterownik moze nie by¢ w stanie go
znalez¢.

Nie mozna uzyskac¢ dostepu do wbudowanego serwera
internetowego

Jesli nie zostato to jeszcze zrobione, nalezy przeczyta¢ Wbudowany serwer internetowy na stronie 14.

PLWW Drukowanie jest spowolnione 223



Na panelu przednim wybierz ikone , a nastepnie nacisnij opcje Security (Zabezpieczenia) > Embedded Web
Server (Wbudowany serwer internetowy).

Jesli zazwyczaj uzywasz serwera proxy, sprobuj go pomingc i uzyskac bezposredni dostep do serwera sieci Web:

e W programie Internet Explorer 6 do systemu Windows przejdz do menu Tools (Narzedzia), wybierz
polecenie Internet Options (Opcje internetowe), karte Connections (Potagczenia), przycisk LAN Settings
(Ustawienia sieci LAN) i zaznacz pole wyboru Bypass proxy server for local addresses (Nie uzywaj serwera
proxy dla adresdw lokalnych). Alternatywnie, aby uzyskac precyzyjniejszg kontrole, kliknij przycisk
Advanced (Zaawansowane) i dodaj adres IP drukarki do listy wyjatkdw, zawierajgcej adresy, w przypadku
ktorych nie uzywa sie serwera proxy.

e W programie Safari systemu Mac 0S X przejdz do menu Safari > Preferences (Preferencje) > Advanced
(Zaawansowane) i kliknij opcje Proxies: Przycisk Change Settings (Zmien ustawienia). Dodaj adres IP
drukarki lub nazwe jej domeny do listy wyjatkdw, dla ktorych nie uzywa sie serwera proxy, w polu Bypass
proxy settings for these Hosts & Domains (Nie uzywaj ustawienia serwera proxy dla tych hostow i domen).

Jeslinadal nie mozesz sie potgczy¢, wytacz i wtgcz drukarke za pomoca przycisku zasilania na panelu przednim.

Nie mozna nawigzac potgczenia z internetem

Jesli wystepuje problem z podtgczeniem drukarki do Internetu, moze zostac automatycznie uruchomiony
kreator potgczen.

Kreator potgczen wykonuje serie testéw automatycznych.

W przypadku niepomyslnego wyniku testu drukarka opisze problem i poda zalecany sposéb jego rozwigzania.
Mozna zmodyfikowac¢ ustawienia i ponownie uruchomic test, o ile ustawienia nie sg chronione.

Problemy dotyczace ustug sieciowych

W przypadku jakichkolwiek problemow z ustuga HP ePrint odwiedz witryne HP Connected:
http://www.hpconnected.com.

Automatyczne sprawdzanie systemu plikdw

Po witgczeniu drukarki od czasu do czasu na panelu przednim wyswietlany jest komunikat: File system check
(Sprawdzanie systemu plikdw).

Trwa sprawdzanie systemu plikow. Moze to potrwac do 40 minut. Poczekaj na zakonczenie.

A OSTROZNIE: W przypadku wytaczenia drukarki przed zakonczeniem sprawdzenia systemu plikdw system
plikéw moze ulec powaznemu uszkodzeniu, a dysk twardy moze stac sie bezuzyteczny. Ponowne sprawdzanie
systemu plikdow od poczatku zostanie uruchomione po powtérnym witgczeniu drukarki.

Wykonywane co 90 dni planowe sprawdzanie systemu plikdw ma na celu zapewnienie jego integralnosci.

[%’/r UWAGA: Po ponownym wiaczeniu drukarki procedura inicjalizacyjna obejmujgca sprawdzenie i przygotowanie
gtowic drukujgcych trwa okoto 3 minut. Jednak w pewnych warunkach moze to trwac do 40 minut, np. jesli
drukarka dtugo nie byta uzywana i potrzebuje wiecej czasu, aby przygotowac gtowice drukujace.
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Alerty

Drukarka moze wyswietla¢ dwa typy alertow:

e  Btedy: te alerty informujg gtownie o tym, ze drukarka nie moze normalnie dziatac. Jednak w przypadku
sterownika drukarki alerty moga dotyczy¢ btedéw powodujgcych nieprawidtowe drukowanie, na przyktad
obcinanie wydrukow, w sytuacji gdy drukarka moze drukowac.

e  Ostrzezenia: Alerty w sytuacjach, gdy drukarka wymaga interwencji uzytkownika w celu dostosowania, na
przyktad kalibracji, lub potencjalnych utrudnien w drukowaniu, takich jak koniecznos¢ przeprowadzenia
konserwacji prewencyjnej lub niski poziom atramentu.

System drukarki obejmuije cztery rézne formy alertéw:

e  Wyswietlacz panelu przedniego: Na panelu sterowania w danej chwili jest wyswietlany tylko najwazniejszy
alert. Ostrzezenie znika po uptywie limitu czasu. S3 to state alerty, takie jak alerty informujgce o niskim
poziomie atramentu we wktadzie, ktore bedg wyswietlane ponownie, gdy drukarka przejdzie do stanu
bezczynnosci i nie bedzie wyswietlany wazniejszy alert.

¥ WSKAZOWKA: Wyswietlacz panelu przedniego umozliwia konfigurowanie alertéw niezgodnosci papieru
(zobacz Rozwigzywanie probleméw z niezgodnoécig rodzaju papieru na stronie 99).

e  Wbudowany serwer internetowy: W prawym gérnym rogu ekranu wbudowanego serwera internetowego
jest wyswietlany stan drukarki. Jesli w drukarce jest aktywny alert, w tym miejscu bedzie wyswietlany jego
tekst.

e  Sterownik: Sterownik ostrzega o ustawieniach konfiguracji zadania, ktére moga spowodowac problemy
z finalnym wydrukiem. Jesli drukarka nie jest gotowa do drukowania, sterownik wys$wietla ostrzezenie.

e  HP DesignJet Utility: Aby wyswietli¢ alerty, przejdz do karty Overview (Przeglad) i przejrzyj liste ltems
needing attention (Elementy wymagajgce uwagi) po prawej stronie.

Domyslnie alerty sg wyswietlane tylko podczas drukowania. Jesli alerty sg wtgczone i wystepuje problem
uniemozliwiajgcy ukonczenie zadania, wyswietlane jest okno podreczne z wyjasnieniem przyczyny
problemu. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby uzyskac zgdany wynik.
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20 Komunikaty o btedach panelu przedniego

Czasami na drukarce moze wyswietli¢ sie komunikat o btedzie systemowym, sktadajacy sie z 12-cyfrowego
kodu numerycznego, po ktérym wyswietlana jest informacja dotyczaca zalecanych dziatan.

W wiekszosci przypadkéw konieczne bedzie zrestartowanie drukarki, poniewaz podczas ponownego
uruchamiania rozpoczyna sie diagnozowanie problemu i mozliwe jest jego automatyczne rozwigzanie. Jesli po
zrestartowaniu problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z pomocg techniczng i przygotowac
informacje dotyczgce kodu numerycznego z komunikatu o btedzie.

Jesli w komunikacie o btedzie zawarto inne zalecenia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami drukarki.

Dziennik btedéw systemu

Drukarka zapisuje dziennik btedow systemu, do ktorego dostep mozna uzyskac na nastepujgce sposoby.

Przy uzyciu napedu flash USB

1.
2.

Uzyj standardowego dysku flash USB sformatowanego w systemie plikow FAT32.

Utworz pusty plik na dysku flash USB (kliknij prawym przyciskiem myszy opcje New (Nowy) > Text
Document (Dokument tekstowy)) i nazwie pdipu enable.log.

Gdy na panelu przednim wyswietlany jest komunikat o btedzie, wtdz dysk flash USB do portu hosta USB Hi-
Speed z przodu drukarki. Dziennik zostanie automatycznie skopiowany na dysk. Po pojawieniu sie
odpowiedniego monitu na panelu przednim mozesz odtgczy¢ dysk flash USB.

Skontaktuj sie z przedstawicielem pomocy technicznej (zobacz Kontakt z pomoca techniczng firmy HP

na stronie 229) w celu udostepniania plikdw utworzonych na dysku flash USB.

Przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego

1.
2.

W przegladarce internetowej przejdz na strone https://adres IP drukarki/hp/device/support/serviceSupport.
Kliknij przycisk Download (Paobierz), aby uzyska¢ pakiet diagnostyczny.

Zapisz pakiet na komputerze i skontaktuj sie z przedstawicielem pomocy technicznej (zobacz Kontakt
z pomocg techniczng firmy HP na stronie 229).
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21 Dziat obstugi klientow firmy HP

° Wprowadzenie

° Ustugi HP dla profesjonalistow

e  Samodzielna naprawa przez uzytkownika

e  Kontakt z pomoca techniczng firmy HP
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Wprowadzenie

Centrum Obstugi Klienta HP oferuje znakomitg pomoc techniczng, dzieki ktérej mozna maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci drukarki HP DesignJet. Centrum Obstugi Klienta HP, dzieki doswiadczonym
pracownikom i najnowszym technologiom, zapewnia wszechstronng pomoc techniczng dotyczacg wszystkich
zastosowan drukarek firmy HP. Ustugi obejmujg konfiguracje i instalacje, narzedzia do rozwigzywania
problemdw, uaktualnienia gwarancyjne, ustugi naprawy i wymiany, pomoc techniczng przez telefon i sie¢ Web,
aktualizacje oprogramowania i ustugi samoobstugowe. Aby dowiedziec¢ sie wiecej o Centrum Obstugi Klienta HP,
zobacz Kontakt z pomoca techniczng firmy HP na stronie 229.

Aby zarejestrowa¢ gwarancje, odwiedz witryne http://register.hp.com/.

Ustugi HP dla profesjonalistow

Centrum pomocy HP

Ciesz sie Swiatem dedykowanych ustug i zasobdw, zapewniajgcych uzyskanie najlepszej wydajnosci drukarek
i rozwigzan HP DesignJet.

Dotacz do spotecznosci uzytkownikdw drukarek wielkoformatowych firmy HP w witrynie Centrum Obstugi
Klienta HP, ktora przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu oferuje:

e  Samouczki multimedialne,
e  Przewodniki krok po kroku dotyczgce wykonywania réznych czynnosci,

e  Pliki do pobrania: najnowsze oprogramowanie sprzetowe drukarki, sterowniki, oprogramowanie, wstepne
ustawienia papieru itd.

e  Wsparcie techniczne: rozwigzywanie problemow w trybie online, informacje kontaktowe z dziatami obstugi
klientow i inne,

e  Proceduryiszczegbtowe porady dotyczace wykonywania réznych zadan drukowania w okreslonych
aplikacjach,

e  Foraumozliwiajgce bezposredni kontakt z ekspertami — zarowno z firmy HP, jak i wspdtpracownikami
e Sledzenie gwarandji w trybie online (pozwoli Ci spa¢ spokojnie),

e  Najnowsze informacje o produktach: drukarki, materiaty eksploatacyjne, akcesoria, oprogramowanie itd.
e  (Centrum materiatow eksploatacyjnych z informacjami o atramentach i papierze.

Centrum Obstugi Klienta HP jest dostepne pod adresem .

Dostosowujgc rejestracje wedtug zakupionych produktéw i rodzaju dziatalnosci oraz konfigurujac preferencje
komunikacyjne, okreslasz, jakich informacji potrzebujesz.

Pobieranie oprogramowania drukarki

Zainstaluj oprogramowanie drukarki z http://www.hp.com/go/DesignJetT2600/drivers. Postepuj zgodnie
z instrukcjami instalacji oprogramowania.

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji

Pakiety HP Care Pack i rozszerzenia gwarancji pozwalajg na wydtuzenie gwarancji na drukarke ponad
standardowy okres.
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W ich sktad wchodzi zdalna pomoc techniczna. W razie potrzeby jest swiadczona takze pomoc na miejscu, dla
ktérej dostepne sg dwie opcje czasu reakdji:

e  Nastepny dzien roboczy,
e  Tensam dzien roboczy, w ciggu czterech godzin (to opcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach).
Ustuga instalacji HP obejmuje rozpakowanie, konfiguracje i podtgczenie drukarki.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych pakietdéw HP Care Pack, zobacz http://cpc.ext.hp.com/portal/site/cpc.

Samodzielna naprawa przez uzytkownika

W ramach programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika (HP Customer Self Repair) klienci moga uzyskac

najszybsza pomoc w ramach gwarancji lub kontraktu. Pozwala on na wysytanie przez firme HP czesci
zamiennych bezposrednio do klienta (uzytkownika koricowego) w celu samodzielnej wymiany. W ramach tego
programu uzytkownik moze samodzielnie wymienic czesci w dogodnym czasie.

Wygoda, tatwos¢ korzystania

e  Specjalista pomocy technicznej firmy HP zdiagnozuje problem i oceni, czy w celu usuniecia go jest
wymagana wymiana uszkodzonego elementu sprzetowego.

e  (zescizamienne sg wysytane priorytetowo. Wiekszos¢ czesci dostepnych w magazynie jest wysytana
w dniu kontaktu uzytkownika z firma HP.

e  Dostepny dla wiekszosci produktow firmy HP w ramach gwarancji lub umowy.
e  Dostepny w wiekszosci krajow.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat programu samodzielnej naprawy przez uzytkownika, przejdz do strony
http://www.hp.com/go/selfrepair.

Kontakt z pomoca techniczng firmy HP

Pomoc techniczna firmy HP jest dostepna za posrednictwem telefonu. Co zrobi¢ przed skontaktowaniem sie:
e  7apoznaj sie z sugestiami rozwigzywania problemoéw podanymi w tym dokumencie.
e  Przejrzyj dokumentacje odpowiedniego sterownika.

e  Jezelimasz zainstalowane sterowniki i oprogramowanie RIP innych producentéw, zapoznaj sie z ich
dokumentadja.

e  Zanim skontaktujesz sie z przedstawicielem pomocy technicznej, przygotuj nastepujgce informacje w celu
utatwienia nam szybkiej odpowiedzi na pytania:

—  Uzywane urzadzenie (numer produktu i numer seryjny znajdujacy sie na etykiecie z tytu urzadzenia),

— Jeslina panelu sterowania jest wyswietlany kod btedu, zanotuj go; zobacz Komunikaty o btedach
panelu przedniego na stronie 226.

—  Uzywany komputer.

—  Uzywane oprogramowanie i wyposazenie specjalne (np. bufory druku, sieci, przetaczniki, modemy lub
specjalne sterowniki).

—  Uzywany typ interfejsu urzadzenia (USB lub siec).
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—  Nazwa i wersja aktualnie uzywanego oprogramowania oraz sterownika drukarki.

— Informacje o ustugach drukarki, ktére mozna uzyskac z wbudowanego serwera internetowego.
Przejdz do przegladarki internetowej i wpisz adres IP drukarki, aby uzyskac dostep do wbudowanego
serwera internetowego. Nastepnie wybierz kolejno pozycje Support (Pomoc) > Service support
(Pomoc techniczna) > Service information (Informacje serwisowe) > Display (Wyswietl). Jesli musisz

wystac¢ informacje pocztg e-mail, pobierz je z poziomu przegladarki jako plik, a nastepnie wyslij ten
plik.

r_ﬁf UWAGA: Po kliknieciu pozycji Display (Wyswietl), przegladarka moze uniemozliwi¢ otwarcia okna
wyskakujgcego. W takim przypadku nalezy znalez¢ opcje przegladarki pozwalajgcg na otwarcie okna.

Ewentualnie mozesz wystac strone bezposrednio z przegladarki: kliknij kolejno File (Plik) > Send
(Wyslij) > Page by email (Strone pocztg e-mail).
Numer telefonu

Numer telefonu pomocy technicznej firmy HP jest dostepny w internecie: zobacz http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.
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Specyfikacje funkcjonalne

Atramenty HP
Gtowica drukujaca Jedna gtowica drukujaca ze zdublowanymi dyszami do matowej czerni
Kasety z atramentem Wktady zawierajace 130 ml atramentu: szary, czarny fotograficzny, czarny matowy, zotty,

purpurowy i btekitny

Wktady zawierajace 300 ml atramentu: szary, czarny fotograficzny, czarny matowy, zétty,
purpurowy i btekitny

Rozmiary papieru

Minimalny Maksymalny
Szerokos¢ rolki 279 mm 914 mm
Dtugosc roli 9Tm
Srednica zwoju 140 mm**
Waga zwoju 11,9kg
Szerokos¢ arkusza 210 mm 914 mm
Dtugosc arkusza 279 mm 1676 mm
Szerokos$¢ arkusza (skaner) 914 mm (36 cali)
Dtugosc arkusza (skaner) 15m (49,21 stopy) z rozdzielczoscig 200 dpi,
format pliku TIFF, szerokos¢ 24 cale
Grubos¢ papieru w zwoju 0,5mm
Grubosci papieru w arkuszach 0,5 mm
Waga papieru 60 g/m? 328 g/mz

* maksymalnie 0,6 mm w przypadku wydruku na tace uktadarki w trybie recznym.

** Srednica watka rolki 51 mm (2 cale). Papier o $rednicy watka rolki 76 mm moze by¢ uzywany z 3-calowa
przejsciowka trzpienia obrotowego HP DesignJet (zobacz 3-calowa przejscidwka trzpienia obrotowego
na stronie 189).

Rozdzielczos¢ drukowania

Maksimum Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
Jakos¢ wydruku szczegOtow Jezyk grafiki renderowania (ppi) drukowania (dpi)
Najlepsza (papier fotograficzny*) Wiacz HP PLC3GUI 600 = 600 2400 x 1200
PostScript/PDF
Wyt. dowolny 600 x 600 1200 x 1200
Najlepsza (inny papier) Wyt. dowolny 600 x 600 1200 x 1200
Normal (Normalna) Wyt. HP PCL3GUI, 600 = 600** 1200 x 1200
PostScript/PDF
Szybko (papier powlekany o duzej Wyt. HP PCL3GUI, 600 x 600** 1200 x 1200
gramaturze, fotograficzny) PostScript/PDF
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Rozdzielczo$¢ drukowania (ciag dalszy)

Maksimum Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
Jakos¢ wydruku szczegotow Jezyk grafiki renderowania (ppi) drukowania (dpi)
Szybko (papier zwykty, powlekany, Wyt. HP PCL3GUI, 600 x 600** 600 x 1200
kreslarski) PostScript/PDF
EconoMode Wyt. dowolny 300 = 300 600 = 1200

* Aby sprawdzic liste obstugiwanych papieréw, zobacz Zamawianie papieru na stronie 185.

** 7 wyjatkiem papieréw do podswietler (300 x 300 ppi).

Rozdzielczosci skanera: 200, 300, 600 ppi.

Marginesy boczne

Marginesy gorne, prawy i lewy 5 mm (domyslnie) / 3 mm (opcjonalnie)

Dolny margines (krawedz tylna) 5 mm (domyslnie) / 3 mm (opcjonalnie) (rola)

22 mm (arkusz)

Doktadnos¢ mechaniczna

+0,1% okreslonej dtugosci wektora lub £0,2 mm (w zaleznosci od tego, ktdra wartos¢ jest wieksza) w temperaturze 23°C, w przedziale
wilgotnosci wzglednej od 50 do 60%, na materiatach drukarskich formatu E/AO w trybie Najlepsza lub Normalna na folii HP Matte Film
podawanej z roli.

Obstugiwane jezyki graficzne

HP DesignJet Jezyki
T2600MFP HP PCL3GUI, HP-GL/2 i HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, URF
T2600MFP PS HP PCL3GUI, HP-GL/2 i HP RTL, CALS G4, TIFF, JPEG, URF, Adobe PDF 1.7, Adobe PostScript 3
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Specyfikacja drukowania mobilnego

Drukowanie mobilne

Drukowanie dla urzadzen Tak, bezposrednio z systemu Android z aplikacjg HP Print Service
przenosnych
Urzadzenia przenosne Smartfony i tablety

obstugiwane przez
drukowanie dla urzadzen
mobilnych drukarek HP

Obstugiwane systemy i0S, Android, Windows

operacyjne

Wersje 0S i0S od 7.0 i Android od 4.4, dowolny system Windows
Wymagania dot. tacznosci Drukarka i urzadzenie mobilne musza korzystac z tej samej sieci

Obstugiwane formaty plikow  PDF, JPEG

Drukowanie wiadomosci e-mail

Obstugiwane urzadzenia Smartfony, tablety, komputery PC
przenosne

Obstugiwane systemy Kazde, o ile obstugujg poczte e-mail
operacyjne

Wymagania dot. tacznosci Potgczenie z chmurg

Funkcje chmury Zdalne drukowanie za pomocg poczty e-mail

Obstugiwane formaty plikow  PDF, JPEG, TIFF

Maksymalny rozmiar pliku 10MB

Specyfikacje fizyczne

Parametry fizyczne drukarki

Waga 109 Kg
Szerokos¢ 1535 mm
Gtebokose 920 mm (uktadarka i kosz otwarte)

760 mm (uktadarka i kosz zamkniete)

Wysokos¢ 1240 mm (uktadarka i panel sterowania zainstalowane)

Specyfikacje pamieci

Specyfikacje pamieci
HP DesignJet Fizyczna pamie¢ DRAM Pamie¢ do przetwarzania plikow  Dysk twardy
Seria drukarek HP T2600MFP XL 8 GB 128 GB 500 GB z szyfrowaniem
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Parametry zasilania

Parametry zasilania drukarki

Napiecie wejsciowe

prad zmienny 100-240 V +10%, automatyczne dopasowanie
zakresu

Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Maks. prad <2A
Zasilanie <120W
Specyfikacje srodowiska pracy
Specyfikacje $rodowiska pracy drukarki
Temperatura podczas pracy 5do 35°C

Zalecana temperatura podczas pracy

15 do 35°C, w zaleznosci od rodzaju papieru

Temperatura przechowywania

-25do 55°C

Zalecana wilgotnos¢ podczas pracy

od 20% do 80% RH, w zaleznosci od typu papieru

Wilgotnos¢ podczas przechowywania

0d 0do 95% RH

Specyfikacje akustyczne

Deklarowany poziom emisji hatasu drukarki HP DesignJet T2600. CiSnienie akustyczne w pozycji rezerwowej
i poziom mocy akustycznej mierzony zgodnie z normg ISO 7779.

Specyfikacja akustyczna drukarki

Cisnienie akustyczne podczas pracy

42 dB(A) (papier zwykty, rysunek kreskowy, tryb normalny)

51 dB(A) (skanowanie w kolorze)

Moc dzwieku podczas pracy

<5,9 B(A) (papier zwykty, rysunek kreskowy, tryb normalny)

<6,6 B(A) (skanowanie w kolorze)

Cisnienie akustyczne w stanie bezczynnosci

32 dB(A) (gotowos¢)

<17 dB(A) (uspienie)

Moc dZwieku w stanie bezczynnosci

< 4,9 B(A) (gotowos¢)

< 3,5 B(A) (uspienie)
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Glosariusz

Adres IP
Moze oznaczac adres IPv4 (najprawdopodobniej) lub adres IPv6.

Adres IPv4
Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv4. Adres IPv4 sktada sie z czterech liczb catkowitych
rozdzielonych kropkami. Wigkszos¢ sieci na swiecie korzysta z adresow IPv4.

Adres IPv6

Unikatowy identyfikator okreslajgcy dany wezet w sieci IPv6. Adres IPv6 sktada sie maksymalnie z 8 grup cyfr
szesnastkowych rozdzielonych dwukropkami. Kazda grupa zawiera maksymalnie 4 cyfry szesnastkowe. Tylko kilka nowych
sieci na swiecie korzysta z adresow IPv6.

Adres MAC
Adres Media Access Control: unikatowy identyfikator stuzgcy do okreslania danego urzadzenia w sieci. Jest to identyfikator
nizszego poziomu niz adres IP. Dlatego urzgdzenie moze mie¢ i adres MAC, i adres IP.

AppleTalk
Pakiet protokotdw, ktéry zostat opracowany przez firme Apple Computer w 1984 r. do uzycia w sieciach komputerowych.
Obecnie firma Apple zaleca jednak sieci TCP/IP i Bonjour. Urzadzenia HP DesignJet nie obstuguijg juz protokotu AppleTalk.

Bonjour

Nazwa handlowa firmy Apple Computer dla implementacji architektury specyfikacji niewymagajgcej konfiguracji IETF, czyli
technologii sieci komputerowych uzywanej w systemach operacyjnych Mac 0S X firmy Apple od wersji 10.2. Ta technologia
stuzy do odnajdowania ustug dostepnych w sieci lokalnej. Poprzednio nosita ona nazwe Rendezvous.

Doktadnos¢ koloréw
Mozliwos¢ drukowania kolorow maksymalnie zgodnych z kolorami oryginalnego obrazu z uwzglednieniem ograniczonej
palety kolorow wszystkich urzadzen i braku fizycznej mozliwosci precyzyjnego dopasowania niektorych koloréw.

Dysza
Jeden z wielu matych otworéw w gtowicy drukujgcej, przez ktory atrament jest naktadany na papier.

ESD

Wytadowanie elektrostatyczne. Elektrycznos¢ statyczna jest spotykana kazdego dnia. To iskra przeskakujgca przy dotknieciu
drzwi samochodu i zjawisko przyklejania sie ubran do ciata. Mimo ze kontrolowana elektrycznos¢ statyczna ma kilka
pozytecznych zastosowan, niekontrolowane wytadowania elektrostatyczne stanowia jedno z gtownych zagrozen dla
produktoéw elektronicznych. Dlatego podczas konfigurowania drukarki lub korzystania z urzadzen wrazliwych na
wytadowania elektrostatyczne nalezy podejmowac pewne srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu tych urzadzen.
Uszkodzenia tego typu mogg skroci¢ czas eksploatacji urzadzenia. Jedng z metod minimalizowania niekontrolowanych
wytadowan elektrostatycznych, a wiec i redukowania mozliwosci wystgpienia uszkodzen tego typu, jest dotykanie dowolnej
zewnetrznej i uziemionej czesci drukarki (gtownie czesci metalowych) przed rozpoczeciem uzywania urzadzen wrazliwych
na wytadowania elektrostatyczne (takich jak gtowice drukujace lub wktady atramentowe). Ponadto w celu zredukowania
czestotliwosci generowania tadunkéw elektrostatycznych na ciele nalezy unikac¢ pracy w pomieszczeniach z dywanami

i ograniczy¢ do minimum ruchy ciata podczas pracy z urzgdzeniami wrazliwymi na wytadowania elektrostatyczne. Nalezy
tez unikac pracy w srodowiskach o niskiej wilgotnosci.

Ethernet
Popularna technologia sieci komputerowych stosowana w sieciach lokalnych.
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Gama
Zakres wartosci kolorow i nasycenia, ktére mozna uzyskac¢ na urzadzeniu wyjsciowym, takim jak drukarka lub monitor.

Gigabit Ethernet
Sie¢ Ethernet umozliwiajgca przesytanie danych z szybkoscig do 1 000 000 000 bitéw na sekunde. Interfejsy Gigabit
Ethernet umozliwiajg negocjowanie nizszych szybkosci, gdy jest wymagdana zgodnosc ze starszymi urzgdzeniami Ethernet.

Gtowica drukujgca
Wymienny element drukarki, ktory pobiera atrament w jednym lub kilku kolorach z odpowiednich kaset z atramentem
i przenosi go na papier za pomoca klastra dysz. W tej drukarce kazda gtowica drukujgca drukuje w dwéch roznych kolorach.

HP-GL/2
HP Graphics Language 2: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki wektorowej.

HP RTL
HP Raster Transfer Language: jezyk zdefiniowany przez firme HP stuzacy do opisu grafiki rastrowej (map bitowych).

ICC
International Color Consortium — grupa firm, ktére uzgodnity powszechne standardy profiléw koloréw.

IPSec

Zaawansowany mechanizm zabezpieczania sieci polegajgcy na uwierzytelnianiu i szyfrowaniu pakietéw IP wysytanych
miedzy weztami sieci. Dla kazdego wezta sieci (komputera lub urzadzenia) istnieje konfiguracja IPSec. Aplikacje zwykle nie
wykrywajg korzystania z mechanizmu IPSec.

Jetdirect
Marka firmy HP uzywana do oznaczania serii serwerdw druku, ktére umozliwiajg podtgczenie drukarki bezposrednio do sieci
lokalne;j.

LED
Dioda elektroluminescencyjna: urzadzenie potprzewodnikowe emitujgce swiatto w odpowiedzi na stymulacje elektryczna.

Model koloru
System reprezentacji kolorow przez liczby, np. RGB lub CMYK.

Obcinarka
Podzespot drukarki przesuwajacy sie do tytu i do przodu ptyty dociskowej w celu obcinania papieru.

Oprogramowanie uktadowe
Oprogramowanie sterujgce funkcjami drukarki, ktére jest w sposob prawie trwaty przechowywane w drukarce (mozna je
aktualizowac).

Papier
Cienki, ptaski materiat, na ktérym mozna pisac lub drukowac; zazwyczaj wykonany z pewnego rodzaju wtdkien, ktére sg
rozcierane, suszone i prasowane.

Ptyta dociskowa
Ptaska powierzchnia w drukarce, nad ktorg przesuwa sie papier podczas drukowania.

Port hosta USB
Prostokatne gniazdo USB, takie jak w komputerach. Drukarka moze sterowac urzadzeniami USB podtaczonymi do takiego
portu. Drukarka jest wyposazona w dwa porty hosta USB, ktdre stuza do sterowania akcesoriami i napedami USB Flash.

Przestrzen kolorow

Model koloru, w ktorym kazdy z kolorow jest reprezentowany przez okreslony zestaw liczb. Wiele roznych przestrzeni
kolorow moze wykorzystywac ten sam model. Na przyktad w monitorach z zasady jest wykorzystywany model koloréw
RGB, jednak majg one rozne przestrzenie kolorow, poniewaz okreslony zestaw liczb modelu RGB daje w wyniku rozne kolory
na roznych monitorach.

Sie¢
Sie¢ do zestaw potaczen do przekazywania danych miedzy komputerami i urzadzeniami. Kazde urzgdzenie moze

komunikowac sie z innym urzadzeniem w tej samej sieci. Dzieki temu mozna przenosi¢ dane miedzy komputerami
i urzadzeniami, a takze udostepniac¢ urzadzenia, takie jak drukarki, wielu komputerom.
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Spojnosc kolorow
Mozliwos¢ uzyskiwania takich samych koloréw z konkretnego zadania drukowania na kolejnych wydrukach i r6znych
drukarkach.

Sterownik drukarki
Oprogramowanie konwertujgce zadanie drukowania w formacie ogélnym na dane odpowiednie dla danej drukarki.

TCP/IP
Transmission Control Protocol/Internet Protocol: protokoty komunikacyjne, na ktdrych opiera sie dziatanie internetu.

Trzpien obrotowy
Pret podtrzymujgcy zwdj papieru uzywany do drukowania.

usB
Universal Serial Bus: standardowa magistrala szeregowa stuzaca po podtgczania urzadzen do komputerow.

WE/WY
Wejscie/wyjscie: termin opisujgcy przekazywanie danych miedzy urzadzeniami.

Wktad atramentowy
Wymienny element drukarki, w ktérym jest przechowywany atrament okreslonego koloru dostarczany do gtowicy
drukujacej.
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Indeks

A
Acrobat, druk 138

Acrobat, drukowanie wielu stron 139

Acrobat Pro, druk 143
Acrobat Reader, druk 141
AdresIP 60
akcesoria

zamawianie 188
aktualizacja oprogramowania 178
aktualizacja oprogramowania
sprzetowego 177
ustawieniareczne 21
alerty

btedy 225
ostrzezenia 225
arkusz papieru

tadowanie 45

atrament
oszczedne uzywanie 88
uzycie 160

AutoCAD, drukowanie prezentacji
150
AutoCAD, drukowanie projektu 147

B

bezpieczenstwo 31

bezpieczne wymazywanie plikow
178

bezpiecznie usuwaj pliki 178

brak papieru w sterowniku 192

C
Centrum Obstugi Klientow HP - 228
Centrum pomocy HP 228
czas schniecia
zmiana 53
czernibiel 134
czynnosci kolejek zadan 97
czyszczenie drukarki 176
czyszczenie dysku 179
czyszczenie ptyty dociskowej 206
czyscik gtowicy drukujgcej
specyfikacja 232
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D
doktadnos¢ dtugosci linii 213
doktadnos¢ mechaniczna 233
drukarka nie drukuje 222
drukarka nie uruchamia sie 222
drukarka wielorolowa 55
drukowanie 73
drukowanie bez nadzoru 88
Drukowanie mobilne 234
druk 90
drukowanie nastepnego 98
drukowanie nocne 88
drukowanie przez poczte e-mail
witgczanie hp eprint 20
drukowanie wiadomosci e-mail
zasady zadan HP ePrint 21

Drukowanie wiadomosci e-mail 234

drukowanie z
folderu My Home 77
napedu flash USB 74
sterownik drukarki 78
drukowanie z telefonu 90
drukuj teraz 98
dwierole 55

E
elementy drukarki 7
ewidencjonowanie 157

F
folder sieciowy

nie mozna uzyskac¢ dostepu 126

G

gtowica drukujgca
czyszczenie, oczyszczanie 219
informacje 167
komunikaty o stanie 220
nie mozna wtozy¢ 218
specyfikacja 232
stan 167
wstawianie 171
wyjmowanie 168

wymien, wyjmij i wtoz

zpowrotem 218

wyrownywanie 219

zamawianie 185
gtéwne elementy drukarki 7
grubosc linii - 210

H

HP DesignJet Utility
—dostep 13

hp eprint

witgczanie 20
HP Podglad wydruku 13
HP Utility
brak dostepu 65
—dostep 13

|
identyfikator konta
zadanie 34
import ustawienia wstepnego
papieru 51

J
jakos¢, wysoka 84
jakos¢ druku
wybor 78
jezyk 12
jezyki graficzne 233
jezyk panelu
przedniego 12

K

kalibracja
kolorow 131
skaner 182

kolejka skanowania 96
kolejka zadan
Panel przedni 95
kolejka zadan drukowania
wbudowany serwer internetowy
100
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kolejka zadan drukowania
i kopiowania 95
kolejka zadan skanowania
wbudowany serwer internetowy
103
kolor
CMYK 131
kalibracja 131
niedoktadny 208
profil 131
przestrzenie 134
RGB 131
zalety 131
komunikacja z komputerem
problemy w komunikacji pomiedzy
komputerem a drukarkg 65,

223
komunikaty o btedach
dziennik 226

Panel przedni 226
konfiguracja

potgczenie z HP ePrint 21
kopiowanie 111
kosz 50

problemy z wydrukami 199

L
linie ciecia 84

t
tadowanie papieru
arkusz 45
brak papieru w sterowniku 192
nie mozna zatadowa¢ 191
nie mozna zatadowac arkusza
191
nie mozna zatadowac roli 191
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